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సంపాదరులు: 
బొందల పాటి నకుంతలా బేవి 


కవు కున 


రెండు మాటలు. 


న్య కి గత మైన జాబుల్లో గాని రచయిత *ఠను కనపడడు 
కథలలో, నవలలలో నాటకాల్లో పొత్రల (పభావంతోనో, 
సంఘటనల పరంపరలోనో “తను మగునపడిపోతాడు, అందు 
చేత రచయిత అభ్మిపాయాల్కు ఆశయాలు, అభిరుచులు ఒక్కా 
జాబులద్యా రానే తెలుసుకోవచ్చు, 


అమితే తెలుగులో అలాంటి సాహిత్యం లేదనే చెప్ప 
అక 9 తనం 9 జో క 
వచ్చు. అలాంటి సాహిత్య పీ కష్టసాధ్యమైన పనికూడాను 
అసలు ఎవరూ తిమ ఉత్తరాలకు కాపీలు వుంచుకోరు, ఉత్తరం 
అందుకున్న వారుకూడా వాటిని జాగ త్తగా వుంచేవారుకూడా 
అకుబే ! 


కాని శగత్‌ తను (వాసే జాబు లన్ని టికి నమూనా 
లుంచుకునో లేక షత్రీకలళో (పచురించుతూనో వచ్చారు. 
కనన బెంగాలీ రచయిత శీ) (వజేందనాధ్‌ పృతీకల, నరత్‌ 
చం వ మిత్రుల న. వాలా ఉ త్రేరాలను చీకరించె 


ల 
ఖో 


స్తకంగా (పచురించారు, ఇప్పటికీ ఒకటీ అరా సేకరించి 


లాక్‌ 


(పచురించుతూనే వున్నారు, 


ళు 


ఈ పుస్తకం నీ) (వజేందగారి పున్తకానికి అను 
వాదమే, వాళు "సేకరించిన ఉ త్తరాలన్నీ ఇందులో వున్నాయ్యి 
వంకా. లభీంచితే మలిసంస్యరణ లో చేర్చగలం, 


2 
సంపూర్ణ శరణ్‌ సాహిత్యాన్ని "తలుగసలోనికి ఫీభుకు 
నచ్చిన మేము *శగత్‌ ఉ_త్రరాలను, శరత్‌ జీవితాన్ని? |పచు 
వించి “చం[దుసి కొక నూలువోగ న్నట్టు" శరత్‌ ని ఇంకా 
డెలుగు పొఠకుల హృదయాలకు దగ్గరగా తీసుకురానా లను 
కున్నాం ఆ (పయత్నేంలో మొడటి మె్లే ఆది సంపూర్ణ స 
సమ్మగ త్‌ జీవితం కూడా త్వరలో నే వస్తుంది, 


ఆజసస౦0పోదకులుం 


శరత్‌ ఉ త్తరాలలోని వ్యక్తులు , 


న ఉ పేం(ద్రనాధ్‌ గంగోపాధ్యాయ +, శరత్‌ కి వరుసకు మామః 
ప్రసిద్ద = నవలాకారుడు, భవిత ఆను బెంగాలీ నూస పతక 
సంపాదకుడు, శళినాధ్‌ రాజపథ్క అమాలతరు అ అ స్పరొగ్‌ దిక్‌ శూల 
మొదలెన నవలలు, నవగహృ గిరికా ఆదిగాగల కథా సంపుటములు 
'అత్మకథి వీరి ముఖ్య రచనలు, 
(ప్రమధనాధ భటాచార? + శళత్‌ చందుని మిత్రుడు సాహిత్న 
లు వి' క 
[(సీయుడు. 


ఫణీంద్రనాధ్‌ పాల్‌ ; “యముని పత్రిక సంపాదకుడు, వీరిషత్రిక 
లోనే మొట్టమొదట కరత్‌ చంద్రుని రచనలు తరుచు [పచు*ంపబడుతూ 
ఉండేవి. దానివల్లనే వాకు సావాత్య జగతిలో (పఖ్యాతులయ్యారు, 


హేమేంద్ర కుమార్‌రాయ్‌ ; ప్రసిద్ధ కథకులు, నవలా కాయలూ, 
వాలా ఆపరాధ పరిశోధక నవలలు కూడా (వాశారు, పసర్మా మధు 
పర్మ నసిందూర్‌ చుపడ్కీ నూలాచంవన్‌ అదిగాగల కథల సంపటలు 
ఆలేయార్‌ ఆభ్యో జకేర్‌ అల్‌ొపన్యా కాలవైళాఖ్సీ సొయేర్‌ధులో 
"మొదలై న నవలలు [వాళారు, “యొవనేర్‌ డాన్‌ అకు వీరి కవితా 
సంపుటికూడా వుంది, 

హవఏదాస్‌ చటోపాధ్యాయ ; శరత్‌ చంద్రుని ప్తుష్తకాలు (ప్రగు 
రించిన గురుదాస్‌ చటోపాధ్యాయ అండ్‌ సన్సు యజమాని, 
మణీలాల్‌ గంగోపాధ్యాయ | భారతి పత్రికకు సంపాదకులు, 
పాళ్ళాత్య కథలను అనువదించటంలో దశులు. కల్పకథా ఆల్‌ పనా, 
రూంప్‌, మహువ్మా సొపడ్కీ జలఛవి మొదలై న కథల సంపుటములు 
"ముక్తార్‌ ముక్తి అశు నాటకం (వాశారు, 


ల్‌ 


సుధీర్‌ చంద్ర సర్కార్‌"; శరత్‌ చంద్రుని సాహితీ మిత్రుడు, 
చాల సాహిత్య కారుడు. “మధుచ్మక్రి అనే పిల్లల షృతికకు సంపాదకుడు" 
మురళీధరవసు ; కాల సాహిక్య (సస్ట్ర శరత్‌ చంద్రుని మితుడు, 


(సమధనాధథ్‌ చౌదరి ; ప్రసిద్ధ జెంగాలీ కవి కధకుడు నవలా 
కారుడు వ్యాస రచయితే, *“సబుజపతి సంపాదకుడు, వీరబలేర్‌ హాల్‌ 
ఖాత్యా నానా కథా వీరబలేర్‌ టిప్పణ్సి నానాచర్చ్య ఫర్‌ బహిరే, 
మెదలైన వీరి వ్యాససంపుటముల్బు నీలలోపాతేర్‌ ఆదిపేమ్య వార్‌ 
యారీకథా ఆదిగానల కథల సంపుటములు వచ్చాయి. దర్శన్క సంగీతం, 

నె తుసమస్యలమోద చా3తేక మైనవి ఇంకెన్నో ఫుస్తకాలు (వ్రాశారు. 


వీర హాస్యరచనలు తరచు వీరబల్‌ పేరున (పచుంంపబడుతూ వుండేవి, 
వ్‌ రవీంద్రుని బావగారు, 


లీలారాణీ గంగోపాధ్యాయ ; శరత్‌ చంద్రుని శిష్యురాలు, 
కథా రచయిత్రి. 


హారిదాస్‌ ళా స్త్రి: శరణ్‌ ఉందుని మిత్రుడు, 


అక్షయచం[ద సర్కార్‌ ¢ సాహిత్య పీయుడు. శరత్‌ చందుని 
was | 
ప్‌ కుమార్‌ రాయ్‌ ; ప్రసిన్ట బెంగాలీ నాటక రచయిత 
arabes రాయ్‌ కుమారుచు, en వ్యాస రచయితే. 
గాయకుడు అరపిందుని శిస్యుడు, మేర్‌ పరస్క్‌ రంగేర్‌ పరన్క్‌ బహు 
వల్లభ, దుఖార్కా గోలా మొదలైనవి వీ3 ప్రసిద్ధి నవలలు, తీర్భకర్‌ 
ముదలైన ఎన్నో వ్యాస సంపుటములు (ప్రచురికే మై నాయి, య్మాత్రే 
సంగీతం, ఇంకా ఎన్నో ఏిషరవాలమోద చాలా వాసాలు (నా శారు. 
శగత్‌ చంచుని 'నిమ్మ్యూళ' వీరు ఇంస్లీసులోనికి అనువదించారు, శరత్‌ 


' వీరిని తరుచు “మంటూ” అని పంబోధించేవారుం 


14, 
15. 


16. 
కే, 


18. 


19. 


20. 
21. 


జ 


28. 
24, 


III 


భూ పేంద్రకిశోర్‌ రక్షీతరాయ్‌ ; విప్లవ యోధుడు, శేకత్‌ 


చందుని మిశ్రుడు, “నేణు” అను ప।తికకు సంపాదకుడు, 

కృ'షేం|ద్రు నారాయణ బౌమిక్‌ ; 'భోటరంళి అను హాస్యరస 
పతికకు సంసాదకుడు. శరత్‌ చందుని భక్తుడు, సాహిత్య పియిడు. 
అతులానందరాయ్‌ు : కరర్‌ చ డందుని భక్తుడు, సాహిత్య (ప్రియుడు. 


ఆవినాశచం[ద్ర ఘూషా పార్‌ + శరత్‌ చందుని మిత్రుడు. “వాతా 
యన్‌ ' అను షతికకు సంపాదకుడు, 


మతిలాల్‌ రాయి * అరవించఘాోేవ్‌ భక్తుడు అమయాయమి. అనేక 


భీమా కంపెనీల నిర్వహకుడు, |[పవక్షన్‌ అనే మాస పత్రిక సంపాద 
కుడు. దర్శవశ్శాన్త రచయిత. 

పశుపతి చటోపాధ్యాయ : ; నాటిక కర్తృ పత్రికా రచయితి, 
శరత్‌ చందుని భక్తుడు, 

జహాన్‌ఆరా చౌదరి ; “వక్ణవాణి, “బేగమ్‌” సంపాదకురాలు, 


కాజీఅబుల్‌ బదూచ్‌  క్చకోశేముల్కునవలలు వ్యాసాలు జీవితే 
చంఠలు వ్రాశారు, మిరపరివాల్‌ హిందూ ముసల్మాన్‌, శే, శీ [రే 
టివ్‌ బెంగాల్‌ మొదలెనవి వీరి రచనలు, 

ఉమా(ప్రసావ్‌ గంగోపాధ్యాయ ; కీ. శే. ఆకుతోష్‌ ముఖీ 
పుత్రుడు. సాహిత్య (ప్రియుడు, “వంగవాణీ? సంపాదకులు, ఈ పతిః 
లానే శరత్‌ చంద్రుని “పథేర్‌ దాదీ? మొదటిసారి సీరియల్‌గా (ప్రచు 
రితమెందిం 


రవీంద్రనాథ్‌ టాగూర్‌ ; పిడయం అనవసరం విశ్వకవి. 


కేదార్‌ నాధ్‌ ఉపాద్యాయ ; |హిక్థ ( నవలాకారులు- 


లో 


_ బెంగాలీ సాహి హిత్యంలో * “దాదా మో సాయ్‌ పేరున (ప్రఖ్యాతి నన్నాను 


శ 


నర్‌, 


26, 


21. 


28. 


29. 


80. 
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వీరు శేనఖేయ్యా అమరాకి వోక్కే కబులక్కి సాథేయ్స్‌ దుక్కేర్‌, 
దివాలీ మొదలై న లెక్కకు నించిన నవలా కథలు (వాశారు. వీరు 
బక్సర్‌ వివోవా సమ.మం-చో తిన వైనా య్మాత్రేవివరణ యిచ్చారు, 
చారుచం[ద వంద్యోపాధ్యాయి * నవలాకాచడు, యమునా 
పులినే విఖారిని దోటాన్యా చోర్‌ కాంట, హేర్‌ ఫేర్‌ చూస్‌ 
"మొదలై నని వః (పసిర్ధ రచనలు, 
మహేందనాభ్‌ కారణ్‌' ; బెంగాలులో పోట్‌ అకు నిమ్న జాతి 
వుద్ధారకుడు. “పాండు తత్రియవంశ పగిచయి అను పుస్తకం |వాశారు, 
శరత్‌ భక్తుడు. 
అమల్‌హామ్‌ ; పసిద్ధ పత్రికా రచయితే సాహిత్య [పియుడు 
ఫంత్‌ చందుని భక్తుడు. 


సురేంద్రనాధ గంగోపాధ్యాయ ; సాహిత్య [ప్రియుడు వరు 
సరకు శరత్‌ చందునికి మామ, 


మణీం్యద్రనాధరాయ్‌ ; సాహితీ పియుడు, శరత్‌ చందుని 
మిత్రుని కుమారుడు, 


బుద్దదేన భట్టాచార్య * శరత్‌ అభిమాని సాహిత్య (ప్రియుడు. 
నృష్న ఇాస్తా ధ్యాపకుడు, 


aa. Gh 


రంగూన్గొ 
10.1. 1918. 


౮03 


+ 
a 


శ) ఉపేంద్రనాధ గంగోపావ్యాయుని 

ప్‌ జ్ర త్తం చేరింది నా కోపం పోయింది, కెండు 
రోజుల |కితం ఫణింద్‌కూడా ఒక ఊఉ తీరం రాశాడు “చిత్ర 
్య పీ రులు సంపింవాడు మూ మోద నాకు కోపం వచ్చినా 
ఎన్నాళ్ళో ఉండదు, ఇపుడు నాశేమో కోపం లేదు, కానీ నిన్న 
మొన్నటి వవకూ కోపంగానే ఉన్నాను, ఉత్తరాని! జవాబై నా 
రాయకుండా మో రెం చేస్తూ ఉంటారో నా క రంకాద్కు ఒక్కొ 
కప్పుడు మతి తిరిగిపోతూ ఉంటుందా యేమిటి ? ఎవశేపని 
చేసినా బాగా ఆలోచించే వేసాం నేననుకుంటాను. అదే 
నాకు ఉన్న దురలవాటు, “సెక్సకఃవ్‌ 3 (సున్ని తమైన) ఆనే 
ఆంగ్గ పదం ఉందికదూ ! నాలో అది ఒకలీసు అధికంగా నే 
ఉంది, సు నేంద్‌ శు రె౫కానాశాల (కీతం రాశాను ఒకై ఉ_త్రరం, 
క్షంతనరకు జవాబు లేకు___వీళ్ళు ఉత్తరాలు ఎందుకు రాస్తారో 
హఠాత్తుగా ఎందుఏ రాయట, మానేస్తాకో నాకు అర్షం 
కకుండా ఉంది. నువ్ర సమూాజ,,డకి “డాలీ నాధ్‌' ఇన్వటం నాకు 
నాాసండ లేక్కు చిన్నప్పుడు అభ్యా ంకోసం రాసిన కధ అద్ది 
“భోరయులాంటి కళ్చే అది.... wus .ఐచ్చు వేయించటం మాట 
అలా ఉంచు... ఇతర కు చూపీంచటానికూూడా నా కష్ట లేదు, 
అద్రి ముదితీమై నా వేకు ప్రతిష్టలు నుట్టపాలు 'కాకుుడుగాన | 
క భరి మా దించారు, వాలు, 


ల్లి శరత్‌ ఉత్తరాలు 


యమునపట్ల నాకు ఆదరణ లేకపోవటం ఏమిటి? 
వోతనై. న సాయం తప్పకుండా చేస్తాను, కాని చిన్నకభలు 
రాయాలన్న కోరిక నా కిప్పుడు శతేదు, మారే రాయండి. ఎలా 
రాయాలో ఆ నియమ నిబంధనలు తెలుపుతాను, *చరిత 
హీనులు? ఎప్పుడు పూర్తి అవుతుందో చేను చెప్పలేను, పూర్తి 
అయిన తేరాత సమాజపకీశే పంపీస్తానని చెప్పలేను, నువు 
కలగతాలోనే ఉంకే పీకే ప్ర ఎపిస్తానుం “కాకీనాథ్‌' అచ్చు 
వెయ్యవద్దని సమాజపతికి ఉ త్తం. రాయి, అది అచ్చు వేస్తే 
మాత్రం నేను తలెత్తుకు తిరగటానికి ఏల్లే దు, శెండు మూడు 
కథలురాసి పంపమన్నావు, ఒక వేళ రాయగలిగి కే ఎవరెవరికి 
పంపిసాను 4.._సనీకా + పణికా! 


ఒక రహస్య విషయం నీకే రాస్తున్నాను; గిరి అప్పుడు 
ఇవాల చిన్న వాడు ,,. అంకే నేను నపరివారంగా ఇవతలికి వచ్చేసి 
నప్పుడు ఇన్ని సంనత్పశాలు గడచిన తరువాత ఇప్పుడు నేనతనికి 
గుర్తు ఉండకపోవచ్చు. ఇంకో సంగతి; ఒకనాడ। నే నతని పు స 
కాస్ని కొనాలనుకున్నాను, నేను డబ్బులు పెట్టికొం+కే అతను 
చాధపజతాడని నువు చెప్పావు, అందుచేత ణేను కొనలేదు, 
ఒక (పతి పంపించ వలసిందిగా కోరుతూ ఉ తరం 'రాళాన్ను 
కాని అతను పంపలేదు. చిన్న ప్పటినించీ అతని (పనృ త్తి నాకు 
తెమును, ఆ _త్లేరొలు నన రాస్తున్నాను కాబటి వాళ్ళూ 
"రాస్తున్నారు, నాళ్ళు ఒక లిఖుతమాస పేక్‌ నన పు 
త హంతన. కా ఒకక (పతికూడా వాకు గాళ్ళు శదవ 
టానికే పంపీంచ లేశ బహాుే8 నావంటి మూరు పిక వాళ్ళ 
పష్మటికలోని అంపవా*౫: లం అభి పాయ ఒడుతున్నారు 


శరత్‌ ఉత్తరాలు 8 


కామాలు ! పోస్కీ అంచుకు విచారించవలనసిన అవసరం లేదు, 
(పపంచరీతి అలాగే ఉంటుంది కౌవూాలు! ఇప్పుడు నా అరోగ్యం 
త్‌ ఉంటోంది, స్ఫోటకం పోసి నయమైంది. ఇపుడు నేను 
ఎక్కువగా చదవటం వమూనేశాను. అసంపూర్తిగా విడిచిన పెట్టిన 
“మహ శ్వేత (తైలచిత్రము) ను నెమ్మదిగా పూరి కిచేస్తు 
న్నాను. నువు ఒకపెద్ద నవల రాస్తున్నావుకదూ ! వకీలు ' వృత్తి "త్తి 
వేస్తూ ఉన్నా రచన మాని వేయ నక్క-శ్లేదు, 

న నీ చేశం విడిచిపె పెట్టి కలక తా రావటం పడకపోవచ్చు. 
ఇక్కడ నా అఆరోగంం బాసండక పోవచ్చు. బాగుండపఫోయినా 
సశే నే నక్క-డికి రావటం సముచితం కాదనిపీసోంది. నా 
ఫాంెబన్‌ కలం నీ చేతిలో అక్షయం బొగాక ! అది వాలా 
బాలా రాసీంది. అవసరం పడితే ఇంకా చాలా రాయగలదు. 

ఇంతే. సంగతులు, “చం దనాథ్‌” పూర్తి రి అయిళేే 
- సురేంద్‌ వొప్పుకుంకే, వీలైనంత వరకు సరిదిద్ది సణికి పంపు 
'తొను, జవాబు రాయి, 

—న ర శ్‌, 


24 డానొసీ ఏట 
లు 
రంసాన్‌, £6... 4. 1918. 
(శీ) చరణములకు: 
ర్‌ ఈ తీరం చూచి చాల Ss అంతకు 
నూరు రెట్లు దుఃఖపడ్తానకూడా. “నువు నన్ను జ్యేపిస్తున్నా ను" 
అని నేను పటాస్‌? నువు న నమ్ముతావా 1 $ మనం కలకత్తాలో 


ర్త శరత్‌ ఉత్తరాలు 


కలిసివున్న దినాలు నేను మగచిపో లేదు, నేను స్గతేహో అనేక 
విషయాలు మ్యాాతం ఇంత తొందగగా మరచిపోను, అసలు 
మరచిపో లేనేమోకూడాను. ఒకసారి నన్ను, నా మాటల్నీ 
స్మృతికి 'తెచ్చుకున్నానుశే... నువు నన్ను చ్వేషిస్తున్నావు' 
అనేమాట నా నోటినుంచి వెలువకదని [గహించుకుంటావు, 
నా తతం౦ నికు బాగా తెలుసునని నా అభ పాయం, నువు 
నొ మంచికో శేవాడివి, స. దగ్గరచుట్టానివి. మో అన్న 
దళ్ముల్లో ఏదో వివాదం వస్తే నేరు జో క్యంకలగ జేసుకుంటానా? ' 
నువ్ర నన్ను జ్వేషిస్తున్నానన్నమాట నే నన్నానని నువు 
నమ్మావా 1 నమ్మి ఇలా ఉత్తరం రాయటానికి నువు ఎలా 
సాహసించావు * జేను చెడ్డనాడినే కావచ్చు, అయినా అంత 
అధమవ్య_ కినా 1. నేను అటువంటిమాట కలలోకూడా అను 
కోను, నువు నా మనసు స్పుకు చాల బాథ కలిగించాను, ఇలా 
అనవసరంగా నాకింత బాధ కలిగించినందుకు నా మరణా 
నంతరం నువు కూడా చాల విచారపడతావృ, నువు నన్ను వాల 
పీచుడుగా భావిస్తున్నాను కామాలు, సీ ఉత్తరం చదువుకున్న 
తకువాత నా కలా తో స్తున్నది. బహుశ చే నంత మూర 
నిచుణ్ణి కావటం వల్ల చే, కలకత్తాలో మనం అంత సన్నీ 
re ఉన్న రోజుల్ని రూడ్రా ముచిపోయి... నువుఆమాట 
విశ్వసించి ఉండవచ్చు. ఇప్పటికై నొ ఆ యసోహా సీక్సు లేనట్టు 
"వెంటనే తెలుపమని నా (పార్థన, “నా మొద నీకు చ్యేషం 
ఉండబళ్షే కానూలు ఆ పుస్తకాలు అచ్చు వేయించటానికి 
పూనుకున్నా వు”... అంటూ సుశేంద్‌కు కొద్ది రోజుల [కిలిమే 
ఉ త్రగం రాశాను. అలా ఎందువల్ల రాశానంళు___సమాజనపతికి 


శరత్‌ ఉత్తరాలు ర్‌ 


నేనుకూడా రాశాను ఆ పు సశాల్ని అచ స్ప వెయ్యనదడ్డు అని, 
అందుకు జవాబచేమిోా ఇక్వకండానే అచ్చు చేయటం ఆపలేదు _ 
సరికదా సాగిస్తు సూనే ఉన్నారు. వమెనా గాస్కీ ఇషూడు 
లోగసట్టు తెలిసి వచ్చింది. నువుకూడా 'సమాజపళికి ఆవమాకేే 
చెప్పాను, అతని విషయం మ ఎకుకవగా తెసులుకో. 
గలిగాను, నువు నా మంచికోనేవాడివని నాకు నమ్మకం 
ఉండబ క్లే ఈనాడు నేను ఇటువంటి కధలు రాయగలును 
శ తున్నాను. చను మూనవ హృన జయాన్ని ఎరుగుదును * నేను 
కరత్‌ ను నిజంగా (చేమిస్తున్నానుి వ నువు నిస్ప'క కోథంగా 
భగవంతుని ముందు చెప్పగలవు నాకు తెలుసా సంగతి 


పోనీ ఆ సంగతిశేమి ... ... ఒక్క “చందనాథ్‌) ను 
పుగస్కరించుకుని ఇంత సాంగామా ఎందుకు? దాన్ని ఫణి తన 
తికలో ఎలా (పచురించగలుచుతాడో నాకు దుర్రాన్యాంగా 
ఉంది, 


గ్‌ 


గి 


మోరండరూ విషయం సొంతంగా తెలుసుకోకుండా, 
ముందు వెనకలు ఆలోచించకుండా నన్ను ఇలా నాలుగు 
మూలలాసించి న ఇవాల విచ్చిపనే చేశారు, దాని ఫది 
. తమూ అనుభవిస్తున్నారు. తప్పంతా మాదే, మరెవ్వరిదీకాద్యు 
ఫణికోసంగాను "నువు ఇరకాటంలో పడినట్టు అడుగడుగునా 
తెలుస్తూ నే ఉంది, 


"నేనూ ద్రిప్పుడు సంకటంలో నే పడ్డాను, చం దనాథ్‌? 
ఊన్న ది ఉన్నట్టుగా నే (పచురించటం నా ఉద్దేశంకాదు. అయినా 
కొంత ఛాగం  ప్రచురితమెపోయింది. మిగిలిన భాగమైనా సవి 
రించటానికి నా దగ్గరలేదు. పంపి స్తే లికగి తనకు చేరచేమోనని 


గె కరత్‌ ఉత్తరాలు 


=e ఇవాల భయసకుతున్నాడ ల్లేఉంది, అతనికి నొ రచన 
అంకు చాల ఆదం. అందుకనే అతడు తటపటాయిస్తున్నా 
డనుకు6టొా, 

మరో సంగతి ; “ఛాంతవర్గ * లో (పచురించేందుకు 
(పమధ బాబు “చరి తహీనులు ప పంపవలసింది గా కోరుతున్నా డు. 
చివరకు ఈ విధంగా గందరకోళం అయింది. వం చెయ్యను 1 
అతడు నాకు ఎన్నాళ్ళనుంచో మిత్రుడు. తన షతికలో “చరిత్ర 
పీ*నులు' (పచురిస్తాననీ, ఆ అశతోనే...[పచుణార్గం వచ్చిన. 
నాలుగా దు నవలలను తిరిగిపంపించి వేశానని అందరితో చెబు 
తున్నాడు, ఇది *భారతపర్ష* సంపాదకుని కథ, మరో వైపున 
“యముని లో *చరితహానులు [పచురిస్తామని |పకటించారు, 
సమాజపతికూడా అడుగడుక్షీ- రిజిష్టరు G _త్తీరాలు రాస్తు 
న్నాడు, "నేం చెయ్యాలో తా శీను. ఇప్పుడే 
వస్పిండి (పమధ నాద్‌ కాబారం సూచిస్తూ రాసిన ఈ త్రేరం,. 
పెధద్దఉ తరం, అది అతనికి పంపకపోతే తాను లోకులకు" OR 
చూ కించ లేడట. తనమి (తులందర్శ్నీ వొదులుకోనలసి వస్తుందిట. 
వ్‌ం చెయ్యమంటావు ? కాస్త ఆలోచించి జపటుకశోయి. ఈ 
వ్యవహారమంతా మొదటినుంచి చివరిదాకా నీకు తెలుసు. 
కాబట్టి సీ సలహా అవసరం, 

అరోగ్యం వమా బాగుండటం లేదు, వడెనిమిదిరోజు ల 
నించీ జ్వరం వస్తోంది, అవసరనునితో స ఈ _త్తేరం సుశేంద్‌ క్షు 
బరాకించ్యు మో అన్న దమ్ములు మాలో మిరు ఎంటతెనా 
పవీవాదపడండి, కాని నేను మోకు ఒకప్పడు ఉపాధ్యాయుడను, 
ర్‌ స్‌సం పెద్దవాడినని అయినా గౌరవించండి. శరత్‌, 

( ఫణిబాబూ[! ఈ ఉత్తరం నువు చదువుకుని య పేంద్‌ఈ పంపించు, ) 


(ప్రియ ఉపేంద్‌ ! 

ఇవాళ సీఉ త్రకంతోపాటు (పమభనాధ్‌ ఉత్తగంకూడా 
చేరింది. సీకు నా యెడల కలిగిన అపోవా తకొలగినందుకు నాకు 
కలిగిన సంతృ ప్రిస్‌ నర్జి చటం చాదస్తంగా ఉంటుంది, సీ 
పృాదయంలో ఇప్పు డేవిధ మైన శేశంగాని, దుఃఖంగాని లేదు, 
కాబటి అతి సహజంగా నా క_ర్హవ్యాన్ని నిశరారణ  చేయగలి 
గావు, నేనొక మూర్తుడనని రాశాను, అది అబద్ధం ఆంటావా ॥ 
మో ముందు నేనొక పండితుణ్ణిగా ఛావిస్తానా? అ:త అహం 
భావమూ నాకు? నవోళొన్ని కథలు సృన్నీసొననుకో, అందులో 
పాండిత్యం వముంది॥! వి, ఎ, ఎం. వ్కవి యల్‌ _ఇత్యాది 
డిగీలను నేను గౌరవిస్తానని రాశాను, నా కథలకు తన మిత 
బృందంలో మంచి [పచారం లభించినట్టు (ప్రమధ బాబు రాశొడు, 
డి జేందలాల్‌ రాయ్‌ నమ్మటానికి ఏ లై నంత అధికంగా (పశేం 
సించాడు, “నారీర్‌ మూల్యి అమూల్య నస్తువ్రగా పరిగణింపబడు 
తోంది, నా కథల్లాంటి కధలు రవిబాబు కూడా రాయ లేదస్‌, 
వంగభావలో ఇటువంటి వ్యాసం ఇంతకుపూగ్యం ఎక్క-డా లేదని 
ద్విజబాబు రాస్తున్నాడు, నిజానిజాలు భగవంతుసికి జ లియాలి, 
పణిబాబు నడుపుతూన్న |పతిక చాల చిన్నది, కాని అటువంటి 
మంచి ప తిక మరొకటి లేదు, ఇలాగే కస్ట్యంచి తన పతికను 
ఫణి సాగిసాకుగాక 1 ఇప్పడే గాకహోయిన్నా వనాటికై నా 
(శ్రీనృద్ధి టన "కాసి [పయత్నము, పరిశ్రమ అవసక౦, 
అతికునా$ు తమ్ముడు లాంటివాడు, అతని స తికసించి ఎలాగో 


త్రి కళత్‌ ఉతరాలు 


తప్పించుగుంతే వారో షతికవచ్చి మోదపడుతుంది ఈ నమ 
యంలో నాకుపది చేతులు ఉన్నా పనిసానెలా కనిపీంచటంలేదు, 
“చక తీసాయి ఆతని పతికలో (పచురితం కాదని నీకెనరు 
చెప్పారు 1 (ప్రమధ బాబుకు చకువుకోటానికంటూ ఇచ్చాను, 
అతడు దాన్ని తన ప తికలోనే (పచురిసానని చెబుతూ వుండ 
, వచ్చు, కాని అ నా సమ్మతి ఉండాలికదా ! కాని వాళ్లు 
నా సమ్మతి అడగటంలేదు. రాక (సలి మూవి అతడు భయపడి 
పోయినట్టు కసివీస్తుంది, సావి తిని అతడు శేవలం పరిచారికను' 
గానే అర్ధం రా. కాసి అతను కన్నాలు తెరచి 
దూడగలీగ ణే... క ఎలా వ విధంగా ముగుస్తుందో ఊహి 

కోగలిగతే వ బొగ్గుళోని నించి. ఎలాంటి అమూల్య సట 
ఉత్పన్న మాతుందో తెలుసుగలిగిలే,,. ఇంత ే కేలిగ్షా దాన్ని 
విడిచి పెట్టడు, చేతు.శకి వచ్చిన రత్నాన్ని పోగొట్టుకున్నా ౫ నే 
లని తా, ఏనాటికైనా నా పత్చాతాపడి ఫీషు త్రాడు, ఉప'సంపహోిక౦ం 
ఎలా ఉంటుంది +! అని అతడు (పశ్నిస్తున్నా డు, మొట్ట మొదట 
సారిగా ఈ నవలను తన పికలో (పచురించుటానికి కతడు 
వెనకముందాడు తున్నాడంకే ఆక్చరంమేమోా లేదు, కాని 
వాళ్ళే అంటున్నారు *చరితేహీనులులో చివరిభాగం (మీరు 
చడివినంతవరకు) గివిభాబు రచనల్ని మించిపోయింది అన్ని ' 
అంచు శైలిలోను కథా సంవిధానంలోనుు కాని ఉపసంహారం 
నేనెక్కడ పాడు చేన్తానో అని అతని భయం ఒక “మెస్‌” 
లోని పరిచారికను తీసుకొచ్చి | పారంభంలోనే పరిచయం వేనిన 
రచయితే చివరిదాకాశేన రచనా పాటవాన్ని కాపాడుకోగలుగు 
తాడని అతడు విశ్వసించ లేక పోతున్నాడు, అంత నూత్తాం 


(9) శకత్‌ ఉత్తరాలు త్రై 


కూ వా చాతగాక పోతే ఇంతవరకూ మా గౌరవాన్ని చూరగొన 
గలుగుకానా? ఇంకో సంగతి | “భారతవ్య”ను నా పతిక 
గానే చూూచుకోవలనీందిణా (ప్రమథ బాబు కోరుతున్నా డా. 
బ్రా మాచుకుంటున్నా ను కరాడా, నాకు సాధ్యమైనంత 
వరకు సాయం చేసానని కూడా రాశాను, ఎంతననకు సాధ్య 
మాతుందో మూ[తం తెలుపలేదు, అతడు హు. గచ లను 
పుచ్చుకుంటాడట. "వెల యిచ్చినంత వూ; తానే న్నే అందరి కచ 
"నలూ లభించవు. నా విషయంలో ఈ అంశం ఈపాటికత కి 
తెలిసే ఉంటుంది. “చరితహీనులు నా చేతిలోకి రావటం 

తోనే ఫణికి పంపుతాను నా దగరఉంచుకోను. కాని ర 
బాబు మాత్రం తాను ఫణికి చోస్ని ఇవ్వడు. క 

నికి కొంచెం కోపం ఉంది అంతేకదా! మూాసప(తికల మం 
కులు పరస్ప3౦ కలసి మెలిసి ఉండరు, అది సహజం, ఏమైనా 
పముథచాబు నాకు బాల్య్వమితుడేకాదు, మిక్కిలి సన్ని 
హితుడు. కపటంలేని మసిషీ, చాల మంచివాడు. అతడంశేు 
నాకు వాల (పతి అందు చేత అతని పట్టుదలకు చేను లొంగి 
పోవలసీ వస్తుందేమో 'చెప్ప లేను, ఈ “విషయమై వివరాలు 
మున్ముందు కెలుపుతాను, 


“వారంతా “యమునిను అభివృద్ధి! తెగలకు...” అసి 
రాశాను *మాగంతా అంళకు ఎవునీ * నువ్రకూడా 'యగు-ని 
అక కోశేవాడిమే ని సనా చానికోసం పాటుపడు 
తున్నా, కాబశ్లే నివి 'షయమై నా చెవినిపడిన కొన్ని సంగ 
తుల్ని నేరు నమువేకు. ఏదో కొంత కూటసపితి సాగుతోంది 


“కామాలు |! పోనీ, నునం | చమించేవాళ్ళకు అలాగే సాయం 


షం శరర్‌ ఊగ శాలు 


చేస్తూనే ఉంచాలి, సొకషరాద న్స్‌, | చే ముక్‌చా [1 ఊసైన్టగి 
టస్తూడు “మిాజంతా' అసె నువు నాడిన *₹భానికి అనం స్పుురిం 
చటంతేను. ఈసాది ఉ ల వళ 


ల ఏఐ ం౧లు 

క శూగా అన స చా నగరం ఆనన మరది 
థి 

అనేక కొల జ్ర సొయాల్నీ సకటించటం నిన్నాను, 


సం “లాంటి కథను రాయటం చాల క్ష అని... స్వయంగా 
కధలు రాయగల వాళ్ళా త్రోనళ నశ గా అసోం గా ప్ని 
అందరకూ రాయ జేరు, ఇటువంటి గడబిడ జు ర [గా 
పులగం వేసే సస్తారు, పూ రిగా పకరం కాకమునుపే సపూా_ప్తం 
చేసేసారు. నా అభ్మిపాయాన్ని త ఎలా చెప్పగలను * 
కాని కలకతాలోనూ ఈ చేకంభోనూ వాలావు-ది డఫ లో 
ఆ శండున్నూ ్నపరే రైటిన్‌ డగ ఇగో ఎన్న 'లెంటు- ళం ఉన్నా 
యిట. అవి రెండూ ఆదర్శ 'పాయముూలై న కథలని డిజూభాబు 

అభి పాయం, ఫణి ప[తికలో (పతినెలా ఇ ద్రటుకంటిపి పిచుకితము 
లొాతూనుంశు పః తిక త్వర రలో (పజాదరణకు పాతేము కా కాగల 
దని అంటున్నారు. కాని చిన్నకథలు రాయటం అంచు నాకు 
ఇష్ట- లేదు. చిన్నవి రాయాలనుకున్నా పెద్దవై పోచూడ-టామి, 
మీకుమల్లే చిన్నవి రాయ పేక పోతున్నాను. బ్రకో విషయం 
కూజా చెప్పాలి ; నను చం నాధ్‌ను ఒక కొ త నూ సతో 
పోత పోయాలని మూ సుహాన ఫ్ర కథ (సాహ నూత 


నంగా ఉంటుంది. " న్‌ తనం Cree ఎగ 


కకళత్‌ ఉతఠళశాలు 1 
అజో 
శి 
న 
హీ న్న i HE 
ఉతాషమెనది. “యమునితో పేొచురితెం కా వొతీ వైరి 
sores లో "గొ 
న్యానాల మాట! వ్యాసాల అ౨నసంంకూడా కొంది. కఫం 
లి 
జ CIV Pa 
నముగాలాగన్నా పకి)కకు విలువ నస్తుునని చతొలామాదె పెట్షలు 
Nhe చ చిన్నకధయు "రాయ నుని నన్ను విరాకు సంధించి 
కుండా ఇంళలు,, .వాటినుంచి మాచ చాకు కాస వృసుబు 
ణా కల్సి స్తే స్యానాలయుఘాడా" రానాను కథం అగా 
వాన్‌ 
గి ఇల చ ఒకో = పాను - ఇ ప్ర 
'సావమెస ధఛారాళమెన ఢ ల్రిజగో నే రానాను జ విషయం శో 
ఎ షు (ce “వ్‌ 
ని ఊఉదే3౨ రాయి, చిన్నకథలు రానేపవి మూరు పెటుంనె 
లు 3 
we రాక గోరి యే 
కుయితే నేను నఐబల్ము న్యానాలు రాసాను, ఒకిపె లె సేం, 
అ తావ నర స "ను ౬ వో చం? 
రాతీర్జుకూడా శే మపడాల్సీ వుంటుంది, నా అరోగ్యం "బౌగయం 
“౧ శ 
డటం లేను. sade సట. అందువల గా 
ళ్‌ ౮ 


“సవ్నసాచి అని కం చేస్తారు. ఇంకా. పతకం సతి! 


కు 


కాడా ఏమైనా పంపుతూ ఊం కహ 


“డెవదాస్‌”, క పొమోాల్‌ 1 నిదగ్గర ఉన్నాయి, పంపించు. 
తొగరాయటానికి ఆరంభిసాను, ఫణి మూడు చేలు ప కులు 
ముది))చి ఎందుకలా డబ్బు వ్పధా చెయ్యటం * ఆ పి స 
కూ శవా? వ్‌ సంఖ్య అంత ఎక్కువగా ఉంచా? నేను అలా ఆ 
Sy Ss కాల నచ్చే యుడాదిళలోనా ఆ పతక త్తం 
జల జాటితాలో జేకగలదని నాకు రి 
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శారణం వమిటి? అతడు నాకు తముుకు వంటివాడు ఈ 
విషయం అతడు ఎందుకు విశ్వసించ లేకపోతున్నాడి * అత్రంశే 
"తెలియాలి, నాకు తెలియదు, 

నువు రానీన “రయ విక (య) అనే కథ నిజంగా వాల 
బాగుంది, ఇంకాకొంచెం పెదసిగా ఉండాలీ, అంతిమ నుట్టాన్ని 


టి. 
ఇంకా పొడిగించాలి. అటువంటి కథను అంత తొందరగా 


ఎందుకు ముగింవావో నాకు అకా లేను. ఒక్క విషయం 
జాపకం ఉంచుకో. గధ పన్నెండో పదమూడు ేజీలు వుండాలి, 
పరిణామం స్పష్టంగా కొసిపీంచాలి, 

సుశేంద్‌ నాడ త్త్‌రాని శకెంనుకు జవాబు రాయ బేదు? 
చే నతేనికి నా చేతిశోని కలాన్ని ఇచ్చాను. అగని కి చ్చేందుకు 
కంతకన్నా మంచివస్తువు నా దగ్గశే రెమో లేదు, దాన్ని అతడు 
సద్వినియోగం చేస్తున్నాడా? తడిని తెయునుకుని నాకు శాయి, 
నా కలాన్ని అతడు నిర్గ రతర చేయుడు గక! ఇంకా నలు 
ఫరికి కలాలు పంపించాలి, యోగేశ్‌ ముజుందార్‌ ఎక్క 
డున్నాడు ఏ పూంటూూ, బూడ్తీ సౌరీన్‌_వీళ ందరికీ పంపటానికి 
కలాలు జ్యగత్త చేసి వుంచాను! ఎప్పుశో ఒకరోజున పంపి సాను 

గిరీన్‌ బంకిపూర్‌కు తిరిగి పచ్చాడా 1 అతడు ఎక్కడ 
ఉన్న దీ తెలియకపోవటంచేత ఉ తకం రాయ లేక పోతున్నాను, 
నావద్ద ఫొటో లేదు, ఈ సంగతి నా శెప్పుడూ స్మృతికి త్రగ 
లేదు 


ఇంకో సంగతి : సాధు కృన్త చూగచీ ఒక్‌ పెద్ద ఆ సే త్తకం 

, రాసీ పంపించాడు, అతడన్ని నటి చెబుతున్నా డు. 

ఈశాగాశనే వుంది, వవి అబద్దాలో నాకు గోలును,  ఎదటివాడు 
తే 


4 
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తానొక మాట అనలేను అని చెపి ప్పినత ర్యాత ఆ “షయానికి 
అంతటితో స్వస్తి చెప్పెమ్యాలి, అడే సముచితం, ఫణి బాబూ! 
నువు కెలిగాం ఇచ్చినాఫాడా నేను జాబు రాయ లేకపోతు 
న్నాను, ఎందువల్ల నం కే నికు పంపించాల్సిన వస్తువు నా 
చేతుల్లో లేదిప్వుడ్ము త్వరలో అది నావద్షకు రాగలదని అఆశ్‌స్తు 
న్నాను, 

“నారీకామూల్య? ప పంపీసాను, ఆ తరువాత టపాలో 
“చందినాథ్‌” పంపు తాను, 'చరితిహీనులు' “యమునిలో నే 
(ప మరితం కావాలని నా ఇచ్చ, ఈశ్వరుని యిచ్చకూడా అడే 
అగుగాక ! కాని అందులో మెస్‌” సరిభారికను పుుస్క-రించు 
కుని కొంత గందరగోళం లేచినట్టు విన్నాను, వేనవీణాక ! 
(ప్రజలు ఎంతైనా నిందించగలరు, చేన్ని ఎంతే ఎక్కువగా నిండి 
సారో దాన్నే అంత ఎక్కువగా చదువుతారు, మంచిదిగాని, 
సెడ్డదిగాని, ఓకసారి చదవటానికి ఆరంభించిన త ర్వాత చదివి 
తీరుతొరు, అర్థంశానివాళ్ళు, క ళారవాస్యం తెలియనివాళ్ళు 
నిందిసారు. అలా సిందించటంవల్ల నే లాభాలున్నాయి, కొని ఆ 
పు స్తకం సైకాలజీ దృష్ట్యా నిర్దున్హంగా నే వుంటుంది, అందులో 
సంచేహం చేదు. అది ఒక సంపూర్ణ వైజ్ఞానిక నైతిక నవల, 
(సై నె ౦టిఫిక్‌ ఎధికల్‌ నవల, ) 


కరత్‌, 


ఓక, గన్‌ న్స ఎనో! 


సవశమొన 
ల్‌ 


J 


ot 
శా 


తు 
చాలా రోజులకు నీకు వుత్తరం రాయటానికి కూచు 
న్నాను, నువ్రుకూడా బొలారోబాలదాకా సి నేమ సమాచా 
రాలు 'శెలుపరేదు. "తెలుపబోకు, చేనేషూ నిచారపడర్కు 
| పొాగోయ పడను. సెండుమూడు నెలలైన తరవాతనై నా సాయం 
త్కరించక పోవు ౨ప్పుడన్ని విషయాలు తెలుస్తాయి, 


fn 


ఈనెల “యముసి సంచికవచ్చింది. అందులో నువ్వు 
రాసిన లక్షీ లాభంి చపివాను, డాన్నిగుపెంచిన నా రు 
[పాయం స్త్‌ మాటల్లోనే చెబుతాను; తం, డిముఖితః కుదూసని 
సూర్చిన ప్రశంస విన్నందువల్ల లాభం ₹ లేదు. సిజం చెబుతున్నాను, 
అటునంటి మధుర మైనక థ నేనిమధ్య ఎన్న మూ-శవవలేసు నున్న 
రాసిన కథలల్నింటిలోకీ అది ఛా కంటి. అమమ మైన 
ఆడంబకం ఏమీలేదు కథలో, మానవ్రబంతోని షోసత్రం 
మాపీంచటం, (ప్రపంచంలోని క షాల్నీ (పవ్యించటం. 2 టు 

లు 

వంటి వేమో లేను. ఒక చక్కని పున్పంలాగా, పన్నితంగాణంది. 
వాలా మనుకంగావుంప అటువంటి కధలంనే నాక్షు ఇట్లా 
యిష్టం రప ఆశంచాతిశ యంత సన చమ్మ 
గిలక పోతే అజేం కధ! వాలా చాగారాశావు ఉసేం చి! సజంగా 
నాకు కలిగిన అభి పాయాన్ని చెబుతున్నాను ఉప్వుడప్పు డిలు 
వంటి కథ చదివే అవకాశం లభిస్తూ వుండాలి. సన్ను సంఫోవ 


శ్‌ 
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పెట్టటం లేలిన్షా సాధ్యంకాదు, ల్తిిరావంకి వస్తువు చొరికిందంకు 
ఉస నాకి 7 కేమో అక్క-చ్రేదు, చనింతగా (పకేంనీించటంసికు 
సమానా ఉండవచ్చు అందరూ నా అభి పాయంతో 
వకీభవుంచకవోనచ్చు. అయినా ఒక్క రనిఖూబును మినహా 
నాకుములే లోతు తెలిసినవాళ్లు ఎవరూ శేరనే చెప్పాలి, 
అది నా తా అనుకో, గర్వం ౦ అనుకో. నా నిగ్గ యం 
అడే అటునంటి కథ నేసే మధ్య ఎన్నడూ చదవలేదు, ురో 
కథ ఒకటి సీను రాసింది... వాల బానుందిట, ' చారతనర్ష 9లో 
(పచూతమైనట్లు విన్నాను “ఛా తవర్హ ? పృతిక నా కింకా 
రా వేద ల రాశావో నాకు తెలియదు. భావనని స్ఫృక్‌ 
లోనూ గనపరిసాకంలోనూ ఈ కథధలాో ఉన్నట్టయితే అది 
కూజా వుక్క్య్చృష్ట రచ వే అయినుం డాలి, 
సీ శెలికూడా చాల బాగుంది. సీ భాసాపాంకిక్యం, 
ాలతర్ణం నవ. నా కధలు ఇంతా చెంచా యి, 
హూం నిన్ను నాతో పోబ్చను, సీకు అవమానం కలగవచ్చు, 
శాని కలి*న ఆనంచాతశేయం:౫ో నన్ను నేను అణిచుకో లేక 
నా 


ల 
వ్ర 


కులాసాగా? వుంటున్నావు కదా! నాకు అకోగ్యం 
శాం వుండటంవేను, ఈ నరాకాలం దుఃఖచాయకంగానే 
యై 
లి 
త స్ట ir tha! శ్వ గాలి భాధ పడి గార 
దో. ణం మ్యాకమే క కులాసాణా వ్రు టున్నాను, “సస నా 
సు లాకాంన్నలు, 


—క ర త్‌. 


పమధ్‌ ! నీ తరం చేసింది. వెంటనే ఇనాళే జవాబు 
రాస్తున్నాను, ఇది నా మాటకు భిన్నం, నా స స్వభావం తెలినిన 
వారిముందు నన్నుగురించి నేను చెప్పుకోవటం బాగుండదు. 

నన్ను గురించి కొన్ని వివరాలు అడిగాను కదూ ! 
టవాషగా యాకింద తెలుపుతున్నాను ; 

ly పట్నానికి నెలుపల నదియొడ్డున ఒక యింట్లో 
కాపు 

2, ఉద్యోగం జసు స్తున్నాను, 90 రూపాయలు జీతం, 
10 రూపాయలు గలా దొరుకుతున్నాయి. భోజనానికి 
లోపంవేకుండా రోజులు గడుస్తున్నాయి. నిలవ  చేయగలుగు 
తున్నది ఏమిలేదు, 

ల, గుంగో జబ్బుగా ఉంది, ప్‌ ఏ క్షణాన్నో, జ 

4. చాలా గంధాలే చదివాను, hoa ఏమో 
వేను, గడచిన పది సంవత్సరాల్లోనూ %ర్రీవ విజానముు జీవ 
విజ్ఞానము, మన్‌ విజ్ఞానము, కొంతవరకు చరిత మ 


ర్‌ నానో స్వం పగళురామ పీతి అయింది. నా పుస్త 
కాయం, “చరిత్రహీనులు? (వాత్మపతి అన్నీ తగలబడి 
' పోయాయి. “నారీకాలలిహాస్‌? అయిదారు బేజీలు (వాళాను, 
అదీ తగులబడి పోయింది. 
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ఈ యేడు అచ్చు "వేయించాలనుకున్నాను, ఈ పని 
నాదా(రాకాదని కామాలు అగ్ని బేవునికి సానహా అయినాయి, 
మళ్ళీ ఆకంభించి రాయాలన్న ఉత్పాహంలేదు. “చరిత్ర 
హీనులు? నాలుగువందల 'వేజీలు ఇంచు మించు అంతా పూర్తి 
అయింది, అంతా భగ్నం అయి పోముంది, 

ఇంక్‌ సంగతి చెప్పాలి, మూడేళ్ళ క్రితం గుండె జబ్బు 
లక్షణాలు కనిపించినప్పుడు గగంధపఠనం పూర్తిగా మానసి వేసి 
“తెల వితాాలు గీయటం ఆకంభించాను. ఈయూ జేళ్ళలో బాలా 
చితాలు గీచాను. అవికూడా భస్టీపటలం అయిపోయాయి, 
చిత్రలేఖన ఉవకరణాలు మూత్రం మిగిలాయి, 

ఇప్పుడు నన్నేం చేయమంటావు ? సీ సలహా ప్రకారం 
కొన్నాళ్ళు నడిచి చూస్తాను, నవలలు, వ్యాసాలు, చిత్సా 
లేఖనం... దేన్ని మళ్ళీ ఆరంభించమంటాబో చెప్పూ. 

—క ర త్‌, 


రంగూన్‌, 
ర్త ఏపెల్‌ 1918. 

[పమ డ్‌! 

సి మొదటి వ్రుత్తీ రానికే నే నింతవరకూా జవాబు రాయ 
లేదు. నువు ఎప్పుడూ నన్నెందు కింతగా “పేమిస్తున్నా వోసని 
ఆలోచిస్తున్నాను, బాలరోజుల నింవీ నా కిబే ఆలోచనగా 
వుంది. పొమన్‌ ! కొంచెం అవాంకారం చూపిస్తున్నాను, 
తుమిస్తా వాక 
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తృమించే ట్రయిలే పబుతానుి నవలగాని, చిన్నకఫ గాని 
నాకంకే బాగా రాయగలవాళ్ళు ఒక్క రవిబాబు క 
మరెవరూ లేరు, ఈ మాట సళ్యోమని సీ మనస్సుకు శోచి 
నప్పుడే నవలగాన్మి చిన్నకథగాని, వ్యాసంగాని పంపించమని 
అడుగు. లేకపోతే అడక్కూ, ఇచే నా సాగర్షన ఈ వివయంలో 
మ ర్యాదకోసం ముగమాటం చూడనక్క- నేదు, నాకు సత్యం 
క 
క రక్‌ 


0 


రంగూన్‌, 

1 ఏపెల్‌ 191? 
ప్రమధ! 

సీవు త్రగం నిన్న చేరింది. ఇవాళ జవాబు రాస్తున్నాను 
“చరి రత)! మ తిళుగ రాసినంతవరికు (ఈమధ్య ఇ శ 
రాయ నేలేద్రు నీకు చదవటానికి పంపిద్దామనుకుంటున్నాను, 
ఈసారి టపాలో, కనీసం ఈ వాగంలో నే పంపిసాను. మరినిగా 
ఇప్పు లేము, చదివి మళ్ళీ పంపించు. అందులోని శె సి మాన న 

వాళ్ళిశేవిథంగానూ బాగున్నట్టు తోచదు. నీకు నచ్చుకు 
నచ్చదో; నాకు అనుమానంగానే వుంది. కాబట్టి దాన్ని బే 
వెయ్యనద్దు. సమాజపతి డాన్ని తన కిమ్మని ౫ కలా సురల గా 


అడుగుకున్నా డు, మాట్రర్చికి ఇగూగా- జ Bs + షన 
నా న్యర్గమెన రచలు, వీటితో యజ క గ నృఖడి 


తెలుసుకోటానికి ఎవరు [పయత సాబు 9 జవ + న. 
చీ క్‌ 


* 


శరత్‌ ఉత్తరాలు 19 


సే పృతీక “*భారతవర్టులో (పచురించటానికి ఇది యోగ్యమైన 
దేనని సీకుత స్తే ప ప్రచురించుకోటానికి అనుమతి నే నిహాను, 
అంతేగాని నదే నాముంచికోరి (పచురిం దిన నట్టుగా (పచుకి కించ 
వద్దు సాహిత్య శే తంలో మ లః ren 
కను. అద్‌ ళా గ్ర GO Bs (ద కేం ద్రలాల్‌ రాయ్‌) కభి 
(పాయం ఎలావుంటుందో వెపు లే అందులో వఅంకంఅయినా 
మరోవిధంగా మార్పుచెయ్యటం అవసరమని మీకు తోచ 
వచ్చు. నాసి అలామాక్చృటానికి వీల్లేదు, ఒక్కా సం క్రిరూడా 
వమూశ్చసీయను. ఒకవిషయం ఇచ్చాలి; శీవలం శేరునుబ్లై 
(సారంభించిన తీకునుబటి మామే “చరి త్రహీనులు” అయిన క 
అనుకోని వద్దు. నే స నికిళా స గ్‌ పకా నాకు సితిళా స్తం 
కాంగానే పలుకు, ర వు ల్ల ఎక్కవ బెలీన్సిన సవాళ్ళు 
ఉన్నాగని నే నకుకోను. నమైనాగాని చదివి మళ్ళా పంపించు, 
నిష్పక్షపాతంగా నీ అభిసాయం తెలుపు, నీ అభీ ఏ పాయాసికి 
విబువ వుంది. కాని నీ అభి పాయాన్ని తెలిసేటప్పుడు నా గంఫీర 
ఆశయాన్ని కూడా గుర్తుంచుకో. (పచుగణార్హ మైన వస్తువుగా 
తోసే నాకు శ్రాయి, నుిగతొ ఇాగ౧కూడా రా "సీసాను a నాకు 
భాగానే జ్ఞుపకంవుంది. కలంపట్టునుని వదత సే అడే రాసేకుబు 
నంటి నాలి కాదు, మొదటిరుంచి చివరిదాకా ఒక వుద్దేశం 
కునే తటే సన్ని వేశాల పాంపగ మారదు “యమున 
నె వై₹ఖి మా నప, తక ఎలావ్రు౧ద, “ పభ భష లీక్‌ ) అ అ అయిందా? 


(భూ) 
నెంటచే జశాబు రాయి, 


ఆకే రశ, 


రంగూన్‌, 
24 మే 1918. 
పమధ! 
గింగూన్‌ గజిట్‌లో ద్విజూ బాబు మరణవార్త చదిపి 
బొల ఆక్చేగ్ణ పోయాను, అతన్ని చేను బాగా ఎగుగునదును, 
అయితే సీగు ఉన్నంత పరిచయ భాగ్యం నాకు లేకపోవచ్చు, 
అయినా ఆయన్ను గురించి నాకు బాగానే తెలుసును. 


ఆయన సాహిత్యపరు డు, పీకుడు. ఆయనకు నా విలు 
"తెలుసు, ఒకవేళ తెలుసుకో లేకపోయినా వారిముందు నేను 
సీగుపడ నవసరంతేదు. అందుకచ రాసి పంపీంచుదామను 
కన్నాను, చాగుంజు (పచురిన్తారు, శీక్రహాలే (పచురించరు, 
ఇందులో అభిమాన పడవలసిన అవసరం వమీలేదు కాని ఆ 
కాగితాలనుబట్టి నా ఏలువ లెక కడతారు, (ప్రచు అ 
యోగ్యంగానే “తోచవచ్చు. తేకపోతే చింపి సారయ్యి) వేదా 
ఫో పెట్టు అంటారు. కాబట్టి (పమధ్‌ ! నన్ను క్షమించు. 
నువు నాకు ఎటువంటి మిత్రుడివో నాకు తేలుసు, ఆ సంగతి 
చేను ఒక్క-నాటికీ మరచిపోన్కు నువు ఒకచేళ నన్ను అపార్థం 
చేసుకున్నా, సామోద కోపగించుకున్నా నా స్నేహభావం 

అచంచలంగా నే ఉంటుంది. కాని ఇప్పుడిది చేశే సంగతి. నరో 
పృతికను పుస; రి.చుకుని నో మర్యాద ఫొనొట్టుకో టానికే 
చే  పగీకరీంచప నేను చిన్న ప తికలోనే రాస్తాను, నాకు 
అది వాలు, నాకు అక్కడ గెఎవం. అడ ఇ లభ్‌స- ౧౫ ంత్రే 
కన్నా ఎక్కువ నా కింకేం కా= లి? “చరిత్ర రి నిష 
యమై మరోమాట 1... ...నువు రాళొవు. . ఛాబుమూడా 
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సూచించాడు 4 అడి బొల నితిచావ్యామైనది, వ ప, భివలోనూ' 
(పచురించకూడను అని, బహుశ బం కావచ్చు. అకార 
ణంగా నామోద దోపారోపణ చెయ్యటానికి మీరు నాశేవిా 
లలా కాదుకదా ! సాధారణంగా అందరూ ముదడట్లో 
అలాగ అర్ధం చేసుగుంటారని చేనూ అనుకుంటూనే ఉన్నాన, 
చేరు (ప్రతిష్టలను గురించి లెక్క చెయ్యకుం లేదు 
నేను, గురించి లోకులు ఎలా తోస్తే అలాఅనుకు( టారు, 
సోని దాని శీమిటి. కాలం నొ చాగోగుల్ని నిర్ణ యిస్తుంది, 
మానవుడు వొగసడుతాడు, నిందిసాడు, అందుకు విచారపడటం 
పొరపాటు, ,. చేను కేవలం పదా తే కాదు. ,.ఏమైనా రాయ 
గలను, సంపాదకుని మయమొకుట నా రచన ల్ని పరీక్ష చేయించుకో 
లేను అది నాకు అసాధ్యం, ఒక్క రవిబాబు చేత తప్ప, 
రే గర్‌, 


న! 
డి ఏ, జి దఫ్తర్శొ 
రంగూన్‌, జనవర 1918, 
భణీం|ద్రనాధ్‌ కు! 
| సణిచాబూ ! మారుతా శేమమేనా? వెంటనే ఈ 
& తరానికి జ జవాబు రాయటం? మకచిపోక్కు నాకు చేతనైనంత 
వగకు చేసి తీరుతాను. ఉపేంద్‌ ఎక్కడ ఉన్నాడు? ౨తను 
భవానీపుగం ఎప్పుడు నస్తాడు ౪ నాకు “శందనాథ్‌* ఎప్పుడు 
పంపుతాను ? నన్ను నవిచేయ నం సలా యిస్తూ 
ఉండు శేకపోతే నాకు శేనై వమా చెయ్య లేను, ఇక్క డికి 
వచ్చినప్పటినించీ స్ఫోటకం పోస జ్వరంతో బాధపడుతూ 


మి భరత్‌ ఉలర్తరాలు 


ఉన్నాను. లేకళోతే వకో కొంతరాసేవాళ్ణి. మళ్ళీ ఉత్తరం 
రాస్తాను, ఇూద్రిక ను అడిగానని చెప్తూ. 
కరత్‌, 


రాం 
రంగూన్‌, 


మాఘం - 201), 
మ న. 

“రాముకి సువుతి' చివరిభాగం పంపిస్తున్నాను, దాసి 
విషయంలో ఒకమాట చెప్పటం అవస?ం! కధ కొంచెం 
పెద్దది అయింది. ఒశే సంచికలో అుతా [పకటించటానికి 
ఏీలుండజీమా 1 కాని ఒక సంచికలో నే (పకటి సే బాగుంటుంది, 
చిన్నశుపుళో వేస్తే ఒకటి రెండు "పేజీలు ఎక్కువ చొతుంది, 
చిన్న కథల్ని సీరియల్‌గా పికటించటం అంత బాగుండద్కూ 
అదీగాక సీ ప తికకు పిశేన పచారం కావలసీ ఉంది. చిన్న 
కథలు రాసే అలవాటు నా కిప్పుడు తప్పిపోయింది, కాని 
కెండుమూడు నెలల్లో మళ్ళీ తగినంత (పాక్టీసు పొందగలసని 
ఆశిస్తున్నాన్యు (పతి నెలా పది, పన్నెండు పేజీలకు మించకుండా 
చిన్న క్షసల్యూ వ్యాసాలూ పంపిస్తూ ఉ-టాను. కథలు మాతం 
తప్పకుండా పంపిస్తాను, వాటిశే కదా ఇప్పూడు మంచి ఆదరణ 
ఉంది! 

ఇకనించి కథల్ని చాల చిన్నవిగా రాయటానిశే 
(ప్రయత్నిస్తాను. నువు ఒక సారి మా జపతిని కలుసుకో, అతనూ 
ఒక షతిక నడుపుకున్నాడుం మిారిద్దపు. పగచ్చరం సంప్రదించు 
కుంటూ ఉండటం మంచిది. ఈ నాది సంచికలో “సాహిత్యం 


కరత్‌ ఉర్తరాబు , 28 


అన్న ఫీర్చిక కింద నా చేషమూద ఏదో చె త్త [ప్రచురితం 
అయింది. అది చేరు రాసీింజేనంటానా ? నేను రాసి నట్టు నా 
కెక్కడా గుర్తులేదు. ఒకవేళ రాసివు-చు మాతం (వచు 
రించాలా * చిన్నప్పుడే మేమో చాలా రాసాం. అవన్నీ [పచు 
రిచ వచ్చునా? నును “బోయ మదించి నన్ను చిన్నపరి 
బావ్ర. అలాగే సమాజపతి కూడా ఆ 3 త్రను ముదించి నన్ను 
చిన్న పరిచాడు, ఇకనుంచి వదైనా సశే నా అనుమతి లేకుండా 
ముదించ రాదని ని పే.ధించమంటూ ఉపే వేంద్‌కు ఉత్రరం 
'రాన్తాను, అవసరము తే నేను చిన్నకథలు చాలా నే రాసాను, 
సి ప తిక చాల చిన్నది. దానికి మూడు నాలుగు కెట్లు చెడ 
దైన పథతికను కూడా శే నొకండి'నే నింపుతారు, ఒకర కథలే 
కాదు అన్ని విషయాల మోాదా BE Sy కూడా రాయ 
గలరు. నీకు అవసరమై కే నాకు తెలుప Ca ఏ విషయం అయోానా 
సరే కేను సీడంనా జే ఉన్నాన సుమతిని సౌండు 
సంచికల్లో వచేకిసావో, ఒకే సంచికలో (పచురి రిసావో నాకు 

తెలు చ్చ. శాండు సం చికల్లో (పచురిచేట్లమితే శై వౌ త నూస 
పతికకు చీ నేవి రాయవలసిన అవసగం ఉండదు కదా! 


“చరితకానులు. పూర్తి శానచ్చింది. రోజూ ఉదయ 
మప్పూడే రాస్తున్నాను. రాత్రిళ్ళు రాయటం లేదు, రాత్రిళ్ళు 
పుకుని నదన్నా చదువుశూ ఉంటాను 


ఇంక సంగతి, నువు కథలుగాని, న్యాసాలుగాసి, నవ 
లలు గాస్‌ యముని” [పచ చే గంంకు నా కొక సారి 
వరా. "స్తే ఇ పంటుంది చె తమాసం సంచికకు గ్రహాం 


వచ్చిన రచన న్ని ఇప్పూలే, ..అేంకు నెలముందుగా నాకు నువు 


ల్లిర్తీ శరత్‌ ఊరగ్తశరాలు 


పంపిస్తే మంచివి వరి సరిచేసి పంపిసూ ఉంటాను, పుష్య 
మాసపు “యముని సంచిక వమా బాగుండలేదు. చివరి కథ 
సరిగా లేదు. కొను, ఈ విభానంవల్ల సీక్టు పోస్టుఖక్చులు అధికం 
పెొతాయ్యి నిజమే కాని అందువల్ల పిక "బాగుపడుతుంది, 
ఇక్క-డీనించి పంపించేటప్పుడు పోస్టు ఖర్సులు నేనే భరిస్తాను, 
(పచుేంచేము దు వ్యాసాలన్నీ నేనెకసారి చూడాలని కోరు 
తున్నాను. నేను ఒక్క కథలే కాదు. ,.ఏమైనా రాయగలను 
అని మొదటినుంచీ చెబుకూశ్త ఉన్నాను, కవిత్యం మాతం 
రాయ లేను చెప్పొద్దూ. సౌర్రీన్‌ బాబు ద్యారా... లేకపోతే 
ఉవన్స్‌ సుశేన్స్‌ గిరీన్‌లతో చెప్పీ నిరుపమాబేవి కావ్యాల్ని 
సంపాడించేందుకు ఎందుకు ప్రయత్నం చెయ్యవు! ఆమె 
అన్న గారైన విభాతి ఛాబును నువ్యరుగుదు వనుకుంటాను, 
అతనికి రాశావంకు నికూపమాచే? వ్యాసాల్ని గాని, పద్యాల్ని 
గాని పొందగలను. చాల మందికంకు ఆమె వ్యాసాల్ని, 
పద్యాల్ని చాల బాగా రాస్తుంది, 


నా వల్ల కాదగినంత ఉపకారం నేను చేసితీకుతాను 
తప్పకుండా. చేస్తానని వాగ్దానం చేస్తున్నాను, సాహీత 
శేత-లో న్రైచ్యం జొరబడ లేదింత నక8ూ అదీగాక నా కది 
వృ తికాదు, దాన్ని నృ క్తిగా స్వీకరించే ఉద్దేశమూ నాకు 
లేదు. (బతుకు తెవను కోసం చేను కలం పట్ట లేదు. 


నను దగ్గరగా ఉంళు సీకు చాల ఉపకారంగా ఉండేది, 

కాని నేనీ చేశాన్ని విడిజపెట్టలేను ఇక్కడ సఃళయిగానే 

ఉన్నాను, అనవసరంగా కపూాలో చిక్కుకోటం నాకిషం లేదు, 
ట 


Aree) 


అలా చిక్కుళోను కూడా ఇది నా సంగతి, 


(కు శరత్‌ ఉ త్తిరాలు విగ 


నచ్చే య్‌ డాదిలో ప్‌ై జేసి ప పతికను ఇంకా కొంచెం 
పెద్దది చేసి వెల పెంచటానికి (పయత్నం చెయ్యి, (పతి శీర క్ర 
స చదవటానికి అకా రచనలే ఉండాలి, అందుక కోస 
చిన్నకభల్ని సీరియల్‌ గా కాకుండా ఒకే సంచికలో ప్రచు 
రెంచటం మంచిదని చెబుతున్నాను, 
“చండనాధ్‌? పంపిసూన్నానని ఉపేంచ్‌ భాలసాప్త 
రాకశౌడు. కాని అది ఇంతవరకు నాకు చేరలేదు. నవు “వంద 
నాధ్‌” |పచురించదలి స్తే అవసంమైన మార్పులుచేసి తిరుగ 
రాసి పంపిస్తాను. దాన్ని గురించి మంచిచెడ్డలు ఛవాసిపురంలో 
. సౌరీన్‌ ముఖతః విన్నాను, జ్ఞాపకం ఉంది, అందుచేత మారులు 
' చేని తిరుగ రాయటం అంతకష్ట (మైన పనికాదు. ఇటువంటి కొత్త 
నచనలు నీకు కావాలం'ే వకు రాయి. 
శరత్‌ చంద దటోపాధ్యాయ. 
౧౧ 
రంగూన్‌ 
19 2.119. 


ఇప్పుడే సీ ఉ త్త్‌గం చేరింద్కి 'మొదటి అంగం “వంగ 

నాసీ “కీడాలోకంి ఇత్యాది శీర్షి కలకింద ఒకవేజీ వినియో 
గించటం అనవసగం, నువ్వేమో భయపడ నక్కగైదు. నీ పి 
కలో మంచి మంచి రచనలు (పచురిత మాతూవుంకే ఆసంగతి 
చేడు కాకపో తే మరికొన్నాళ్ళ కై నా దానంతట అబే [పచారం 
కెొతుండి. ఎనలూ అడ్డగించ లేరు, నికే భయం అక్క ర్లేదు, 
(పచారండ్యా రా చందాడార్లను ఎక్కవ చేసుకోవాలీగా ని 


శి శరత్‌ ఉత్తరాలు 


అనుబంధ ప తాళల్ని ముదింది డబ్బు ఖర్చు చేయటం మంచిడి 
కాదు, ' 

శెండో అంశం: “శామ్‌కి సుమతి” చిన్న శకైపుళలోనై నొ 
ఒకేసారి (పచురిం-నటం మంచిది. అటువంటి చిన్న కథల్నీ స్స్‌ 
యల్‌ గా |పచురించటం సముచితంకాదు. రెండు మూడు రోజు 
ల్లోనే మరో కథ పంఫుతున్నాను. నీ వద్దనంచి జాబు రావ 
టంతోనే పంపుతాను నా ఉద్దేశంలో “రోమ్‌! సుమతి కన్నా 
ఈ కధ బాగుంటుంది. కాని టగ్‌ లాగే ఇదీ పెద్దదే అయింది, 
అదే విచారం. ఎంత [పయత్నించినా కుదించ తేక పోయాను, 
మున్ముందు ఇంకాచిన్నవి రాయటానికి [పయత్ని ౦చి చూసాను. 


మూడో అంశం; “చం (దనాభ్‌*ను పుకస్కరించుకుని 

ఒకగక మైన వివాదం లేచింది. వ. దానితో (పయోజనం 

లేదు. “చరి హీనులు” (పచురించనచ్చు. కాని దానికోసం 

పలికను పెద్దది చేయవలసి వుంటుంది, ఎప్పణినించీ ెద్దది 

వస్తావో, ధర ఎంత పెడతావో నాకు తెలుపు. ధర పెంచ 

కుండా పిక పెద్దది చేసి ఖర్చు భరాయించటం కష్టం. అలా 
చేయకూడదు: 


నాలుగో అంశం: సమాజపలితో వినోధం వద్దన్నాను, 
అంతేగాని అమ్మా ఆశయించ మన జీదు, ఫణి బాహా ! నీ 
దుాణంణోని నస: tha kk డై ౧. ల్యే ఇవాళ్ల కాక 
వాలే వురి శొనా ED Te కాకుగోయుధార్లు ఎక్కు-నగా 
వపాణు సగుకు సరియైనది. = “నే నం ఎంతశిమ 
పడినా దుకాణం సాగసణు , ప హ్‌ నో లేకపోతే 
నెలగడిచిన త ర్యాతనో దవా ఓ మాలని బే జ్ర! 
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నా చిన్నతనప్పు అశంబద్గపు రచనలన్నీ [పచురించి మోరు 
నన్నెంత చిన్నబుచ్చుతున్నారో నేను చెప్పలేను. ఆ రకంగా 
మారు నా మయమొుడల ఎంత అన్యాయం చేస్తున్నారో చెప్పలేను, 
సమాజపతి తెలిసిననాడు. అయినాకూడా అటువంటి రచన 
ఎందుకు [పచురించాడో నాకు అళ్చగ్యం గా ఉంది, 


అయిదో అంశం; సౌకీన్‌ బాబును నువు ఎప్పుడు ఏ 
సందర్భంలో కలుసుకున్నావు. అతడు నా “దీదీ? కి సంబంధిం 
చిన విమగ్శన చూణాడా? చూచి వాల కోపం తెచ్చుకుని 
ఉంటాడనుకుంటాను. బొనాి అయినా నా దోవం వముంది ? 
ఎవరు రాశారో వారే దానికి బాధ్యులు, అదిగాక ఆ రచన 
లను చిన్న కైపులో [పచురించాగు కదూ! 

ఆరకోవంశం? నేను రెండుమూడు రోజుల్లో పంపబోయి 
కొ త్తకథను వ నెలలో (పచురిస్తావు? వైతమాస ప తికలో 
“రామ్‌కీ సుమతి పూ ర్తి బొతుంది, కాబట్టి వైశాఖమాస 
పతికలో పిచురిస్తావు. ఏ నెలలో పిచురించినా నే, చిన్న 
శుపులో వేస్తె ఎక్కు-వ పేజీలు పట్టదు. చందాదాసు చదన 
టానికి ఎక్కువ రచనలు కనిపిస్తూనూ వుంటాయి. 


ఏడవ అంశం: వై శాఖమాసం నించీ ష తిక సర్వాంగ 
సుంద*ంగా ఉండాలి, బొమ్బలకోసం ఎక్కు-నడబ్బు ఖర్చు పెట్ట 
కుండా, 4౨.౪ డబ్బు%ఖో మరో విధంగా స్మ తికను అభివృద్ధిపగ చే 
వర్పాట్టు "చేయ్యటం ముం చిద్కి చందాదార్గ కు బొమ్మలుకా జా 
కావాలేమా నాకు తెలియణు. ప తికత్లో బొమ్మలుకాడా 
ఉండటం ఈ నాటి ఫేషన్‌ అయిలే., ee లు కూడా ౨ డిం 
ఇబాల్సిందే వురి ! (పచురించనలసిన గచనను సరిచూడం ౧లో 
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నాకుకూడా కొంత భాధ్యత వసే నే బాగుంటుంది. నేనుకూడా 
ముందుగా చూచి మంచి చెడ్డలు. నిగ్గయిస్తాను, సరిగా పక్షీక్ష 

వేపి వూడకుండా చె త్రంచనల్ని చేరుచుచి (భమించి (పచు 
రించకూడదు. 


ఎనిమిదో అంశం! శ్రీమతి సరాపమా దేవి దయ యుంచి 
తన రచనల్ని సీక్సు ఇస్తే మంచిదే, అమెకు గల కవిత్వ రచనా 
శ_క్రి అపూర్వం. (స్ర్రీమతి అనుమూపబేని రచనలను సంపా 
దించటం కష్ట మే. వ “ఛారతిి లో రాస్తూ వుంటుంది. నీ 
పతికక్స రాస్తు ందో రాయదో చెప్పలేం బక నే రాసినా పళ్లు 
కొరుక్కుంటూ, బొమలుకుంచించి రాస్తుంబేమో ! వారంతా 
గొప్ప గొప్ప రచయితలు. *“యమునలాం: చిన్న చిన్న (షతిక 
లకు రాయాలనిపవీంచదు వాళ్ళకు, అయినా (పయత్నించి 
మావు, (పయత్నం ఫలిస్తే మంచిచ్కే ఫలించక పోయినా 
మంచిదే నా మూడు చేర్లూ వ్‌ వంకే... 
విమర్శనల్కు వ్యాసాలు ; అనీలాబేవి 


చిన్నకిథలు ౩ శరత్‌ చంద చట్టో పాధ్యాయ్‌ 


లీ 
పెద్దకథలు ఏ అనుపమా, 
అన్ని ఒక్కజే రాస్తూ ఉంచు, ..నంపాదకుసికా ఒకె, 
రచయితే తప్పూ మరన్వరూ దొరకలేదు కామాలను కుంటారు, 


ఇక్కడ నాకొక మి: తుడునగా దు, సత్రసి పేను (పపుల్హలా 
కీడీ, వి, వ్‌ వాం తిత్విశాస 9-3 రత్త న్యా సాలు వాల 
చక్కగా వ వేసపడ్డ జ ఎందు వల్ల నంశు 


be 


తన్‌ రచనల్ని ఏ పతికణోనూ . బ్రింతసకక పచురించ లేదు, 


ఇ ఇ ఖత 
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“యముని పతిగరకు వ్యాసాలు రాయవలనసిండిగా నే నతన్ని 
కోరాను. అతడేమైనా రాసీయిస్తే పంపీపాను. 


“యముని సై చాల చిన్నది. ఎకుగ్రావ పయాస పడ 
నక్క-శ్లెదు. వెలకూడా తక్కువే, హశాత్తుగా వెల పెంచే సే 
వమాతుందో చెప్ప లేం, ఇప్పుడు కాకపోయినా, కొన్నాళ్ళ 
కయినా జుపెంచ్చి థర ఎక్కువ చెయ్యాల్సిందే. నువు వట్టి 
సోమరివి. ఇలా ప వెళ బుచ్చుతూంకే లాభంలేదు. ఇది 
తప్ప మరోప నేమో చెయ్యటానికి నువు నిక్చేయించుకో వేదు, 
కాబట్టి దీన్నే శదగా చూచుకుంటూ ఉండాలి. మరోవంక 
గృవాపిస్థితులను కూడా విస్మరించకూడదు. “(పవాసి మొద 
లైన చిన్నచిన్న పతొకలన్నీ ఎంత అభివృద్ది సొందాయో 
యు! సుపష రచయితలను గురించి విమన్నక వ్యాసాలు 
రాయవుసీందిగా కోరాను, కాని నా దస్షగ వంగనాజ్యయం 
వమో లేదు. మాసప,లికలు కూడా నేను కొనటం లేదు. ఏమి 
సామాా[గి లేకుండా న్యాసాలెలా రాయను 1 ? రాస్తేమా(ం 
లోకులదృవ్షి ఇటువైపు ఆకర్షిత మాతుంది. వదో గడబిడ 
లేస్తుంది. నాకు తెలుసు. అయినా నాశేవూ భయంలేదు. నా 
విమర్శనగా వదై నా పొరపాటువుండి, ఎవరై నొ దాన్ని అర 
రించగలిగి కే (ని ని ర్థారించటం వనాల కష్టం) ఆదీ మంచిడే, 


ఇంకో సంగతి; నా కిక్కడ గంథపఠనకు గాగ్సి వడై నా 
రాసుకోటానికి గాసి చొల అభింంతరంగా ఉంటున్నది, రోజూ 
ఉదయకాలం అంతా సీ కోసంగాని “చరికిహినులి కోసంగా ని 
వ్యయమె పోతోంది రాళ్ళు గ్రంధపఠనం సాగుతోం 
దవుకో. కాని నోట్‌" చేగుకోటం పడటంలేదు. “హౌర్చర్టు 
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"స్పెన్సర్‌ రాసిన సమస్య యాత్శక తత్వశా స్తం మోద సవా 
లోచన చేస్తూ...యూకప్‌ అతని వాదాన్ని అంగీకరించిన, 
అంగీకరించని 'ఆయా తేళ్వేజ్ఞ అందరి రచనలను గురించీ. ..ఒక 
పెద్ద వ్యాపం రాద్దామని పిస్తున్నది నాకు. మన దేశ పతొకలలో 
కేవలం సాంఖ్య వేచాంత చై (తత (త ల ఖల గురిం చేగాని 
మరేయితర దృకుధాలను గురించీ సమాలోచనలు ప్రచురితం 
“కొనటం జేదు. అందుచేత అటువంటి స నేదైనా చేద్రామనిపిస్తూ 
వుంటుంది నా కప్పుడపూడు, చెయ్యమంటావా | దానికి సీ 
పత్రికలో ప)చురించటానికి ఏలుంటుంచా రాస్తావా ? 


వెంటనే జవాబు రాయి నువు రాయకపోతే నాలో 
పుట్టిన ఈ కోరిక నాలోన అంతరించి పోతుంచేమో 1! అది 
కూడా ఒక పనికింద పెట్టుకో, రచనలు రిజిస్టర్‌ పోస్టభోశ 
పంపుతాను, దానికై న ఖర్చు నువ్వెందుకిచ్చుకోవాలి ర్థి పోస్టు 
ఖర్చులు కూడా కీసుకోవలసినంత దుర్దిశే భో వేను లే అటువంటి 
మాటలు మళ్ళీ ఎప్పుడూ రాయకు, 


గాక! 
సీకు డినదడినమరా (శ్రీవృద్ధి యగుగాక! అది నా ఆశీర్యా 
దము, అబే నా పారితోషీకమున్నూ, 


ఇక చందినాధ అడగబోక్కు అవసరమైతే దానిని మళీ 
రాసాను, మళ్ళీ రాసినప్పుడు మంచిదల్లా వెడ్డదై పోదు. 

నా మూడు వేర్ల ను గురించీ సీ అభిప్రాయం ఏమిటి 1 
అందువల్ల ఎెక్రువగా రాసి పంపటానికి అవకాశం డంగరుంజను 


కుంటాను ఒక్క- సరుమోొడే చాల రాయటం . బాగుండదు, 


శరత్‌ ఉత్తరాలు శి] 


చేంద్‌ J వమంటున్నాడు. అతడు ఉత్త్యం పత్రం 
య. అతడు ర చతేకపోతే హైరానగా ఉంటుంది, 
అతనికి ని మాద వాల సమ, అతెసివల్ల వాల పనుతౌతాౌయి. 


ఏమైనాగాసీ నుహేమో గాభ రాపడనక్క-చ్లే దు, వివా 
రించనక్క- నేను. చేను నిన్ను విడిచిపెట్టి పోతాననిగాని; 
ఆశలోపడిపోయి మరో విధంగా వ వహరిసానని గాసి.*.అి 
నంటి ఆలోచనలు నీ మనసులోకి రసు. నా చరిత అంతా 
కోన భూయిష్టంకాదు, 

ఇ్రితేర పష తికల వాళ్ళు నన్ను బలనంత పెడతాగసి 
రాశావు, బలవంత పెట్టనీ.. . దానగుణం ఇంట్లోనే ఆరంభ 
వమాతుంది Charity న! at home ) అంతేకదూ ! వెంటనే 
జవాబు రాయి, సీకు నా ఆశీర్యా దాలు, 


ee FT 


ap pan) 
చత్రం _ 1918. 
ఫణివాభబూ! 
నువ్వు పంపిన వ్యాసాలు తిరిగి పంపించేస్తున్నాను. 
రెండూ బాగానే వున్నాయి. పోచుకించవచ్చు. “కళ్గుమిాద 
రాసిన వ్యాసం బాగుంది, 
“చంద్భోనాధ్‌ 'ను పురస్కరించుకుని చాలా గడబిడ 
లేచింది. అది ఇంకా సాంతం నా చేతిలోకి ఈాశకేదు డాని 
కోసం నన్ను (పాభేయపడి అడిగి లాభం లేదు. వాళ్ళు ఇంకా 


వి శరత్‌ ఉబెకాబు 
న్‌! 


దాన్ని పంవించిలేదు. డాని కోసం నువు తాప తయపడకు, 
కొంచెం కొంచెం తిరుగరాసి పం పిస్తున్నారు. నే నట 
ఫు BS రాసిన రచనలన్నీ ఉన్నవి ఉన్నట్టుగా (ప? మరించటం 
నా కిష్టం లేము, వాటిలో అనక పొరపాట్లు ఉన్నాయి. వాట 
న్నింటేన సవరించే అవకాశం లఖిస్తై [పచురించవచ్చు. లేకపోతే 

ప్కచుకించకూడదు, కాశీనాథ్‌” £ విషయంలో చను వాల సిగ్గు 
పడుతు న్నాను, ఇష్టమితు)ల ద్యారా జటువంటి కాంచెపాటు 
నాకు సంభపించటం బాగు లేదు, అందరూ నా శృయస్సుకో శే 
వాళ్ళే మళ్ళీ, కావి నా ఉద్దేశాలకు విరుద్దంగానే అన్నీ జరుగు 
తున్నాయి. “చందినాథ్‌* ను తిరిగి పంపించకుండా అట్టి 
పెళ్టుసు సుకున్నాకు. “చరిత్ర హానుల' (పచురణ జ్యేష్ట మాసంలో 
అరంభిస్తారుట. “చందనాథ*ను నై శాఖమాసంలో మొదలు 
పెడకాశేమో | అలాచేస్తే గత్యంతరం లేదు. మిగిలిన భాగాన్ని 
ఫ్‌ నంత వరకు పరిష్క-రించి పంపించవలసి వుంటుంది, వెశా 
ఖంలో ఎంతేవరకు (పచురిసారో చూచుకున్మి మిగిలిన భాగం 
నాకు చేరినా చేరకసోయిసా, కొంచెం కొంచెం తిరగరాసాను, 
వె శాఖంలో “చందనాథ? | “దంతిహీనులు 
అర౦భస్తారు, 


“చరిత్సహిను లు” కోసం వాలమంది ఉ తరాలు రాస్తు 
న్నాగు. కొందరు డబ్బు ఇసామని, కొందరు శ్ర పితిష్టలు 
లభిసొయని, మరికొందరు ఆ డు సవముకూరుతాయని ఆకేలు 
మాపుతున్నాకు నాకు మాతం అ వేమిా అక్క-శ్లేదు. పీకు 


శ్రయోదాయకమయ్యే రీతిగా చేస్తానని చెప్పాను, ఆ మాట 
తప్పను, 


(5) కళత్‌ ఉత్తరాలు ల 


పొల్తుణ, వైత్ళు చె శొఖమాసాల యముని సంచికలు 
బి, పిథమనాథ భట్లచార్య, 19, యుగళ కికోరదాస్‌ వీథి 
కలక'తా చిరునామాకు పంపించు. 


వారు అనగా గ'సకుదాసను బాబు పుతులు తాము కొ త్తగా 
ఆరంభించిన పత్రికలో నా రచనలను పగచురించటానికి తకృత 
పడుతున్నారు. ప్రమథ బాబు, నాకు పీ!యమితుుడు, వమైనా 
గాన్‌ పొల్లు ఇ. చె చైతి మాసాల “యముని పదక అతనికి 
పంపించు. కొశ్రక్మ్యూ అతని మితు” లా నా “కాశీనాథ్‌ ను 
పురస్కరించుకుని ఏదో కాంత రహన్య సమాలోచన  శావించి 
నట్టు ఏిన్నాను “యముని పతికలో తప్ప మే పలోక 
లోనూ నేను సియమితంగా న ఇష్ట షపడనని కూడా 
నవారు అభిప్రాయ ప ను. శొలిసింది. ఫ్ర మంచిబే. 
నా రచనలను అవహేళనచే త్రం అతనికి లేదు. చేను 
మూర్భుడిని “గాదు. ఆ సంగతి హర తేలుసు. 
నిరాపమాదెేవిని నీ పతికవైపు ఆకర్షించే [పయత్నం౧ 
చెయ్యి. ఆమె నిజంగా చాల ఛాగా రాస్తుంది. మంచిపేరూ 
ఉంది, నొ రచనలకన్నా ఆమె రచనలు చాల వాకు బాగా 
వుంటాయని నా ఉద్దేశం ఈలోగా “మానసి షతికాథిపతి 
(క్రిఫ కర బాబు కలిసే చెప్పు; అతడు రాసిన ఉ_త్తగం అందింది 
త్వరలోనే జవాబు రాస్తానని, నాకు జరంగా ఉంటోంది అంజు 
చేత వెంటనే జవాబు రాయ లేద్య రాస్తాను త్వరలో శే, 
ఒకా సంగతి చెప్పగలవా? ఇంకా ఎన్నా ళ్ళవగకూ 
నాకు “సాహిత్య? ప్కతికమొాద అభిమానం వుంటుంది, * కాన 
నాథ్‌” కన్నా ఉత్కచ్చన్మమైన పుస్తకం రాయగల ఓక్పు నాలో 
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లేదని లోకులు అనుకుంటూ వున్నారు. దీనితో నా జేరు 
పోతోంది. ఉపేంద్‌కు పాపం ఈ సంగతి తెలియదు, అయినా 
నా ముంఛికోచే అలా చేశాడు. అందుచేతనే ఓక సహించాను. 
అంగకన్నా చేసేజేం లేదు, కాని ఒక్కమాట ! అతని దగ్గం 
అటువంటి కథలు ఇంకా ఉన్నాయా ఉంకు మాత్రం చను 
చిక్కు-లో పడ్డానన్న మామే. స్‌కు sh సంగతికూ డా చెప్పాలి. 
ఆనాడు గిరీకా'బాబు ఉత్త*ం చేకం “చందనాధ్‌ "ను 
పురస్కరించుకుని ఉపేంద్‌: గూ లా. కొంత సంభావణ 
ఏదో జరిగింది. వాళ్ళకు నీ మోద విరోధం ఏమీలేదు. కాసి 
కాశీనాథ్‌ “సాహిత్య” ప్మతికలో (ప్రచురించిన కారణంవల్ల 
వాళ్ళు *చంద్రనాధథి ను తిరిగి ఇచ్చి వేసే ఉద్దేశంలో శ్రే. 

వాళ్ళకు నా రచనలం కే వాల యిషం. పంపిసే తమకు మళ్ళీ 
రాజేమోనన్న భయంవల్ల, ఇంకే స పతక నొ ఇస్సాచేవెరానన్న 
అనుమానంవల్ల , +, పంపటం మానేశారు, నవీన్‌ "బాబు కొంచెం 
కొంచం sa పంపించటానికి నంకల్సించాడు, వాళ్ళు 
'నైశళాఖ మాసంలో “చంద్రనాధ్‌' ను ప్రచురించటం ఆరంభిస్తే 
నువు జ ల రా గాని eee నాకు తెలుపు, 
మరొకసారి సుశేన్‌ En వ్ల ప్తి చేసాను పిచురించకపోలే లె 


మంచికే; చరితిహినులు "వేసు aa క ఇ 
నాకు కధలు, వ్యాన వష: సః సాన పంపించు, ఘు 
తావి నువే సిదూగు, కధభుమోా WE ముందుగా నాకు 


ఉత్తగం చాల తొ-ద"* తొందఎగా రా hws 
సగాపప్‌ి వుండటంవల . అంగునేవ ఆవి వినయ నా శూతుగొ 
c౧ 
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ఆలోచించి రాయ శేకషోశు న్నాను, కావ రాసినంతవరకం నువు 
సవ్యంగా గహించగలలవ్ర, 
డి(జూ బాబును సంపాొదకుసిగా నియమించి, ఇవాల పెట్టు 
బడితో పహారిదాసువాబు పతిక ఒకతి ఆరంభించాట్ల, మంచి 
మా, వాళ్ళు డబ్బిస్తారు కాబట్టి మంచి రచవలే దొగక 
వచ్చు, అదిగాక ధనవంతులే ఇంచా సాయం లభిస్తూ వుంటుంది. 
భోకంతీశే అది. దాన్ని గురించి ఎక్కువగా ఆలోచించవలసిన 
పనిలేదు. 
'చ్యష్టమాస ంలో  పిచుగణలకు పంపనలసిన రచనలు 
వె శాఖం సువటి వారంలో నే పంపిసాను, కేవలం  చందోనాథ్‌ * 
విషయంలో నే Gag విచారంగా వుంది, అపి ఎలాంటి కథో, 
నలి ఎలాంటివో లుసుకోకుండా ముడి దిసంచటం ఉచితం కాదు. 
'వైనాగాని జాసి విషయమై త్వర రభోన ఏ సంగతీ తెలియగల 
డని ఆ ఆశిసున్నాను, 
ఆకోగ్నం బాగుండటం చేదు. నిన్న రాతినించీ జరంగొ 
వుంది, తీ (వంకాకుండా తగి పోతే మంచిదే. ని అకోగ్యం ఎలా 
వుంది ? బ్వరం తగి తగ్గిందా 3 
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ఫణినాబూ। 
సీ ఉ తరం చేరింది నువు పంపిన “పవానసీ? “మానసి 
“భారతి? ఈ సాహిత్య 'వముుదలైన మాసపష్మతిక లస్నికూడా 
చేరాయి. “చందనాథ్‌ిలో ఉచితవుని తోచిన మార్పులు 
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చేశాను. అతిమధుకమైన కభ్లే కాని ఆ మాధుర్యం జా స్రీ 
అయింది, చిన్నతనంలోన్యూ తేదా తన ఈాావనంలోనూ 
'రాసింపి కాబట్టి అలా తయాగవటం సహజమె, ఏమైనాగానీ, 
చినుకు అది నా చేతిలోకి వచ్చిండి కాబట్టి ఒక మాంచి నవలగా 
పకివ్కురించాలి. కాని అందువల్ల జపం కనీసం రెండింతలు 
వెరే గా వుంది, (ప్రతినెలా దానికి ఇగవై వే వ జీల వ. 
స మా మూడునెలలనై నా పూర్తి రిబొతుందో వేదో సండే 
హమే, ఏ విధమైన అవినీతితో నూ ఈ కథకు సంబంధం లేదు, 
అదే ఇందులోని విజేవం, అందరూ చదనవచ్చు. “చరి తేహీనులు 
క భాదృష్ట్యూ SOT దపా బాగానే వుంటుంది, కాని 
దాసి రీతి వేప, “వరి తహినులు” కోసం (పవుథ బాబు తగాదా 
చేస్తూనే ఉన్నాడు, ఈ తగాదా మూలంగా చిన్న ప్పటినించీ 
వస్తున్న మా స్నేహం ఎక్కడ చెడి ఫోతుందోనన్న భయంనల్ల 
“చరి తెహీిరుబుి చదవటానికి అతనికి పంపించాను. అత్రని 
మనసుభోవున్న వుద్దేశమెమిటో నాకై తే తెలియదు. కాని 
నేను నూతం నా “సనో భా వాన్ని విశదంగా నే రాశాను. 
అశని జవాబు ఇంతవరఫహా రాలేదు వచ్చినత ర్యాత నగు 
తెఎపుతాను, నీనా మథ్యగల మి(త్రత్యం లోతైనది. నేను 
వయసు మోరినవాడిని. ఈ వయసులో నేనేమి చేసినా వృధాగా 
చెయ్యకు, నువు నా విషయంతో ఎందాక .త ఇాధపడతావు 
అనవసంంగా శ “యముని ఇాగా అధిక. చె-దాత్మీ అది నా 
లత్మం, నురింశేడై నా జాలి పం ఎాతె జే “చరి, తెహూను= = 
సగమెరాషీ పడ్తివు-ది మిగ ' ౩ ఏమి కావా నాక 'ెలి 


యగ ౨. బ్రూరిడనాషో కూడా నాగు మియాప్క 
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“చం దనాధ్‌? ను ఈ సంనత్సకం ([పకటించాలి “యముని 
ఏ విధంగా ఈ సంవత్సరం వేకు (పతిష్టలు పొందుతుందో ఆ 
తీరు తెన్నులు కూడా ఆకోచించాలి. ఆ తాత వచ్చే సంవ 
త్సరంనాటికి “యమునిను ఇంకా అభివృదిలోకి తీసుకురానాలి. 
ఈ' సంవత్సెకం చందాడారు ఎంతమంది నున్నారు? వెనుకటి 
సంవత్సరంక న్నా త్రగారా ద్ధి చిరిగారా? ఆ వినయం వెలుపు, 
ఒకవేళ నేను ఇతరప। తికలకు శాస్కి చేరు సంపాడించుకున్నా,. 
అందువల “యమునికు ఉపకారమేగాసి అపకారం లేదు డాని 
ఈ అస్వస్థత మూలాన నేను కాయటం పడదు. అది జరినే 
విషయం కాదు. తాపతయపకి లాభంలేదు, భణిభూాబూ 
శాంతం వహొంచి ఆత విశ్వాసంతో ముందుకు నడవాలి, నేను 
సీ పనిలోనే ఉంటాను, కాని నాకు బలహీనంగా ఉంటోంది, 
ఎక్కువ పరిశ్రమ చేయలేక పోతున్నాను. ఒక విమర్శక న్యాసం 
రాస్తున్నాను, ఎండుమూూడురోజుల్లో పూర్తికొతుంది, బుతేంది 
ఠాకుర్‌ కు విరుదంగా, కొంచెం కటువుగా తయాకాతుందేమా! 
“సాహిత్య” పతక ఫాల్లుణమాస సంచికలో అతడొక పరి 
కోఢథక వ్యాసం రాశెడు.  మొదటిసించి చివరదాకా అన్ని 
పొకపాశే పురాతత్య పరిశోథన అంటూ అసంబడ్షపు రాతలు 
రాయకూడదని చెప్పటమే నొ న్యాసంలో ఉద్దేశం, బులేంతి 
శాకుర్‌ తో యమున శేమైనా సంబంధమున్న దేమో నాకు 
తెలియదు. ఉచితమని తోస్తే పిచురించు; లేకపోతే “నాహాత్యి 
పత్ఫొకకు ఇచ్చెయ్యి. ఉహుం ఆ కధ ఇంతవంకూ దొగక లేదు 
ని నాపమూాదేవి రచన లేమైనా సంపొదించానా * సంపొదించటం 
మంచిది, నా స్థానే సౌారీన్‌ బాబు నా భారం వహిస్తే బాగానే 
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ఉంటుంది, నిరూపమాబేవి కూడా చాలభాగం నిస్వహించ 
గలదు, సు లేన్‌, గిరీన్‌ ఉపేంద్‌ ) కూడా, శాని వారు వ్యాసాలు 
శాయగలదో వేదో నాకు తెలియదు, వా రసాలు రాయ 
కి మనిసి "బాగా చదున్రకున్న వాడై ఉండాలి, అందువల్ల 
సుననూకు పక టివృత్ర వస్తుంది. కథలూ మొదలై నవి వాళ్ళు 
రా సేట్లయితే నేను శేవ్షలం న్యాసాల్లో సిమగ్నుడనై వుంటాను, 
కథలంత ఎక్కవగా రాయ బేకహోతున్నాను, రాసినా పూగ్యం 
"లాగ ఛానుండటంలేదు కూడా వయసు మళ్ళిందికదూ 1 
విమర్శ నాత్మకములై న రచనలవై చే దృష్టి పోతున్నది. కథలనేవి 
బలపంత చ్యావ్మాణార్థంగాచే రాస్తున్నాను, బలవంతాన చేసే 

పనులు ఎలా బాగుంటాయి * పీమధ్‌ ఉత్తరం కూజా 
ఇందులో పంపుతున్నాను, నా పేరు అనిలాబేవ్తి ఇది ఎవరి 
"తెలియకూడదు, నేనేనని అనుమూనపడి పమధ్‌ బాబు డి, 
యల్‌, శరాయ్‌శో చెప్పాడు, అతనికి గట్టిగా ఉత్తరం రాయి, 
పత్ఫోకను నో పలక గానే భావిస్తున్నాను. దానికి 
స. పని గొనిభీకా చెయ్యను, ఒక్క- ప్రమధ బాబు 
మూలానే న. చిక్కు లో పడేట్టు వున్నాను, అతడు నాకు శీవలం 
పరిచితుడే కాద్ము స్నేవా పాతుకు; పరమ బంధువు. అందుకో 
కాస్త ఆతోచిసు స్తున్నాను. లేకపోతే ఏముందీ ? పమధ్స్‌ బాబు 
ఉత్రుంద్యారా నువు చాల విషయాలు తెలుసుకోగలన, 
ఇప్పుడు నాకు జరం 109 డి గీలు వంది. ఈ జగం రం నాన్‌ లో 
ఉండటం నల్ల కాదు. ఇతర కారణాల వల్ల వస్తున్నది, వాడో 
గానికి సంబంధించినది, ఈ దేశంలో వ తల. ఆరోగ్నం 

గాడ వుంటుంది. కాని నాకు మాత్రం దుస్పహంగా ఉంది. 
—క ర త్ర 
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నంగూక్‌, 27.2292. 
నువు పంపిన రిజస్టర్లు పార్సిల్‌ ఇప్పుడే అందింది, రిజ్‌ స్ట 
చేసినపుడు ఇంటి అడన్‌కు ఎందుకు పంపించాను *? అఫసు 
అడసుకు పంవీంచటమే మంచిపి, ఎందువల్ల నంళు తీ నాడు 
ఇంటికి వెడతాడు అప్పుడు వేను ఆఫీసులో వుంటాను. కిజిస స 
ఇ ఇంటి అ డసుకు పంపిస్తూ ఉండు, ఆ ండ: 

వ్యాసాలూ మాచి తర రలోనే పంపుతాను, వై శాఖమా 
సంచికకు కొంచెం గడవిడ అయేక్షే ఉంది. ఏమైనా గాని ఈ 
“నెలకు ఇలా కానియ్యి; మొదట 5 పధసిేళ్‌. 0 తరువాత “నార్‌ 
కామూల్య” ఆ తరువాత మిగతా వ్యాసాలు. “చం గనాధ్‌? 
(పచురించవద్దు, (పచురించేందుకు యోగ్యంగా తయా₹ 
నప్పుడు మ (పచురిద్దాం. 'చ్యెష్టమాసంలో “చం దనాన్‌' 
గాని కె తహీ హొనులుి గాని ఆక ంఖించి పెద్దమైపులో అకర్ష 
కంగా వుంజేలాగు (పచురిద్దాం, సు నుశేన్‌ గినీన్‌కు ఏమి జవా 
బిస్తావో చూస్తాను వైశాఖమాస సంచిక అందంగా తయా 
రయేలాగు కనిపించటం లేదు, జను, నువే నన్ను [పధమంగా 
అడిగావు, అందులో సంబెహం లేదు, నేను బతికి వున్నన్ని 
నాళ నువు ఎక్కువగా కష్టపడనవళరం లేదు. కాని నా 
అన్యం ఏవి బాగుండటంళేదు. అదీగాక సాకు ఇప్పుడు 

చిన్నగ ధలు రాయాలనిపించటం లేదు. చాల అవసపడ్రి రాస్తు 
న్నాను, అయినా న్‌ కోసం రాస్తూనే ఉంటాను, ఈ మథ్య 
అనక చోట్ల నించి కథలు గ సీ పంపించముంటూ చాల ఉత్త 
rena నస్తున్నాయి. నాకేను ఎ చటం వదు, విసారంగా 
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కథలు రాయటమే పనివెటుకుంకు నా [గంధపళనకూ, సొంత 
రచనలకూ ఆటంకం కలిగోుంది, రోజుకు 'రెండుగంటలకం కు 
ఎక్కువసేపు చేను రాయటం లేదు. పది పన్నెండు గంటలు 
గంభపకవకు వినియో స్తున్నాను, ఏమైనాగానీ నీ వై శాఖ 
మూసపటిక వబ్బంది లేకుండా బయట పణాలి. ఆ తరువాతేనెల 
విషయ మున్మ=-కు చరాచుకోవచ్చు. మువట న్‌ సందాదార్గ 
బభికుచుల్ని బట్టి మన తరువాత కార్యక్రమం సాగాలి, మూ 
అమ్మాాకు కూడా నా శేమసమాచాశాల్ని "తెలుసుకో 
నోకట్వ నా భాగం. న నికుడ హాయిగానే ఉంటున్నా నసి 
మకు “ప్త మోారందరూ అక్కడ శేవుమేకచా | వె శాఖ 
గూసనంచిక అనుకున్నంతా బాగా లేకపోతే, ,.పతినెలా నా 
కసి వక్ర (పచురితం జ'తుంది అని... అందులో ఒక (పకటన 
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నా చికునామా sae ఎందుకు తెలుప్పుతావు నువు | 
అనేకమంది. నన్ను పెద్దపెద్ద ప, క్రికలకు రాయమని సలవోలిస్తూ 
ఉత్తరాలు రాస్తున్నారు. పెద్దపెద్ద ప తికలకు రాన్సే చేరు 
నస్తుందిట, సీ పతిక చిన్నదట ౯. ఎక్కు-నమంది చదవరట. 
కావచ్చు. లాభీ నష్టాలు విచారించి చూస్తే వాళ్ళమా శే వాస్త 
నుం కాౌనద్చు, అంచకూ ఆ విధంగానే అంటారు కాని నాకు 
ఆక్ళసం భమవము, ఆత్మనిగ్భణతా ఉన్నాయి. అందరికీ లాభ 
చాయకవుని 'వోచినమార్ష మే నాకూ లాభడా మగముని 
తోచినా అబే నాకూ వకమాత అనలంబనంకాద, ఒక చిన్న 
ప(తికన్ను చేయగలిగినా , ,, అందులోనే నాకు అధికలాభం 
కనిపిసుంది, అదీగాక సీకు తో డుపడటానికి భరోసా యిచ్చాను. 
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వాడొక దిచుకులా మవోవ ధంగా (పవ ర్తిసానా ? వాం 
పూలు వుండ కవచ్చు. కాని నా చరిత ప ష్‌ 


అర చ్‌ 


ఇసహూయిష్ట మడాదు, త సే నిలబడటానిీ (పయకి 
సాను. నువు వమూ విచాకప వధు ఈ నా ఉత్తం ఎనిర్‌క 


శి 


వ్‌ ఓ, 
బురాపీంచక్మ నీ చందాదార్గ సంఖ్య నె శాఖలో. తగ్గ కంం శా 


tig 
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ఆఫెక మే అయితే. ..మాన్నుండు ధిక 9 9. అమ సి 
ఆశించవచ్చు. పధనిోశ్‌ * పూ రా ఒక సంచికలో చే (పచ 


రించు. సీరియల్‌ నా వద్దు. (ప్ర్రీలను:స హరించి రాసిన వష 

అచ్చుతప్పులు వాల 6 అన్నాయి, ఒక-వోలు “సానురూసా" బయలు 

అమోడిసి అన్నచేరు ముదితమైందె. నికుషనూ దేనిని 

aah అమె నద్దనించి ఇంగా * ఎక్కూన వ గచనలు సంనా 
బలీ 


(యై 


చటానికి 


ర్న 


(సయత్నించు, అమె మా మెగా రాస్తుంది 


అము నా చె 


ee 


లు అమ్ము రాలు కూడాను. 


కం?! 
ఫణిగాణబూః 
నువు ఒకపని చేసి=ె య న్స EER శు నడు కసూ న్న మాస 


ప కొనల విషయమై os బాగా ee అందునల్ల తత్పం 


బంధ మైన న్యాసం రాయలేక పోతున్నాను న నంతా కలియ" ఎండా 


రాయగల తుచ్చ నగ యుతనము కాను అంాకుల. ,ఫవయన. ౧ 

Cn pn మా 

కి రాసారు “యము” కోసం. తశాబణి నెటట కు మూస 
ప అనీ వి ఉం 

ప।తికల్న స. దారా పంపించు పి, పి చెల్లీ అది మీను 


కుంబాను, “పవాసి “సాహిత్య “నమూసైని? 8 భాంతి పంపించు, 


cele కరత్‌ ఉఆ తరాలు 
నాల! 


విలువలేని రచనలిచ్చి పత్రిక (ప్రకిష్ట పాదం చెయ్యటం నొకిష్ట 6 
లేకు, అన్ని పతికలూ ఎలా దొగుకుతాయి నాకు* ఒకటి 
రెందు ప కీకలవాళ్ళు ? గౌరవంగా ఊరిక నే పంపిస్తున్నారు, అలా 
పంపీించవలనిన అవసంం టేదు, వాం ఊరిశే ప తీకలు పంపిస్తూ 
వుండటం, చేను తిరిగి వాళ్ళ కేమో చెల్లి ంచకవోవటం ... నాకు 
సిగ్గుగా ఉంటోంద్కి ఇలా ఈ సంగపి నోగువిడిచి చెప్పుకోటం 
కూడా నాకు సిసుగా నే వుంది ఈ విషయాలన్ని ఆలోచించే 
నిన్ను ఈ కోధ్రికకి కోరుతున్నాను. నా అసు; 94. లోవర్‌ 
వోజూ ఉంగ సై స్ట్రైట్‌, వై శాఖం నించీ అయితేదూ క కబ్‌ లోకూడా 
ప|తీకలు వస్తూవుంటాయి. కాని క కబ్‌ నించి కెచ్చుక కుని చదువు 
కోటానికి అవశాశొలు తక్కువా ఇలాగ మధ్యమ భి వీవో 
కోరికలు కోరుతూ సికు బాధక లిగిస్తూ ఉంటాను. నా న్వభా 
వమే అంత, వేళ విధంగా అనుకోవద్దు. నును సా కన్నా నయ 
నసులో చాల చిన ఇనాడివి, నాకు తమ్ముడులాంటి వాడివి, అందు 
వేత మాట మాటకీ వట్దిచా[3 చేయించుకుంటూ వుంటాను, 
ఈ సారి టపాలో రచనలు పంపుతాను ఉత్తరం కూడా 


ఎక్‌ రశ్‌, 


౧ శ 
5 
విశ డాసన్‌ స్త 9ట్‌ i: 
రంగాన వ శాఖం 1913, 


= వెనుకటి టపాలో “నం దనాథ్‌* కొంతభాగం పంపీం 
రి టపాలో కునికాంత బాగం పంవీసాను, జాల 
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bu 


చాథగా వుండి. “యముని ఇ శాఖమాస నంచికక్‌ సం యాతిన 


ర 


ce 


పడుతున్నా ను. తలనొప్పి జూ సీగా ఉంటూంది, వ పని చెయ్య 

—_ శి 
లేకపోతున్నాను, |గంధపకనగాన్సి వనాని సాగటం లేదు. 
శాకీన్‌ శాబుకు నా ఆశీర్వచనాలు, ఈ ఇల ఎలాగో వెళ 


పూ 


బున ఆకోగ్యం చిక్కి ందాకే- కచాడిమాస సంచిక లై 


wed కి Ra uw 


గనక ట్రా దక్‌ కచుని రాశెౌడ్కు అటువంట మృతుడు వుండటం 
ఒక సౌభాగ్యం. సగంమాత్రజే రాసిన “చకిత్రహీనులు 
పెమధథ 'బొబుకు పంపించాను చదవటానికి, చానికోసం అతడు 
మూాటిమూాకి* నృ త్తరాలు రాస్తూ వాడటం మలి సుతుని 
కోరిక కాదన వేక పంపించాను అతడు దాన్ని తిను” పంపించిన 
తరువాత మిగతా భాగం రాస్తాను. ఈ వలనో. చిన్నకథ 
రాయలేను. ఒక వ్యాసం రా్రామని ఆకంభించాన్యు పూరి 
చెయ్యలేక పోయాను. పూ ర్రిచేసి నీకు పంపించేసరికి 96 వ 
తారీఖు వస్తుందనుకుంటాన్ము కాబట్ట ఈ నెలలో సెక్సు ఉప 
చూగపడబేమా! నాకు చాల పి'వారంగా న్రంది, ఎంత 
(పయత్నించినా నేనేమా రాయ శీకపళోరూను, ఎఐనరైనా 
రాపేశాకుంకేే చె ప్పెద్దును, అబువంకి వాజెవడూ దొరకడు 
“యముని వై శాఖమాస సంచిక నిజంగా బాగుంది, సాన్‌? 


” 


రాసీన కథ బాగుంది, వ్యాసాలుకూ "జా చాగున్నా యి, 


ఎాలేరర్‌- 


౮09౬ 


రంగూన్‌ 
24_9_1918 

ఫణబాబూ। 
వమా అమ్మగారు అపుడప్పుడు నొ '*ేవనమాచా రాల్ని 

శుగుతూ వండటం నా సౌభాగ్యం, ఆమెగారితో నేనిప్పుడు 

ఇవాల ఆరోగ్న్వంగా వున్నానని పపూ, నా శేమవారాల్ని 
అడిగ తెలుసుకో వాలనుకు నే వాళ్ళు ఈ విశాల [స పపంచంగో 
ఎనకూ వేకు. అందుచేత ఎవ. నానా మంచి వెడలు నోలుసు 
కోవాలని అతృతే పజేవారు ఉన్నారని “గాలి సి సా హృడయం 
కిేేజ చా ఫూ మె బోతుంది. నావంటి WOME (పపం 
చంతో బాల తకు వమంని వు టాగు, క్‌ న్రి ర్తి పతిష్టలు కావా 
లన్న కోరికగాని, ఉపోరం శేస్తున్నాను, స్వాస్థత్యాగం 
చేస్తున్నాను, అన్నగా స్పగొప్ప ఛఇెనాలు కాసి నా హ్చాడ 
యంలో ఇపనాను మో వేకు, ఇసభిడు చొౌకటం లేజూ, క్ర ది 
శావాలనుకు-శే దాః కోసం ఇకివగ శే [పయత్నం erg స్‌ వాల, 
ఇన్నాళ్ళు నోరుమూసుకు కూచు' టానా? మరోసంగతి? శేనొక 
శతద్యారీచండి పాఠకునిగా తయారు కావటం నాకిష్టం "లేదు. 
అదినాకు లజ్జా హేతువు, ఏదో ఒక పషృతికలో నియేమిత్రంగా 
రాస్తున్నాన, అది చాలు, నా రచనలంయే యిష్టం గబవాళ్ళు 
ఆ వ,కికే చదువుతారు. అంతేగాని హోమియోపతీ మా|తల్లాగ 
అందుో కాస్స ఇందులో కాసా రాస్తూ ఎక్కడినుంచో 
పొెంవకా గం క్ట మా మేస్తూ ఇతర్ల ఇొబవ' ల్ని దొంగఈస్తూ_ 
వున టు త్వ, (డన ష్టవహో రాలు నొ వొన్న ప్పటినించీ తత కక 


వో వ పా క న స స ఇ ye ప క జ్‌ ఉప కొమిగో గంధ పఠన 


కరన్‌ ఉత్తరాలు శ్‌ 


మూలపడి పోతుంది నేను చనిపోయిన త్రగువాత తప్ప ఈలోగా 
మాని వెయ్యను. నేను చిన్న కథ రాద్దాఖని ఉపక 
చటమూ్మూూ అది పెద్దదె పోతూ వుండటమూ పెరుగుతున్న ది. 
ఖ్‌ ఉజేశం చెట్టుక రసిక ఆరంభిసాను. ఆ ఉద్దేశం స్పష్టంగా 
వ్వ కమ మ్యేనకకూ విడిచిపెట్టు. "విండోకాలాలొ. మారు 
నచ్చదని నాకు 'తెలును, క. (పచురించటాసికి నువు 
జంకుతావు. నామిద వుండే ముగమాటాన్ని బక్టి సిక 
యిష్టం "లేకపోయినా ఎక డ (పచురినావోనని నే ౦ “మావో 
నించీ = పాచ్చరిక వెబుతమూ నే వున్నాను. విశ్వాసం ఉండా 
సిజంగా సికు నచ్చివుం కే (పకటించ మంచిపచే వ. 
-ఈసారితో rg పూర్తిశేసి మింకోచి ఏదైనా 
ఆరం ఫిసాను, “నానీ కామూల్యకు' మంచిఖ్యా కే నచ్చింది దానికి 
పధ్నా లుణోౌట్లు మూబ్యంగలడాశ్నే నాయటానిక నికే 
యించాను. ఈ సారి IE చేవుకామూల్య' లేకపోతే “ఛగవాన్‌ 
కామూల్య' రాస్తాను, ఆ తేకునుంత బకుసగా “ధో శ్రకామూల్య! 


mE 


“సమాజకామూూ +౪ “అకా మూల్యి? “వేదాంతకామూల్యి 
“సత్యకామూల్య “నాంఖన్ట”ా మూఃః ల “వేదాంతేకానూల్య' 
రాస్తాను, . ,“చర్మితహీనులు పధ్నాలుగు పదిహేను అధ్యా 
యాలు రాశౌన్ము సుగిలింది కొంత భాగం చిత్తుకాగితా ల మోద 
రాశాను తిరుగ రాయాలి, ఆ తకునాతే అభ్యాయాల్ని సిజంగా 
వాం Grant గా తేడా చేస్తాను. “ఎన హోౌోరిభులూ ఏవెనా 
అనస్వి చివాకు వూతం వాళ్ళ భి, పాయాల్నీ తప్పుకుండా 
మార్చుకుంటారు. నేను అబద్ధపు బడాయిలు చెప్పుకోను, నా 


చలో 
నీదా ఘమ పాలలా జ ఖు య్‌ బి 
ల వ తా ర జనన! డా పజల నేటుణా కాన 0 లు టి 
| en చ ప ర్‌ 
పె wa eS ఆర్‌ గ్‌ రెవ 
ఆనన. వస్తుందన్న భయం ఎందాకా? అపక రివ్లూ 


డి 
yh 


“తట 


విజ్ఞాన శాస్ర కృష్ణా నొప్పైన గంధంలో దుశ్చరిత్ర లేకు: చో 
కండదు. గృన్టికాంతశే వనసీయశ్‌ నామూాిలో 'జేకుండావు -దా? 


EN 
నలుగురౌ దు౫ికి నిజంగా చదువు వ చెప్పి అతు.రాస్ను 
క్‌ ఆగ 


స్‌ రారా విమక్శంచకు. క ఫాద్ద్చమ్యా, జూడో 
భి 


టీ 


పభానంకాదు, దేశసేవ చెయ్యాల్సిన అననకం వుంచ్కె 


. 


గ 


లను వేయగలి జే కే లోకంలో జరెే . అక్యాచారాలని ఖం ఖండినూ 
రగా ప్రచారం న నా ల అనందకరమై 
త ఏముంటుంది * అటువంటి కు దన్య కిని es 


నో 


స్తే 


ఈనాడు !పజలు వినిపించుకోరు. కాని ఒకనాడు వినిపించుకో 
వలసే వుంటుంది కాని ఈ సంకల్పంతో నే ఒకప్పుడు నేను 
“సాహాత్యవళి అంటూ స్ధ్‌పి ంచాను, కాని ఇవాళ అ గఇా 


లేద్య నాకు ఆనాటి శ క్టీకేదు _ 


ర క్ర శ్‌ 


రారొ 


భరఠసూదన్‌ 
10-10-1918 
నువు పంపిన “బడదీది? చేరింది. చడరచనకాద్కు కాని 


చిన్నప్పుడు రాసింది. అచ్చు వెయ్యకుండా వుంచే శే శా ళం 
చేమోా ! 

ఈ నాడు పత్రికల్లో 'పచుకితమాతున్న చిన్న ధల ఎక 
పదిహేను అణాలవంతు “ఫేన పారేయవలనీనవే. అవి అన్నీ 
“సాహిత్నుం' కాదు. అసలు కధలే కావు. సి రాఖర్సుు కాగి, 
"తొల ఖర్చు పాఠకలోకం మాక అత్యాచాగం | ఈ సారి 
ఎన్నో కథలు (పచురింణ చారు, కాని ఒక్కోటికూడా మంచిడి 
లేదు, చాలవోకు చడవతగినవి కాదు, వ కథలోనూ తేత్వం 
'లేద్యు ఛావంలేదు. శేనలం శశ్చాడంబరం మాత్రం కనిపిస్తుంది. 
న్‌హో సన్నీ వేళాలు కూగ్చటర, జలవంతాన (చతర) కరుణ 
రసాన్ని సృష్టించేందుకు (పయత్నించటం. అంతే. ఒక ముసలి 
వెళ్ళను తీసుకుని అలంకారాలు చేసి లోకుల్చి మురిపింప 
చేసే (పయత్నాలు చూూస్తూం'కే సిగాస్తుంది. అటువంటి కథలు 
రాయటానికి ఈ రచయితలంతా చేస్తున్న (పయత్నాలు 
చూస్తూంశే నాకు చాల అసంతృ పి కలుగుతున్నది; మతి 
చెడిపోతున్న ది ఈ నాడు చిన్నకభలకు చాల దుర్గ న డాపు 
రించింది, 

“చరిత! పానులూ విషయమై ఒకటి "రండు మూటలు 
చెబుతాను; డాన్ని గురించి ఎవేేమి అనుకుంటున్నా నాకు 
తెలుపు, ఆ పుస్తకాల విషయమై లోకుల్లో భిన్న భిన్న అభి 
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(పొయాలు వున్నాము, అది అన శకము. (2722070, అసి 
కతన 


చాల మండి చెబుతూనే ఉన్నారు, కాని ని ఇంన్స్‌ ము సాహీ *; 
& తేమ జభ నవలని చెప్పబడుతున్న గ్రంధాల్లో కొ "న్ని డు 
సంఘటన వ కక క్‌నిఫి స్తూనే ఉంప, చియినా నున శా హతే 


గ్గ తోనో 
బల అబ జానూ మూలను న నెటు తూ ఈం శు 
EIT Eg 
ర 
రంగూన్‌, 


వం. 1214, 


Poe 


తేను. జీను తిరి నె రాకముండే మో డి త్రేగం వచ్చింది. క. 


టసాొతోశి ల్వవాబు వ్రాయవలసి ఈం". కాని శేరీకం అసస. 
రౌ 
ఉండటంచేత ఏమి పొరపొట్లు రాస్తానో అన్న భయ డత 


“హీ మేం దచాబూ ! ఈయ కొన్నాళు బం నిసా క్‌ రో 
భా 


అనాలో 


రాయ వేను మకోవిధంగా అనుకోకండి. శరీర న 
హా న ! నధషతెనుకూాడా అతి లక మిస్తా సానేవెరా నన్న భయ 


కణంగా వుంటుంది నాకు, అయినా ముసలినాళ్ణి. కరా 


పారి 
భూ 3 ee అంతా స న... క 
సాఫాాణ పాఠ ఏడు వనిధంగా సమాదరిస్తాడో”్‌ ఉజహిఏయటం 
కషం. నా ర సనలపట్ల పిశారు చూపిన ఆదరణకు బాల సంఖ 
పీస్తున్నాను అందరూ అలాగే దయవుంచి ఆది సే చాలు, 
అంగాని నా రచనలన్నీ సామాన్యమైన వె వాటిలో తమి 


Pn 


(గ్ర కరర ఊత్తరాలు త్త 


విశిష్టత ఉంది 9 కాని నాకు ఒక్క లత్ష్యుం కూ(త్రం వుంది, నా 
భాగాలకూ నచనరూ సామ్యం ఉంచా లేదా అని చూచు 
కుంటూ వుంటాను, భావాన్ని అనుస రించే రాస్తాను, వాళ్ళే 
మనుకుంటాదో , వీళ్ళేమనుకుంటానో అనే దృష్టి వుండదు 
నాకు, కా బట్టి కాస చవలు పొఠకులకు నచ్చుకూవుంటాయి; 
కన్ని. నచ్చసండా పోతాయి, నచ్చశకమోయినా సభ్యత 
పొటించి వారు నన్ను అవమానించటానికి పూనుకోరు. మా 
రచనల్లో ఒక విశేషం వుంది. నాకు బాగా నచ్చాయి. మొ 
నయ ఎకగవగా నంపొదించుకోముంటూ ఇటీవల పణి బాబుకు 
ఉత్తరం రాశాను నాకు నంగభాషలో ఎక్కువ (పావీశ్వాం 
తేదు. నా శబ్ద భాండా గారం బాలా స్వల్పం. కాబట్టి నా కచ 
నలు బొల సళంగా వుంటాయి. కాశన్యాసికి తావులేదు, నా 
అల్బ పాండిత్య మే నా పసికి ఉపయోగించిందని చెప్పవచ్చు. 
( భారతవర్ష” ప(తిగలో హరిద్యానము 'వొందై న త 
రూ తలను గురించిన వ్యాసం హళో మేందరాయ్‌ రాసీ 
నట్టుగా (పచురితమైంది. అడి మోదేనా? ఈ సంగతి వెంటనే 
"తెలుపండి, 
మరొకసారి తీరిక చిక్కినప్పుడు ఇంకా వివరాలు 
రాస్తాను, మొడ _త్తరం ఎక్కడో పెట్టాను ఎంత వెదకీనా కోని 
కించ లేదు, ఇందుశోత ఈ ఉ త్రగాన్ని ఫణి శ్లాబు అ, డసుకు 
రాస్తున్నాను బహుశః హో రడిగిన అన్ని (పర్వ్యేలకా జవాబు 
రాయ తేక పోయానేమో! కరీం భా అస్వస్లతిగా వుంది, 
ఇవాలికి ఇంతే సంగతులు. ఈనారి ఉ _్తీకంలో ఇంకొన్ని వివ 
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యాలు రాసాను, మాతో చెప్పాల్సిన అంశాలు చాలా 
నున్నాయి. 
ఫణ్‌ బాబును, అతని “యమునిను కా స కొని పెట్టి 
చూసూ వుండండి మిరు కాస్త అతనికి సాయం జాతుంకే 
నా భారం సగం తగ్గుకుంది. Fe 
మో అకుగహాోకాంక్షి, 
శరత్‌ చంద చటోపాధ్యాయ. 


రంగూన్‌, 
25-11-1913. 
గ్రీహరిదాను చట్టోపాధ్యాయకు ! 

క (శ్రీకాంత కీ (భమణకసోనిి నిజంగా (పచురించ 
టానికి — మైన బేనని నే ననుకోలేద్యు ఇప్పుడూ అను 
కోటం లేదు. కాని ఎవరో ఒకరు (పమరించక పోతారా తను 
కున్నాను. ఆరంభంలోనే వున్న శ్లైవను పుకస్కరించుకుని' 
డానికి మూ ప తీకలో స్తానం ఉంటుందన్న సంగతి వివితమే. 
కాని అట్టి న్‌ అభ్యం ంతేరం మరో పషథతికలో వుండబదుకదా అన్న ఆశి 
నాకు, అందు? సమే దాన్ని మో ద్యారా పంపాను మోరు 
రాయమంళశే ఇంకా మిగిలింది రానాను, ఆ స్తే ఆకంభంలో 
చివరదాకా సత్యములై న సంఘటన: లే రాస్తాను, 

చేరుమాతం ఎనోకీ తెలియకూడదు, జత ణవరు 1 


శ ఆక్నకథనో కొంత సంబంధం వుండనచ్చు, అదీ 
గాక అది భమణ వృత్తాంతు. కాని అందులో “చేను. నేను 
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కాదు. ఫలానా న్య కిని కొలుసుకున్నాన్య ఫలానా న్ను కిని 
అంటి పెక్టునుని వున్నాన్యు__అని ఇలా అనుకోటానిక పీల్లే ను. 
రవిబాబు తన ఆత్మకధ రానుకున్నాడు. శాని తను మాతం 
ఎలాగ పరదాభాటునే వుంచుకోగలిశాకు! రచన శేత్రశాని 
వాళ్ళు, . .అంశే తమ రచనలను తాము సరిగా విముగ్మాా 
చూచుకో లేని వాళ్ళు . ఎంత గొప్పవాళ్ళయినా సనే,.తవము 
పొడుగాటి రచనలు |,పచురితు అయిన తర్వాత నిరాశపడక 
తప్పదు. అన్ని సంఘటనలూ కధలు పెతాయని వాళ్ళ అభి 
(పాయం, తాము మూసింది విన్నది ఎక్కడో జరిగింది 
వదై నా సశే ఇతక్షకు చూపిఎచేంకుకు, పినిపిం చేందుకు యోగ 
మైనబేనని భావిస్తారు, చితి లేఖనం తెలియని వాళ్ళు కుంచె 
చేతిలోపుచ్చుకుసి కనిపించిందల్లా బొమ్మ, శ్ర యటా సికి దూస్తారుం 
కాని ఎక్కువ అనుభవం మోద విషయం అడి గాదని తెలు 
స్తుంది, అనక గొప్పవిషయాలను నిడి చిపెట్టనలసి వుంటుండ్యొ 
ఎం తెంతో చెప్పాలన్న ఆశను అణుచుకోవలసీ వృుంటుండి 
అప్పుడే చితాన్ని గీయగలం. చెప్పటం కన్నా, చత్రం గీయ 
టం కన్నా చెప్పకుండా వుండటం చ్మితేం గీయకుండా ఉండ 
టమే చాల కష్టం ఎంతో ఆత్మ సంయమనం కావాలి ఎంతో 
లోభాన్ని అణచుకోవాలి,' అప్పుడే సత్యాన్ని చెప్పటం, చి, తిం 
చటం సాధ్యమౌతుంది. 

అక్కౌ మోకు లెక్చర్‌ చెబుతున్నానే! వమించండి. 
ఈ విషయాలన్నీ నాకన్నా మాశే ఎక్కువగా తెలును, 
ఏమైనా గానీ, ,. శ్రీశాంత్‌? చదివి లోకులు ఎలా ఛే, ఛీ 
ఓంటారో దయచేసి నాకు తెలపండి. అంతవరడాకా మిగిలివ 
భాగం ఒక్క పం_క్టికూడా రాయను, 


ర్‌ి కరత్‌ ఉత్తరాలు 


చేను ఇప్పుడు ఇకో కధకూ*ాడా రాస్తున్నాను, తాగగానే 
వుంటుంది నుఖాంతిమే;, కష్టాంతం కాదు, ఎంత తొందళలో 
పూర్తి చేయగలుణుతానో చూస్తాను, 


ఈకథకు ఫా వావ గల పేక్‌ బాబు ఇచ్చాడు, 
అంకు అనుకాణ అన న్నమాట, లుసుకోటం కష్టం, రవమోాజు 
పకి స్టితులకు సంబంధించిన కిధ. ర్‌ తయాళాతుందని 
నాకు చాల ఉతశ్చాహంగా వుంది. కాని చేసి తరువాత వది 

వసుంవో చెప్పకేం. 
హై 
క రక్‌; 


జూం 
రంగూన్‌, 
7121919, 


రాస్తూన్న కొత్తశథ సకాలంలో పూర్తిచేసి పంపీంచ 
గలనని అశ్‌స్తున్నాను. అడది పూర్తి రిగాని పక్షంలో మరో చిన్న 
కథ ఒకటి పంపుతాను, దాన్ని పూర్తి చెయ్యకుండా ఎలా 
పంపను * పూ ర్తిచేస్తానన్న నమ్మకంతో ఎ | అఆజంభించ 
మని చెప్పలేను. కాని చం; [దశాంతకీ క హాస్‌” స్వతంతే 
రచన, మిరు ఆభయమి సే దాన్ని గురించి ఒకమాట చెబు 
తాను 3 సంపాదక మహాశయులు దాన్ని నిర్ణ క్యుంగా మూడ 
కుందురుగా క | ఇంతవరకు (పచురితమైన్క ఇపూను [పచురిత 
మాశూన్న రచనలకన్నా ఇది తిక్కువేమి కాదు ఎన్ని 
సాంఘీక పరిణమాలో కాల గర్బంలో దాగి వున్నోో యి, 
నేనెంతో (పయత్నించ్చి కవపడి బయటి! తెనున్న ఈ న స్తువు 
మ కుల ఆదా౯ను కపట. నో గ క SCA త్ర 


శరత్‌ ఉత్తరాలు న్‌ 


భంలో ఖరాబుగాచే వుంటుంది, కాని మంచివ స్తువెప్పుడూ 
మొదట ఖరాబూూాచనే కనిపిస్తుంది అంతే నేను చెప్పేమాట! 
“యాసారె నా | పచుసాగా | అచ్చుపడిలే. ss ఆ 

7 దాన్ని మోకు పంకీంచాన్ము ఆ సంగతి దాపె రీ కక్షతో 


రాశాను కూడా, 
క రర్‌, 


౨.95 

రడ [26 భాం పీ క్‌ న 

రంగూన్‌, 2959 "9112, 

ఇబాలరోజులాయె ఏరా దగ్గరనించి ఉత్తరం "లేదు. అంతా 
కులాసాగా వున్నారు కదా! నా వ్యవహారమంతా తేల్ల 
'కిందులుగొ న్రందిక్క-డ, అంతదూగంనించి కూడా [పమథ బాబు 
గాలి సోకి నేనేమెపోతున్నానో నాశే తెలియటం లేదు. ఇప్పుడ 
ఆరోగ్యం మరీ సాడై పోయింది, ఇది బర్మా జ్వరం. ఈ చేశం 
విడిచిపెడిలేగాని ఈ జ్వరం నన్ను విడి ది పెళ్తేట్టులేదు.. నేను 
బర్మాను విడిచి పెట్టటమోా, జరం నన్ను “అంటి పెట్టుకుని 
వుండటమో వదో ఒక్కటి తప్పదు నాకేమో తోచటంలేదు, 
ఏమి కావలసి వుందో భగవంతునికే తె తెలియా- లి. (బతుకంతా 
అవిటి బృతుకుగా వెళ్ళబుచ్చాలి కామాలు ! నాకు కాల 
భయంగా వుంది, మనస్స ౨తా చంచలంగా ఉంటోంది. ఏ పనీ. 
చెయ్య లేక పోతున్నాను, ఈ సమాచారమంతా జలథర 
దాదాకు చెప్పీ “సమా జకగ్భామూల్య చదవటానికి ఇన్వండ్‌, 
అంతవ" శీ ఫియిర్‌ రాయగలిగాను. మిగిలిన భాగం తకునాత 
ఫె ' కానీ గాను ఆ తకుువాత రాయదుచు న్న 


గల్‌ కరత్‌ ఉక్తశాలు 


దంతా వ్రత" 'డేశాల సమాజ న్యవస్థకు మనడేళ సాంఫింక న 
స్థకాగల రీతి భేదాలు మాత్రమే, శందులో న క్రిగత భావా 
లేకు తావు లేదు, దాన్ని గభారతవర్ష ” లో (పచురించట) అత 
నికి ఇష్టమో కాదో నాకు తెలియు. ఇష్టం 'శ్రేకపోజే తిరిగి 
పంపీం చెయ్యండి. శేను ఫ పూ రగా శాసి. “అందులో ఏమైనా 
వ్య క్లిగత అంశాలు వుంశు తీశివేని (పచురణ యో యోగ్యంగా 

తయారు చేస్తాను. సాంఘీక తత్వాన్ని గురించిన ఈ గచన 
ఆరంభించి చాల రోజులై ౦ది. ఇంకా ఈ ఉత్తరంలో మాకు 
జాల విషయాలు చెప్పాలని హృదయం ఉబలాట పడుతోంది. 
గాని సృుళంగా, సభ్య రీతిని ఎలా చెప్పాతో నాకు పొలువోవ 
న మేను, 


జలథర బాొబుగు వాల ఆశేలు కల్పించాన్ము కాని 
మనస్సు er న్రంకే తప్ప కథలు రాయటం కష్టం, ఇాశర్ష 
తేంగా వేను Te ఉండవలనీవ స్తే. ఏం చేస్తాను | 
ఈ దుఃఖాన్ని ఎలాగో సహిసాను వురి | నేనిలా అవిటి (బతుకు 
వెళ్ళ బుచ్చటం భగవంతుని "ఆకీను స్పుగా ఛావించి స స్వీకరిసాను, 
నా వేరీకం క్తులా ఉండేద, వీనికి జ్వర బాధ అంటూ సోకు 
కు-నని నే చెన్నడూ అనుకో భేదు. ఈ జ్వరం అనివార్య మె 
అయితే ఆవక్యేక మైనదని కూడా భావినాను, చిన్నప్పుడు నౌకర్లు 
భ గవంతుడంకు చాలభో శీ వుంజేఏ, కాని మథ్యలో ఆయన్ను 
పూర్తిగా మరిచి పోయాను, చివరకు ఈ అంతకాలంలో 
ఆయన వచ్చి నాకు దర్శనం ఇన్వగోరుతున్నట్టయితే ==, మంచిబే 
రజా 1 


జాకీ రట్స్‌, 


రంగూన్‌, 

మౌర్చి 1915 

మో ఉఊత్రగం చేరింది కాని వ్రక్క-డినించి వారానికి 

వారానికి ఓకళు గ పీడ బయలుబేరి వెడుతుంది, అందుచేత 
జవాబు రాయటం ఆలస్యం అయింది. 


నా వ్యాధిని గురించి తెలుసుకున్న మీదట సూకు 
రాసినలం శాలు మో సహృదయ తా(న్ని తెలుపుతున్నాయిగాని 
నాశే మాతం అఆశకలగటం లేదు, మోకు దిరాయువ్రు చిన 
సౌఖ్నం లభించుగాక ! మోకు ఏమాత్రము కూకపుమూ సోక 
కుండా భగవంతుడు గశీంచుగాక' 1 మ 


నేను చాల బాధపడుతున్నాను, నయం ఒెతుందన్న 
ఆశే నాకు లేదు. కరీరాన్ని, అవయవాల్న్‌ యధాతధంగా 
వుంచే నన్ను ఎందుకూ పనికి రాని జీవచ్నంగా తయారు చేయ 
ఓటమే భగవంతుని ఇంకానా. ఏ. అందుకే నన్నిలా క్‌వ్సీస్తు 
న్నాడు, ఒక చోటినంచి ఇంకో చోటికి నడిచిపోగల శ కలేదు 
వో పడేశాడు భగవంతుడు. చేతులతో మతమే ఏపని 
స్‌ఫు చేసుకోమని ఆయన ఉద్దేశం కామాలు ! అలా తోస్తూ 
వుంటుంది నా క్రష్వుడప్తూడు. కాని జీర్ణశ కి కూడా నానాటికి 
తగ్గి పోతూ ఉన్నది. 
మోరు నాకు ఇన్వదల చున్నది. , అబే పదివేల. నేను 
ఈ యీడోదిలో చావన్కు కాబట్టి కొంత బుణం తీర్చుకో 
గలుగుతాను. కాసి కృతజు తా ముణం వూతం అలాగే 
ఉంటుంది. ఒక యేజశాది నెలవు పుచ్చు కుని వచ్చేస్తాను. 
ఎప్పూ శు టి కెట్లు దొరికతే అప్రండే ఓక ఎక్క నచ్చేయాలని 


భ్‌డె కరత్‌ ఉలర్తరాలు 


వం రది. మోకు నాకు మూడువందలు రూసాయలు సంపించ 
గలిగితే సంతోవంనా వచ్చేస్తాను. ఈ దిక్కుమాలిన పోటు 
నించి వచ్చేసి మిగ వద్ద కొంచెం ఆర్థిక సహాయం పొందగలిగా 
వంకే... ఈ యేడాదికి బ్రంతే చాలు, 
ఇప్పుడు కొంచెం బాగానే ఉంటోంది. వాపు కొంచెం 
నీరాజు తైలం మరన చేసి చరాస్తాను ఏమైనా ఉప 
మో, మోకు నా కోట్లకొలది కకీర్వాదాలు. ఇలా 
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ఒక విత్రంతువుకు వినాహం అయిందని వ కధళలోవైనా 
రాశావూ అంశే... నువు ఎక్కడికి , పారిపోతావు 4... 
కొట్లు చంపు అంటూ సిమోదికి అంతా దాడినసారు= లేని 
పోని నిండారోపణల చెయ్యటంలో వాళ్ళు చాల న్వోగులు, 
వాళ్ళబలం అంతా అందులోనే ఉండి, తారం చేసూ సరీ 
బలం ఉపయోగించి విజయం పొందటానికి చూస్తారు, విజ * 
యాస్ని సాధిసారు కూడా, 
రోజురోజుకూ మన సాహిత్విం అంతా ఒకే ఫోత్రలో 
చిం  రరమారకొతొంవది, వోయావోజుకూ సంక్లు చిగేభావ 
పూరం భుతోందడ అంకుకనే ఇిశృంఖలంగా రాద్దామనిపిస్తూ 
ఉంటుంది నాకు అప్పుడప్పుడు, కోపంనచ్చి ఎప్పుడో ఉన్నది 
ఉన్నట్టుగా రాసేసానేమా ! కొన్నాళ్ళ్యకితం నేను మా 
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అక్కయ్య చకుమోగ “నారీ కామూల్యి రాశాను అవొన 
"పెద్ద వ్యాసం. మొదట మా అక్కయ్య ఒక ఉత్తకం రాసింప 
దాన్నే నేనుపెంచి రాశాను. చానిమోద పకల naa 
నాపై టా. (ప పకటించానో చె చెప్పలేను, చేను నేచ్చుడి 
నన్‌, సి జంగా హిందువును కాదనికూడా అన్నాకుణాల మం, 
హీందూధ ర్మాన్ని నేనెప్పుడూ అవహేళన చెయ్య లేదూ, జాసి 
అనాదార్యం మోద దాడీ డీచేశాను. డాన్ని భయంకరంగా ఏవము 
ర్భిస్తాం అని బాల మండి బెదిరించారు అయితే ఇంతనవవసా 
ఎవరూ వమిీా చె చెయ్య లేదు, 'నేను పెకి (బాహ్ముణుకుగా కోసి 
పీంచినా లోపల (బ్రాహ్మ తత. ఈ ఇ ఒక్‌ మామయ్య 


& త్తం రాకౌడ్కు అయినా నామెడలోొ తులసిమాల కందికి 


సం శా. నృకండా ఏమో తినను అందరి చేతి నిళూ ఎలా గను; 
a WY) 

చెడుగా అనుకోకు మణిణాజూ ! ఈ విషయాలన్ని నిశ 

చెప్పటం ఉచితంకాదు, చేను వా సవంనా ఎవరినో నికు తెలు 

భో 


Paes నేను ఇలా ఉశాటున్నాకూణా ఆ మామయ్య 
నన్ను చాల నిందించాడు. నను (పపంణాన్ని మోసగిసున్నా 
నన్నాడు, ఇంకా ఏమేమి రాశాడో వం చెప్పును * అ తగు 
వాత నాకు జ్వరం పెట్టుకు నచ్చింది, తేకపా తే డా 
“డదేపతాపఓీం "కా మూల్య స స! ఇది 
సర్పి కలలొ పెద్ద వెద్ద నొ రసాలు ఆా._భించి రాశేనాశిచే _ 
ఎందుకీ విమయాలన్ని ! ! వ్రంతవరకు అన్న నాసంగము జే 
“రాశాను. మాలా ఉంటున్నా కు ? ఆరోగ్యం బార జా 
కొతగా ఏమన్నా రాశారా ? కొనుగాన్తి మాగేమిరాసినా 


= SER, వచా రశ అడ వ 
న సద ఆనుదిత బాశ OU "ఆలె ప్పటికన్ని, 
ద మా వ > 
కరారూ నాసి భూణగకరం కంబంధంచిన ఒకటెంటుపొర 
శ లొ ల్‌ ని అల ఇళ 
వాతను పుాస్కరించుకుని కిళకా్నకులు గందరన్‌ళం కల 
“యమా. ఓ 
న్నకిఖి జెలుసోంప్క జను అనిత నా మాకుములే (ఆ బార 
మ) జ్‌ ఆ య 
వాటు? రాయశేను, కాని అబా రాయటంలో నాకు దోవ 
న్‌. 
z అ షె జాక్‌ నా ఆ 
నేనూ కనిపించదు. ఏమెనా మందే కామ, అజ గసగా త్రం 
- రాచి ల అ అ 
రాస్తున్నారు. మంచిజే వదెనా మోకు మంచిదనితోచి = పడు 
— 0 ర 
a జమా వా - ల శక 
ఇళయ ఆశెపిస్తున్నా ౫ సివేయ సద్దు మారా ్వ్వకోటుం అనశ్యే 
భూ 


ux 
నే 
?3 
ర్త 
లో 
వ్‌ 
bu బ్ర 


ర్ఫుకోండీ. 
me కరత్‌, 


రం౧గహాన్‌ 
శ్ర సుధీరచంద్ర సర్యా_ ర్‌కు! 
bsg సుధీర్‌ !సీఉ త్తం సార చేరింది, అర 


వస కాని ఇ కొ త్తకీతిలో రాయవలసి నంది 
ఒకు కండు నెలలు ఆలస్యం అయుత మంచిది, ఆరంభంలో 
ఇంత చాగాదొ శ్రి రచన చివరకు విరూపంగా తయాళా 
తు-దేమోనని భ యపడుతున్నా ను. 
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అయినా పచు*ణ అపివే. మనక[-గైదు ఈసారి టపాలో 
కాల భాగం పం ంపినాను. మళ్లీ ఈ అ భయంగా 
వుంటుంది. ఒకసారి + తసి పాకం చెప్పినమా కు మ చెప్ప చేను, 
అచ్చు ఆ బునంతేనాకు నాకు ఎక్క వ కాక్సీలుం Wn అచ్చు 
అయిన తవరకు రిజిషసు చేపి పంపించు. ముజటిని ఏబీ పంపించు, 
తొందరగా. ముగింవాలనుకుంళు.. ఒక ఒక్షుంకోజుల్లో. అయి 
జోకుంద. శాని ఆలా శొెంతపడితే బాససంబుుడా 1? ఎంత 
ఆలశ్యం అయినా మానుమాసాంకెనికి చాలభాగం అయివో 
లకూ నా చేతుల పరిస్టితి పూక్యంలాగే వుందె. బహు కి 
ప్రప 2a చాగుపడ వేమ | పొలు*అవనూసంగో వద్రామ ఎను 


౧ 
కుంటున్నా ను, సికు నా స్నేహపూన్యకి అకీరా దాలు, 


వ 
కరత్‌, 


క్‌ు 

14 మార్చ 1916 

చేను బీనచ్చపంగా తయారై నాను, నీవు వినే వుంటావు, 

నను తేచి తిరిగే యోశ్వత లేకు, గంధఒఠన్మ గచన నూ తైం 
మామూలుగా సాగిస్తూనే వున్నాను కాని మనస్సు ప్‌ 
చాసఫండటం లేయా ఏ పని చేయటానికీ ఇచ్చ లేను. బజంవంతొాన 
పపనవైనా చేశామని కూమున్నా సాగవు, శేషల్రం ఇ్రవెఐుకు 
సగంవరకోో, మూడోపంతో, నాలనోవంతో శాసిఎజేసిన రచ 
నలు బాలా వున్నాయి, ,.వాటిని ఉోడంచి ఒక రూసంగోకి 
తీసుకొస్తాను, rg శతిహినుి క షయుతో అలా వేయదాను 
Borg తేడ వకు అ జేసె వభ రాసి పంపిస్తాను లేక 
"లే నువ్ర వచ్చి నా దగ్గ కూషుంశకే పసి అయునొ ముంది, 
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ణేను ఆయుర్వేద చికిత్స పొందాడామని కలకళ్తా నహ్తన్నా న్కు 
అక్కడ ఒక సంన త్సం వుంటాను తో 11 న తేదీన 
_ బయలుడేరుతాను,. ఈశా టికు దొంకను. నాగానికి ఒక 
రడ ఒక్కొక్కప్పుడు ₹ండేనీ అస ఒకళు ఓడ బయలు 
చేకుుశోంది. నువు ఇక్కడికి రావాలనుకుం'పే రా. కాసి టికట్టు 
దొరుకుతుందా ? 

క్‌ ర త్‌, 


(1) 
9 


54/38 వాం స్టీీట్‌, 
రంగూన్‌ 10.86.1916. 
శుభమ స్తు; నేను ముస సలివాణై కాబట్టి * న్ను ఆశీక్య 
దిసున్నాను, నాతో ఎక్కువ పరిచయం చేకపోయినా నువు 
& త్తం రాసినందుకు అఏి నా పోవు సాభాగ్యంగా భావించ 
లేనంత ఆవాంభావసి కాదు నేను, 
న్స ఉత్తరానికి జనా రాయటం అలస్యం డూంయిబాది 
అందుకు మొదటి కాకణం: ఇకక డినించి టపా పగి కోజులకొక 
సారి గాని వెళ్ళదు. శెండో కారణం ఓ నాకు వంట్లొ సు స్త్రీగా 
ఉంటోంది 
ఈ వయసులో నాకు 2 ఒంట్లో సు a వుంటోందని 
విచారించటం తోభించజేమో ! అయిన (సాణుల్ని ౯ వరించిన 
వయ కక పట్టాన సీకిపోదు కడా! నలజ సంపత్సేరాలు 
దాటాక ఇటువంటి నర్రీక బాధలు రానటం మనుంబటచే నను 
కుంటూ వుంటాను, నా మనస్సుకు విచారం వమిలేను, పోని 
ఆ పవమా లె: కుకా 1 
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కగామోాణ సమాజ్‌? మాకు అసహ్యం కలీగిం-చ కేదసీ 
సె మెగా నచ్చిందని విని చాల సంతోవీంచాను, నా బాల్యం 
సావన దశలో చాల భాగం (గామంభో నే గడిచాయి, పల్లె 
లంకు నాకు చాల యిష్టం, అందునల్ల ఇంతదూరాన వున్న 
నాళ వీవో శెండుమూడు. విషయాలు. జాపకంరాగా అవే 
రాశాను. ముసలితనంలో మరుపు ఎకు గా వుంహుంది 
కానీ జ్ఞాపకం వున్న ఆ కొంచెమైనా నా ఆ సీశాడూ! (గామ 
(ప్రజలు తమ సిజమైన ఛావాలేమిటో దాచకుండా వాక 
ట్ల యితే, ..అవి వాల ఉపయోగసొౌాయి. వారి వాస్తవిక షరి 
సితులు ... కలక తా ముసల న పట్నా ల్లోని [పజల కాత్నాది క్ర 
నాగాకణా వకేపాల కన్నా ,..మంచి కభావసువు ఓ"తాిః 

ఇకపోతే సంసారం సంగతి అందుకు ఉపాయం వవింటో 
పరామర్శించే ఓర్చు ఉందా! దానికెంతో శక్తి ఆభిజ్ఞత 
వుండాలి. అవన్నీ నాకు వున్నట్టుగా చేవేదో చెప్పబోనటం 
అహాం ఛభాొనం కాదూ ! 

అయినా మధ్య మభ కొన్ని సూచనలు వేశాను 
జానవిసాగం న నల్ల నే [గామ జీరాశం నంస్యరి-చాల్క్మి [మం 
పేడిచి వీ ని దేశానికో పోయి కూచుని సంస్యరించ వేం, (గామం 
5ో నే వుండాలి, (గామంగలోని మఘమంచిచె చెడ్డలు తెలుసుకోవాలి, 
Sha అన్ని తరగతుల వారిణోను్‌ సన్నిహిత సంబంధం 
వచ్పగచు కోవాలి, ఇవన్నీ వాల అవసరం. ఇలా నాలుగాదు 
సూచనలు చేశాన 


శ 


న. 


విశ్నేక్యరి మూటలు బిహు? సీ దృష్టిని ఎక్కువ 
ఆకరి 5 ంచ లేదనుకుంటాను, మరొక సాది నిబ్బాంగా సరిశీలి స్టే 


68 కరత్‌ ఉత్తరాలు 


ముదవట దృష్టీ కి తగలని కొన్ని అంశాలు బోధపడవచ్చుు. 
ఒగ నేళ నిబ్బగంగా చ౭ివినప్పటకీ ఆ మాటకు ఎక్కువ వాస్త 
వ్‌కమెన విలున జేజీవేజే మో! వరొశ సాం చదివి కాలం వృధా 
పుచ్చవలసిన అససాంకూ డా లేచీమూ! సీ గ యిష్టం, 
ఇంతేవగకూ అన్ని సంగతులూ రాశాను, ప్రక నా గురు 


త్యాపికి సంబరంకైంచిన విషయం వుండి. 


నాకు పదైైనిమిజెళ్ళ దాటకముంవు అచారన్యత్యం 
పహించే శ క్రి చాల వుండేది. అప్పుడు నా దగ్గ “శిష్యులు గా 
వుండినవారు. ఈనాడు నన్ను మించి నాల వే! వెళ్ళి గూయు 
న్నారు. ఇపుడు వాళ్ళచేర్టు చెప్పాలంకే నువు చాల అశ్చగ్య 
పోతావు, నే నొకపుకు వాళ్ళ గచనలను చదివి తప్పులు 
కొటుసీ వాడిమె మంగోశెడలు సూ -ఎ౦చే నాలి. ముంగుమార్గం 
బోసంచేవాణ్లి ష్ట్ర 


ఆ తిరు వాత నా స దిచెందుతోన న్న కాదె వట 
త్వం కోల్యోతూ సచ్చాను, క. అణుమూ తం మ లేదు, 
నేను ఇతర్షకు వ విషయమైనా నేర్పాలి అన్న భావం నాకు 
కంలో కూ లేకు, 


ఈ ఉత్తరం మాకు చేశేలోగానే బహుశః నేను 
శ్పీచెక్కైి. రంగూన్‌ విడిచివడతాను, ఈ డిం విడిచిపెడితే 
అరోగ్యం య ౨౬ దడ: తుంచమోనని ఆక, నురొకసారగి నీకు ఈ 
ముసలివాస సలు, 


ఎర రత, 


3.9౨ 


రశ [3 గ్‌ వాం ప్రీ ఏట, 
రంగూన్‌, 1-4-191. 


శీ) మురళీధర వసుకు ! 


శుభమస్తు! బాలరోజులకు మూ ఊఉ తరాసికి జవాబు 
స 


; 
స ర్లో 
గ క 
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ర్‌ 
తి 
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3 
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ఉంటారు, 


చేను చాల సోమరిని. ఇటువంటి తప్తూలు వపెస్తా 
వుడుటం నాకు అలవాశుపోయింది. ఆసలు కాంణంకరాడా 
ఒకి వుండి, నాకు hale షళ్ళనించ్‌ జ తం నానాటిక ఎక్క 
శౌాకూాంది ఇక నే సీ జీశంలో వుండ లేననిపిసోంపె న్‌్‌ 
మార్చాలి; ఫ్రం కోవోటి శెక్కడికన్నా వెళ్ళాల్సి సందే ఈ ఈ కే త్‌ 
గం మాకు చేనేలోపునే నా యీ చిరునామా మారి పోతుంది. 
ఒకవే? మారు దయతో దీనికి జవాబు రాయదలచుకుంకే... 
నా యీ (పస్తుత గిరునామా ఎలా తెలుసుకున్నారో కొత్త 
అడస్‌ కూడా అలాగే తెలుసుకోగలరు. అయినా మా కా 
అవస=ం వ్రుండడనుకుంటాను, 


నా రచన మోకు స్వా రాశారు, సంత్‌ 


అడే నా పరి నను) శ్రే (న పృుకసారాసిం. మో రా సంగతి రాసి 


్న నంద పరచినందకు మోక నా ధన్నవాడాలు, మోకు 
a 
ప శ బి జ a 
నా ఆర్రుల GM తులు చకూరుళాక క ధన 


33 
ర్క సీలకినులకుంద లక్‌ 
శివప్రురం, 16-6-16. 


డగ్గరనించి నాకు ఉత్తరం వస్తుందని నే చెప్పుడూ 
క స. మంటూ దళరని ఇంచి కూడా ఒక ఉత్తరం 


నేను ఈ చేశంవచ్చి సుమాకు అయిదునెల లయింది, 
పచ్చినప్పటణినించీ మివు ల్ని క కలుసుకోవాలని అనుకుంటూనే 
వున్నాను, కాసి ఇంత వరకూ సందక్నపడ లేదూ. ఏ ఏ దారిన వసే స్తే 
విరా యిల్లు చేకుకోగలనో నాకు తెలియదు, అదీగాక వ 
వయాన "వచ్చి మా పనిపాటలకు భంగం టన యు నని 
కూడా భయపడుతున్నాను ఇప్పుడు మోరే స్వయంగా పిలి 
ఇవ్వ కాబట్టి తప్పకుండా వసాను, నచ్చే బుథనారం మా షై 
సుకు వచ్చి కలుసుక ఎంటాను, లేకపోతే శనివారంనాడు ఖాలీ 
గంజ్‌లో వున్న హూ యింటిశే వస్తాను, చేను మిమ్మల్ని తప్ప 
కుండా కలునుకోవలసీన కేతా వుంది మా రచనలం జే 
నాకు చాల కతి, అందువల్ల నే ఇతర్షు మిమ్మల్ని నిందిస్తూ 
వుాంశ నాకు చాల బాధగా వుంటుంది, ఇరుపయాల రచనలూ 
వాలవెా తగా చదువుతున్నాను, ఇంతకూ వాళ్ళ కోపకారణం 
a నాకు బోధపడటం లేదు, మోారెనా ఏమి చెప్ప 
న్నారో అపి నాకు దురవగాహంగానే వుంది. వాద 
లా. నిజానికి ఒక ఉచ్చస్థాయికి సంబంధించే వున్నాయి. 
రంహకు సంబేవాం లేదు, కాని అసలు విషయం వమిటో 
సాకు జోధపడటం లేదు, నాది వొాలమంద మ అందు వేతి 


స్‌ 


a9 


స 


గ్గ 


జ్‌ 


~ 


గ 
LE 


(gf 


శరత్‌ ఊఉ కరాలు 7 
అనే 


(పతి విషయమూ గట్టిగా తెలుసుకోవాలని కోవతాను. అందు కే 
మిమ్ముల్ని నేను కలుసుకో వాల్సివుంది, మిమ్మన్నీ కలుసుకుంశే 
అన్ని విషయాలూ బాగా అగ్గహా తాయని నా ఉద్ధేశం, 
(శ్రీయుత యాద వేశష రపండితే మహాశయుసి ఒకనాడు జడి 
గాను. ఆయన తెలియచెప్పారు, ఈ సారి వంతుమోది, 


ఒకనాడు శ్రీరోదబాబు (నాటకరచయిత) వ్‌ టై 
వంగ సాహిత్యంలో నేనొక రత్నాన్నట. దానికి కాాంణం 
ఏమిటీ అంచు నేను రాసే భాషే సరైండిట. కాని ఆయన 
_ “సబుజపతిలో భావను పాడుపాడు చేశాడు ఆయన భావ 
భాపషేకా 

“సబుజపతి లో ఛావకూూ నేను నాడేభాషకూ తాన 
తవ్యుం ఎక్కడ వుందో తెలుసుకో లేపోతున్నాను, అవి విరా 
దగ్గంనించి తెలుసుకోవాలి చా రచన అేమన్నా మారు ఎడి 
.వారో వేదో, తెలియదు, కాని చదివు వుంకే మాతం మారు 
తెలుస్తుంది 

పండిత మహాోశేయులా నాడు మరో మాట అన్నారు; 
వంగ ఖావ. సంస్కృత పరిపుష్టం కావాలిట, సంస్కృతం జం సే 
(లేద్ధ ఎంతవికు వుండాలో వారికి స్వయంగా తెలియదు, వాల 
ముంచెకి తెలియకు. ఈ సమాస్యకూద వా దగ్గవఎంతేనా కె . ఖర 
పూరం దొతుందో చూడాలి. 


క ర ల్‌, 


6. నిలకోనులకుండ లైన్‌ 3 
శివప్రరం, 82-6-26, 


కొన్నాళ్ళ క్రిత తం మారు నాకొక పుస్త సకం పంపించారు, 
పుస్తకాలు చదవటం నాకొక అలవాశకు పోయింది. అది 
రాను రామ మహా చెడ్డ అఐఖవాటుగా తయా. ంది. పుస్త సళం 
కా చదవకపోయినా మారు దాన్ని పంపినందుకు నేను 
క రిస్తూ ధన్యవాదం తెలుపాలి, అడి సభ్యత కాసి ఆ సంగతి 
కాజా నాకు జాపకిం వుండు. ఈమాటలో కొంచెం ఆవాం 
శాపం ధి నిస్తూ ఉన్నా... అది నల్యెమే, శావశకు ఇన్నాళ్ళ 
తరునాత మా పుస్తకమే ఆ సభ్యితను నాకు రు చేసింది. 
ఇక ధన్యవాదాలు సమర్పించకుండా ఉండలేను అదిలో ఒక 
సారి ఇప్పుడూ మరొకసారి చివరిలోనూ సమర్చిస్తాను. 


ర 


రై! 


నిన్న రాతి పుస్తకం చదవటం పూ పూ ర్తి చేశాను, అందు 
లోని కధలు చడివి బాల ఆనందించాను, ఈమధ్య ఎప్పుడూ 
కధలు చదివి అంతగా ఆనందించిన అవకాశంలేదు దాన్ని 
ప్రశంసా ల్పినస్తే చానిళోని గుణగణాలు విపరించాల్చీ 
వుంటుంది ఆపు సగాన్ని గూర్చి స టి మో ఆభ పాయం 
చెప్పవలసిందిగా మో మితులు కో? తున్నారని మానే సిన్న 
చెస్పారు. అందువల్ల గే అపవ మారు ము నేను 
చెయ్యను, ఈ పు సకం అంవరికీ భాగానే డ ఉన్నట్లు తో చవచ్చు, 
గాను చలో ఎంత ప్రాథత్వం ఉందో ఏంఈళ ఉండో అస 
లైన సౌందర్యం ఎక్కడవుందో, ౫ 'సస్ఫూ రి రి ఎక్కడ కసెపిస్తుం 
సో. ముత్తేంయయోద డాన్ని రాయటం ఎంతకష్టమో ఇ 

విషయాలన్ని స్వయంగా కలం పట్ట రాయగల రోగం 


ar) rf 


గా 
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గలవాళ్ళ శే తెలుస్తుంది, ఆ విషయం వదలి పెటేయ డి, అసలు 
సమాచారం వమంశే... రవిబాబు గదని చది?న తేగా వాత 
ఎంత 1పయత్నిచినా నేను, అలాగ రాయ ఖేనవి స్ఫురించింది 
మారు పంపిన కథల పు సకం చదినెన ౮ ర్వాత దశా 
ఎంత (ప్రయత్నించినా నవలా రాయలవేనచే తోచింది, ఈ 
విషయం సూచించేందుశే నేసే వుత్తికం రాస్తున్నాను, 


నిన్న సాయంత్రం మొ యింటిసించి బయ డేరివస్తూ 
“ఛారణతేన్నా ' కార్యాలయాపిక వోయి *సోమనాధ్‌కీ కూపీ? 
అక్క జే చడివాను జఎథర బాబు ఇంగా కొంత గుం దానిి--ద 
సమాలోచనకు దిగారు. అప్పుకు నా అభీ వాయాన్ని చేనూ 
చెప్పాను. సాయంగా రచయిళలైనవారు దాన్ని తవృకండా 
చదవాలి శైలి నిర్లుషుం గా క ధా సంవిధానం సవాజ గా 
వుంది పతి నుట్టంలో కస పరిపాకం కని పీస్తూంది, పొత్తిల 
మనోభావాలు పైన్ఫుటంగా అభిన్య క్త కమాతున్నా యి, దానితో 
బయంగా లేఖకు లై వవా*కీ (గాహ్యమయ్య విషయ సాము గి 
బాల వుంది, సాభాణ పొఠసల కింతఛా (గావ్యూం “ఇాగ్రఫో 
వచ్చు కాని వాళ్ళకు బాగా వున్నట్టు తోస్తుంది. (గంథగచ 
యితెలకు మాత్రం బాగు-ండటమే శాద్యూ వుంయు క్రో కంగూడా 
కుతుండి. 


ఇక్కడ మోాకోనంగతి చెప్పాలి ఇంత గొప్పగా వ Me 
రశ నా న్వానిని,,. నామాటయో వ మ్యాతలేమోా వ,త్లే' క వ్రు 
వేది: మాను కోవకు లా పంపకు శువ్నా సి PIX 
En దు ఈ వమూళటు ఎంగొనిల్ల = సుతూాన్నా నం శ్రే, , “గార్‌ 
యూకీ ని పురస్క రించు' పని మోకు అశకమంది వి: 


ఖ్‌ 
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పొగ డలు అందియుండనచ్చు అందులో చాలనోకు ఇచ్చ డాలు 
గానె.ఏమాకు తొోచియుండనచ్చు. నాశె తే అలాగే తోస్తాయి 
సుమో! ఈపుస్తకం సాథా*ణ పాఠకుల కోసం మాతం 
కాదని వేరు ఏిక్ళియంగా చెప్పగలను, నూమూలు (పజబర్లం 
చేసుకో కే కప “నువు రవి బాబు న విత్వంలొ ని అర్హం (పబో 
ధిా-చకలవు] అన్నాడు కడా అనాడొక పండి శుడు ఈ ఈ పు స్త 
“కాస్న్ని షష్ట. (పసంగిస్తూ, మాముూణు [పజణఖు ఆర ంచేసుకో 
లేరని చన స్పాను, మిరు క ల. పెద్దపండితు లే అయి 
య. క కావ్యాన్ని we ను క వొనచ్చు. అదీగాక ఒకరు 
నివ కవిత్వం (బతివారి!ీ న. 'తీవలసింజేనన్న సిజంసన 
ies రవిఖాబు గచించిన * శేవదిమోి చదివి. .“ఇటు 
£63 ఆశీ లమైన కవిత్వం నేని దినరికెప్తూదూ చడన లేదు 
అంటూ వాఖా ఖ్యూసెంచాడు గుషుదాసుణాబు, సర్‌ సూుదాన్‌ 
గారి ముఖకః నచ్చినమాట కాబట్టి దాన్ని నమ్మాాల్సిందేనా? 


నమ్మక వౌనటం ఫో? మైన అపరాధం బొతుండా * 


బ్రంగ్లీ ములో (art to hide art) అనే సూతం ఢండి, 
అంకే,... కళిను (పచ్చకం చేయటమే కళ. దీని ఆరం జెలి 
యని వాళ్ళకు వా స్త్యకమైన సే సౌండ్యాంలో నొందర్య మే కని 
జీంచదు, స ఇలు కటిసాన్యూ ఆ త్‌ర్యాతి డబ్బు 


2) 
య్య చుటి హం క 
కు చ్‌ గోడలసిరిడాొ వకిగకాల నగమీల వౌ వెక్కి స్తారు, 


పాఠకుల బుద్ది కుకేలత్మ సంస్కృతి { Calturey ఒక 


నాకి రాసంత్రవా వక ఈశ స్టాపు అ వవస్తుకోే తేక, 
ఈవూ-ట నను ఆనాలని నగుకుచు పె అన్నమాట గాదు, 


వారోకిసనారి కలిసినప్పుకు ఇంకా దీన్నిగురించి మాటాడు 
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కుందాం మోకు వెయ్యి థన్యవాదాలిచ్చి ఇక "సెలవుపుచ్చు 
కుంటాను, 
జాకీ రత్‌ం 


3౫% 
శివ రం, 2-10.16 
ఇవాళ ఇప్పుడే మో రా తం చేరింది, ఇనా కే బూోూకోొక 
ఉత్త*ం శరాసివుంచాను. శేటిఎరకు వొస్ష సు చేయ లేను, మొ 
శేమున్నా అనుక ంటాశేమోనని ఇవాళే బోసు చేశాను ఒకో 
నాడు వచ్చి కల సుకుంటాను, 
కరత్‌ 


తకః 
గ నీలకమలకుండ లైన్స్‌ 
బాజే _ శివపురం హావడా 
11_10-1916. 
మీ ఉత్తం నచ్చి ఎన్నాళ్ళో అయినా వ్రంతవరకా 
జవాబు రాయ లేకపోయినంశుకు సిగ్గుపడుతున్నాను. మిా 
యింటికి హాూడా ఒకసారి రా లేక ళోయాను. అందు క1ుకూ జా 
మారు మనసుకో బాధపశతూ ఉాడనచ చ్చు, ఎండి గురు 
వాలం నాడు న మోరు ఇంట్లోనే డీ ఉండు చుతే నే 
నొకసారి వస్తాను. గొప్ప నారింటికి వెళ్ళటముంశే) నాకు సరో 
చంగ్యా, నిగుగా వ. కోందూనల్ల వ కరచు రాచ 


9¢ 


ఆ సంకోచం నన్నా; రంచకపొతే ఎల్లు డి తిప్పకంశా 
నస్తాను, ఒక డే రికపొయినట్లయి కే, +. త. 
కారణం చెప్పనక్కంగై రను, ఆ విషయం అలా ఉంచండి, 
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మూ యా పు సకంమోద రాయబడిన విమ పతికా 
నంపాదకులు వవ క గాన టానికి కాూణగ,, అగి అధిక [పశేం౦ 
సా వాశ్వాలణో వాండివుండంం జాకు అనుకు-టాను. మోకు 
తెలుసుక చా; నేటి మన పతికా సంపాదకులు ముందు సేసి 
మూస్తాను, గెచనలోని అ కుకలగను ఒర్‌శ్నీంచదు. ఒక వేళ 


"గ్రారక్ష్ర పున ట్రయినే డో భాగాసండదు CO 


ర్స 


ఆ ఏమ్మా = 
బంకానల శంకే ఆ పు సక౧ంో పో స్క యా సా న్గక్రిక కం గొంది, 
కాని కిద నావేకు ఉండట-లో దానికి ఏ ప శికలతోనె నా 
స్థనం ns వీళాత్రుంది. కాబట్ట న చ్నేెంగో శ నమ్ము 
రాసీ 6 భారగన్ని ]కుగాని పవ సిక గొని పా-పుదామను కుం 
టున్నాన*, కోసి అమి ఉతంలృృష్ట భాతీయ ది శాఖ దంగా లేవని 
నాభయం నా విమాన మోకు అస్తోదం కలిగించక పోవచ్చు. 
మారు అభయం ఇస్తే రాస్తాను. 


మో బడే బాబున్‌ బజే 2కికు శీయుత పొంచకడీ 
జేక్‌ “ముస్మిమూ నా" అసి నర్జి ౧నాణు. నిజమే అయినా 
అని నాం నచ్చకేకు మో కిమ్మానారీకులు వెపుశానచ్చు, 
నాయానుత భేరానికి కాగణం మోకు ఊహి-చుకోగలాను 
కుంటాను, ఒక సాతీశు మ్యట [సాయంగా స్భృష్టీ ౧చి చూప 
టంళో మో (సజ్ఞ అసాదారణం ఆని ఆయన మోాణో షైప్పి 
వు-డకవచ్చు. న గ్ల చాక థోాణి వూూపుశ్యూ ఒక పా [తను 
న్య క్రినిగా (పదర్శించ పాఠకులకు నలించటంలో మారు 
సారంగను వే. కాని నానో ఈ (ప 
చూపించగల [ వుధికంగా డఉంఎనీ జను (గహాంచాను, 


వై కన్నూ మసి వీన్‌ మనమీ గా 


గంభీో ణి క స్‌. రా సాధా" పండా తం సాంతక సూలు 
చ్చ న్న శ? 
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చెప్పుక ంటూోప్పుడు కూడా ఒకరక మైన (స్త్ర లక్ష్య భౌన మే 
కనిపిస్తూ ఉంటుండి సొంత కప్లాలు చెప్పుకు టున్న ట్లుగా 
డదు. ఇతిర్ల. నుఃఖగాధ ఏదో చెబుతున్నట్టుగా ఉంటుంది, 
ఆ చెబుతున్న. విమయా-ాో తవశీరూ నంబాథం తేనట్టుగా 
చెబుతూ. .ఉ-టారు. మిరూ అశం *లాగే చెబుతారు 
వెదకి మూచినా శాతనో కి ఎక్కడా కనిపించదు కాసి జీ? తంలో 
సంభ స్తూ ఉండే అసం విపాదసంఘటసలు పాఠక హృద 
యాల్ని కొలనాపెశనూ ఉంటాయి మా రచనలో డన్న యా 
సహజము, శొంతమూ, చిరాభ్న సమూ అయినవీలి నన్ను 
మంగ్ధపగచిందిి. కనుకనే ఇదినర కొకసారి మాకురాశాను, 
“చజూూయారీి కథలు అం వేమువాలంకు పాఠకుల బ దుక 
లత సంసృతి ఒక క స్థామీంసి చేకివంశాలి అని లేగ పా కే అం 
దుక ది కాద "టైం తా వాళ బృము)దు ని వ జుయి 
పోతుంది, 
ఒకపాతను పరిహాసాస్పవంగా సృష్టీంచుకూన్న పూడు 
రచయిత ఓ దాసన్యం 'మె దజినిం చి చిననఊచాకా న్యలీమాతూ 
ఉండటం అసంభవం. అక్కడక్కడ దానికి భంగం కలుసుతూ 
ఉంటుంది, బహుశః అందునల్ల చే నాకు “బఎడాదిన్‌* నచ్చలే 
డనుకుంటాను. అందులోని హోస్యర 30 నాకు బోధపడలేను, 


చేను డాన్ని సరిగా అధ చేసుకో లేక పోయోూ చే మూ 
షూడాను, Te) చేశావ ము కాబట్టి నాకు నచ్చటం, నచ్చక 
మోవట భో పెద్ద వి వేవూ జము ఇంళసేష్టు అనషగరం ళా 
ఆం వేని చ్వాచేశాశమోా నషివిసోోది నాకు ఆలా *రిఇంచే 
య తా బాన్‌ షీ 
అధికారం పక నను. క్షముంచ డీ. ఈ అనథికాం చ్చ 
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సః నయాగా కూడా చేశానుకాదు, నేను సరిగా చదువుకున్న 
వార్హీకాదు, కంగ్లీమ్ష శాగా రాని కాగణంవల్ల మి రచన 
ల్‌ో మంచి చెజ్లలు శీక్సీనా పరికీలించజేక వొాయాచమో! 
ఆ ఓపిక సుశిశ్షి తులశే న. గొప్పగొప్పుశారి పెద్దపెద్ద 
వికుుశలను చదవకవోయినా సాధా ణ (పపంచ జానంతొ 
విషయాన్ని అగ చేసుక లేక పోర్యూ కాని | పత్యత. అనుభవం 
చేని విషయాలా "కి మాతం న జెటనల్బాని మూసి 
న్రున్నచే కలుపు మూసివున్న HRT Sr విస్తృతి” పడీ 
పోతుంది, శాలు అగ్గమైనంత వమాతాన అంతా అగమైన ట్లు 
గానే భావిస్తారు. అందువల్ల నే వంగభాెవషో మంచి విమగ్శనా 
గంధాలు లేవనీ, విమ్మానారీతులు "తెలుసుకునే బలుకూడా 
వంగీయులకు లేదనీ ఆంగ్లభాషా వేత్తలు అంటున్నారు, (గమ 
బగా ఎకెకాడై నా శిస్యత్వం చేసీ శేర్నుకోజవాలచే అను 
కోము, నాొఫు నేసూకోవాలచే ఉంది, అందుకనే ఇన్ని సంగ 
తులు రాశాను. ఈసంగతులన్ని నేను విద్వాంసులదాారా 
విన్నాను, కాని నాకు నచ్చటం నచ్చక పోవటంలో విలువ 
ఏమి లేదు. ఇలాంటి విమగ్శ నే రాసి పంపించదలవానా, పం 
పీ సే (పచురణ బొతుందొ ఇందుకు మూ అనుమతికూడా అడగ 
వలసిన అననరం లేదనుకున్నాను. ఇంతకూ మీాం'చనల ట్ల 
నాకు అత్యంత శద్ద ఉండబశ్తు ఇలా కొంతవరకు" నా అనె 
చిత్యాన్ని వెల్త డం మా అభ్మిపాయాన్ని తెలుసుకోగోరు 
తున్నాను, విగా-ేవిరా కష్టమనుకోకుండా ఉంకే ఈ చెప్పిన 
విషయాలతో ముగించేస్తాను _ మరా రచన నలపట్ల నాకున్న గోద్ధ 
గవునిసారుగాక | 

కీ ర త్‌, 


బాజే_శివప్త్రరం, 11-7-1919. 
(శ్రీమతి లీలారాణి గంగోపాధ్యాయెకు 1 


శుభనుసు! సీ ఉత్తం “మిలన్‌? చేరాయి. మొదటి 
నించి చివరదాకా చదివాన్య నా పుస్తకం నీకు నచ్చింనని 
రాశావు. రచయితకు అంతకన్నా మించిన పుకస్కారం మేం 
కావాలి * 

నా యెడల భ కి (ప్రకిటింగాను, వినయం లేనిచోట 
భక్షి మంచి వస్తు వే, వుండాల్సిండే. కాని ఎవకియెడల భ కి 
చూపుతున్నా మో ఎ అని కూడా ఆలోచించుకోవటం ఆవ 
సరం, 

నీతో నాకు పచయం లేదు, కాబట్టి అధికంగా పశ్నిం 
చటం బాగుండదు కాని ఒక్కొ (పక్నె ఆడగా*లని పీస్తో-ది. 
నువు [హల చెందిన చానివిశావు కదా! సితంతు 
విహాూవాం (కధ త్య చే చెయించాలనీ ఎందుకు కోరుతున్నా వు ? 

బ్ర తాత్యా-లికంగా వుద్భవించిన ఛావావేశమా 1? 
లేక హేమ, గుణి నీరిద్దరి పరి రిస్టితులూ చూచి కరుణ వుత్సన్న 
మైదా! (య హ్‌ీము, గణి న్వలలబోని పా తేలు ఆదే అయితే, 
మిలన్‌” (సమ్మేళనం) పొందటంతో చి త్రం (పసన్న మయ్‌ 
ట్లముతే. .. వుట్టి, స కనక ఒక విశేషమూల్యం వున్నట్టు 
నేను భావించ వేను, 

నీ రచనలోని మంచిశెడ్డల విచారణ ద్యారా దాని 
_విలున కట్టటం ఈ చిన్న ఉ ఉ త్తంరీలో సాధ్యంగాసి న 

నువు నా పుస్తకాలన్నీ చదివావో లేగో నా నైనే 
తెలియవు, ఒక వేళ చదివి యున్నట్టయితే. + మస సం 
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అనేశ మంచిమంచి జీవితాలు... శేషిలం వితింతు వి వాజూలు 
జకక్క-పోనటం నల్ల నే అత శాశతంగా న్గగములూ నిప్ప 
సములు అయిపోతు న్నాయని నికు అనగతమె వుంటుంది, ఇంత 
కన్నూ పీ విషయంలో ఆధికంగా నేను చె వెచ్పేది తేదు. 

—క ర త్‌, 


చాచే _ శివపృరం, హొవణా 
£6.1.1919. 
శుభమస్తు! సి ఉ తోం చేరింది, నాకు డ_త్తకంరాసీ, 
జవాటుకోసం ఎదుకు చూడ్డం దురాకేనంటిది. నొయా చకొ[ని 
అలవాటును గించి ను వ్యేమనుకుంటున్నావో నని ఆలో 
చస్తున్నాను నిజంగా నా దబ నించి జవాబు పొందటం 'చాల 
కష్టం, నేను చెడ్డ సోమరిని, అది పరమ సత్యం, 
అయినా ఇంతవరకు నీకు రండు ఉ త్తర్రాలు రాశాను, 
ఎలా రాశౌనా అని నాకు నేనే ఆలోచించుకున్నాను. నువు 
నాపట్ల చూపించిన భక్తే అసంభవాన్ని సంభనం వేసింది. 
'నిజాసికి ఆ వస్తువు మనిషిచేత ఎంత విచిత)మెన పనైనా 
చేయిస్తు-ది, నన్ను తన అన్నలాగా ఆదరిస్తున్న న స్య కళే జాబు 
రాస్తున్నాను; అన్న ఛావంలో ఎంతే గర్వం (ప్రచ్చన్న మై వుగాదిం 
నీకు నేశేవిరా బోధించింది లేకు. నిన్నెబూడదూ నేను 
చూడేలేకు. ఎవరి బిడవో, ఎనఠి కోడలివో నాశేరూ జెలి 
యదు, అయినా నువు నా చెల్లెలివని చెప్పుగుంటున్నా వు, 
ఇటువంటి మహాభాగ్యం ఎవరికో, ఎపూడో బభీస్తూ వుంటుంది, 
అలా లభించినవానికి ఒక రకమైన సమ్ముదం అవహిస్తుంది, 
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నువు నన్ను ఎహపూకూ పొక్కహోయిన్యా హిందువుల 
యింిక3ికోశలి నై నిస్సంకోచంగా నాకు వు త్తం రాస్తున్నావు, 
ఈ పవి అందరూ చేనులేకు శనకూడా సప్పంకోచంానే 
జవాబులు రాస్తున్నాను ఏవేవో ,పశ్నే లకుసకున్నాను, 
అయినా నీకు నా మోద న విధవెన దు*ఖభి పాయం లేక 
శోవటం వల్ల నే నువు పు లేరాలు రాయగలుగుకున్నావు. వుంకే 
రాయజూలవ్రు నామో'ద సి కేంఫో విశాా సం వడి వుండాలి, 
పయోజవం ఏమిటి? 


2 


లేకపోతే జే నిన్ని పు సకాలు రాసిన | 
త్‌ \ 


ను తెరాలు రాప్తూవృుండు నాకు నిజమై శిష్యురాలు, సహరగ్‌ 
దరి మరొక తె వ్రుంప, ఆమెవపేం సికుపరూజేని. చేతి సాహిత్య 
భోగంతో వేకునాంచిన ఇక క్తి నువు ఎకేే వుంటావు. దీదీ? 
“కన్నపూగశా మందిర *విధిలిపి ఇబుదలైననన్నీ ఆమె 
రాసీక గంధాలే..ఆమె మొదట పదహా రెళ్ళ వయసులో 
భర్తను కోల్పోయి విచాగ్మగస్త అయింది. వితంతువు కావటం 
స్త్రీకి ఒక మహావిపత్తు అనిగాని ముత్తయిదువుగా వుండటమే 
(స్రీ) జీపితాసికి సఫలత అనిగాని అనుకోకూడదు, ఆ రెండు 
కాల! అని జ నామకు చాలాసార్లు బోధించాన్కు ఆ 
తేరు వాత ఆమె చితాన్ని సారస్వతం వెపు వురలీంచుగుందిం- 
ఆమె రాసిన రచవును 'చాలనుకు సరిదిద్ది పెట్టాను, రచనా 


బాగుండి నా చెలెలులాగా నికు ఇషమెవప్పూగకోలా 
యా “గాన్న 
వ 


విధానం నేను పట్టుపట్టి నేర్పాను, ఇవాళ "ఆమె న్య _క్రిత్వం నిల, 

బెట్టుకోగలిగింది, శివలం (స్రీ కావటం వల కాదు. అది నాకు 
వ్‌, 

వాల గర్వ కారణ మైన వీివయం్క 
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భర్త అంకే పవిటో తెలియని దశలోన్నే భాగ గతిం 
వాలా 
చిన శాల వితంతువు తిరిగి పెళ్ళి చేసుకుంకు తప్పేమిటి? అని 
జావ నీ నోట పచిిన ఆ (పశ్నకు చాల విలున వుండి, 
నా ae వ బక చాల వితంతువు పటనెనా నికు 
లో చాలా 
కణాణ ఉ్త్పిళన్న మె వంక నా రచనలకు పుూస్కారం లభించి 


య 


తక ని "చవల విషయమై ఒకనూట చెబుతాను ; 
భాషలతో నవబులు 3 అసంఖ్యాకంగా వస్తున్నా య్య 
వ ౨% అంతొలు కనివీసున్నా యి, మొదటిది : జ 
ఫుసువుల రచనలు నిస్సారంగా వుంటున్నాయి. చదవటానికి 
యోగ్యంగా జే, క వారి రచనలు పదిహేను అణాల 
పంతు దొంగిలించిన భావాశే, అంచుకు వాళ్ళు సిగ్గు పడరు 
కామాలు 1! పుస్తకాలు అమ్ముడుపో తే చాలు నాల్చికం, 


శెండవది; ప్ర్రీల రచనవలు మాతం ఎలాగున్నా ఇతర 
చోట్లనించి దొంగిలించి తెచ్చిన సరుకు మాతం కాదు, తవు 
నంకుచిత పరిసరాళోనించి, .,తాము చూచింది తవు జీవిింలో 
యథారక్షంగా తమకు అనుభనంలొ కి వచ్చిన డాన్ని కథా వసు 
వుగా కీసుఫని తను కబ్బనాశ క్తి తోడుగా ఏదో రాయటానికి 
(ఫపయత్నం చేశారు, అందుచేత వారి రచనలలో కృ తీమప్పు 
కూక్చులు చాల తక్కువ, 

పీ రచనలతో నువ్రు చూపిన స ము రచనా 
సార గం నన్ను se గచన అంత చాన జేకవోయి 
నప్పటికీ కృ్యతిమత్వం 'వేశకపోవటం చేత మొత్త మోద నుంద 
తంగా నే వుంది మిగతా భాగాన్ని నా చేత రాయించి నా 
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సమయాన్ని వృథా చెయ్యకు. నువ్వే స్వతంత్రంగా పు స్తకం 
పూర్తి రి న. చికు గా ఆశీర్వాదాలు నువు ఎవరికీ లొచ్చు 
సజేహానిసి కాను, 


రగ స్తే | 
te 
ar 
న 
te 
2 

33 

YA 


నువ ఎప్పుడు వ పు సకం రాభ్రామసా అకంభించినా 
ఈ అంశాన్ని నూ్యతం బాగా జ్రాపకం వుంచుకో, పతికి 
వంగా వ విధమైన ఫావమూ మనస్సు జోసికి రానీయ 
కరా3క్కు కాస భర్త అనేవాడు కూడా మనిషే. మనిషీ భగ 
నంతుడప పూజించి నందువల్ల ఫలితం లేదు. పూజించే వాక్కు 
పూజింప బజేనారు కూ డ్రా చిన్నతనం పొందవలసి నం అందె. 

ఒక్కా (ప్రశ్నే అడుగుతాను “భ రను చూడని ఎకగని 
బాల వితంవు ...* 


కొని భర్తను ఒకసారి చాచిన, ఎరిగి న, ,_,అంళే పద 
పోకు పదిహేడు సంవత్సరాల యాడులో వితంతువైన 
యువతికి తన సుగీక్ట భ్‌ విష్యత్‌. జీవితంలో ఎవరినై నా (శుమిరచ 
టాసికిగాని, పెండ్లి చేసుకోటానికి గాని అధికారం లేదా ? 
ఎందుకు లేదు ? కొంచెం ఆలోచించి చూసే ఇందులో దాగి 
వున్న సంస్కారం ఇదే; “నీ ఫుకుమునె వస్తువు, (స్రీ 
స్వతంత్ర) వ్య _క్రిత్వం లేదు” అని 
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“పమ సంశయయాత్శకంగా రోజులు గడుపుతోంది. 
ధ్రక్టంక జా వ్యక్తికి బంధనము మంచిది కాచా 1” 

ఈ (సన్న యొక్క- అంతిమ పరిష్కారం అయినస్వడు 

ఒక ర్‌ జ క net వ శ త్స 

అంకే వినాహమే (స్రీ సరోతకాహ్షమైన శ)యస్సు అని నిర్హ 
యించిన పుకు, ..బఎాభనమే మంచిది బెతుంది, 

నే నకు-శా కథలో వితంతు వివాహం చేయించ లేదు, 

యం 

ఈ సంగతణి నిచ్స చిత్రంగా వుండచ్చు. అందుకు సమాధానం 
వమ "కే, ,.పిసంచంలో కాల చిత్రాలు వుంటాయి అంత 
పయతి ్నంచినా వాటి కారణం గోచరం కాదు, 


సీకు నా అకీసులు 
కే ర శ్‌, 


ae 
7 బాజే _ శివవ్రూర్క్‌ వోవడా 

ర్‌ ఆగస్టు 1919. 
శుభమస్తు ! నువు పంపిన “కాపీ.,. ఇంకా ఇతర 
రచనలూ చేరాయి. నేను వె-ట వెంట ఉత్తరాలు రాస్తూన్నం 
దుకు నువు లోలోపల స తోమిస్తున్నావకదూ ! ఈసారి నీకు 
ఇవాల నిషయాలు రాయాక్స్‌న అవసకం కసిషిసో శద్మి. “కాసి 
సీకుమ శే నను ఆ లేరాలు వ రాయ శేను సుమో ! 
నా త్రరాలన్నీ విశృంఖలంగా, చిన్నపిల్ల ౨% రాసినట్టు ? "ఉంటా 
యస్‌, ,. చివవవవకూ తకిజేదానా ీక్రిః పట్టటం కష్టమనీ... 
ఎలాగో చివావాహా చదివినా జుం మనసుకు ys సరికి 
వొళ్ళంతా చెమటపట్టి పోతుందపే నామేలకో.న వ్‌ ళు 
లంతా చెబుతూ ఉంటారు ఒకరకంగా ఆనూాట నిజమా నేను 
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కాదనలేను అటువంటి ఉ త్తం నమూనాలు సీహా మవూపీింజ 
కండా ads, ఆసంగతి స్‌ముష్ట మిత్రులతో నువు ర 
స్యంగా చెప్పియుండవచ్చు,. es నాశేం కోపం చేదు, 


చేను చాలమంది అ ఎకు 'సబును, 
వాళ్ళు నన్నో కమి ¢ తుదిగా పాటించి సిస్పంకోచం గె ఈ తేర 
(పత్యు త్ర తరాలు రాసూ ఉంటారు. కాని మన సమా జంగో 
సొంత చెల్లైలతై నాసశే ఉ క త్రరం రాయటానికి సాకోచంాగా నే 
ఉంటుంది, “ఆమె సంకక్షకులు ఏమనుకుంటారో, భర్త న 
అనుమాన పడతాడో తీజ్యాశా ఆమెశకేఏిగా దుఃఖం కలుగు 
తుందో అని జంకుగా ఉంటుంది. మన సంఘనియవాలు 


ల్స్‌ 

న్‌ కి | 

న్యాయం అలా ఉన్నాయి (సై లవిషయంలో నాకున్న ఆను 
భవాన్ని బట్టి. 44 ని & త్తరాల్ని నషషివమిోాదటు,.,. నాధా 


ణంగా స్రీలకు క అ శేదె ఉత్పన్నమయ్యే వయ 
నుో ఉండే నువు రాస్తున్నా పసి నేను ను భావిస్తున్నాను, అందు 
కనే నికు ఇన్ని విషయాలు రాద్దామని ఆరంభించాను. ఆ గాం 
భీగ్ణం, ఆ ఆతసంయమన 0 ఇమే అయిదేళ్ళలోపుగా (స్రైకి 
ఏస్పుడవు, చీక వే సి విషయంలో నా అంచనా తప్పిపోవచ్చు. 
తప్పిపోకండా ఉంశునే నాకు నిశ్చింతగా ఉంటుంది. ఎందువల్ల 
నంకే,..ఆ వయః పరిమితిని నువు దాటినప్పుడే ,.. తకుణ 
వయసుు-రా లై న ఒక యువతికి ఉత తరంరాయటమం కే ఎందుకు 
సంకోచ 3 కలుగుతుందో రక్తం కేలిగా వెలసనసుంపి, కొని సున్ని 
టికన్నా గొప్పసంగతి వమిటంకే... నువు నక్ను అన్నా అని 
విలు; స్తున్నావు, అన్నముంను చెల్లెలు సిగుపడాల్భిన అవసర 
వమో లేదు. ఏది పమ 5; “అజ్‌ శాల్యూ ఎత 
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తల చుకుంటు అంతేరాయి. అన్న మాద ఎంత , అత్యాచారం 


ఆదినా చెయ్యి, ఎంతే నాశయ్యి-ఎంతె నా కికించు.నాకు 
సంత నకు 


నువు ఉత్తగు రాసే తీరూ అదీ చూసోంకే నాకు 
నిరుపమాజదేవి జ్ఞాపకం వస్తుంది. మా యిద్దరి రచనావిధానం 
ఒక కు, 


నాలుగురోజులనించీ జ్యరంగా ఉంటోంది చొనాం 


ఎక్కువగా ఉంటోంది. ఎక్కడికీ కోదలటం లేదు అందుచేత 
నువు పంపినకాకీ తదేకంగా చదివాను, చదువుతూంళు నా 
కలా అనిపించిందో తెలుసా? విలువైన వస్తువులు గల 
కుకాణంభో కొన్ని వస్తువులు చెల్లాచెదగుగ్కా నిరాదగణ గా 
పడి నుండటం చూ చినప్పుడు ఒ. వాటి విలువ తెలిసిన బాడీ 
మనస్సు కెంత కష్టంగా ఉంటుందో నాకూ అలాగే అనిపీం 
చింది, ఇలాంటి దశేభోశే నిరుపమా దేవి రచనలుకూడా ఒకప్పుడు 
నా చేతిలో పడ్డాయి, 


చెల్లీ ! సివద్డ మంచి విలువైన సరుకుతే. ఉన్నాయి, 
అయితే చెల్లాచెదురుగా కస. నా నృ త్రి నాడా అడే 
కాబట్టి దగ్గగఉండి స్‌చేత రాయిద్దామనిపిసూ ఉంటుంది. నిరు 
పమాజేవి! అలాగే తర్పీడు ఇచ్చాను, నీ విషయంలో కూడా 
అలా చేశానంపే తంరలోచే మొకం పెరిగవచ్చి, పి స్తరించి, 
వాఖీలన్న్‌ వికసించిన పూగత్తులతో నిండి పోతి. త్వర 
లో నే 'దీదీిలాంటే ఒక ఉ శ్రమరచన లోకులకు చేసారుతుంది, 
కాని అలా జరిగే అవకాశం కనిపించటం లేదు అందుకు 
విచారించి లాభంలేదు, అందుకు చింతించి లాభి ం౦లేదు, 


భగత్‌ జ గశాను Cy 


ఇలా 9 


టకా. ది బుదిగుూకులు 'కానలపిన దిక్షణ లింక్‌ 
ముగి గివోతున్నా శు, వాళ్ళిన ఇక మంథా నాం మే వా 
తయా ee సే వాళ్ళు, Xo shore ంతో (బట 
స్ప 9, జ 
చేపల బుటలవంటి “ఢకబతో సక సాహక్ళ్యన్ని 
క, జీతంలో వా సవిక్ల ని 
న ౨ 
ఏ. (సుమ న్వరూసాన్ని దాం దిన శ వాగు మాల మరా ఖో 
ae ఉన్నారు. దుఃఖాగన్నీ త పమె అనుభూతి పరెనుద్దతి 
అవీ యొ 
కాకుండా 3 వత్నం అవగతం కాషుంగా ఉన్న మూక వా 
-ఈ నాకు సాహిత్త్వ [బహ్మృూ.ల కూచున్నా గు, అందుక నే నేటి 
తి] *. We మా 


డిత్వం నానాటికీ దగజాళరుచూడ్లంపి 


లీలా ! _ వృదయారు భవంలోకి వచ్చిన ప్రతివిషయాన్నీ 
శ్రాషలో న న్య క్షీకరం ంవకూడజక అని స్‌ లకా కొంచ రా 
గొప్పో ఇలేక్ష దగ్ధం హ్యాకర్‌ వాతో వి సెవై చేర్చుకో 
నేనేం చెయ్యను పౌస్పువ మ్మా! పీకు తగిన శిక్‌ణయిచ్చి కస 
పమాదేవినిలాగ తయారు చెయ్యగలను గాని అందుకు అజ 
కాశం వది నురి 4 లేసిది విచారిస్తే ఏం లాభం * 


? 


వమైనాగాని ఒక ఉప పదేశ వాక్యం చెబుతాను, మొదట 
రాొయదలచుకున్న దంతా అధ్యాయాలుగా వి విధొజించుకో వాలి, 
పఖ్నాలుగణాల నంతు రచయిత తనకు తానై, చెప్పకూడదు. 
reese చెప్పిస్తూ ఉండాలి. అలా 'ఇెప్పీించటాని క్రి అవ 
కాం బేసి ఘట్లాల్లా నే గనయిత తానై చెచ్చే నాక్యాల్ని 
పాఠకుడు ఓపిక సడలకండా వింటాడు, వురోని 'వమయాన్ని శీను 
కుని నిన్నూ, పాఠకులనూ దుఃఖ పెట్టకూడదు, కాల వివ 
తూలు పాఠకుల ఊనాకు విడిచి పెళ్లుస్తూ వుండాలి కాని =చ 
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యిత కొంత చెప్పటం, మిగిలింది పాఠకుడు జహి. చుకోగల 
గటిం,..ఇది కిక్షుణ వల్ల, జ చాకచక్యం వల్ల సాధ్యం 
కెతుంది, 


ఇవాళనించీ నీకు శిక్షణ ఆరంభిస్తు న్నాను. అధ్యా 
తూలు "* విభజించుకుని నా ప్ర సకాణో లాగ రాయటానికి 
అరంభించు. కెండుః అధ్యాయాలు సక పంపించు నా 
సామాన్య శక్తి స కిని అనుసరించి కొట్టి చేతలు షు పంపిసాను, 
కొట్టి వేసిన చోట ఎంకుకు కొట్టి చేశానో రాస్తాను ఇంత పరి 
శ్వ చే నందుకు చేయదలచుకున్నా నో తెలుసునా? స్‌ శ్లేత్ర 
సాహిత్వ మందిరంలో పూజా సామాగి)ని ఆయ త్తం చేయిం 
శంకు ఆ సామాగి అల్ప మూల్యం కలదిగా వుండరాదు, 
నేకు సూచించిన పదతిలో గల ప పయో జనాన్ని గు _ర్రిస్తావను 
కుంటాను, వీడో న సభ్యతేసాటించి నాలుగు పిశంసా వాక్యాలో 
ఇచ్చశకాలో రాసి నాకూ సీకూకూడా సమయం వృధా చెయ్యటం 
నా కిష్టం "లేదు, 
ఒక్కమాట జాపకం ఉంచుకో నా ఆశీర్యాద బలం 
వల్ల నువు ఎవరికీ తీసివోవు, 


సీ. కాకీ నాలుగైదు రోజుల్లో పంపిసాను, “కాలో, 
కథను నా “పరిణీతిలో లాగ అధ్యాయాలు గా పభ జింధి 
పంప లేవూ [4 చెల్లీ |! మొదట చాల కష్ట్రమనిపిస్తుంది. సహనం 
కోలో తే కే లాభం తేదు. అంత కష్టపడ్డ 'తర్వాతెనే వసువుకు 
విలువ వస్తుంది, ముట్ట మొదట, “అనవసరంగా ఇంత పరిశ్రమ 
చేస్తున్నా మే" అనిపిస్తుంది. కాని నిజాసికి పది, (శేము అనేది 
వృధాపోదు, వదో ౭ ఒక రూపంలో ఫలవంత మే కౌతుంది. రాతి 
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బాల పోయింది. వక ఇ-తటితో అమేస్తాను, ఇవాళకూడా 
కడుపుళో అన్నం పడ వేదు, కాగా ఉత్త తకం గడపిడగా రాళొను, 
చదువుకి క్ట కష్టం అసెవీ "సే క్‌. ఎక్కడైనా శాత విస్నష్ట 
'ేశఠపోలే... షే. అన్నయ్య ను కదూ. ,.మన్నించు. నికు నా 
ఆశీస్సులు. రా తి పన్నెండున్నర అయింది. 
సవ్య 6గా తయారైన వరాాత ఏదై నా మానసిక పతి 
కీ (పచు'ణకు నేనే పంపి స్తే వ సంసాడకునూ శాదనకు, 
'యూగ్యంకాని కచనలు నేము పంపనని వాకికి జెలుస్తు, ఇంటి 
పమలుంటాయమిు. కాబట్టి రాయటానికి నికు న. ఎక్కుూన 
దొరకదు, కాని Ses అవకాశం తేనప్పుడే సావ 
కారకం అంటూ లభిస్తూ ఉంటుంది. అవశాశేం ఉన్నప్పుడే 
ఏ పనికీ సానకాశం వుండదు. 
క ర త్‌, 


౮౪౦ 

బాజే _ శివపురం, 

248.16. 

శుభమస్తు! నువురాసిన రెండువుత్తరాలూ ,.. ఒకటి 
పెద్దది, ఒకటే చిన్నది, ంంసిన్న వొకటి, ఇవాళ ఒకటి అందాయి, 
మొదట నా గొడవ శాస్త చెబుతాను. నేనషుడూ అన్ని 
దరవాజాల్యూ కిటికీలూ _తెరచివుంచే ఇంట్లో నిదపోతూ 
ఉంటాను, తెల్ల వారురూూమున సిద మెలకువ వచ్చి మారును 
కిదా పక్క దిండు అన్ని వర్షానికి పూర్తిగా తడిసిపోయా ౫, 
నా వొళ్ళంతా చలిలో వొణికి పోతోంది _లోగడదినం 
సాయం తంకూడా ఇంటికి తడిసేవచ్చాను, ఈ రెండు కారణాల 
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వల్ల జరం వచ్చేసింది, వెంటనే ల్స్‌ లేచు జ జ కం రోజువోజు కా 
ఎక్కు మెంది, ఇప్పుడు తింది. మీరొక సంగతి ఇంకా తనూ 
పాగా ఉండి వాలవహోజులనీంచీ కుడి వెకాకొలుక్తు 
కొంచెం డిగునన దుకదగా ఉంటోంది, నాలుగు రోజుల, కితం 
తెల్లవారి లేచేసరికి ఆభాగంభో ఎరగా “ఎగ్జిమా'లాగ పొడ 
సూకింది. కొంచెం హోటుగా వుంది, నంజునోగం కూడా ఇలా 
ఆంంభమాతుందని విన్నాను. కావి అదేమిటో ఇంతవాకూ 
విచారించి తేఖుానుకోవేదు నంజునోగమే పట్టుగంబుందను 
కున్నాను టించక్‌ అయోడిన్‌ తగిలించాను మాటినూటికీ 
తగలించటంవల్ల దాని రూపం భయంకరంగా తా ది, 
ఇ- సంజు ఎ వ్యాధి కింద  పరిణమి సేచే బాఘాటుందనికి ర ఏరి 
డాక గవచ్చ్ని దాన్ని కాగా వప్పెపుక్రేణాగు వొతాడు, చేను 
చాధ పడుతూంళకే మివ వి వయంతానూ శా స్థకూడా 
ఓీర్ను లేదు, పాక వేణు కాసి క్‌ ఆడో ఫోనిడో-బేసి ఏమైనా 
వేసుకోండి చేను పెకుతున్నాన” అన్నాడు, మరి కాసేపటికి 
కోపం చల్లారి గా మందుపుచ్చుకోవా నీ, మారిస్‌ చేయిస్తూ 
ండమసనీ సలహోయిచ్చ రెం3కా ళ్ళ దిండుమోద పెట్ట కదల 
bos పస కకోమన్నాను, న్‌ చెయ్యమన్నావమ్మా' "మరి | 
పశక్రా కే ఉన్నాను, ఇకహానే మూడోవిషయం; నాకు కడుపు 
లో అమా చం టూ ఉంటుంది. అదొక జబ్బు నేను 
కాబట్టి బాల తేీక్కుువ: భోజసం చేస్తూ జంటాను, కాని 
మున్న యింట్లో వలో జుప్‌ పీ స చేసి బలనంతాన తినికిం 
వారు, సరి న్‌ ౨ -ాలేషు, ఇట్టా౨కూడా పులితేప్పులు సస్తు 
న్నాయి, ఈడేశంలో కెల్లా (పనిద్ధి చెందిన సోముుపోతును చేను, 


కాంతసేపె గా నమలవలని వస్తుందని సాథారణంగా చేనేదీ 
నోట్లో వేసుకోను. ఇటువంటి నామాద ఇంత అత్యాచాగం 
చేస్తుం ఎలా సహించేది చెప్పు, కాని ఇంట్లో వాళ్ళేం తెలు 
స్తుంది. చేను సరిగ్గా తిక పోవటం వల్లనే చికూపోతున్నా నస్‌, 
నాం తినటం మొదలు వెట్టానం ౦కు వాళ్ళలా బలీసనీపోయి 
వనుుసలా తయానాతాన షా వాళ్ళు అభి పాయ పడుతున్నారు, 


స్వర్తీ య గివిశ్‌ బాబు “ఆబూ హాసన్‌ిబో ఒకమాట 
రాశొ డు “ స్రీలకు ఎక తేని వాపీ, చచ్చిన తర్యాత 
కూజా ఈఊఈటాకు వాళు అని (స్రీజాతి లత్షణాల తనికి బాగా 
శెలుసు కాఈచూలు [౯ 


వగవై సంనత్పరాలనించీ మేము ఈ తిండి విషయం 
లోనే లాటీ లు విసుగు కుంటూ పచ్చొాం, “ఆఉయవ అభలు 
భోజనమే చయ్యటం లేద_గో జుకోజుకు చిక్కి పోతున్నారు ఈ 
యిల్లూ, వాకిలి ౫౦ట ,.. ఇనన్న్‌ బింకుకు నాకు? అస్న్‌ 
వొదిలేసి ఎక్కడికన్నా పోయి బై రాసల్లో వేరి వోతాను ...వి 
ఇలా ఎస్న మాటలనుకున్నావు ౪ అంకుకు చేలు అంటాను 
కదా! “అగా బె ఆకుతో ఇెంంలనుకుంకు పంటనే చేవ 
పోయి, నన్న ౧కు" బెదిరించటం 2% ,.. నిజానికి నా బాధ 
ఎవరూ (గ్రహించ లేసు. స్వ గ మంటూ ఒకటిజండి... అక్కడ 
ఒకరు మరొకర్ని ఎక్కు-నగా భోజనం చేయ్యమని బలవంతం 
చేయటమే అచారమైలే అటువంటి స్వర్షం నాకక[న్లేదు. నర 

కానికే పోతాను 


మరొకసంగతి ; ఇరవై నోజుల (కితం వీధిలో కుక్కలు 
పోట్లా డుకుంటూ ౨కే 'వెళ్ళగాడదామని పోయాన్కు ఇంతలో 
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ఒక గజ్డకుక్క-నచ్చి వా అరచేతిలో దంతక్షుతం చేసి-ది. ఆ 
దాగా వస్తు నక్క ఎంత కృతఘ్నుంగా (పవ ర్తి రించిందోచూ కు, 
దొ: గ మో నాయఘకుక్క- బారినించి రళ్షి ౦చేందుకు నేను 


గో ఏర ఇన్నా ఇీక్చిఢ డ్‌ 'కాద్రం బది గాయం నూానసిందికాసి నిన్నటి 
నించీ మళ్ళీ వోంచాగా ఉంది, 


విన్నావుకచా ఇక్కడ నా ఆరోగ్య పరిసిశులు. కాసి 
ఒక్క సుఖశం మెన విషయం వమిటంెటీ,.. నేరు నాన్‌ 
నాను, ఇక ఏదో వంకతో అక కర్శణ్యుడినై శాలశ్లేపం “శేస్తూ 
ఉండొచ్చు. జడక కాల. దూకిఖాలతో, న సూలతో, ఆపదలణో 
40 యెకు | బతికాను, నూ నంశేంతో ఎనకూ నలభై వళ్ళకు 
మించి [బతు కోదట. ఈ విషయంలో నూత్రం చేను నమూ 
గం, డిని తాతను ఓడి-చాన, ఇంకొ కానక్సించేమిటి ( 


పోనీలే, ఈ ముసలివాని చావు (బతుకులను గురించి 
స ఉద్విగ్న + చిత్తులు కానక్కాశ్షేదు, శాని చెల్లీ న్‌కూ 
సున్తి సీ శా ఉందని రాశావు, శరీ రాస్ని కాపాడుకో _ ఎకుగ్రాన 
పరి కమ చెయ్యకు _ వొళ్ళు నయమె ఇంటికి వచ్చాక . 
చూడచ్చు. ప్‌ రచనలన్నీ నిష్టగా చదినాను. వాటిలో ఉండ 
వలసిన వన్నీ వున్నాయి, క్షణ ఒక్క కు తక్కునగా కని 
పిస్తోంది, సాహిత్యాన్ని సృష్టించగల చేప్పు bs వుండా 
లమ్మా ! కేవలం అనుభవాల్ని has చాలదు, కాని 
నాదీ అజేళృ్తి కాబట్టి త్వరనోనే. సిం డవసామైన విషయా 
లన్నీ నేర్పుతాను, | 


ఎంత రాయాలో, ,ఏ ఇంశాలి విడివిపెశు మూలో 
య. లు ఫి 
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“వచ్చే జాతా 


న్య 
ర్తి 


జల్లి 
గ 


లి 


సత్వవ 
కవి తవ 'మన_భూబు రామేర్‌ జన్ఫస్టాన్‌ 
అయోధ్యా? చేరక జేక్‌ సత్యే జానే,” 


జంత సత్యమైన మాట మరొకటి లేదు, చెల్లీ ' అను 
భవనంలోకి వచ్చిన సంఘటనలన్నీ చ తించకూడదు కొన్ని 
వున్నవి వున్న ల్టుగా రాయాలి; కన్ని కూలి మిన్‌ చిరా వెల్లాలి. 
కొన్ని౦టిని పాఠకుల ముఖతః చెప్పించాలి, కేవలం నేరాల 
దాగరా... నీ రచనలలో మంచిచెడలు చూపుతూ మా; 
చేను చేయవలసిన సాయమంకొ జేయ వేకపో వోవచ్చు. ల 
తప్పకండా (సయత్నీ సొ సాను. ఈ శీతాకాలం గడిస్తే మా చక 
లోనే పడి పధ్నా లుగురోజులు మోకు డగ్షరగానే ముక ములు 
తీసుకుని వుంటా, కొంత సికు సాయా పడతోన్ము స. ఆపన డు 
కూడా, ,. నావొంట జీరి ంచిన సోమరితనము ఆవరిం చేట్రము 
నేనే చెయ్యలేను. 
మహిళలు ? వాళ్ళకు శుభమస్తు ! నాళ్ళలో ఇవాల 
మందితో సీకు పరిచయం నలం లేదు. బాగా చదువు 
కున్న మహిళలు చాలవుంజే వున్నారు. వాళ్ళలో నలుగు 
"ర మురికి తప్ప మిగతా వాళ్ళందరికీ నే నంకే భయమే. వాళ్ల 
ఆంతర ౧ నాకు బాగా తెలుసునని వాళ్ళకు అనునూ నమే, 
అందుకి నే వాళ్ళకు నా యనుట బోనులో వున్నట్లుగా 
వుంటుంది. వాళ్ళ న్యవసాగ మంతా కృత్రామంగా"నే వుంటుంది. 
సంకుచిత మైన మనుస్సులు వాళ్ళ! అంత సంకుచితిమైన 
మనస్సులు గల యువతులు నంగబేశంలో కెల్లా వాళ్ళ, నేను 
అస్పృశ్యత పాటించను, ఎవరు అన్నం వడ్డించినా తింటాను. 
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ఫ్రీ. కళగత్‌ ఉ తరాలు 
pean, | 


కని, ..నుహిళశల చేక్‌మోడిణా ఇచ్చిన వస్తు తినను, 
Sor దంపతులకు వుట్టి, (వాహ్మణ యువకుని వివాహం 
వేసుకున్న యువతులు నడిస్తే నే తింటాను, మన మా. 
వాళ్లే కావచ్చు. అయితే pe వం* సంకగజాతి వాళ్ళ 
చేతిమోదునా వ వస్తువూ తినను. సాత్‌ ఛాబు పెద్ద పెద్ద ఆశ 
యాలు వర్ణిస్తూ వుంటాడుగాని నిజానికి అతనికి చాల మూఢ 
నిశ్యా సాలు వున్నాయి అని చాలమంది అంటూ వుంటాగు, 
నాకు మూథవిశ్యాసా లేమా లేను. నాకు వాళ్ళంశే కోపం 
కాబశ్లే వాళ్ళించ్చించేమా నేను ముట్టుకోను ,., మహిళలకు 
పుట్టిన ఆడకిల్ల లు చాలవరకు వికోరరూపం గలవా ల్యే, 
సబ్బులు, పౌడర్లు, విలుగల దుస్తులు ఎంతగా నుసయోగిసే 
మాత్రం వం లాభం 9 కేవలం అయిదారుగుకు ల 
మైనం రూపంగల పిల్లలు నాకు కనిపించ వేకు. ఏ ప్యాపై 
నంతమాతాన వాళు, మన అడపిల్లల కన్నా పా 
చెప్పటానికి వీల్లేదు, 


(ప్ర్రీలను నిందిస్తున్నానని నీకు నా మోద కోపం నస్తుం 
చేసో! కాని నాకు వృాదయాంతరాళంలో మిోరంకే ఎంతె 
ఆవరమ్మ గెౌరవమో 1! సీకు తెలుసునా € శీవలం వాళ్ళ 
ఆడంబరం ఎంతో చదువుకున్న వాళ్ళులాగ చలామణి 
అయ్యేందుకు వాళ్ళు పజేవ వుబలాటం, కుసంస్కా-రాలనంచి 
ఒ్‌యట పడ కుకా వాళ్లు.నూసే అఆ అహంభావం వాళ్ళ మిడీ 
మిడి జ్దనం మూాసోం కే నాకు అసవ్యా మనిపిస్తుంది, జంకే. 


వాళ్ళి సవుతుంవో నువు పరిహాస పాతు మాతావా? 
నాళ్ళలో ఒక అకడజన్‌ మందిని బండిలో ఎక్కించుకుని. 


శరత ఉరకాలు ర్టిగ్‌ 


కాన్పూర్‌, జై లుకి తీసుకుపో విడిచి వెట్టి నచ్చానంశే నాకు 
నచ్చినపని చేసన నదాని వెళతావు, 
“అన్నయ్యా మర్యాన ౯ నిశెం తెలుస్తుంది ని శెంహా 
ల లి 
అన్నయ్యలు తేరుకదా |! 


సంతోషించాను. వారికి నా హృదయపూర్యకమైన ఆశీ ర్యా 
దాలు. కాని వారికి వే నొక్కు సాగతి చెప్పాలి నేను 
చిన్న ప్వుడొన సారి ఆప వకువందడలు మంది కులళార్లగం వేసిన 
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వంగ జే? (మైల ఇతి హాసం సంయగహంమా ను, అ 
భవా ఖు అయింది కూడాను. శాని చిషగకు 
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'పొఠం నేళ్చుకోవలస్పి నచ్చింది, నాకు ఒక ఇద్ద = 


అలాల 
సింది, ఒక్క విషయ- మూత్రం బ్ర కళా. లేవిపో ది 


ఫ్ర అ yg 
ఇలా కులత్యాగం చేసి (సంలలో నూటికి 70 మంది భత 


సర 


కొపుొం చేస్తున్న వాళ్ళ, పితంతువ్రులు చాల తక్కువమంది 
నున్నారు, మొసడు (బజికివుంకు యేం! రాతిం బవళ్ళు 
పహారా కాస్తూ వుంకే యేం? ? వతంతువై తే మాతం వం? 
అనేక కష్టాల భక రీ చై తన ధనాన్ని కటా 
క తే నివుపడుతుంది, పగప్రుగముని రూపాన్ని చూాహించికాద్య్మా 
ఒక భీభత్స (పన్ఫ త్తి కి లొంగిపోయి కాదు, అసలైన థ ర్మాన్ని 
కోలోయి బయటికే పోయి మరేదో గొప్ప వస్తువును పొందు 
దామని కాదు. కేవలం + కానున్న పరిస్థికులలో 1 నించి విము న. 
పొందుడా మన్న కోక కతా చే మరో దుఃబాన్ని ళ్‌ తల కెత్తుకంటు 
న్నది ఈ విషయాలన్ని సీ కరు శాకెమోా! నేను చెప్పటం 


కూడా ఉచితం కాదు. ఇంతకూ నువు అవటం (స్త్రీవి మాత్రమే 
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శాక్కు నాకు వెళ్లెలివి కూడాను, ప్రపంచంలో స్త్రీ తుచ్చ 
౧౧ 
వసు వేవమూ ద్‌ ను, 


నువు పంపిన కథలో నిజం ఎంతో, కణ్బన ఎంలో నాకు 
'జెలియదు. కల్పనే అయితే సీ ప్రజ్ఞ మెచ్చుకోనలసిందే, రచ 
నలో మితిమోరిన సావాసం కనిపి సంది అతిజెవను * పష్మితుని 
రెంచి కొంచెం చెప్పాలి. అతన్ని నేను బాల కాలంనిం-నీ 
యెశగను. కాని పరిగుద్ధ మైన (పవ ర్తవ కలవాడన్మి మంచి కుక 
వాడనీ మాత్రం ఎరుగేసనును. బహుశః నిన్నూ అక్కా అని 
పీలుస్తుంటాజేమో, స్‌ కన్నా she నాలుగు నెలలు చిన్న 
అయి ౨ వుండచ్చు. అతని వల్ల వ స్ప ప్రీ ఎటువంటి కష్టమూ క్‌ల 
గద. అదీగాక నువు కూడా స స చమన బంగాశాని'వే కడా! 
అతడు నీ చేతిలో సులీవీతుడని నా ప్‌ శ్వాశం, అత డి మధ్య 
ఒక (ప్రణారం చేస్తున్నాడని విన్నాను, కొద్దిరోజుల్లో నే వంగ 
సాహిత్యంలో ఒక నూతన రచయి తి పోడ సూపుతుందని, 
అమె ఇప్పుడున్న రచయితల శే మ్మూతమూ వీదపోధ ని సిన్ని, 
నిన్న నొక న్య_క్షి వచ్చాకు నా వద్దకు “మిలన్‌ ) అచ్చు వేస్తా 
నంటూ నేను ఇవ్వ లేదు. పత్రికకు పనికిరాదని చెప్పి పరే 
వాను, మనకిప్పుడు తొందశేం లేదు చాలమంది బాగుందని 
పాను జతార్శు నాకు తెలుసు. కాని ఛాగుండ లేదని విమర్శించే 
వాళ్ళు జ చాలమంచే వుంటాస్మ అదికూడా నాకు తెలుసు చేను 
ఒక్‌ సంనత్సాఎ౨ ఓపె క పట్టి చూచి చివరకు ఒకవనూస పిక కు 
[పచుశణ యోగ్యమని 'పేంచినప్పూకు పంపిస్తాను, 


నిన్ను శిమ్యురాలుగా స్వీకరించటానికి అంగీకరించాను. 
కాని చెల్లీ ! చివుకు నన్ను అణగ దొశ్కే నిద్యనూత్రం (పక 
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టించద్దు సుమో! నిరాపమాదేవి అలాగే చేసింది. ఇప్పుడామె 
నన్ను మంచి పోయింది. నువు అలాగే మిందివోవచ్చు. (పపం 
చంచో అనేక విచి కాలు సంభవిస్తూ వంటాము, 


కావ సీస జబ్బు నయం అయిందని పూర్తిగా 
అనోన్న ౧ చేళూరింజని, ఎప్పుడు తెలపుతావో అప్పకు అలో 
చిస్తాను, జబ్బు రాళ్ళను చను 9వ ఎదలు అంగీకరించను, నువు 
ఆకొగ్యంగా వున్నష్టు డాక్టరు సరి క పంపించాలి చెబు 
తున్నాను చే జ-తో శేమప పడి నికు నేర్పుదా మనుకుంటు 
న్నాను ఆ [శమ వృధా అయిపోవటానికి చేను ఒప్పుకోను, 

“మోకు పగిచిత మైన (శ్రీ రామపుకం” అసి ఒకసారి 
రాశావు. బయరాంపు౧ మాత్రం అపరిచితమా ! అక్కడి 
మ తేరియా వ్యాధినీ, శేఎల్నీ మరంకైవకన్నా మరచిపోతారు 
గాసి నేరు మురచిపొతానా? ఆ భయంవల్ల నే నిరుడు వై శాఖ 
మాసులో ఆ వూసుకు ఒకకు విందుకు పిలిచినా నేను వో లేదు. 
జయ రామపు*ంలో నే మరొక అమ్మాయి వుంది, ఆమె నన్ను 
అన్నా అని పిలుస్తుంది, నే నామెను చెల్లీ అంటాను, 


'దేహరీ వెబుతున్నా వా? ఒకప్పుణు, ..నువు ఇంగా అప్ప 
టికి పుట్టివుండవు. , సనక్యడ కావ ౯ డ్తున గిన్నెపళ్ళు ఏరు 
కునే చాకో వలవనేళి చాపు పే గాల, చాలారోజుల (క్రిందటి 
సంగతి అప్పటికింకా రై ళ్లు పడ తేజు, "చిన్న చిన్న స్రీ బృమర్ల ae 
వెళ్లేవాళ్లు, మా బంగళాకూడ నా కక్కడికి కనిపిస్తున్న శు ఉంది, 
షా యింటి వాకిట్లో సీలుంశకు రూడీ చేశ వె భ వెపున So 
ఉదయిసాకు కదూ! ఆ రోజుల్లో “సటీ_వెరాి అజచే వేంగల 


శేన్ర ఒకటి వుండేది, ఆది ప వర కి నుమూరు రండుమైళ్ళ 
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వావ 
దూరంభో చంటంు.. కొంతచేప 


న్‌ ణి a ఏటి? ర చేవ వ: నో 


ay, CG 


“సుమ్‌ళడ్‌ పు వెళ్ళవచ్చు, రానచ్చు కప్పను? పీంచణుః 
సేే౭పి నికు బాను ఫర్‌ చి ఇర్ని విషయాలు ఎలా తెలి 
కాయ వకండి మేజిసీ స. న్‌ కంగా = సారు 

వమూంకడటలే ను-డీ రానటా స క్ర ర ly నిక్‌ పీ గంగు వున్నాయని 
సీ కెగు చెప్పారూ 1 ఒకప్పుడు నువు సట గా బర్నాభో వండి 
నుంటి ,.ఎక,డ ఉండేదాని?? ఈ చేశనంో ఎప్పుడో 
ఒకప్పుడు నేను చూడ |, ఎబేశమంటూ తేడా అయినా వంటి 
మంద Ww జమోండాగ్గు (పపంచంలో వాల అల్పసంఖ్యాకులుగా 
ఉంటారు, 


6 రాజ్యలమ్నీ" ఎకః-డ దొగుకుతుంది? అది మొదటినించి 
చివర వకూ హృదయాన్ని స్పృశించే కథ. (శ్రీ కాంత్‌ ఒక 
నవల్య అంతకంకు నెేమా కాను. ఆ ల. నిరా 
భారాబు వాటిని గురించి ఆలోచించ నక్క-గ్లేదు. కధ 
నిజంగా జరిగించేనా ? ఎవరి కధ అది ? ధీర్తాయురస్తు ఎప్పూడూ 
అదే సీకు నాకు ఆశీర్వాదం. శకి రారో గ్య విషయమై వ 
వూశమూ అశ్రద్ద చేయ ఎద్దు నిన్నెప్తుదవూ నేను చూచి 
యుండ లేదు. అయినా నీ ష్టం. నాకింత వాత్సల్యం ఎలా గలి. 
గిందో నాశే తెలియదు, అదంతా బహు! సీ అదృష్టం, 
నేనింత సోవురిని కాకపోతే నిన్ను చూడ్డానికి ఎప్పుడో 
కాన్ఫ్బూరు వచ్చియుండేవాణ్ణి. కాని అది సాధ్యపచేది కాదు, 
నాకు తెలుసు, 
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ప్‌ యిదశు వీల్ల లకూ నా అశీశ్యాజాలు. వాళ్ళకు 
తల్లి దం డుం) గుణా శ్రే సం కమి స్తే (పపంచానికీ కృణతాత్మ 
నువు నాళ్ళకు మంచి తక్ఫీకు ఇవ్వాలి. అందుకు నువు దీర 
జీలివై యు-డాలి, చచ్చిశో తే ఎలాగ ₹ అప్పుకు నాకు కూ 
కష్టంగా ఉంటుంది, 
నువ్రు అంత (కమబద్ధంగా ఉత్తం రాస్తే నేను ఇలాగ 
ఒక వరుస్త్క [కమం లేకుండా జవాబు రాసినందుకు సీగు పడు 
త న్నాను, 
నువు పంపిన కధలోని (ప్రధమ అధ్యాయం గురించి 
ఈ సారె ఉత్తరంలో రాస్తారు, 
నీ ఆన్న య్య 
కే ర త్రీ, 
ళం 
బాచే _ శీవహురర్మ 
భా|దపదం, 18964 
సుభమసు ! సీ ఉత్తరం చేరింది సంగతులు తెలిశాయి, 
నిరాపమాచేవి మోద చేరు వాల ఆశలుపెట్టుకున్నాను. కాని 
ఇవె ఒక్క- దీదీ? శాసీంది మరేమో రాయలేను. ఎందు 
వల్లనో పీకు తెలుసా * వారం (వతం, జపం ౬ లొషం ఇతార్థది 
కర 1 గౌండతో ఆమె వ్యాదయంలోని మాధుగ్వం యా వసా 
ఇగిరిపోయింది. చని హీందూగ్భహాోల్లో స్త్రీలంతా కొెంవెమోూ, 
గొప్పో యీ కర్శికా-డడలో మనిగే వుటటాను. పోనీ, ఆ 
మాటశేమి ? ఇపూడు నిషాద పెద్దఆశలు పెట్టుకుని ఉన్నాను, 
వ్య క్రి జీవితంతో సంధికాలం అనదగిన వయసులో వున్నావు. 
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అ-వుకనే నిస నితుణ “పటానికి సిద్ధంగా నే వున్నాను, 
అందుకొనే నీ రచన లేనీ ఇప్పుడు (పచురించటానికి నేను అగ్నీ 
కరి-చటం లేదు, నీ రచనల్యూూ నీ వేనా అచ్చుతో చూడా 
లని చాలమంది ఆతృత పడుతున్నట్టు నాకు తేలుసు. యినా 
నువు ఇంకా ఒక్క సంవత్పాగం ఓపిక పట్టగలవసీ నే సకుగువుకు, 


వెను నేరు కము ఇవ్యగల అవకాశొలు పూర ంగొ 
చేవ. జుట్టి సజ్షవకాశోలు లభి సాయన్న ఆశలూ లేవు, కయినా 
న వొకనారి ఆ బూయలకు సస్తాను, నచ్చినప్పుడు నిన్ను తప్ప 
కుశా కలునుకుటాను. “ఇన్నాళ్ళని-చీ వాక పు స్తకాలే 
చదువుతాను. ఇంతి చళువుతున్నా నేక్నుకో లేకపాయా శే, 
వగు నిషా పండు oa నాకు చేశ్చదేవిటి *ి అని నువు 
అనుకుంటా వేసా! అ మాటా నిజమే. నిజానికది నేశ్చేద్‌, 
నేచ్చుకు జది'కామ్మ కాని, ..*తులపి చవవాయ్‌ సమయంలో 
అంటూ ణా భావు చవవాణూన్న తులసిని గూంచి...మళ 
కధఎో ఎకగ.చా గా. గుంాప్పువి గురించి మయుదకు 'రండువేజీల 
ఇలిపోాఫం రాయట ' నల వాఠశునికి పినుగా కలుగుతు-ది. చేసే 
దగ్గఘంశకె ఈ సంగత సీస... అదంతా రాయకముండే చెప్పే 
నుంజెవాణ్లి. నావు కథ ఎకండ ఆగంభించాలతో చెప్పే కుందు 
గానే.కిధ్‌ బలా ఆంంధించాలీ అన్న చే ఇవొల కష్టమెన 
విషయం జని సూచించెవాణ్తి (గంథ సా స్యం యావత్తు అది 

దంభించాన తీకుుమో బే ఆధా" పడి ఉంటుంది. 

ఒకనాడు నులపీజేవి *=౦ స బూడివ బగు 
పోతుంది. ఆమె కూతురు, పదమూడేళ్ళ న మంజరి చేగున నే 
సబ చిత్తమై నిల్చుని వుంది. మండుతీ వున్న కాష్టజ్వాలలు 
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ఆమె మభఖపఫలక*ంలో చెత విచితంగా (పలిపలిస్తూ ప. 
వాలా సేటివాంా ఆమె ముఖకిర్ననె వెషు వగాచిన వానే క్ట జే 

దివికు హాశాతు₹ా ఆారాఠకుచానీ దృష్టి ఆమెనెపు Fa 
రివ మెంది. అమె చకితఐయి:ది. చితిమాదై ఇంతకుముళే భస్ని 
పట*)మై హోయిన ఆవ్యక్తి కి తన bea శరా 
[ప న్యక్షమైన్టు తో చింది. చక్కని కూపం అమెదే, ఆ శా: 

మాధు' నేఖలు ఆమెవే ముఖం గాఢ ఏిపొజ్ష మేభూ పై 
ఆంది తలి చనిఫోయిన ఆ పనీదాని ముఖం చూచే స సరికే 
మె బి-లీత హృదయంలో అ వేక సుఖా ౩ఖ మిక్‌ తాలై న 
కథలు చలవచి తొౌెల్లాగా దోర్తి పోయాయి. ఒకనాకు తులసి 
భ్సను కోల్సోయ్యి దుఃఖంతో నిరాశతో. తన యి: 


ఆమె తవ యాక్‌ కి ప నసుదహిసారె, సాహో 
నించీ తులసి తన మాప నణ్యం కాకులకు కసపి చుం 


ఇంటి "దాకిరిశో వ వుంటూ ,..* ఇలా ఈాంఫి సే 
ఎలా వుంటుంది ? న జలా అవక సంనే.పం 
ముగిస్తే అంత బాగుంటుంది. ఎంద "నల్ల నంశే ,.. ఈ విషయం 
ఇక్క డేగాని కధగా మరిం కెనడా ₹ రాదు. కాబట్ట ఆ గతీ 
సమచారాన్ని వి సరించి చెప్పాల్సిన అనసగం లేదు, కథరాస్తూ 
న్రన్నప్పుడు “ప్లాట్‌ ను గురించి ఎక్కునగా ఆలోచించి నవసకం 
"లేదు, కధలో నిచ్చేపాతల చరితను ఒకసారి సీళో నివు 
మననం చేసుకోవాల్సి నీ తండిస్కి నీ భర్తను నువు భాగా 
ఎరు గుదువ్రు ఆలాగే ని కధలోని ప్మాతలనం౦దన్న్నీ నువు ఇనా 
ఎరిగివుండాలి. ఆ మ తము తమ గుణాల్నీ, దోపాల్న, 


పురస్కరించుకుని వ రీతిలో వూర ర్ల వ్య_క్తిత్వాన్ని పౌండగలరో 
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అది నిర యించాల్కీ ఉదాహాోేణకు సీ కథో మో తేం|డ్రిగాకు 
స్‌ భర పాతలనుకుండాం, మా తం| డి గారు తన కార్యక లా 
పాగ్గో నీ భ ర్త తన ఉద్యోగంలోగాని, చ 'దాళశ్యంలో గాని, 
త్యాగబుద్దిోగాని పరిపూర్ణత గాంచినప్పుడే సీ కథాాచన 
ఆరంభించాలి, ముదటిసించీ పాటు ఒకటీ తీసుకుని తేలబద్దలు 
కొట్టుకోకూడద్య అలా రాసీనకథ చదివి లాభం లేను, 


ఇంకా ఇటువంటివే చిన్నవి, 'ప్వెవి ముఖతః చెప్ప 

వలసిన అంశాలు చాల న్రన్నాయి, అవన్నీ ఊఉ కరాలద్యారా 

పీకు తెలపటం కష్టం. ఏనాటికై నా పీకు ఈ రవాస్యాలన్నీ 

చెబుతాను, కాని ఎప్పుడు వెప్పగలనో, ఆ సుదినం ఎప్పుడు 

నస్తు దో (ట్రహ్మకు తెలియాలి, నీక్సు. నా అసంఖ్యాక అశీర్యా 
డాలు, 

నీ అన్న య్య 
శరత్‌ చంద చటోపాధ్యాయ, 


ర 
బాజే _ శివఫ్రర్ళు 
24_11_16. 

శుభమస్తు ! నిన్నర్మాతి దిదిగారింటినించి తిరిగ వచ్చే 
సరికి పదిన్నర అయిండ్మి సీ ఈ త్తరం, సరోజరానీన ఉత్తరం. 
రెండూ పడివున్నాయి, సరోజ ఇంగ్ల వులో రాసింది అమెకు 
వచ్చినంత ఇంగ్సీ షు నాకు రాదు. అందుచేత ఎంత చదినినా 
కొ తం భాగా అరంకా లేదు, ఎప్పుడై నొ అంగ భాషా పండితు 
లేన మితుకు దొరికినప్పుడు అతని చేత చదివించుకుని జాబు 

రాసాను, 


శరత్‌ ఉత్తరాలు 1౧8 


షీప్‌ అ తగాగరి అంత్యక్రియలు గొప్పూానే ఖు 
నా వేశేప ఒకటి నక, నాది ఎసే తలో ఇప్‌ స్తూ జుం జా 
జా న్యాపీం చింది, వీద్య పి, ఆ జ్వరానికి చాలమంది నచ్చి 
వోదడోూూ*సప, మంతుల మ్ల స్రీరుకుసి వచాను. ఇద్ద” ష్‌ భూ;గనే 
చాపాను. ఇంకా శాస్త ఏఓక్సికపడికే ఇంకో ఇద్ద ముగ్గుకు 
దొరికే గాళ్ళు శాని అలసిపోయాను. నా దా మందులు “యు 
వాయాయిు రోగులు భగవంతుని చరణాల దగ్గగ ఆ; సయం 
పొందుతూ వున్నారు. మళ్ళీ మందులు తీసుక నద్దామసి తిరిగి 
యింటి కొచ్చాను. కాని శీపు ఉదయాన నికల్లానాశే జనం పట్టు 
కొ చ్చేటు-ది. ఇవాళ ఎలానో జె బైటి రాతేదు, లోపలే రో అంగి 
వుంది, రేపుకూడా ఇలాగే అ మా(తం ఎబ్బుండి వెడ 

తాను, 
నీ అన్న య్య 
=—కరర్‌, 

లె 

బాడే _ శివపురర 
808-1921. 
శుభమస్తు ! వారిశాల కాన్‌ ఫరెన్చ్సుకు వెళ్ళాలని నాకు 
చాల కోరిగ్లానే వుంది. కాని నేను క్రొత్తగా వర్పకచిన యీ 
పాఠ తొల పనుల్లో ఎక్కువగా నిమగ్నుడనై యున్నాను, వెళ్ళ 
టానికి వీలు చక్క-దనుకుంటాన్కు ఇదినరకు నాకు పరిచితములె 
వుండిన కాగ్యక లాసాలసెంచి పూ స్‌ విరనించుకో వాలని 
కూడా నాకొక ఉద్దేశం వుంది. అదీగాక ఇపుడు నరు అనుసరి 
స్తూన్న ఈపని సపాటల్లో అనేకలోపాల్సు కష్టనష్టాలు వున్నాయి, 
ఏటన్నిటసీ అనుభవించేందు కిప్పుడు నాకు పిలుపు వచ్చింది, ఈ 


14 శరత్‌ ఉత్తరాలు 
సుదేక జీవితం అనే వలకు చాల వుచ్చులు వున్నాయి. తీరిగ్షా 
కూచుని ఈ వుచ్చులన్నీ విప్పే వయసు కాదు, నా కిప్పుకు 
తొందరపనులు ఇవాల వున్నాయి, 
సరోజ "రాసిన ఉత్తరాన్ని బట్టి మా నాన్నగారికి భాగ 
అరోగ్యం చిక్కిన క్షు ఛావిస్తున్నాను. నాకబుకు మోకు ఎప్పటి 
కప్పుడు తెలుస్తూనే వుంటుంద్కి అందుకు నా శేవిరా నంచేవాం 
లేదు. సదా స్‌కు నా ఆశీర్వాదాలు, చేను మళ్ళి వ్యాకుల 
చిత్తుకనై పోకుండా మీరు భగవంతుని ప్రారించండ 
నీ అన్నయ్య, శరత్‌. 
CR 
బాజే _ శివచురం, 
27 జూన్‌ 1931, 
శుభమస్తు! లీలా! ఇవాళ నీ ఉ తరం చేరింది. త్రీ=డ బీక్ష 
పోయినందువల్ల ' "వెంటే జాబు రాయశేక బోయాను. చలీ! 
నిజంగా నాకిప్పుడసలు తీరిక ఉండటం లేదు. కాం(గాస్‌ శర 
[కమం సార్హకం అయినతర్వాత్క నాకు నీ తీరిక అ-టూ 
చిక్కతుంచేమో ! నాకిపుడ సమానమూ., రెండు సంత 
రాల (క్రితం గాంధిజీ నడపీన సత్యాగ్రవాపు రోజుటీ జ్ఞాపకం 
ససూవ్చుంటాయి. చేను అప్పుడొక వాలంటీరును. నా పక్కన 
ఒకడు ముందున్న అయిదారుగురు గుండ్లుతగిలి పడిపోయారు. 
చే నపూడు పారిపోలేదు, గుండు నాకు తగలలేదు, ఆ నాడు 
ఆ మెన్‌న్‌ గన్‌ గుండు నా కెందుకు తగలకుండా పోవాని * 
అనేకసార్లు తలవంచుకుని ఆేగ్యపోతూ వుంటాను, ఈనాడు 
దాని అవశ్యెకత ఉన్నట్టు తో స్తోంది, | 
నీ అన్నయ్య, శరత్‌. 


(వళ 


ఇగ 


it వ్‌ లాన్‌. 
cera జ్య లా ఈర తా న? అమా అదం = 
ఆర వనం | చం న దు కరర న్ని = ఎన! | కొం ~ 
షష 


అక్య4నించి రాడాగానుకున్నాన్యూ శారి అలాగా. చెయ్య 
చ 
= 
ఈదు  వ్లపఇకింటికి తిరగి వ్యాక జవాబు శాసున్నాను, 
దహ జ! నం సా 
వస్త ను రాద్దాం, అప్ఫను శాదాం అని అనుకుంటూ ఉ-డటం 
దె 
చివుకి రాయకుండా వండటా_త్తటువంటి విన మాలక్షు కూడా 
విలువ పుండి తుచ మున వషకూూూలు శానవి. కాసి ఈ సారం 
Pe రై 
*ర్హా లా a 
అందా గహావాశా€ అ లాకు, కఎశ్యాయి! ని పిలువెన 
pn అనో చో! ఇఇ 
అుశొలన్న ని దగ న అటిపెబుకొ, మా అమూల్నమెన తే 
C౧ న) ద్ర ప్త ఉం en 
రానికి మాకేం జనాబు తయాగంమా కంతే కానలసీంది* అప, 
ల 
రక్‌ ఫఘ పా చేరు = ID) దయాదావ్న్‌ణ్యాలు కలవా ఈవ్‌ నని 


అందమా అంటూ? పండే ౩ రాళ్ళు, కాసి ఇప్పుణ్కు అన్నలు 
తమ్ములు, అక్క-లు చెలెళ్ళు బంధువులు నాలో దయా 
దాతమశ్యాలు తుఐమెత్తుకూడా లేవంటున్నారు, అంనుళో 
కరాడా ఒక విలువ వుంది” అంటాను నేను, కాని వాళ్ళు... 
“ఆ వియువతో నూకు సంబంధం బేదు, ఇదిననకు సీ వద 
వుండిన ఆ విలునై న వస్తు వే మాకు కానాలీ” అంటారో? 
నూ ఇంతి అ నాళ తో కలసి అదే పొట పొడు 
తోంది, పైగా ఆముజే అందరిలోకీ ఉచ్చస్థాయిలోని స్వరం, 
నీ అన్నయ సా శరత్‌ * 


భాజే _ కివపురం 

మే 30% 

భుధభమసను! చాలరోజ లెంప నా కొక Sr సంభ 

వించింపి బడి సాగినన్వా, భ్రూ ఫకవా వేళు; బోలాఎడిందంగకేు 

ఈ ల్వ 
కొంప మునిగిందన్నమాళే, ఇలు ఇంగా ఫూ రికా లన 5 భావి 
ళా) ల! 

పని ఆ*ంభించ లేను. ఈ య్ర్‌ అన్నిపనులు పూర్తి శాత య్యా 

ల్పింబే అనుకున్నాను. కాని రకూడబె అ వుంచిన డబ్బంతా 

అ ముపోయింది. పనులన్ని అ మ అదినాక చాల 

మంకిదగ్గగ తెచ్చిన వైకొంకూడా పులుసు” పడిపోయింది, 

“భు ర 
నేను మోసం చేసేవాణి కాడన్న నమ్మకంచేకనే వాళ్ళు 
ర్‌ం 

క్రిచ్బాకు. ఇప్పుడు వాళి క వ్వాలున దంతా పెన మిగ) కుండా 

తీర్చెయ్యాలి, అ అశేకశంఏ బంధువుల్ని సొనీంవాల్చిన 7 నం 

కూడా నామోాదే ఉంది, నాళ్ళకిప్తూడు జీ వేం చెప్పాలో 

నా కం శావటం వేదా. నేరు ఉపవాసాలు. వున్న౧భునల్ల 

he) 

వాళ్ళు గూడా ఉపసాసాొలు వండానుకో, భగవంతు జేదో 

ఇసే సశేసరి, కాని అయన ఇవగ్షగు, మూనవుకు నింశు అకలి 

తోనో = రాకలితోనో చచబ్చిళోనలసి-చే నెంజమూకు 

ల 

రోజులో ఎక్‌ గాడీక న్నా లేచిపోయి రాతింబగళ్ళు సగ శమ 

హని sree ౧ సావాదించుకు రా* లు జో స్తు 
న్నాను, ఏమైనా (పయశ్నం ఫనీస్తు-వో కేగో చెప్పే! 

ఇ-త కుటుఎబం 'పెట్టుసుని పాలవిచారంగా ఇంది, 


౮2 
భాజే _ కివహారర 
17 మే 19:8 
శుభనుస్తు! కొన్నాళ్ళనించీ ఊళ్ళో వేరు, ఇవాళే 'కెండు 
మూను గం టల ,కతమే వచ చ్చారు. సతో స్‌ పోను కార్లు 
చూ*చాన్మూ 


మ =” కాజీనజరుల్‌ ఇస్నాల్‌ దుగళి వైర నిరాహార 
దీక్షపూని చావుకు సిదమె వునా, డు, జఒంటిగంట బండికి బయలు 
"దే వెడుతున్నాను. ఆతి. a చూడ్డానికి అనుమతి 
లేదో ;పయక్నించి మూసాను, జట ఎవ్షకాశేం డొంకితె పరా 
హార దీక్ష. మానుకో మసి బతిమాలుతాను, (బతిమా లీనా 
అత కా వనకవా జే అకేలు వనక కో వలసింరేం ఎతకు చక్కని 
కవి, రఎబాబుకు మినహా సే అతనిలాంటి గొప్పకవి మరే 
వరూ లేరు, ల 


నీ అన్నయ్య, శరత్‌, 


Was ల్రీబూ ! సి ఉ తాం అందిందమ్మా ! ఇలా 
తాచు ని శేమసమాచారాలు శే తేలుప్రుతూ ఉందు, 


నాకు (పాస్‌ సనా కసి అవి ఒక సోనరూబు వున్నా డ్యూ 
నువు విశే వు-టావు. అవకు కొన్నాళ్ళకి కింద బర్మానించి 
వచ్చాడు. వ మంగళ వాకం రాతి జనం ప పడ్డాడు. ఇలాగే 
మాటిమాటికీ గ ఏది భృదిజం గ్‌భిలం బ్‌ 2 మాక, 


లగ ౮ cE) రాస్న్న జరి త్య జించాల్సిందేనసి మాటినూ టికీ చబుతూ 


ar.) 
వన్యాడా, సన్ను. త్రవపకిగసగది విడిది వెసి ఒంటిగంటప్పుడు 
నన్ను వెముస్కు ౧టా నచ్చి నా సు-జెలాద తల పెట్ట (పాణం 
ల € ళా 


నీ అన్న య్య శరత్‌, 


బొజే _ కివపురం, 
28_3-_19:5, 


విరా ఉత్తం చదువుకున్నాను, ఈ సారి కాల్లీభో 
న్రన్న అంతవుందడిలానూ మగు ఒక్కరే నాకు ఆక్సీయులులా 
న్నారు. కాని మిమ్ముల్ని గురించి నాకేమో కెకియనదు. 
చం చాల పెద్దపె. చదవటాని కి చాలసేక్టు పట్టింది, 
ఒక విధంగా అలోచి సే మీరంతా పెద్ద ఈ త్తం రాయటానికి 
గాసి నేను దాన్ని చదివి అందులోని విషయాల్ని ఆలోచించ 
టంలో గాని వృథా గాలనె,పం అయినట్టు ఖాని ౧చకూడవు, ,, 
ఇరవై-50కునించి ముప్ఫయి అయిదేళ్ళ మధ్య గ్రీక్‌ సంకట 
(పదమైన అఃస్థ అని చెప్పాలి, 22, 28 యిళ్ళు వచ్చాకే 
(స్రీలకు నిజమైన చేమ అంకురిస్తుంది కాస ఆ యంకురించిన 
(శనులోని ముధ యావత్తూ ఆధ్యాత్మిక (సేమతో అంతరితం 
కాదు. ఇదొక పత్సంవారి వాదం, వత్రద్య్య్వతి రేక వాదంకూడా 
వుంది. కాని సాధారణంగా అలాజవగదు, కాని వ నలుగూరైదు 
గురు న్య కిల జః లోనే అలా జరిగితే మాతేం ఇ రిలాంటి 
భాగ్య శాలులూ చేరు, వారిలాంటి దురదృష్టనంతులూ తేరు _ 
అని చెప్పాల్సి వస్తుంది, వారి దుుద ్రప్హంలో నే కావ్య జగత్తులో ని 
మాధుర్యం అంతా యిమిడి వుండి. 
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6 
శై 
లి" ముల క 


చాక స. స భూరి వ 
గాక,,.నున సంగతి కాదు భావి సంతానం మాట అన్నిట 
కన్నా [పముఖమెనది, ఐ వాళ్ళ న్‌ వొమోాద వురొకరి reef ఫు 


న్‌ "చచ్చి పెళ్తు టై ఏకత ఇప్ప (చమ వలోనూ వుండడు ,.. 

ల En < 

కోకా నిజంగా ; చేమించే శే క్రి నాహసం .స్వేలకే పుకు 
లా 


అవ్‌ 
ముల కన్నా అధికం వాళ్ళు బేన్నే లెక్క చెయ్యరు. పురుషులు 
జ్‌ లో 
భయపిహ్యలులైన సన్ని చేళాల్లో స్తీ ఇతే స్పష్టంగా ఉచ్చ 
సం రాన వాటాడి నిభాయించుకు పొతారు, ,.సంఘంలోని 


దురాచారా్న (పతిఘటించే వాడు దుఃఖాల్ని అనుభవించ 
సే వుంటుంది, 

+ నిజమైన (వేమ? సం దుఃఖం అనుభవించాల్సి 
అంటారు, ఎవరు ఆపని చయ్యకి ప కపోతే సంఘంలోని అనం 
అన్యాయాణన్నింటేకీ (పతీకారం ఉండదు, సమాజ వైరుధ్యం, 
ధగ వెకధ్యం ఈ రెండు నేకు వేరు వస్తువులు. ఈ సంగతి 


వాలావుంది తొచు విస స్తూ వుంటారు, 
లీ 


[ 


క క త్‌, 
2 
(శ) అక్షయచం[ద్ర సర్కారుకు ! 
మితమూా ! నున నవలను నాటకాముౌగొ వార్చి 
[పదకృంచాలంే బొటించవలపిన సియనూూలు; నాట బాలు 
అచ్చు వెయ్యకూడదు, ఇతర సొటక సమాజాల వారిసెవరెసీ 


వాటిని యధేచ్చగా (పదర్శించుకుని ఆర్థోసార్టన చే సుకొసియ 
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రాదు, వవో పోకుగా అభినబిసాం, అందుకోస- -టిక్కెట్టు 
అంటు నేనేమో నిషేదించను. నౌ దడ త్ర అశే నవలను ఎవరో 
నాటకంగా రాశారు. ఆ (పతి చేరు చూ చాను, నన చాన్న్ని 
“విజయి అశే చేకుతో నాటకంగా వ మార్చి “స్పై “సాక్‌ ధియేటర్‌? 
కి ఇద్దామర9 + గా వీ రాశాను. దాన్ని తీరుగరాయటమే 
మిగిలి వుంది కాని నా నవలలో వున్నదోషం ఏమంకే వాటిని 
నాటకాలుగొ మార్చాలంళే అశకచోట్ల రా తీ మార్పు లు 
చేయవలసీ వస్తుంది. చరుగాక ఇం కెఎరన్నా తయ. అంయవంటి 
కా త్రిమాస్పులు చెయ్య లేక పు స్తకంలోని వాటల్నే కాంచెం 
శాపేమారు చేసి నాటకం తయారు చేస్తారు, అంతే అ.దు 
కనే అలాగ ఇతప్ట తయారు చేసిన నాటకా లేవ్‌ నాకు నచ్చ 

లేదు. 
కరత్‌, 


సం 
పూనం 1335 
శ్రీ) దిలీసకుమారరాయికి:! 


మంటూ, ,. వ్యాసాలు చదివాను. చిన్నపిల్ల రాసినవి, 
మంచి చెడ్డలు నిర్ణ యించాల్సీన అవసరం వేను. చిన్న వయ 
సులో కథలు రాయటం మంచిది కవిత్యం రాయటం ఇంకా 
మంచిడ్యి కాని వ్యాసాలు రాయటం మతం అన్యాయ మే, 
త్వరత్వరగా రాసె సియ్యటం కూడదని చెప్పూ పండితుడు త్యం గా 
రాయచ్చు గచయిత అతాపీశానే రాయాలి. రచనలు 
చూసోంశే అమ్మాయి బుద్దిమంతు రాలులాగే తోసు స్తున్నది, 
కాని వయసుతోపాటు షన అర్థించుకు నే వస్తువు. ఒకటి 
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వుంది. చాస్ని అశుభవం అంటాము కేవలం పు స్రకాలు చదివి 
నంనవమూ, తాన్నే ఇప చేకూాజు, దాని మూల్యం కలియ 
ఈ అనుభవం, దూగద్భ్ట్‌ అనేవి శ క్‌ (పసాడి స్తాయి, అంతే 
కాదు శక్తిని : హరిస్తాయి కూడా ఆ సంగతి గుర్తించా లి, 
కాబట్టి ఈ క క్షి ఉడిగిపోకముందే కొన్ని పనులను (కథలు 
రాయటం మొదలైన వాటిని చిన వయసుతోనే పూర్తి 
చేసెయ్యాలి. చిన్న తెనంలో రాసినట్టుగా నయసు నచ్వాకి 
రాయలేం, ఇది నా అనుభవంలో వున్న విషయం. వయనుణొ 
పాటు గాంభీర్యం ఏన్నడుతుంది, ఈ గాంభగ్యం అకుగ జ. “సనా 
సంకో వాల్నీ “కలిగిస్తూ అడ్డుశపలుతూ వంత. మాజవ్రు 
స్‌ో రచ సుితెణో పాటి విమ్మాకుడు ం కూడా వ్రు'టాడు, వయసు 
మె నక్టాద్ద్‌ ఈ విగు* కుడు న క్రి నాతుకాశూవుంటాడు.నయసు 
మా౭న తకు వాతే న నా రాయటానికి కIాాయంకు ఈ విమ 
కుడు అక్షగణుగువా చెయిపట్టుకుని అపుతూ వుంటాడా, 
నయమమూరిన నాని “శన నానడు మ్య విద్యా పాటనం ప నై 
నొఎుబే శానచ్చు. కాస రిస పదృష్య్యా మాత్రం సరా కస 
కాబట్టి యాననం చాటిన ఇరువాత మానవుడు రససృన్వ చెయ 
టాసికి ₹ పూనుకోవటం మంచిదికాదు. ఒకానొక వయః పరిక 
దాటి తతా నవానవ్పుకు కావ్యం గ" సి నవలా ని రాయ 
కూడను అవకాశం వ్చివప్పుడు పిషళూగించు కొనటమే 
వక గవర్న ముస వివ వం బుక ఖాల్ని సమకూ శే స. సమయం 


ఆశీ స 


అటువంటవ్వాడు సా కకుల్ని ఆనందపరి చే (పయత్నేం అల శత) 
వృధా (౩ cn కెతుంఏ... 


ల్ల 


—క ర తొ, 


29౨ 
ల్లి బాదపదం 1836 


వుంటూ 4. “మామూలు జనంపట్ల మనకు (శద్ష 


గ్రా 
లపీండి మూతమే పంచిపె వివెప్‌, ంచి, లడ్డూలు “యొదలైన విలు 
డివంటలన్ని గొప్ప సవాళ్ళనబడే వాళ్ళ 8 కోసం అట్టి 
ఉజడతెంలల్‌ అంటూ పూజ! సోయుడై న రవిబాబు రాసిన 
మ. ఉదహారించావు నీ శేఖలో, ఆ వాక్యం వినటానికి 
భాగానే వుంది, అది రాసినవారి ఓె"దార్నం (పస్ఫుటంగా కని 
స్తూ నేవుంది, కాని వాస్తవిక దృష్ట్యా అది వాల పెర శాశున 
సుకిక్షుణ, (పఖ్యాత, "సంసాకరం గల sa లడ్డూ లే 
కావాలి. సుశీక్షిత సుకుమాగ సృదయుసికి ఊలపిండి ముద్ద 
శి తినిపించానంకు అది అతసికి కడుపులో ఎంత గడ 
చే పీకు తెలుసా* ఇక సాధాాణ జనం మూట, 

ఈ కా వాళ్ళు (పతిపూట లడ్డూలు ఎక ్యాడినించి తెచ్చి 
కతన చెప్పు వాళ్ళు ఈ రోజుల్లో 'సేలపిండితి నే (బతుకు 
తున్నారు; పెద్దవాళ్ళు శె” కున్నారు, కాదంటావా ? ఒక 
ఉదాహరణ చెబుతాను, కొంతమంది సాధారణ జనులు నీవంటి 
సలుగురై దునురి ఆశయం సంపాదించి, నై స్త మూడో 
కాసు పెళ్లై విడిచి పెళ్ళేసి హఠాత్తుగా రెండో. కాసు పెళ్తులో 
ఎక్కా రనుళో . రెండుమూడు గంటలు అక్కడే “"కాచోస? చ్చిన 
తర్వాత తెలుస్తుంది తమాషా, ఆ 'పెకైలో వుండవలసిన 
రీతిగా వుం డేటాని కి తేగిదఓపిక, (పవృ తి ల వాళ్ళకు వుంటాయా? 
లోపల పడక ట్లో కూచుని లడ్డూలు ఆధగించటానికీ 
యోగ్యత వ్ర వు-డాలీ, అరారాగ్వతేకు ఆర్ష ంచుకోవాలి ఈమాశు 
అనేక డీశాలలోని ఆలోచనాపకులు చెప్పియున్నారు, ఆ 
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మాట న్వవ్యూ అంగీకరిస్తావు. తేకపోశకే భోపలి దరవాజా తెరచి 
వుండటం మూచి ఆ బెటి (పొంగణములోని జనం గందర 
నోవంగా వశ సన్న విావపడి తే వునం (బతుకుతామా ర కాబట్టే 
ఆ మాట వుదాత్రమైనదే, కాని మళ్ళి ఎప్పుడూ శె ప్పకూడణు, 

—క గడ్‌ 


౫౩ 
బాజే _ శివపురం్య 
es ఫాల్టుణం ౩వ3 + 


మంటూ...నీ కొత్తవ్మతిక ఓరియంట్‌ నాకు పంశిసూ 
ఉండు, సీ వ్యాసం (పయత sree చదువుదాం అని 
చాలా కుతూహలంగా వున్నాను సాహిత్య కంగంలో నువు 
నాకు అప్పు పడి డియున్నట్టు ర్యాశళెవు్ర, అత్మసంయమనం తప్పు 
నువు నా దగ్ధ చేర్చుకున్న ది చాల కొద్ది. అప్పుమాట నా 
శ్వా జ్ఞాపకేంలేదు. కాని నేను నీ కొకసారి చెప్పాను, శేవలం 
రాయట మే కష్ట వై పని కాదు. రాయకుండా ఉండటం కూడా 
చాల కష్ట మే. అనా "పలి ఆవేశం, ఉధృతం అనవసరంగా, 
ని వృయోజనంగా 3 బె కకి (పవహించకూడ దు, సరాంంళొెలూా 
పాఠకునికి విశదంచా ఉండేద్దు చేయాల్సిఎబేే ఇంకా మనం 
చెప్పని విషయాల్ని గురిం చీకూడా అతడు తన అధి చుల్నీ 
భావాల్ని, బుద్ది" బట్టి గహించగలిగోందుకున్నూూూ మన రచ 
న అుతేసెకి తకం ఇవ్వాలి. సీ రచనలో అటున-టి 
గాబేనల్కు అవకాశాలు వున్నాయ్యి (స్రీ... *.గారు తేన 
పు స్తకంభో మోణిప్తూన్న ఒకానొక క కుద్రవాని తల్లి దం్యడుల్ని 
అనేక చేజీలభో వడిపించాడు, పాఠకుడు వి విస్తుపోయి మాస్తూ 
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ne రెచ జ అశ్రినంకళి సంయముం కేకపోతైే సాహిక్ష్నం 
చెడివోతుంం. భశస్వంస (వియుకు (స్రీ... బాబు చక్కగానే 


రాసాడు Sua రాయకుండా ఉం ష్‌ ఆత్రనికి తెలియదు 
నిజానికి ఆయన గొప్ప ౩చయికే కాని అలా అగా 
రాసే నక ఆయనకు అలడకేదు. ఈ సంగతి అయన 
పుస్తకం చదిపినత ర్వాత న్‌కు కెలిసీ వుంటుంది. ఒక విధమైన 
అసంయమ విధానమే క సపిప్తూ వుంటుంది ఢ్రీ)-=.గ గారి రచ 
నలో క్యూ వాడు ఛూ కాచే రాసాడు. గాడణాలుకూడా 'నెలి 
వచ్చారు కాని ఈ రహస్యం “తకు గు రించలేదు, అతిని 
రచవలలో సాళ్చాత్య పద్దశులంకే అరు చికనమైన గడ్డ దభకక్తి 
ఒకటి | పకటిశమాతూ వుంటుంది. దాని నెల్ల పాఠకుడు ఉక్పీజితు 
డొొతాడు ఈ సందర్భంలో మా మామయ్య ఇకా పక్‌ ౦ నస్తు 
న్నాడు ఆయన్నా నేనూ వైపుల ఉత్చనం ఒనెటే చూడ్లానికి 
(క్రీధాకుపట్నం వెళుతున్నా.. షి మ వైన్తలనా; సమః 
లిచ్చె [పసొాదం పుచ్చుకుంకు తనకున్న అను SG యదా 
తుందని మా మామయ్య పిశ్యాసం. సీ మరు" దిగిట "తోనే 
“హో అుటూ లేచాడు, భయపడివోయిన ముఖంతో ఒక 
కాలు ఎతి 

నో 


“ఏమి"కుమిటి 1 ఆని అడిగాను, 
“భ క్రి భానంకో నిమగ్ను డికె పొయాను” 
భే లేనట్టుగా కసికి చై తేన అమ ౩ న్యాది ఎక్కడ నయం 


గాకుండా వాతుందోన సి ఆయన భయం “దోలాికూడా విజే 
ఫీయ పద్ధతిలో రాసిందే. కాని అందులో అనవసరమైన భఇికి 


న 
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విహ్యాలత లేదు, నికుపయోగమెన స్‌ వినరణలు తోను ఈ 
రచయితకూడా విదేశాలు వెళ్ళినచ్చిన జే కశానచ్చు. చాళా 
విషయాలు “కెలిసినవాజే. కాని ఊంశే పాకససక ఆతా 
చెప్పేద్దామన్న వ్యాకులత ఎక్కడా కివపించను. ఎవైనా 
సవాలుచేసి ఫలానా రచనలో ఆ నాకులక ఎక్కడ వు-దో 
చూపీంచండి అని నిలవదీసి అకి గేట్ల యుతే మనం దానికి 
“అలా వేలెత్తి చూపించటానికి ఏీల్తే ము, పాఠకునికి మన స్పుశే 
అవగ గవమాతుంది అని మ్మా తమే జ జచాబు చెప్పగలం శీమతి 
+= బేవి నవలలో చేద వేదాంత విషయాలు, ఉపనివత్తులు.పురా 
కాలు కాళిదాసు, భవభూత్హిచాల మంది వంతులు వేసుకుని 
గందం గోళంగా చేస్తూ వు-టాొరూ, పది స కులు ఉచ దేషరికి గచ 
యిలతి మనోభానం మనకు అరం జె తంది ౩ న న 7న! 
చూడండి, నే నెంత త పండితురాలినో, ఎంతే చక-వుకున్నానో, 

ఎంత విజావినో, ,,* అని ఈ అహంభావం అ-తా అణగి 
పోవాలి" గొప్పభావి, గొ తత్యం, గొప్ప ఐడియా ఇవి అవ 
లంబనంగా ముందుకు పోవాలి జీవితంతో గాని, సాహిత్యంగా 
గాని, నరం కురుస్తుంది, - ఆకులు అల్లల్లాకుతౌయ్యోి ఎని 
పూలు సావి సళ్ళు, నోడికోడళ్ళ వాట్లాట్య; అతా? కోడళ్ళ 
ప=స్పర శౌర్యం, క భాకుకలుని యింట్లో అలమాగలు, , సోఫాలు 
దీపాలు ఒకమూల దంజెంమోద వేలాజే చీరలు... వీటన్నింటిని 
గురించి రాసే రోజులు పోయాయి వాటి ప్రయోజనమూ 
అమి'సోయిందీ. ఇపూడూ వాటిని గురించే రాయటం సాహి 
తఈ్యాన్ని వంచించటమే, నువు ఇటువంటి వేమా రాయను, నేను 


గమనించాన్ము అందువల్ల్యా ఇంకా అసెక యితరకార ణాలవల్ల 
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సీ గచనలంకే నాకు చాల అభిమానం. రచయిత వృావచయం 
లోని సామా గి అంతా రచనలో ఒక చక్కని పూవులాగ 
పాఠకుని కి (పన్ఫుట మైనప్పుజే ఆ రచనలో జీవం వుంటుంది, 
అని నువు చెప్పినమాట యథార్థ 3, ఇపుడు వంగ భఖఫావలో 
1పచురితమా శూన్న పుస్త స్థకాలోఎో నాయకశానాయికుల చరి తో 
అం ఆ యూ es స్వకీయ జీవితాలే నని హా న 
భా [స్తున్నట్టు నువే నా కొకసారి 3ప్పావు, అందుచేతనే 

నేనీ నాడు సజ్జన సమాజంలో అపాం శేయుడి నై నాను, 
శ ర త్‌, 

భల 

ఓ కార్తీకం 1889 
మంటూ. ,.బేళాన్ని ఉదించడల చివ సు భాషచందుని 
నమిోనానుు నన్ను ఎలాగైనా అనమానించటానికే వాస్త 
న్నారు మా యూటిముంగుషాచి వొతూ శమ “షేమ్‌” 
అంటూ శేకలు వేశారు. కిటికీగోన చి బాగపొడి నా ముఖం 
మోడికి విసిరి వెళ్ళాను. వంరొన సారి es పన్నెండు 
గృురాలుకట్టిన బాడిమోద నన్ను ₹=౩ మైళ్ళు ఊశేగించి 
“బొగ్గు పొడి కేమో భయపడ: ద్దు, ఆడంతా వరా యి అన్నారు, 


ఏమైనా అవ తావో సదిఒడు వేనడ్‌ చి ౦టకొ చ్చశాను, 
నము క్కుడెన న్య కికి న్య కీ శ నన. ల వ. 4 tiberty 
man fas: no wri hopes” అన్నా మాచ సనన +- అనూట 


లోని ౪౪ అనిగతం కానటాసికి నా కెంతో as పట్లు * కోను 

బొగ్గుషౌడికి జై. బెం పన్నెండుగు రోల బండీకీ జే. శేష వన్న చదివి 
నువు ఆనందిం చినట్లు రాశావు నన చాల సంత" మం, 
“ఏమైనా చేస్తాను, కంపుగొే మాటలే రాస్తాను” ఈక 
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మైన మక్షోభావం ఆధునిక సాహీత్యంలో *ేం దీయమైన అభా 
రంగా శేదు, అంవుకగాను అటునఃటి “మాదిరి ఒకటి 
చరాపీించాన్ను 


౫౫ 
సామతాజేడ్‌, పోస్టు పాన్నితాస్‌ 
22 శాం 1333. 
ఏంటూ రామ్‌ ! కీ సకం చిన్న ఉత్తగ చేరాయి, 
మం రామ+ని న. ర్క చిన్న జ తగం 


నిన్న పగలు రాతి చదవి పుస్తకం పూర్తిచేశాను. ఫు స్తకం 
చాల 'చాసంది, కాసి రెడు పొంపాట్లు చేశావు. భాంతబేశం 
లోని గొప్ప గొప్ప సంగీత పాఠకుల వేర్ల లో నా వేకు బక్క-డా 
లేకపోవటం చూచి చాల విణారి రించాను, అయినా నువు ఈ 
పొరపాటు బుద్దిపూర్వ కంగా చేయ లే దనుకుంటాన్కు. ఏదో 
ఏీలుపడక అటువంటి పొరపాటు చేశావనుకుంటున్నా ను, ఇక్‌ 
ముందైనా దాన్ని సరిడిద్దుకోగలవని అక్‌స్తున్నాను, రాయబహా 
దూర్‌ మజుందార్‌ మహాకేయుని “రాయగా జచా మూటో 
మూటో మూటోిను కూడా నువు వులళ్తేఫించలేను, ఆ పని 
కాడా చేస్తే బాగుండేది, ఆయన కీష్వుడెంత విచాంంగా నవ్రం 
టుంది * "ఇంతవరకు పుస్తకంలోని పొంపొట్ల ను గుకిం చి 
చెప్పాను, 
నీ కన్పర్ణుకు చేను హాజకు కాలేక పోయాను, శనం 
అ ణా వుండటం ముదటికారణం, మరో కాగణల వమి 
వ జ | మేదినిపురంలో వరద వస్తూ వుంటు-దిం 
a నిలువరించే యేశ్చాక్షేమోా (స భత్యం చెయ్య లేద, 
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చెయ్యను. ఈ వరదజేశానికి ఒక టాక్సు (పన్ను) గా తయా 
రంది. ఈ విధంగా (పతియేడూ అ వరద బాధికులకు సహాయం 
చేస్తూ వున్నందువల్ల (ప యోజనం, వమిటి ? గట్లు సరిగా 
పోయించి వరద రాకుండా ఆపు చేయించండని (పభుత్వానికి 
విజాపన వేసే జైల్లో వేసారు. ఆ వరద బాధితులకు మిగతా 
పసిలంతా న రుం చెయ్యటం తిండి పెట్టటం, బట్రనిన నడం 
వారి మహాక ర్త రవ వ్యం అని ప "తెలుసు. వాళ్ళే యిళ్ళ 
లోకి కూడా నీళ్ళు వస్తాయి, సద్మానది ఒడ్డునే వీళ్ళ ౦తా 
ఎందుకు కాప్పుగం వ్రంటాగో పీకు కెలునునా * వద్దాకాలంలో 
తమ యిళ్ళు నాకిళ్ళు కొబ్లుకుపో వా వొలనే,.. అటు. పశ్చిమ 
(పొంతంలోవున్న గృహస్థు దగ్గంనించి రూపాయలు కాజెయా 
లనే. అంతకంశు 5ాక్సకు చేశే ఉద్దేశం ఏమో లేదు. ఈ విషయం 
నువూ కొదనశేవు, ఈ విషయంలో నీకూ నాకూ మతెభేదం 
వున్నట్టు నాకేమో అనుమాగం లేదు నువు ము ముంతాదేన్‌, 
నీజం తెలుసుకో గలవు, 
నువు విదేశాలు వెళ్ళనున్నట్టు షతికలో చదివాను, 
సీ విచేశయ్మాత నిర్విమ్నంగ" క్ఞానసాగు గాక! సీ ఉద్దేశం 
సఫలమాగాక ! చేను ముసలివాడినై నాను, నువు వచ్చిన 
తరువాత చేను నిన్ను మళ్ళీ కలుస సుకోలే నేమో. ఎల్ల ల్ల వూడూ 
ని శుభాశన్నే ఆశాంక్షిస్తూ వుంటాను, మీరంతా “కేమచే 
కదా! 
వచ్చే. బెదపద మాసానికి నాకు 50 వళ్ళు దాటు 
తాయి. కార్తీకంలో ఒకసారి వచ్చి మిమ్మల్ని కలుసు 
కుంటాను, 
క ర శ్‌, 


సోడ 
సామశాశేడ్‌ పౌనిత్రాస్‌ పోస్టు 
6 సాబుణం 1 ౩9 

మంటూ ...నీ ఉ తరం, టికట్టు, శెంకూ చేరాయి, 
కన్సర్గుకు హాజరు కావటానికి నాకు తీకెక్షలేకు నీ శ త్తెంం 
వచ్చాక ఎలా వెళతాను? నువు విబేశయాత వెకుగూన్న 
సందర్భంలో మితులు ఏర్పాటు చేసున్న ఉత్పెవంలో పాల్తొన 
టానికి గురూవాాంనాకు శావాలసే కోగుతున్నాను, కాసి 
ఇక్కడ బెంగాలుంనాగపూర్‌ ౩5 లే హరణాళ్‌ చెసునా 
₹లు జయలు'దేరుతు-దో లేదో చెప్ప వేం. ఒకవేళ = 
బయలుబేరినా అవ హుడా చేశేసరికి వడెననుడి గః 
తక్కువకాదు. రైలు బయలుజేక నేవాతే చేసేడేనిటి? 
వోని కంటితో మొడా లిన అనసకం ఏముండిః చెవులో 
వినాల్సిన అవసకం వముంది ? ఇక్కడినుంచే హృవయ ప్లూ*్వ 
కంగా అలన్వవిస్తాను. సీ య్యాత్ర నిర్విఘ్నుము, సాక మూ 
అగుగాక ! 

నా ఆరోగం౦ం వమా బాగుండటం వేను. శకి. తిధి 
లమూూ, శ్రీర్ణమా అయిపోతూ వుంది, “మ నేర్‌ పుళ్‌” యుక్త 
చివరభాగం చాల మధుోంగా వుంది, (పపంచాన్న్ని నారు 
భూతివో చూడ్త ౨ నేర్చుకున్న తకువాత ఆపుడు (ప్రపంచ కవ 
హో రాల్ని గూర్చి రాయటంలో ఎంత వ్యథ, ఆనందం వుందో 
ఈ పుస్తకం చదివాక అ వమొాతుంది, 

సీ శెప్పుడూ వవో పనిపాటలు వుంటూనే వుంట" యు, 
న్‌ స తీరిక వుండదసలుు అయినా విచేశాలనించి తిరిగి వన్చాక్‌ 
మళ్ళీ నువు ఏవేవో రాసూ వ్రుండాల్చింబే, రచనా కౌశలాన్ని, 
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శీల్చభాతుర్యాన్నీ ఇంకా నువు ఎక్కువగా సమకూర్చు 
కోవాలి, కేవలం రాయటమే కాదు. రాయకుండా నుండే 
నేక్చుకూడా అర్థించాల్కి దాన్ని ఆర్జించుకున్న ప్పుడు ఆ నేళిత్ర 
మైన వాదయం బహు ముఖాలుగా చెప్పదలచుకున్న దాస్న 
ఇాంతంగ్కా గంభీరంగా, సూచ్యార్ణంగా చెప్పగలను, ఈ "నేర్పు 
నలో మధ్య మధ్య కనిపిస్తూ నే వుంది; కాని అక్కడక్కడ 
నిన్ను సీను మరచిపోతున్నావు, పాఠకులకు ఓపిక తకుకవ. 
'నూరాముడల మె'కైక్కి- స్వరానికి పోవటానికి కూడా వాళ్ళు 
ఇష్టపడరు, నరకానికైనా సశే వాళ్ళకు దగరదారి కావాలి, 
ఈ విషయం జాపకముంచుకోటమే సర్వోత్కృష్టమైన రచనా 
కౌశలం, సీకు నా ఆశీ ర్యాదాలు, 

క ర త్‌, 


గోడ 


సామతా బేడ్‌, పానితాస్‌ పోస్టు 
2A పాల్వణం 19383 
మంటూ! నీ ఉత్తరం వాచుకుని ఎంతగా సంతోషం 
ఇవానోవివరించ లేను, నీకు నాపై చాల (శద్ధవ్రుంది, నన్ను నువు 
ఎంతగానో చ్రుమిస్తున్నా వు. అంతమాతిం కూడా నేను తెలు 
సుకోలేకపొకే ఇక నా కీ ప్రపంచంలో తెలిసిందేస-టి ? 
నిన్ను సడేశయాతి పంపిస్తూన్న సంద్భాంలో సమా 
వేశమైన మతు ఎలంతా వ-మ్సేమి బాకాలు పలికారో,,, అంతా 
విన్నాను. నువు వదేశయాతి వెళుతున్నావు కాని తొందరగా 
తెరిగి రావాలి సుమో1 నువు డగ్గ గ లేవు అన్న భావం కలిగి 
నప్వుగల్లా నాకు చాల బాథగా వుంటుంది. 


త్త 
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“మీన్‌ పరశ్‌ * ముక్క మూడోఛాగం నా కె-త 
ఆనందాన్ని ఇచ్చిందో మెకి చెప్పలేను, పెజమైన దుఃఖామ్న 
మనో వ్యధను, అనుభవిం బి [పపంచ [ఫజలంతా చివొకు ఎలా. 
ఐక్య? కాగలరో సి పుస్త సకం చివదిఛాగంలో కాల సహూజంగా 
నిరూపితమైంది. ఒకవ్యక్తి కి యభాగ్గమెం “ఃవబజీనికాన్ని నన 
వాల క చి కించ దళలవు. కాన్‌ ఆ చి తింటు: ఎఫ్‌ ష్‌? కే 
కౌశలాన్ని నువ కాలననుముకో నానో నూ నాన్నగార్న్ని శేరు 
స్వయంగా ఎగగను, కాని వాకు భూవవుని హృంయ వేనఐను 
సానుభూతితో అర ౦ చేసుకోగల నొప్ప So వారి 
అంతరంగిక మితులొకను చెప్పగా విన్నాను ఆ ఇంనాంవమే 
సకు కూడా సంకమించి వుంటుంది. అది ని హృ్‌్వయ-ంో 
అనుభవ పరిపాకంణో పరిపూక్లత పొందాలి. 

నాజి తరాలు ఎన్ని కానలి స్తే అన్ని (పకటి-చవచ్చు, 
అుదుకు నా అనుమతీ ఇస్తున్నాను. 

నీ వంకే నాకు మిక్కిలి (పేమ, విన్న మున్నటినించీ 
కాదు, వాల నోజునించీపి, ,,నీ యిష్ట మి 1 తులతోసహా నచ్చి 
ఆనాడు మూ యింట్లో అల్లరి చేశ ఎనూరీతు తినిపోయిన నాట 
సించీని,. నీకు దీన్హాయు రాకోగ్యములు చేకూరుగాక! సి జీవి 
తము నార్పకవకా గాక | ఇవే నా హ హృదయ పూర్ణ కా లీస్సులు, 
—క ర త్‌, 
చల 

సామతాబేడ్క్‌ పానిశ్రాన్‌ పోస్టు 

భాద్రపదం 1835, 
మంటూ ! చాల రోజలనించి నీ ఉత్తశాబకి జవాబు 
రాయలేదు. సీకు బాగా కోపంవచ్చి యుంకనచ్చు. అనాడు 
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ధియేటర్‌ రొడ్డులోవున్న యింటికి వచ్చాను. కాని నువూ 
లేవు మా మావుయ్యా వేడు, దొరగారిని అడగటం బాగుం 
టుందో బాగుండదో నాశేబో తోచలేదు. నాతోపాటు ఒకి 
సత్వురువుడు కూడా వచ్చాడు, ఆయనకు దొరల యిళ్ళకు 
వెడుతూ. వుండటం అలవాటు, ఒక కార్తుమాద చేరు రాసీ 
లోపలికి పంకపించాలపి ,,. నోరు తెరుచుకుని అలా బట 
బిలం లు! ఆయనకు కోపం వస్తుందనీ ఆ నత్పురువుడు చెప్పాడు, 
కాని కార్లేమో దగ్గర తేక పోవటం చేత ఇంటికి తిరిగి వచ్చేశాను, 


రాత్రికూడా మళ్ళీ పీ “దో ధారాిలో అనేక చోట్ల 
చదివాను. ఏదో అవే హీళన పూర్వకంగా చదివే పు సకం 
కాదది. నిజంగా పు_స్తకిం బాల బాగుంది, తీవ్రంగా మనసు 
జొనిపి చదవాల్సిన పుస్తకం కాని ఈ రోజుల్లో ప్రశంశా 

పాతం కలిగినంత విలువ దానిలో లేదుం ఎందువల్ల సంకు, , 

ఈ “రోజుల్లో ఎవరి మాటశై తే విలువ వుందో వాళ్లే న 
అగౌరవ పరుస్తున్నారు. కాని నా మాటమాద విశ్వాసం వున్న 
వాళ్ళందరితో నూ చెబుతాను; “మంటూ రాసిన ఈ పు స్ట 
కాన్ని డ్రోద్ధగా ముడటినించి చివరవరకు చదవండి * అని, నను 
కూడా కలంపట్టి రాసే వాడినే, కాని స స 1 ఆలో 
చించి యుండని అనేక కొత్తవిషయాలు సీ పు సకంలో 
వున్నాయి. వ 

క భారతవర్ష ౫ 1985 జ్యష్టమాస సంచికలో నీ *ఖాకర్‌” 
కథ చదివాను. చిన్నకథల ుక్నిక్‌ దృష్టా అది బాగా లేదు, 
కాని ఒక్క- విషయంలో మాతం నీ [(పతిభ కనిపిస్తోంది_సంఛా 
షణ (క్రమంలో కధలురాసే ప నేర్చు ఈ సుందరమైన 
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సంభామణ (గ్రమం...._ఈ 3 డూ నిలో సమి శలీతమై ప రిపక్వం 
చెందినపూడ నువు మంచి సాహితీ పరుడ్తివాతావు ఒక్క 
విషయం మరచిపోవద్దు. రాస్తూ వుండటం ఎంతే కష్టమో 
"రాయకుండా ఆగటం అ. అంత కష్టం. కాసి అది కరు 
'నేచ్చేదికాదు. నువే స్నయంగా నేర్చుకోవాలి. నువు దాన్ని 
బహుస్వల్బ హరం నేప్పుకోగలవు. నాకు తెలుసా 
సంగతి, ఇవాళ నిన్ను ఎగతాళి చేసే షం శేపు సత్యాన్ని 
తెలుసుకో గలుగుతారు. చేను వెళ్ళి పో శాల్ప్చిన రోజు వసోంది, 
కాని నా మాట మాత్రం నీ కెప్పటికై నా జ్ఞాపకం వస్తుంది, 


“కంచ్చంద్‌ కక్‌ గాల్స్‌వర్హీ ౫ అనే బా వ్యాసం చది 
వాను. గాల్స్‌పీ వేరై తే విన్నాను, కాని అతని పు సా 
లేవూ చేను చదవశతేదు. కాబట్టి అతనికీ నాకూ ఫాలిక 
లేమన్నా వున్నాయో లేవో నాకేమో తెలియదు. వ్యాసంలో 
నన్ను గూర్సిన (పశేంస వుంది, గాల్స్‌వర్తీ ్నాచనలలో నించి 
కొన్న వ్యాసాలు ఎత్తి "రాశొకు. నో శీనిా అరాకానేద్ము 
బహుశః శ) ఈ మం గాల్స్‌ఐర్సీ ప పుస్తకాలు చదివి 
వుంటాడు, . ఎపర్సీ గొప్పగొప్ప విషయాలే రాసి వుంటాడు. 
అఏ చదవటం వల్ల మసిమికి జగం కబుగుతుంది....అంకే ఆ 
వ్యాసంనల్ల నా కర వరన దల్లా, 

అనా ఎప్పునూ వదో దుఃఖంగానే ఉంటోందని 
రాశాను. ఆ మాటకు నేను చాలా బాధ పడుతున్నాను మన 


సమాజంలో ,౫ (స్రీ అయిపుట్టటమే ఒక శాపం. దానినించి వీము క్రి 
పొందటం అసంభవం. 
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ఆట 


ఆనాడు బండ్‌ జల్‌ రానిన An nut line of Philoso- 
phy అన్నపు స్తకం చది వాన్మ పు స్తకం చాలా కిరినంగాడఉంది. 
గణికశ్యాన్ర్ర పరిజ్ఞానం లేకపోతే విషయాన్ని అరం చేసు 
కోవటం చాలాకష్టం నాకా ఆగంశావేదు. కాని రచయిత 
శక్తికీ నియ: వాళ్ళకు తెలియజెప్పేందుకు అతడు చూవిన 
శ్చీళ్సుకు ముగ్గుకినెనాను; తెలియని వాళ్ళపట్ల అతని కె-తో 
కరుణ, పాపం! వాళ్లుకూడా కొన్ని సవయాలు తెలుసుకుంళకే 
బాగుండునే అన్న అయన కోరిక (పతి పం క్లిలోనూ వ్యక్త 
మాణూ ఉ-టుంది, సిజంాపండితుడ్యు జాని అయినవాని రచ 
నలకూ ఏదో గడ విడచేసే వాళ్ళ *చనలకూ ఎంత తేడా 
ఉంటుందో జెక్‌|టాండ్‌ గిల్‌ , త్‌ జి. వెల్చు రచనలు 
చదివిలే బోధపడుతుంది, పెద్ద పెద్ద వమూట-ు పిసుకుతూ [పలా 
పొలుపోతారు చొలఎ రది, రెసల్‌ రాసిన * 0% education * అన్న 
పుస్తకం కొన్నాను, ణప చదువుదావును కుంటున్నాను. ఓర్‌ 
వేళ వచ్చే సంవత్చకం నేను విబేశయా త్ర బయలుదే శేట్టయి తే 
శీలం ఆయన్ను చూట్టాసికే వెడతాను, 


ఆనాడు చాలవుంది యువకులు వచ్చారు, క్స్‌ శమ డేర్‌ 
పరశ్‌ * ను ఎంతో గొప్పగా (ప్రశంసించారు. దాని విషయమై 
నేను అన్నమాట లన్నీ యశార్ల లే నన్నాగు. సాకం చోల 
ధి 
సంతోషం అయింది. 


మామయ్య ఎలా వున్నాడు * ఈ సమయంలో నువు 
ఎక్కడ వున్నావో సరిగా తెలియదు, అందుచేత ఉత్రిరాన్ని 
మా మామయ్య చిరునామాకు పంపుతున్నాను, ఉ తీరం నీకు 
చేరగలదని ఆశిస్తున్నాను. నీకు నా అక్సీసులు, 
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ఆటో(గాఫ్‌ నేనే ఒకనాడు స్యయంగా వచ్చి యిసాను, 
పారాయ్య లేదు. ష్ట్ర 
ఎక రత్‌* 


పొమతా*డ్‌ పొని నిశ్రాస్‌ 
26.1825 
మంటూ! నీ పేరుమోద వమి వారంటు వద్చి-దనీ నువు జైరా 
గుల్లో కలిసిపోవటానికి ౪ చాలు చాల్లే, ఈ ఉ త్తళం చూాదిన 
తక్షణమే ఇక్కడికి బయలుజేగి రా. నాలుగుకోజుల లుంకీ 
మళ్ళీ కావలిస్తే వెడుదువుగాస్కి నాకు చాల అనుభవం వుంది, 
నా మాట ఏను, నేను అంత నయసుళో వున్నప్పుడు నాలుగు 
సార్లు సన్యాసం పుచ్చుకున్నాను. ఆ చాయల ఈగల, 
దోమలు వాల తక్కవ అనుకుంటాను. అవి కుట్టి లే సహించే 
తావాతు హీందుబేశసుల కేగాని మరించెవరికీ అంత సావన ge 
లేదు, నా మాట వీని వెంటనే వచ్చేయ్యి. నువు నచ్చిన 
తరువాత ఈ వర్షాకాలం పూర్తికాగానే ఉక్తరనాంత్ర 
దవీణ భారతం చూచి రావటానికి వెడదాం. నువు  తోకులేక 
పోతే నాకు సరిగా మర్యాదలు జరగన. అన్న పానాక లు 
కూడా సరిగా దొరకవు, నువు ఎప్పుడు బయలుబేరి వచ్చేదీ 
ఈ ఉత్తరం చూడగానే జవాబు రాయి నేను స్రేననుకు నచ్చి 
కలుసుకుంటాన్యు 
చాశేన్‌ బాబు ఒకానొక చెట్టు ఆకు తీసుకొచ్చి మన 
ముక్కు-మోాద రుద్దుతాట్ట, వెంటనే మనకు సకకకాల పూల 
వాసనలు అనుభనంలో॥ి వస్తాయిట, అత డీ విద్య అకవింద 
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ఘోష్‌, వద్ద నేర్చుకున్నా డని ఉపేన్‌ వింనో పొధ్యాయ్‌ అంటు 
న్నాడు, నువు వచ్చేటప్పుడు అతని వద్దకుపోయి ఆ వ్‌ద్య 
నేప్పుకు రావటానికి (పయత్నం చెయ్యి అతడు వెంటనే 
చెప్పడు, నువు అతన్ని ఒకపట్టాన విడిచిపెట్టకు. అతన్ని, 
అతని ఆకునూ పిలైెనంత గొప్పగా పొగుడుతూ, పుస్తకం 
ఒకతి చేతపుచ్చుకుని అతనితో నే తిరుగుతూ వుండు, అయ్యా, 
ఈ పుస్తకం ఇన్నాళ్ళనించీ చదవనే లేక పోతున్నా చే_అంటూ 
ఆప్పుసప్పకు విచారం వెళ్ళృగక్కూతూ వుండు. ఈలోగా ఎలా 
గకే నేం ఆ ఏదం అతని దగ్గ" ఇంచి సంగహించ గలుగుతాను. 
ఉత్తర ఛారతడేక సంవాదం వెళ్ళినప్పుడు అది చునకెలైనా 
ఉ-కరిస్తుంది 


అనిలవరణ బాబు మట్టి ని పంచచారగా కూడా మారుసా 
డట, ఆ మాయ ఎక్కువే సీపు వుండదట. అయినా అయిదారు 
గంటలవరకూ వూడ్డానికీ, రుచికీ పంచదారగా నే వుంటుందిట, 
నువు ఈ విద్యకూ డా "నేర్చుకు రావాలి నుమో 1! ఒకవేళ పర 
చేశంతో 3 మై సాలు అయినపూడు అక్క-డి బాటసారులకు, + .అ 
మైందికదూ ? నువు దాన్ని కూడా నేక్చుకు రావటం అవసరం, 
అనిలవరణచాబు చాల మెత్తని మనిషి. మంచివాడు, నీ కది 
చేర్చటానికి కతడు అభ్యంతరాలేమైనా చెచ్చేట్టయిలే 
దయ్యాల, భూతాల కథలు చెప్పూ ఒక దయ్యాన్ని నువు 
కథా సా మూ చినట్టు శపధ పూర్వకంగా చెప్పూ. ఇంకేం పరవా 
లేదు, ఆ విద్య స్‌ కరత లామలకం అయినశ్షేః ఈ రెండు 
విద్యలూ 'నేర్చుకుపి వచ్చేట్టయితే మన యాత్రలో ఏ 
మాత్రమూ నష్టపడ నక్క-శ్లేదు, 
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బాల రోజులైంది నిన్ను చూచి, చూడాలని చాల 
కుతూవాలంగా వుంది నీ పాట వినాలసి కూడా ఆతృత పడు 
తున్నాను, ఎప్పుడొసావు 1 "వెంటనే జవాబురాయి నీకు నా 
ఆశీస్సులు. 

ఆ విద్యలు తప్పకుండా "నేర్చుకుని అలావాలి, అనేక 
సంత ర్భాళో అవి మనకు టు వమైనా నువు 
తొందరగా బయలుబేం రావాలి, సన్నాసి అయిజోనటం చాల 
అసహ్యం మంటూ, నామాట నమ్ము. నేటి యా (పపంచ 
స్థితిలో సన్యాసి అవటంలో ఆనందం వమోాలేదు, ఎప్పుడు 


వస్తావో సరిగా "రాయి, 
అ కర్‌ 


= ౬.0 
సామశా జేడ్‌ పొనిశ్రాస్‌ పోస్టు, 
త్తే పాల్వణం 15317. 

మంటూ! సీ ఉ తరం చేరింది. మొదట్లోనే రాశావు “రోజు 
రోజుకూ మిరు నా యెడల అపసన్ను లె పోతున్నారు అని, 
అపసన్నత్ర అంకే విరక్తి అనే అరం అయితే... "నేను అప 
సన్ను డను కావటం శద అనే అంటాను నిజానిః నువ్యం చు 
నాకు చాల (పేమ. అందుకనే, ,.నే సక ఎన్నాళ్ళో జీవించను, 
ఈ జీవితంలో నిన్ను మళ్ళీ చబూడలేనేమో అన్న భావం కలిగి 
నప్పుడు నా మనస్సులో ఎంత బాధపడుతూ వుంటానో మూకెవ 
రికీ తెలియదు, కాబట్టి ఈ (ప్రసంగం అననసరం, జీవితంలో 
అనేక దుఃఖాలు కష్టాలు తలవంచుకుని అన భవించాను, 
వాటిలో ఇదొకటి, 
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న్స రచనలనల్ల నా కొక బలం ఆశే Wa 

కాని ఇప్పుడు నాకు చాల ఫెథగా వుంది ఆ (శవము స్వీకాగం 
చేసి నువు ఎస జే రాయ లేవు. (చేవించకుండా, నిందలు అనుభ 
వించకుండ్యా దుఃఖభారం మోయకుంశా అసలైన [పపం 
బానుభవం పొందకుండా ఇతర ముఖతఃవిన్ని విషయ సామాగి 
న్‌ చే సాహిత్య సృష్టి ఎన్నాళ్ళు చేసావు? ముక్కు-మూసు 
కుషి, [పొణాయాకుం చేసి యూగబలంతో ఏమైనా చెయ్యగల 
నేమోాగాని సాహీ హీత్య సృష్టి మూ్యూతం చెయ్యలేవు, అనుభవ 
వి స్పుతి చేని జీవితెం వంగచడేశపు బాల వతంతువులాగ పవిత్రం 
గానే వుండచ్చు; ఆరంభంవో ఉద్భవించే ఆవేశంలో వ 
పొం: వరా సృష్టించవచ్చు, కాని అది చల్ల బడిన మోదట 
సమూ | శ్రీః పాము. నీరసమ్ము మరు భూమిలా తయాళా 
తుంది. క నీ రచనల్లో విషయా బావం ద్యోతకమా 
తుంబేమో నని భయపడుతున్నా ను, రచయిత ఆంత్నం అంతా 
ఒఫ్‌ సుంద పుష్పగుచ్చంలా (పతిఫలించినప్పుడే అప “జీవ 
రచన అనపించునుంటుంది, నా పు స్ప స్తకాల్లోని నాయికా గాయ 
కలను చూచి వాళ్ళమాటలే నా ల వాళ్ళ జీవితమే 
నా జవితమనీ వె కకు ౫ భావిస్తున్నా శేమోా నాకు తెలియదు, 
అందుకనే నేను సజ్జనుల సమాజంలో ఆపాం్షైయుడినై నాను, 
అను[గ్రుతిగా లోకులు ఏమేమైనా అనుకుంటూ వుంటారు, 
అది నామాట, నిన్ను గురించి నేను ఒకసారి ఇలా అను 
కున్నాను, ముంటూా చారిన్టర్‌ వొంసై రాలేదు. ఇది బాల 
మేతే. కుష్పలుకుప్పలుగా డబ్బు సంపాదించ లేదు, వెరాటార్షలో 
ఎక్కి తొగడ్కు సహైసర్కి-ల్పు (ఉచ్చన్ట యుల) లో పేక పొంద 
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నేదు, అయితే మా,తేం తక్కు వేరుటి ౪ వున్న ౧తలోచే ఇచ 
హాం సాగిపోతుంది. కేవలం సంగీత సాహిత్యాలను సంబం 
ధిందినంతవాకు అతడు (పపాభానికి చాల ఇవ్టిగం) ఈ నిగా 
నంద (పపంచాని కతడు ఆవడ నిధి మా కండే ఇాలు, 
మంటూ బేశజేశాలు తికుగుతున్నా డు, అ సేక దేశాలతో, 
ఆ యా సమాజాలతో, (పజలతో నంగడేశొనికి ఒక వైకొెని 


సమకారుస్తున్నా డు, అందరూ అతన్ని సరి స్తున్నాగు, జేరు 
య నా ల | 
స్తున్నాగు. అతనితో ఎక్కడికి వెళ్ళినా కావలసినంత ఈం 
అన్‌ 3 లీ 


లభిస్తుంది... ఇలాంటి మా అశేలమోడ, ఆనాగంమోడ సళ్ళు 
చిలికాకు, వి స్పృ్రతానందమూ ర్మి, అపార స్వాతం లా | వీయు న, 
ఒకరి అనుమతి లేకుండా అడుగైనా వెయ్యటానికి వీల్లేని... 
ఒక చాస్యపు పట్లా పుచ్చుకున్నాడు. అదే ఆయన ముక్తి 
నాధన మాగ్గం, డక సాహీత్యం అ అన్ని పోయాయి. ఆచే 

ఆయన కప్పుడు సరస స్వం అయింది నేనూ ఇభాలా చదువు 
కున్నాను బాల విషయాలు చూశాను,వాల పనులేచేశాను. 
ఈ పషయం- నూ తేం చేను మర చిపోను. అందుకనే ఎశరేమి 
వైబునూవున్నా నమ్ముటాని బక సంకోచిస్తూ వుంటాను. కాసి ఈ 
సిపయ'మై నప్పు అనవసరం, నా చిన్ననాటి విషయం ఒకటి 
స్ఞపకెం నస్తోంది. మా మామయ్యతో స సహో గుకుదాసుగారింటే 
కొకనాడు 1 విందుకు సోయాను. మేము వెళ్ళేసరికి గురుదాను 
గారు చాల కోపంలో వున్నాడు, ఆ కోపానికి తలవిగాద 
వెంటుకలన్న్ని నిక్క బొడిచాయ్యి గంగాస్నానం చేసినంత 
మ్యాశాన పాపాలన్నీ పోతాయన్న మాట తాను విశ్వసించనని 


జ్‌ పద కర అన్నాట్ట. చానిణో గురుడగాసు గారికి చాల కోపం 
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వచ్చేసింది, ఆయవ బగా శేళలువేస్తూ, “స్నానం కూడా 
చెయ్య నకు శే ఒడ్డు (ద నిల్బువి గంగాదర్శనం 
చేసుకు: , సుతో *గంగ్య రంగ! అనుకుంశునే చాల్యు 
ee తోను bles వకు తరాలవాళూ శాక్య తంగా 
స్వ ౧ో సుఖానుభూతిపెందుతాగ్యు ఇందులో లేశేమాత్రమూ 
సంజేవాం వేణూ ఈ శాస్ర బద్ధ మైన విషయాన్ని విశ్వసించని 
వాడు నట్టి పాసాత్ముడు” అంటూ లోనికి వచ్చాడు. నా 
కప్పుకు చన్నరనమ్హైనా సుపుదాసుగారంకేు ఇలాంటి న కా! 

విఫీంచింది. వాసు She ఈఈ ఎం వ, ప్యామై నారు, 
గణితశాన్ర్రంలో ఫస్టు ఉ-క్రీపక్రైనారు, పెద్ద వకీలు, గొప్పు, 

విశగ్దపచ్యాలయ. — ఫాన్సెలర్‌, క ధార్మికుడు 
సత్యవాద్కి ఇతిర్ణను మోసంచేసే వ్య క్షి కాదు, సత్యమని తాను 
భావించినదా న్నే ఉద్ధాటిస్తాడు. అంకకనే ఆయన కంతి కోపం 
వచ్చింది. దీన్నే అంధ సిశాంసం అంటారు, దీన్నే నానా త్మ 
వితెరా-లద్యా ర్యా, ఉకిపై యు కులద్యారా సత్యంగా సీక 
రించాలి. చదువు సంధ్యలు నర్చినవానై కే దాన్నే మెరుగులు 
పూసి చెబుతాక్యూ సాధారణులు మామూలు మాటల్లోనే 
చెబు తారు, అంతే భేదం. అలాంటివారు గురు దాసు గారంశేు 
ఈ మాటలన్నీ నీకు చెబుతున్నాననే గాని నాకు భయంగానే 
వుంది, ఎందువల్ల నంకే ఆశమవాసులు చాల కోోపదారులని 
ఆందరికీ తెలుసు, ఆశమవాసులు మాటిమాటికీ లిట్టాస్తార్కు 
కొట్లొసారు, న్‌ ఆశమంపట్లా నాకు ఇష్టం ఉండదు, బ్యేవమూ 
లేదు కోపమూలేదు, అశమాలన్నీ ఒకళశు ; శూన్యగర్భాలు. 
అడిమా(తం నాకు బాగా తెలుసు, 


శరత్‌ ఉత్తరాలు 1% 


ఆశమం మాటకేం? మా లత్ష్యుం నువు, నున్యం'కే 
నిజంగా నాకు చాల (వతి, నిన్ను చూడాలని, ని పాట పనా 
లస్సీ నీతో చాల విషయాలు మాట్లాడాలని కుణూపహ=: పడు 
తున్నాను, వాలా వృద్గుడినై స్‌ పొయాను, ఇంకా ఎన్నాళ్లో 

జీవించను. ఒకసారి ఇక్కడికి తేనా ties 
కరత్‌ 


మ జ 
సామతా బేడ్‌ పానిత్రాస్‌ పోస్టు 
€0 వై శాఖ 1008. 

మంటూ ! “శేవపశ్ని చదివి నువు చాల అనంచెసట్ల 
రాశొౌవ. నాకు అహ్లాదం కలిగింది, ఎందువల్ల నంకు___మోారు 
సాధారణంగా దబ్బున ఆనండించకు. (ప్రవర్తక సంఘంవారు 
(చంద్రనగర్‌ లోని ఒక సాంసాతిక సంస) ఈయీడు తమ 
తృతీయ వార్షి నాలు నన్ను పిలవలేదు. పు సకం చివరి 
ఛాగంలో అశ మాన్ని కీ రించనలపిందిగా వాగునన్ను కోరారు. 
కాని చివరకు జీనా పని చెయ్య లేదని తెలుసుకున్నారు జేవ 
(పశ్నలో ఆధుసిక సాహిత్యం ఎలో ఉండాలో సూచించి విడిచి 
చెట్లాను, కఏమైనా చేస్తాను, పట్టుదలతో కంపుకొళ్లు విష 
యాతే రాస్తాను” అన్న “మనోభావ ౦ ఈనాటి సాహిళ్యాని నికి 
శే, ప్రియ మై మెన ఆధారంగా అేదు. అందుకుగాను అటువంటి 
“మాదిరి” ఒకటి సృష్టించాను, కాని ముసలితనం వచ్చేసింది, 
శక్తి సామర్ధ్యాలు అంతరిస్తున్నాయి. ఇకో దాని 'జవాబుదారీ 
యావత్తూ మోమిీాబదే వుంది నీ రచన లన్నింటిసి [శద్దగా 
చదువుతున్నాను, రఏందద్రుడు నిన్నుగురించి ఉత్తరంలో రాసిన 
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అన్ని నిషయాలూ నిజాలే రచనలో వేగం, బెన్నత్యం కని 
ఫీస్తూనే వుంటాయి. ఇవి సీ సత్యనాధ నా సలిళతాలు, తండి 
గారినుంచి సంక్రమించిన గుణఫలితాలు తెచ్చి పెట్టుకున్న వి 
“కావు, అతిసవాజములు,  పొండువేరీవో కాక క లక తాల్‌ 
కూదున్నా అలాగే రాయగలవు, 


మనమంతా బౌదయుగ సంతానం అని అగపిందుడు 
చెబుతున్నాడని రాశావు. ఆ మాట సత త్య మ్మే ఈ సత్యము 
సీ గచనణో ఉజ్యలతకంగా (పకాశిస్తోంది. కాని ఇప్పుడే నువు 
బాల జాగతగా వుంచాలి, సంభాణలు ఇంకా చిన్నవిగా 
వుండాలి, ఇంకా మధుగంగా వుండాలి. 'పయోజనంలేని ఆశక్షళం 
ఒక్క టి కూడా రాయకూడదు. ఇడే కళాకారుని ఆంత*ంగిక 
రవాస్యం,. చెప్పదలచుకున్న దంతా శెప్ప లేకపోయా నే ఆన నివించ 
వచ్చు మొదట, కాని అక్కడే రచయిత పొరపాటు పజుతో 
వుంటాడు, పొఠకుసికి అం లేదని బాగా ఆర్హవురో య్యుట్టు 
చెప్పాలన్న [ప్రయత్నం ల యుత 2 వెయ్యకూడదు. "తెలిపి దాక 
మంటూ రచనలలో తశక్క్య-వితరాగాలు ఎక (వగా వుంటున్నాయి 
అని అంటున్నారు చాలమంది, "పాఠకుడు చదివి కొంచెం 
ఆభోచించుకుని అక్షం చేసుకోనలసిన. అశికాశం ఇకపోతే 
అతడు త్రన బుద్ది పమాణాన్ని తెలుసుకో లేడు, ,ఈ సంవక్భంలో 
నాకు చాల కోపం నసోంది, చేను సోవురిస్మి ఉ తరాలు 
రాయటమంకు భయం “వేస్తుంది. నువు గనక నా దగ్శరేవుంకే 
న పుస సకంలభో సరిదిద్దుకోనలసిన కాన్ని చోట్లు దూాపీే వాణ్ణి 
చదువుతూంటే అనేక చోట్ల ,..ఇక్కడ మంటూ "ఈ el 
ముగించివుంకు బాగుండేది. అని ఆనుకుంటూ వుంటాను, 
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చేను ముసలివాడినై నాను. రవీంద కు కూడాను ఇక 


నువు ఈ మధ్య కొ త్తగా రాన్‌న పద్యాలు చదివాను. 
చాల బాగున్నాయి ఒక సంగతి చెప్పు 
సాహిక్వం చదువుతాడా * ఆయనకు కవ పశ్ని చద్వటానికి 
ఇసే కోపగించుకుంటాడా ? ఇటువంటి పు సకాలు చద కోందూ 
కాయ నకు ఫ్ట్‌రిక్ల వుండదని నాకు తెలుసు, కొంచెం 
Ge అవమానిం చినట్లు భావిసారా * (పవ రక సంభూపికి 
కోపం వచ్చింది గాబట్టి భయపశుతున్నాను అటువంటి మహో 
పండితుని అభి పాయం తెలుసుకోగలిగితే నా వచనా విథానం 
మార్పుకోవలని వస్తే మార్చుకుంటాను, నవలద్వా ౯౮ సంఘం 
లోని వివిధ వనాల నారి మానసిక (పవృత్తులను "తెలుసుకోవాలి 
అన్న కభిపాయాన్ని అరవిందుడు మన్నించడా + ఇటువంటి 
"లేలిక సాహిళ్యం పట్ల ఆయనకు ఉపేమౌ భావమా ! పోడకీ, 
రమ, వారిలకీ శ ఊ పుస్తకాల్ని నీకు పంపుతాను. నీకు నా 
ఆశీస్సులు, ,..-. 
ఎాకరత్‌.. 


౬ఎరి . 
సామతాజెడ్‌, పానితాన్‌ పోస్టు, 
౬} 

క భా|డపదవం 150వ, 
వుంటూ 1! నేను వెంట వెంట జవాబు రాయక పోవ 
టానికి కారణం నువు పంపినవన్న్ని చేను Le చదవక నోవటం 
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వల్ల కాదు, అరవిందుడు అప్పుడప్పుడు ఇస్తున్న సంచేశాల్ని, 
మో రడిగే (పక్నేలకు ఆయన చెబుతున్న సమాశానాల్ని నువు 
నాకు పంపిస్తున్నా వు, గోద్డగా చదువుతున్నాను. వాటినిగురించి 
ఆలోచిస్తున్నాను, మళ్ళీ మళ్ళీ చదువుతున్నాను. కాని చాల 
అంశాలు నాకు దూవగాహంగానే ఉన్నాయి, వారి (పజ్ఞ 
(Consciousness) వయీ సాయిలో ఉంపే ఆయా సాయి ననుస 
రించిన సూశమై లి సూడు శ్రములైన అంశాలను వారు చెబు 
తున్నారు, అసి నా బుద్దికి అందటం లేదు కవిత్వాన్ని గురించి 
వారు చెప్పిన నిబంధనలు సరదా పాటించ దగినవి కావు. 
ని వమ కావ్యాల్ని వారో సరో తహ ములని చెబుతున్నారో 
అవ సీ మిగతా కావ్యాలక న్నా నిమ్న | శేణికి చెందినవే నని 
సోవాపహ రణంగా నిరాపీంచవచ్చు. అంతేకాదు ఆ మిగతా 
కావ్యా లే సి సర్యోతక్భాప్ల రచనలస నా ఉద 0. భావంలో, 
భాషళో ఛందస్సులో కొన్ని రోజులనించీ నువు పూర్తిగా 
సాహీళ్య సాధనలో మునిగి వున్నట్టు తోస్తుంది ఇక నీ సాథన 
ఫలించి తీరుతుంది. 
నా పుట్టినరోజు పండక్కు- నువు పంపీన గీతం కవిత 

దృష్టా బాగానే ఉంది. కాని దానికి అతియోశ క్రి దోషం 
పట్టింది! సొున్న నళిని సర్కారు (వంగబేశంలో రాజకీయ వే ల ) 
పచ్చినప్పుడు ఆయనతో చెప్పాను ? “మంటూ ఈ గీతాన్ని 
వొ జాలని కోరుతున్నాడు అని ఆయన దాసికి స్వరంకూ్చేం 
దుకు మో దగ్గ ంకు పంపుతాడు, చా జన దినోత్సవనాడు ఈ 
న్‌తాన్ని స్‌ చేకుమోాద ప్రసారం చేయటానికి రేడి ఈరనూ అథి 
శారి అంగీకరించాడు. నళిని పాడతాడు సరీ, నొ పోడశి 
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ముదలెన పు సగాన్ని వారిదాస్‌ చట్ట పాధ్యాయ్‌ నీకు 
పంపీంచ లేడా ? పంపీంచవుని రాశాను, ) 

ఇంకా కొన్ని విషయాలు రాయాలని ఉందిగాని పోస్టు 
కట్టి వేసే వేళ అయింది. 

ఒకమాట; అభిజాత్య వర్ల ంవారు “పరిచయ” అనే వేర 
ఒక ల )మాసపతొక ఆకంభించాను, అందులో సీ మితు)డు 
న రేందినాధ్‌ (విమ్మూకుడు, వంగవాసి కాలేజిలో అంగ్ల భాపో 
పాధ్యాయుషు) “సేవపిక్న? మె విమర్శరాశొడు, దాని 
సారాంశం వమంశు ఈ పుస్తకం నోరా కొడుకు. (గోరా 
రవీందుని నవలలో ఒకపాత్స) “కమల్‌? చరిత గోరా చరి 
తకు నకలుట్క నూతనత్వం వమి లేదుట. న నేందినాథ్‌ cy 
కన్నులు గారవర్గంగా ఉన్నందువల్ల సా మార్జాల 
బుద్దిలా తయారైంది, ఇంతకూ చితం వమిటంశే ,,. అతను 
కూడా కమల్‌ పాతను దొంగిలించి ఒకి నవల రాస్తున్నాడు. 
అది అచ్చు బొతోంది. సొంత పతోకో కాబట్టి. ఫోంచ్చి జకసీ 
భావనలు వచ్చునని అతనికి చాల గర్వం 

ఇక క్రేములేదు నీకు నా ఆశీస్సులు ,.. 

ఎాకరత్‌, 


ళ్‌ 
సావుతాజడ్‌ పొనిశ్రాన్‌ పోస్ట 
విజయదళసు 4 కా ర్రీకం 1838. 
మంటూ ! ఈ విజయదశమికి నీకు నా అశీశాంచాలు, 
ఇాలరోజులనించీ ఏకు ఉ త్తం రాయకుండా ఉన్న దుకు విచా 
రిస్తున్నాను, 
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సీ “దోలాీ నవల మొదటి ేజీలు కొన్ని, పంపిస్తు 
న్నాను, నాయీ శొట్టి వేతల వ్యవహారం: మాచి నువు విసు? త్రి 
వే యం కోలు చాలీ గుభాకేయ [న బీచ్చం అక్క-శేదు, 
వసూ అక్క గ్లదు. నీ కుక్కను ఉసినగొలుపు, నౌ తత (పతి 
నాకు వె టనే పంపించెయి గీ ఆని ఈసారి ఉ తరంలో రాస్తా 
చేవెరానని చాకు భయంగా ఉంది. 


సీకు మళ్లేనే చేనుకూడా, ..కళ కళకొరశే ధర్మం 

ఫ కృంకొరశే, సత్యం సతంంకొగకే. , .అశ ఇటువంటి సా సూ తాన్ని 
ఒప్ఫకోను. కళోపబబ్ది అందరికీ. ఒక రీతిగానే జరగదు, అది 
ఆంతరంగికమైన నుప, ధ రం: సత్యం అశని కేవలం పదాలు 
'కావ్రు అంతకుమించెన ఒక వి వత వాటికి ఉంది. ఆసంగతి 
మనం మగచిపోగూడదూ, కథారచన (ప్రయోజనం చి త్తరంజనమే 
అసి అంగీకరించి3* చిత్తము, రంజనము అనే శెండు పదా 
లున్నా యక్కడ. డ్య "గ్‌ జిలేం (దనాధ్‌ మజుందారు ఎం, దీకీ 
మంటూ రామ్‌కూ చితు ఒకేవిధంగా ఉండదు, ఒకనికి 
అనందం కలిగించ లేని Ee వారొకనికి అమితాగం౫ం0 
కలిగించవచ్చు. 'దోధారా” లో పదిహేను ఇరవై వేజీలకం'ే 
అధికం చవవవేకపోయిన ఒక సుళివ్‌త వ్య కిని న చకుగుదును. 
పుస్తకం అంతా నే నెలా పూర్తి రి చెయ్యగలిగానో మరి నాశే 
తెలియదు. కధా కచనక్రు పాటించాల్సిన నిబంధనలు అందులో 
ఎాతవతరకు వో కమించ బడ్డాయో నాకు తెలియదు, తెలుసు 
కోనాలన్న కోరి శా స. లేదు. అయినా నాకు ఆనందం, 
తృష్టిశ వీశాయి ఆ మాట నిజం. ఇక కళ అంటే వనిటో 
ర్యైాంచాలం కే_ఆ సంగతి నాకు సౌలీదు, ఆ విషయమై చేను 


Cf 
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చెప్పేదేమో లేదు కాని ఈ యాశ్రై యేళ్ళ వాని మనస్సును 
నమాభాన పగచటం జాల కష్టం, నువు అనేక విషయాల్ని 
చాళా ఆలోచించి రాశావు. అప నవల రాయటానికి వాటి 
ఆవశ్యకత ఏమిలేదు అని జేను చెప్పజాలను. కాని నవలా 
వచన గురించి నాకు తెలివినంతవగకు, , “స్వపని ర్‌తను పరి 
లించి భచూచినమోదట... పుస్త సకంలోని ఆడి అుతాలగు సమ 
సయం కుజిరినట్టు తోచటం లేదు, అదీగాక మొదట్లో చాల 
కీసి తగ్గించన లసి వుంటుంది ఆసాంతం రుచి తగ్గకుండా 
ఉండాలి. మరొక సంగతి: అదేపనిగా శాయటంకం*ే రాయ 
కుండా ఉండటశనేు కష్టం. - వందో పొభ్యాయ్‌ నిజంగా “బాల 
"నాగా రాస్తాడు, కాసి రాయకుండా వుంజే మెళుకువ అతనికీ 
తెలియదు. అ సంగతి సీ కతని రచనలలో బోధపడటం లేదూ! 
ఆయన పుస్త సకాలు చదువుతున్నపుడు చేను అనుకుంటూ 
ఉంటాను? పాపం ఈయనకు “రాయకుండా ఉండే మెళుకుని 
తెలిసే బాగుండునే అని. హృదయంలోని ఆ వేశం కారణంగా 
చెప్పదలచుకున్న విషయం (పయోజనాన్ని మించి ఒక్క 
వాక్యం కూడా ఎక్కువ చెప్పకూడదు, ఒక వాక్యం తకు్యూప 
చెప్పటమే మంచిది, చాల భాగం తగ్గి ంచేయవలని వస్తుంచేమో 
నని నీకు బాధగా ఉంజేట్టయిలే సాహిత్యవేత్త అయిన వ 
మిత్రుని అభిపాయమైనా అడిగి మూడు. ఇంతవరకు నేను 
కొట్టి వేసిన ఆ యా అంశాలను చినరిభాగంలో అక్కడక్కడ 
జోడించుకోవచ్చు, బ్రంతకా సి అభి పాయం ఏమిటో ముందుగా 
తెలుసుకుంకే,..ఆ తరువాత అవసరమెన చోట కొటివేసి 
a. య టై 
త్వరలో నే పంపిస్తాను, 


గ oy? 
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నీ మితుకు సీరేంద్రనాధ్‌ రాయ్‌ ఉ తరాలు చదివాను, 
నా మొడ నీ కెంతో (గద్ధ భక్తి, మేమ వున్నాయి కాని 
అందువల్ల అయీ్‌జబేవమిా లేదూ కొండంతణా పెిితిషిపోయిన వాళ్ళ 
గం లేశమైనా తశ్పుకు-దన్న విశ్వాసం నాకు లేకు, ఇక 
పోతే అలీ... బాబు సంగతి, అతను ఎంత అధముడో చెప్ప 
టానికి ఏచే చు తిక్కవితరాాాలలో నా వేస అయన ఊేకుతో 
ఎక్కడ జోడిసారో నని భయపడుతున్నాను, ఆ సంగతి తలు 
పుకు నస్తేసరి వొళు కంపరమె త్తి నగా ఉంటోంప్కి ఆ వ్వ్‌ 
విషయాణో అంతకన్నా చేను చెప్పదలచుకోలేదు. విబేశీపాల 
షు చే కేబుబొమ్ము లై స్వే సాభాగ్యాన్ని విస్తరించిన 
(దొ హుల జాతికి చెందినవాడే పీజు అని మీరూ ఒకరోజున 
తెలుసుకోగలరు. 


త్వరలోనే త...ను వెళ్ళి కలుసుకుంటాను నువు నాకు 
ఉత్తుం రాసినట్టు చే నతనితో చెప్పును నువు సూచించిన 
విషయం నిజమో =౨బదమో తర్కించి తెలునుకుంటాను. త... 
వమంటాడో భరాస్తాను, అరవిందుని గురించి నే నా మాట 
ఎబ్వుడూ అనలేదు, చేశమంతా ఆయన పట్ట భక్తి చూపు 
తోంది, నే నొక్క-డినేనా చూపంది $ అయినా ఆకమ వాసు 
లంకు నా కంత యిష్టం లేదు, అందుకుకారణం త, ,.మాటలు, 
మిగతా ఆశ్రమ వాసులనుగురించినాకుగల అభి పాయాలున్నూ . 
అదీ గాక నువు ఆశ్రమంలో చేరటం నాకు చింతగానే వుంది. 
నువు ఐ. సి, యన్‌ గాని బి, యల్‌ గాని ప్యాసుకాలేదని నారు 
విచారంగా నే నుండే కాని సంగీత సాహిత్యాల్ని నీ కర్మ 
జతలుగా చేసుకున్నందుకు ఆ వి బారం మకచిపోయాను, 
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అందనహా పెద పెద్ద సరా్యాారు ఉద్యోగాల్ని సంపాదించి 'జీశీ 
యున్నీ జై ళ్ళకు పంపిసూ జంటాకు. మ-టూ అలా ఎందుకు 


చేన్తాలు, వవ షసస్తాాం) "చేవ ోపం లేదు. ఫాంపీయ గలా 
(వాసనా వ న్న పాజ్యాక్నుల ద్చష్టికి త తచ్చి, దాన్ని పాత సద్దతు 
లతోనుంచి ఉత్క్క-ష్ష మైన ఒకి క్రొ త్త మార్ష లోకి తై ఫీసుకేరా 
గలిగాడం ళీ డేశోని కంతకన్నా గౌరన » పలిష్ట ఇంకేం 
కావాలి ? వి జేలీయులను *శ్రింఫపొని" అనే స. తన 
దాస్న్ని మవ సంగీతం లో కూడా ప వే పెట్టాలని నువే ఒకసారి 
నాకు చెప్పావు ఈ పనంతా వాదిలిె పెళ్తుని ఖై రాగుల్లో చేరా 
నన్నప్పూడు నాకొ చెద్దగాయం తగిలినట్టు ల్‌. పడ్డాను, ఈ 

జీవితింలో మళి ల్ని నేరు నిన్ను చూడ శేచేమెా ! అది సా కెంత 
బాధ కలిగిస్తుదో నీకు తెలుసా? ఆ సంగతి ఇవర్తకు జెలి 
లినా, తెలియక పోయినా నీకు తెలిసే వుంటుంది “అడి నాకు 
చికంతన దుఃఖహేతువు, 


ఒక తమాషా విషయం పెప్పనా 9 ఒకనాడు ఖ్‌ 
ఉం పని వోూద బ్యాంకుకు వెళ్ళాను, అక్కడ శ్రేవీయ 
వంగచదేశస్తుడు, జ్యోతిషం బాగా చదువుకున్న వాడని త 
విన్నాను. త్వర త్వరగా నా పని ముగించేసి నా జూతకం ఉంచా 
అని అడిగాడు, రాశి చకంమా[తం నా నోటు బుక్ష్కులో 
ఉందన్నాన్ను అడిగి లీసుకుని రాసు కున్నాడు, నా హా సముద్ర 
కూడా తీసుకున్నాడు. డస్కు-లోనించి పంచాంగం తీస గుణిం 
చాడు. చివరకు వమిచెప్పాడో తెలుసునా? ఇంకొక్క సంవత్స 
రంబో నా జీవితపంభా మారి పోతుందన్నా డు, నేను అభాత్మిక 


వమార్షాని కి దిగుతానట్క రాశికుండలిలో ఆసంగతి ఉన్నట్టు 
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కాశీలో కూడా ఒక పండితుడు వెప్పాడనీ, శాని నాకానూట 
మాద నికొ సంలేదనీ, ఆధ్యాత్మికం అనేది నాలో అసలు 
ఏమాలతే, మూ "లేనేలేదని చెప్పాను. సంవత్సరం దాటినళర్వాత 
మనం మళ్ళీ కలుసుకున్న వూడు ఆలోచిద్దాం లెండి , “అన్నా డు, 
నంనత్సేగం దాటిన తకువాతకూడా నా నోట అదే మాట 
వసుం అని చె పాను, అతు శీవలం తలటోపి ఊరుకున్నా డు, 
రాసీకుండలి మాచి అక్క- వేసి పలితం చబుతే అది జరిగి సీర 
వలపిందేనని ఆయన నమ్మక ౧, 


ఒక్‌ సంగతి సికు ఇదివుశే చెప్పాను మా వంశొసికి 
సంబ-ధి-చిన ఇతివఃసం ఒకటి వుంది. నాసోదరుడు [పబాన్‌ను 
ఎరుభుకావుకదా ! అతని తడి తాత ,,, ఎనిమిదితరాలనించి 
సన్యాసాశమం పుచ్చుకు.టూశే వస్తున్నారు. నేను ఒక్కడినే 
నా స్పికుడుగా తయా_రెనాను. అనుసృతంగా వస్తున్న ఆచారం 
నాదాకా వచ్చేసరికి తల్లకిందె పోయింది. ఇపూడివయసులో 
ఒకనికింద శిస్యత్వం చేయటానికి నాకు బుద్ధిపోదు. ఆ కేషియర్‌ 
మహాశయు కు మాతం చేను నిస్సంశయంగా _బెరాగినె పోతా 
నని చెబుతున్నా డు, 

మో అనిలవ,రబాబు మట్టిని పంచదార చేస్తున్నాడని 
విన్నాను, ఆశమంలో కావలసిన పంచదార అంతా అతడే 
సప్పయి చేస్తున్నాడని చెబుతున్నారు. నిజమేనా? నాకు 
మతం అనుమానంగానే వుండి. అలా పంచదార ఉత్ప త్తి 
చేయగలవాడు ఆశముంలో వచ్చి ఎందుకు వుంటాడు, కలక తా 
వెళ్ళి సునాయాసంగా ఒక పంచదార దుకాణం తెరుస్తాడు, 
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చబారిన్‌ తరచు కలుస్తూనే ఉన్నాడు, ఇక మళ్ళీ తనక 
డకు వెళ్ళనని చెబుతున్నాడు. మో మదర్‌" అంక మాతం 
అతనికి చాల భక్తి. ఆమె ఒక అద్భుతమైన వ్యకి కి అన్స్‌ చాల 
సూ క్ష్మిదృష్ట్రైగల . (పజ్ఞాశీలియసీ చెబుతున్నాడు, ఆమె ఎంత 
పనిమైనా చేయగల * క్రిమతియనీ, తీక్షణ బుద్ధిశాలియసీ చెబు 
తున్నాడు. ఆశేమంతోని అందరి విషయాలు ఆమెకు అవగత 
'మేనసీ... ఎక్కడ చూచినా ఆమె అజేశాలు ఉపబేశాలేనసీ 
చెబుతున్నాడు, అందుచేత కొ తగా వచ్చిన వాళ్ళు ఆమెను 
గురించి మొదట రకరకాలుగా అభి పాయపడుతూ వుంటారుట, 
కొందరు తిరిగి వెళ్ళిపోతూ వుంటారుట కూడాను, 

“దోలాిలో నేను కొట్టి వేసిన (పదేశాలు జూ[గతగా 
గమనించు, అలా కొట్టి వేసిన అంశాలు చివరిభాగంలో అక్క- 
డక్కడ చో డించవచ్చు. "కోపగించుకోకుండా అలో చంచిచూడు, 
మరొకసారి నా ఆశీస్సులు, 

అనిలవగణ బాబు పంచదార తయారు చేస్తున్న విషయం 
సిజవెరా అబదమో వెంటనే తెలియచెయిః నిజంగొనే తయారు 
వేస స్తున్నట్టయితే జావానించి వచ్చే పంచదారను బాయ్‌కాట్‌ 
చేదాం, అది నిజంగా బేశానికి ఎంతో లాభదాయకమైన పని, 

క రత్‌, 
ఆలి 
సామతాబేడ్‌్‌ పోస్టు పానిశ్రాన్స్‌ 
10 వశం 1369, 
మంటూా! నిజంగా ఈసారి అపరాథ మే, జాబు రాయటం 
ఆలస్యం 'కొవటమేకాదు, కెండుసంవత్స్‌ రాల (కింద చైలుపెడ్లై 
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గుమ్మంతగిలి గాయం అయింది, అలాగే ఇంతవరకూ ఈడ్బు 
కోబ్బాను, కాని రెండు నెలలయింది మంచం ఎకాగాను. ఎక్‌్‌ శే 
కీయించుకోవటానికి నేను శేపు కలకత్తా వెడుతున్నాను. 
వవ్‌ డజయంతి అయినత ర్వాత ఈ రెండు చెలలనించీ రా తిళ్లు 
నిద లేదు. బాధ అంతు తేకుండా వుండి, రాత్రింబగళ్ళు చూలం 
పెట్టి పొడిచినట్టుగా వుంటోంది, ఇది నయవమాతుందో లేదో! 
నయమాతుందన్న ఆశ నాకు మ్యాతేం లేదు, మీ లేపకుండా 
పడిపోతినా ఒక రకంగా మేలే, మృత్యువు సమిాపిస్తున్న క 
తోసున్నది. స్‌ు ఉత్తరం రాయటం లేదుగాని నువు పంపు 
తున్నవన్నీ (శేద్ధగా చదువుతూనే వున్నాను మా నిప్ప 
గాంభీర్యం, ఆశయం చాకు బాగా నచ్చాయి ఎందుకు 
నచ్చాయో కారణం మాత్రం నా చెంత యూచించినా అవ 
గాహూన కావటన లేదు, 


సీ “జలాతంశే 'వేమబీజ్‌ ” అను పీవాసనం చదివాను. 
కలక'త్రా వెళ్ళి వచ్చాక తిరిగి పంపిస్తాను. వాల బాగుంది, 
కాని అంత ధీర ౦గా ఉండకూడదు. తగి ంచాొలి, తగ్గ స్తే రస 
స్ఫూర్తి వస్తుంది, ఈ మాకే సీకు సూచించా లనుకున్నాను, 


నీక్‌ర ఛాదుడే అభినయిస్తాడని అతనిమిద భరోసా 
పెట్టుకుం కు లాభం బేదు, కలక తాసించి వచ్చాక మళ్ళీ జవాబు 
రాస్తాను ఇప్పుడు కలం కదలటం లేదు, 


క్‌ ర త్‌. 


౬ ౫|| 
ర్‌ జ్యేస్థం 1840 


మంటూ ! చాలకోజులనించీ నీకు ఉ త్తం రాద్దామని 
అనుకుంటూనే వున్నాను, కాని రాయ కీక వోయాను. ప్రవాళ 
కలం పుచ్చుకు కూచున్నాను. కా స్త రాస్తాను, 

(స్తీ కాంక అయిదవ ఫెగం ఆకంధభించి పూరి చేశాను, 
అభయ మొదలై నవారి గాథ, నాలుగో భాగం చానండ 
"లేదని మిీంం'కీమాతి 0 రథం అక్క-డే అపేసాను, 

ఇక్కడ నా a వషయం కాస్త చెప్పాలి, సాధా 
ఆఅముల్సు సవాజములు అయినసంఘుటనలు మాత్రమే ఆసుహుసె 
ఈ అయిదో భాగం పూర్తి చెయ్యాలని నా అభి పాయం, 
సూచ్యార్లంగా రాయగల AE ఎక్‌ గాడి కకష క్వ వప 
పరచి రాస్తూ ఎంతవాకు రస స్త చేయటానికి పీలుంటు = "దో 
చూసాను, ree ren అనాధా౭ణ సంఘు 

టనలతోగాక, జతి సాధారణము-లైన రోజువారీ BI ము జీవితే 
సన్ని వేశాలతో నే ఈపు స్త సకం సిండివుంటుంద్తి పి పె స్పృతే న న్గానలు 
ఉండవు. గాంభీర్యం త పల పుంఖాను ప్రుంఖం ౯ 4 వవణ 
ఉండదు, సాహిత్యసంయవు మే గోచరిస్తుంది. కేవలం కసికుల 
ఆనందంకోసమే రాస్తాను. ఒకవేళ నవల జాగుండక పోవచ్చు. 
' కాని సాహిత్య సంయము లేని విశ్చంఖల రచనగా పాతం 
ఉడదు. ఈ విషయంలో నీ అభిపాయం ఏవిటో అెలుశ్ర. 
సర్వతో ముఖయ్య్ము సుద? (పస్ఫతము అయిన నీ పిజ్లూనం 
ఆ,శేమంలో 'చేరినతరు నాత్ర గంభీక్యం, అగాధవము, అంతర్ముఖం 
అయింది, నిజంగా అయింది, ఈ నిషయాన్ని చేను కొన్నాళ్ళ 
నుంచీ గమనిస్తూనే ఉన్నాను, నిజ్ఞానం, పొండిత్యం వినయభూప. 


గ [ న పా 
ఈ సాం న 2 నా వాజేనన్న ఆన 

సంతో ముకి నైహపోతున్నా న్కు సామర్థ్యం ఉన్నప్పటికీ గ 
ని నున చౌవమే కరాపుకున్నాడు, కోపం తెచ్చు 
కుని ఇత రమిాద దాడి చెయ్యకు, ఇత “ను అవమానించడు,. 
అతనిశేవూా ఇ భయంలేదు, అతని మిత్‌ "లకు లోటుశతేదు అతని 
నభ్యాత అఆాత్రపికి వకుగడ, ప ను ww సేవకుల 
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ఉండి కాజా తోడి వాళ్ళను అవమానిసూ ఉంటారు. అలాంటి 
వాళ్ళం నాక త భయ త్రెతేర్ల ను తుచ్చులుగా నిగా 
పిస్తే తప్ప తవా గొప్పతనం బయటికి రాడనుకుంటారు వాళ్ళు, 


రపువ్పపాత్శ? మానికపతికలో నీ రచన చూశాను, 
అనేక విషయాలు రాస్తూ బూ...గారికి న్స్‌ స్కులంకు ఉన్న 
విద ట్ర? ఇంగా ఖండించావ్రు రచనలో న హృదయ 
ను కనిపించింది నీకు అతనిమయొడల స్నేవాం ఉంది. 
ఎక్కడ అతనిమోద న తీవ మున డౌబ్బతీసావోే అని నేను సంకో 
చిస్తూనే చదివాను, కాస్‌ “నువు ఇంకా గోతులు వెదకి తెలుసు 
కోవలసిన అంశాలు ఆన్నాయ్యి సవ అల్ప డె జ నప్పుడు అతని 
సాహిత్యసృష్ట్‌ గొప?ది కాజాలదు. , , అని ఎవరో అన్నాను, 
అవా కేనూ- విశ్వసిస్తున్నాను, “ఒక మెన్‌లో సావితిలాంటి 
నెప్పుతా మెపెలోనే ఉంటానుఃి అని 

రాశాడు బూ,,.కాని మెన్‌లో ఉండటమే చాలదు తాను 
సతీశ్‌ నంటివాడుకూడా కావాలి, లేకపోతే సావ్మితి వాదయాన్ని 
ఆకరి చ లేడు అమాంతం మెక్‌లోనే ప పడివున్నా సర్వే అది 
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గాక సామ్మితి కేవలం పరిణారికల వన్దానికిచెందిన వ్య క్తి కాదని 
అతపికి తెలియ లేచు. ఒకప్పు కు లస. శ్రదేవికూడా దురచృష్ష 
పతాత్తు ఒక , ఛభాహ్నణునెయింట దాసీ గా ఉండాల్సి వచ్చాడని 
పురాణాల్లో రాశౌెరు. అన్జునుడు ఒకప్పుడు ఉత్తకరు సంగీతం 
నాట్యం నేర్పాల్సివచ్చిండి. అటువంటి ఉపాథ్యాయుడు దొరి 
కలే అడ శకిల్త లంతా -అత్రసి బగ్గశే సంగీతం, నాట్యం నేర్చుకునేం 
హ్మ్‌ ఉబలాటపడతారు ఆవి మనం అనాల్పింబేనా 4 సాంప 
దాయాల్ని బట్టి వేశ్వలలోకూడా ఉచ్చసీచాలు ఉంటాయి, 
ఒక చేక్యడగ్గర మరో "వేశ్య దాసీగా వుంటుంది. అపూడా 
యిద్దరి వ్యనహాగం ఒకశునా * దాసీచదాన్ని అనుభవించాలంచు 
కారెం ఖర్చుతో వెళ్ళిపోతుంది. దాని యజమానురాల్ని 
క షం ఖక్బూ చేయాల్సి వుంటుంది జే కేలిగ్లా 
దొరకదు. ముఖానికి పౌడకు పులుముకుని వరండాలో వచ్చీ 
నిణ్నోబు, నువు మధుకభానిణి అయిన రాజలక్ష్మి పాతను 
సృష్టి ంచాన్ర, ఆమ దగ్శనం అందరికీ జొతుందా 1 ఎన్నెన్నో 
ఉపకరణలు కావాలి ఎంతో (పయత్నం చెయ్యాలి, సొంత 
డబ్బుగాన్ని మిత్రుడైన ఒక రాజకుమారుని డబ్బుగాని 
బోలెడంత ఖర్చు వెయ్యాలి అప్పుడుగాని ఆమె మేడమిదికి 
అకుగు పెళ్లై అవకాశం ఉండదూ, దారినపోయీ య. 
చెయిపట్టుకుని పెంకుటింట్లో లాక్కు పోయే  చొకపొరు 
పరిచయం తేలిగ్గానే లభిస్తుంది _ వీడవాని అనుభవం వ 
మాదకాదు, కింది వసారాలోనే కాబట్టి అతడు (శ్రీ) కాంతుని 
సామాన న్య స్త్రీ నే అర్ధం చేసుకో గలుగుతాడు, ఈ ఉచావాకక 
లన్నీ అనవసరంగా "తప నేమో ! రాస్తోంకే నాశే సిస్తుగా 
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ఉంది. ఇంతకూ (స్రీ జూతిపట్ల వవ్యాభావాన్ని “(ప్రచారం 
చెయ్యటమే ఆదక్శ నాదం తనకు తవా నిడానికి ఆదర్శ 
వాదులూ కానూ యుత పాదాలూ కాను, వారిది శీలం 


న, “ర్థంలేని సరః ట్ట అవాంకార ,స్త్పీ; లతో 


యనం ఇద్దాకున్న స్పిరిట్‌. ల్లానంతో. పాహ్తాక్స సృష్ట 
ఆక్సీ 


(1 


ర్త 


కాచేకదూ సికు నా ఆశీస్సులు సాహానా కలి "స్టే 
స్సులు అందించు. 
అజా ళ శ్‌, 


(=i — 
సామతాబేడ్క్‌ పాన్నిశాన్‌ పోస్టు 
10 బాద్రపదం 1840, 


మంటూ, , వీ ఉత్తం వేరెంది. (శ్రీకాంత నాలుగవ 
భాగం మిద నువుపంపిన విమిగ్శనా వ్యాసం కూడా చేరింది. 
వ్యాసం పెద్దదిగా వున్న ట్లనిపించింది మొదట అక్కడక్కడ 
తగ్గించాలేమూ న ననిపించింది. కాని కెండోసారి చదివినమాదట 
తగ్గించాల్సిన అవసకం వమిోాలేదబ నిశ్చయించాను. ఈ వాషసం 
నా పుస్తకం మొడ రాసింది కాబట్టి నొకింతగా నచ్చింది 
'కామాలని చాలసాస్త అనుకున్నాను, కాని నువు ఇటువంటి 
వ్‌ సం వ యిత్రర్ల్థ పు సకంమోద శాసినాసశే నాకు 
ఆనందమే ॥లిగిస్తు-దషి పీంచింది. వాలసేపు అణోచించిన 
మోదట. విమర్శించిన రీతిలో మాధుూ్యము, సవాడయత కని 
వీస్తున్నాయి, విమాన చక్కగావుంద్ని న్యాయంగా కూడా 
ఉంది సవాడయులై న పాఠకులందరికీ నచ్చుతుంది. ఆదీ గాక 
కధోపకధనంలాగ మంచి శనిలో రాశావు మంటూ. ,. ఒక 
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చక్క సి రచనాపడద్దతిని కనిపెట్లావుసువిరాః ఆ వీతిగా "రాయక 
పోనే ఆ వ్యాసాన్నే, , . ఎంత'బాగున్న ప్పటికీ . +౨౭ (పజలు ఓపిగ్గా 
భదడఃరు _ చదునుకూంకే ఒక చక్యని కధలా ఉంది ఈ 
వ్యాసాన్ని ఏ మాసపతికైనా పంపుతాను (పచురణక, 
అందులో ఎక్కడా వాక్యాలు తీసి చేయ వద్దని కరాడా సంపొద 
కునికి రాసాను _ కాని ముందుగా స్‌ు (పూఫ్‌ పంపటం 
సాధ్యపడుతుందో లేదో చెప్పలేను, వీలుపడి కేమాత్రం పంపించే 
యేర్పాటు చేస్తాను, 


“వ్రీగాంతి చతుర్షభాగం నీకింత నొప్పగా నచ్చినందుకు 
నే చెంతగా ఆనందిస్తున్నానో మాటలో చెప్ప బేకుండొ 
వున్నాను. ఆ భాగం సహృదయులై న పాఠకులకు ఎ-తో మనో 
హకంగా వుండాలన్న ఉద్దేశంతొనే చాల కష్టపడి శద్రగా 
రాశౌన్మూ అదృష్టన కాత్తు * స్రశాంతి కు సీ వటి పాఠకుడు 
ఒకడె నొ దొరికినందుకు శీను చాల ఆవందిస్తున్నాను, ఇంకే 
వరు చదివినా సే, చదవకపోయినా సక్కే నాకు విబారం౦ 
లేదు, నువు వాల సంనత్వ్సిరాలసించీ అ నేక భాషల్లో ఎ జేక్ట 
ఉత్తమో తీమమైన |గంథా ఐన చదువుతూ వున్నావ్ర* అయిసనొ 
నా = వంటి ఒక మూర్తుకు రాసిన పుస్తకం కూడా చదపటాసికి 
ఏకు పీరిక లభించిందూశే, ..నా 'కాశ్చెర్యంగా వుంది చ నౌక 
త్వు,ద సామూనం సాయికి చెందిన రచయితను, నాకు తెలుసా 
సంగతి, నేరు విద్యావంతుణ్ణే కాదు పండితుణి కాదు, పల్లె 
టూర్‌ వాణ్ణి, మనసుకు వది తోసే అడే రాసాను. అందుచే శే 
ఈనాటి పండితులు, వొఫెసట్ల నన్ను విమర్శిస్తూ వుంకు 
సమర్థించుకో ల్రేక నోరుమాసుకు కూచున్నాను, వాళ్ళముందు 
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నేను తెక్కకురాని ఒక సాధారణ వ క్ర్‌సిం ఇటువంటి పరి 
స్థితిలో ప్‌ వంటి మిత్రుని (ప్రశంస లభ్‌స్తూవుంది, నేను వాల 
గర్వపడుతున్నాను = ఆ పండితులందర్నీ మించిన పండితుడి 
నీనస. నీ న్యాసం నాకు కొండంత అండ, నాకు ఒక ఓదార్చు. 
బాలరోజు లైంది నిన్ను జూచి, ఒకసారి చూడాలని 
కోకగాఉంది దసరాకు ఒకవేళ నేను పొండుచేకీ వచ్చేట్టయి'ే 
చే ఇక్కడ రంకు మూడు రోజులుండటానికి పీలుంటుందా ? 
ఆ మంలో నే ఉండాలన్న నియవముం లేదని నాకు తెబును, 
అక్కడ వదైనా హోటల్‌ ఉందా? ఉంకు నాకు వెంటనే 

తెలుపు. 
—కే ర త్‌, 


౬.2 
సామతా జేడ్‌ పానిత్రాన్‌ పోస్టు, 
19 మాఘం 540 

మంటూ ,,. వాలరోజులసించీ నీకు ఉ_త్తకం రాయ 

లేదు. ఇవాళ వుదయం లేవటంతోనే నీకు వు_త్తెంం రాయాలని 
(ప్రబలమైన ఇచ్చ పొడసూపీందింది. ఎందువల్ల నా అని అలో 
చిస్తున్నాను బహుశః బరీద్‌ పురపు దినేశబాబు సంగతి అను 
కుంటాను, నేను ఫరీద్‌ పూర్‌ వెళ్ళి మూడురోజుల క్రితం తిరిగి 
వచ్చాను. అక్కడ సాహిత్య సమే ళనం జరిగింది _ మునిసీ 
పాలిటీవారు అడసు ఇచ్చారు. వేదికమిోద ఒకరు సుదీర్ణ ము 
భఛావగర్భితము అయిన వ్యాసం చదువుతున్నారు, సభ లో 
= ఆనామిాినిగురించి వ్యాఖ్యానాలు బయలుదేరాయి. నూటికి 
'జెబ్బయిమంది దాన్ని అసప్త్యాంచుకు టున్నారు, ఇంతలో 
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ఒక సజ్జనుడు “నేను *అనామోా పుస్తకాన్ని ముడటివించి 
చివరదాకా నాలుగుసార్లు చదివాను, ఇంకా నాలు సనాక్ట 
చదవాలనిపిస్తున్న దో అన్నాడు అప్పు కు 

“ఆచేమివూట దినేశళాబు! మారు ఫరీద్‌ పుంపు 
లాయర్ల లో గత్న లాంటివారు, (పచండ తార్కి-కులు మోర, 
మాకీ జౌక్చల్యం ఏమిటి ? 

“షక శాబూ ! మోకు మకేషున్నా చెడిపోయించాొ 
యేమిటి 1౫ 

కది చేశ బాబూ | చరాస్తున్నానుగా! మారు (పపంచంలో 
ఎనిమిదో ఆశ్చర్యం (3౪72 Tordeలా వున్నానే! 

ఇలా చాల మాటలు వినిపించాయి, 

నేరు మూగవాడులా కూచున్నాను. ఏమో మాటా: 
చేదు ఆ తరువాత దనేకశేచాబు నేను ఒంటరిగా వున్నప్తూడు 
కలుసుకుని “శరత్‌ బాబూ! అన్నిపు స్తకాలూ అందరికోసమూ 
రాయబడవు _ నేను శాంతదాసు శా బాజీ గారి శ్‌ మ్యుణ్లే 
చెప్లవుణ్ని, భగవంతుడంక1కు నాకు విళాసం వుంది _ ఓలీప 
బాబు కొన్ని అసాధారణ ఖా వాల చేత (ైరిత్సుడై కవిత్వం 
రాశాడు నౌకు సమయం దొరికినప్పుడల్లా చదివి పగ వశేం 
వపెందుతూ న్రంటాను _. నాకా కావ్యం "ఎంతగా సచ్చిం ందో 
ఇతేర్ణ శ్రే తేలుస్తుంది ఓ అన్నాడు, ఆయన నివష్కుుపటంగొ 
సత్యం ఇప్పాడు, నువు ఏ తీగను శృతిచేశావో ఆయన హృద 
యంలోకూడ అబే తీగ మోగింది ఎవరి హృదయంలో ఆతీగ 
శృతి కాలేదో వాళ్ళు ఆ పుస్తకాన్ని నాలుగైదుసార్లు చదిపిన 
వాళ్ళనుచూచి ఆక్చెర్యపడి మాత్రమే ఊరుకోను, దుర్చాహ 
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లకకూడా దిసతారు, చూవణ ఎంత ఎక్కువగా న్రంకే 

అంతే గొప్ప సదురు లైనవిమరు కులమని అనుకుంటూ వుంటారు. 
వషవసోర్మ, 

ఇదీ వస ర చూస్తున్నానుగా, 


కొద్దిరోజులనుంచీ నీకొక విజ్ఞపి చేద్దామనుకుంటు 
న్నాను. మ బాబు రచనలు న్స కతు అతనకి సీమోాద 
విశ్వాసం వుంది, నువువెబి లే అతను ఏమాచునా ఏింటాడ్యు 
సాహిత్య సంయమం ఆతన్నికూడా చేరు న్చికోమని చెప్పూ 
సాహిలే్యేసంయమం అనేది ఒకరకంగా సవహాజంగా వుత్సన్న 
మదే టువంజోది అదిలేనివాడు మరొకనికి తెలియ జెప్పటం 
కష్టం ఇతికరచనలనే చృనరుదరించటం వినుగు పుట్టిస్తుంది... 
అశనేవియం అతసికి తెలియ జెప్తూ పలానా రచయిత *,....ఎో 
ఈమాటలతో నే నంగీకరిస్తున్నాను, వారి *,..... ల్‌ ఈ 
వాక్యాలు చాల బాగున్నాయి... అంటూ ఇలారాసే వ్‌ం 
(ప్రయోజనం ¢ ఇలాంటి రచనద్యా రా... ౫ చూడండి నేనెంత 
చిన్నవయసులో ఎన్నిపు స్తకాలు చదివానో ! నాకెంత తెలు 
సునో 1౫” అని బడాయి చెప్పుకున్న ట్టుగా వుంటుంది. మంటూ 
సీరచనలలోనించి అతడు ఎ త్తితీసి వుదవారించిన వాక్యాల్ని 
ఒక సారి చదువుకోమని చెప్తూ ఆ, ,. కాబు ఇంకా చిన్నవాడు 
ఇప్పుడే అతకిని తెలియ జెవి కే కొంతపలం వుండకపోదు. ఇలా 
ఎ _తీరాయటంనల్డ నీన్ను అనుకరించగలనని అనుకుంటూ 
న్నాడు శామాలు, అది సాధ్యమైన పనికాదు. ఇంకా అనేక 
రకాల అసంయమం కనిపిసుంది అతని రచనలో ఒకవేళ బూ,,, 
చాబుచే అతడు సాహిత్యంలో ఆదర్భకంగా పెట్టుకున్న ట్రయితే 
ఆ అసంయమం అలా వుండిపోవలసించే _ మూగ టం చాల 
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కస్టం sta ఏకు చెప్పులేక చెప్పలేకనే చెబుతు 
న్నాను, మంటూ, రచనలో సంయవముం అలవకరచుకోటం 
అన్నింటికన్నా చాలకిష్టం కేలిగ్గా రాయటానికి వలె నదాన్ని 
రాయరూడ కు, రచనలో న కనిపీం ంచికప్పుటే 
రసికుడె న పాఠకుని! సంతృ ప్రి కలుగుతుంది పోని అమా 
నేను రాసిన ఆతేఖ స చేశ ఓ (పవాంక్‌ "లో. (పచుితమెన 
తరువాత ఆ కవి నాకాక వు తకం రాశాకు, ఆ వుత్తకం చినన 
*నామోాద నువు అ నేకసాక్షు తీక్షణమైక భాష వుప పయోగించి 

డి చేశావు. కాని నను కోపం తెచ్చుకుని నిన్ను పదోకుంగా 
నిందించి కి తీర్పుకోటానికి [పయత్నించ టేకు, నన్నా 
నిందిస్తూ రాసిన వ్యాసాలలిస్టుళో ఈ రచనకూడా ఒకటి 
అని రాశాడు, 


ఈ లేఖ రాసి చను చాలా అన్యాయం చేశాన ఒక 
నాడు ఉమా|పసాద్‌ (శ్యామ్‌ పసాద్‌ ముఖర్జీ అన్నగారు) 
కూడా అన్నాడు. ఆలేఖలోని పతి పం క్లిలోనూ విషంవుంపిట. 
కాని నేనేంచెయ్యను. రాసింది (పచురితేమై పోయింది, కవితే 
నాకు విరోధం వచ్చేసింది, కోన్‌ ఇబేనిషయం పె “స్వదేశ్‌ *ళో 
నువు రాసినలేఖ చాలా బాగుంది. నువు విచాకం న్యూ[తం 
వెళ్ళబుచ్చావు, కోపమేమో (పకటించలేదు. ఆపనే నేనూ 
చేయ లేకపోయాను. అబేమిటో మరి అతని *“పరిచయంి చది వే 
సరికి వెళు మండిపోయింది. అప్పుడు కలం కాగితం తీసుకుని 
రా కేశాను, 


(స్రీకాంత్‌ ' నాలుగో భాగంమోద విమర్శ “విచితి 
పతికలో చడివాను అది “శ్రీకాంత విగాద గాక మరొక 
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పు స్హకంమాడ విమ్మా అయివ్రుంకే ముక్తకంఠంతో నిన్నెంత 
కదన విజంగా చాలా బౌగుంది, 


దాన్న ఆధిన్న కొం చేసీనట్లుగా వుంది. 
నను వు తరాలు రాస్తున్నా, రాయకపోయినా 
నువుమవూతం మానూలుగా రాస్తూ వుండు, ర్స్‌ దగ్గగనుంచి 
వు త్తేరాలు వస్తూవుంకే నాకు తృప్తిగా వుంటుంది. మిత్రుడు 
సుశేక్‌ మైతే (కివపూర్‌ ఇంజనికీంగ్‌ కాలేజి (పొఫెసగు.. 
అతని యింటికి మనం అప్పుడప్పుడు వెడుతూ వుంచేవాళ్ళం) 
అతనుకూడా అంవిందుని భక్పుణే నువు నాకు పంపిన రచనలన్నీ 
(నేను సిక్సు తిరిగి పంపకండా నాదగ్గర వున్న వాటిని తనళాక 
నారి చదవటానికి పంపవముసి అడుగుతున్నాడు, పంపుతానని 
చెప్పాను. నువు కోపపడకు సుమో ! సుశేన్‌ (బవ్మాసమాజానికి 

చెందిన వాడైనా మనిషీ మంచివాడు, 
కే ర త్‌ 


౬ఒ లౌ 
సౌమతాజేడ్‌, పాన్నితాన్‌ పస్తు, 
20 మాధుం 1840, 
మంటూ... ఇప్పుడే సీ రిజిస్టర్‌ ఉత్తరం చేరింది, 

1. *“కంనేల్‌ పరళశ్‌ ” పంపీంచు చెండుమూడు పుటలు 
చేతనయినంతవుకు రాస్తాను. కాని ముందుగానే చెబుతున్నాను 
కిథ్ళ నవల అయినే తప్ప కురిం'కేవికా రాయలేను, భాహాపాం 
డిత్యం తక్కు-వ కావడం చేత వ్యాసం రాళొనంశు అవక 

- నీయంగా తయాళాతుంది. చేను డ _త్తరాల్లో రాస్తున్న భాష 


ey శరత్‌ ఉ తరాలు 25% 
= 


రి “న్సీ!కాండ" నాలుగో ఛాగంమోడ నువురాసీ 
“నిచి కిలో | పచుకించిన వికూష్భ అందమా చడివి తీరుతారు, 
జాబు నొ “కోల్‌ పాక్‌ "చోపాటు (పచుకెంచటం బా'ఘుంటుం 
యమన్నా అడిగి తెలుసుకో, 


గ్ర స్‌. 


ఈపుభ్ధ సే తళ. ఏ గురించి సమోాతు రాయకండా 
ఉండటమే మంచిది ఇప వ కలు వాల కఠినంగా 
3 నిపే.ధించువోందిం 

నువు ఇప్పుడు రాస్తున్న.,. రెండు మూడు నెలలో 
ముగియవచ్చు న కుంటూన్న నవల ఇదివాకు వాటికన్నా 
ముల బాగుండవచ్చు. కధా! సంపిధానం ఎలావ్రున్నా ఛావ సహా 
జంగా వుండాలి. విషయగత్ర చర్చలు స్యల్బంగా వుండాలి; 
ఒకేచోట కుప్పలు గా వు-జహాడకు్కుు ముొునటి అధ్యాయంలో 
కొత ఇండో అధర యో కొంత... అలా పల్ఫృపల్ప్బ్ప గ" 


U3 


వృుండాలి_4పమాలంశారాలు, వుచాహరణలు రవీందుడులాగ 
5S న౭లడ "9 ఇ్రమిడించరాదు. మనివీ.సి సొమ్ము 
అలంక రించటం, నగల దుకాణంలో “*పోశేసూ అముగ్చటం 
డూ బే పద్ధతిలో వుండవు, ఈసంగతిబాగా జ్ఞాపకం పెట్టు 
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కోవాలి గనకతో అలంకారాలు విస్త్రృతంగా వుంకు పాఠకు 
డికి చాల వీకగా వు=టుంద్కి ఇంతటితో ముగిస్తున్నాను, వుప 
జేళాలు వుచితంగా చాల ఇస్తున్నాను, సాహిత్య సంయవు 
పొఠాలు చదువుతున్నా నేమో అందరికన్నా నేనే అసంయమి 
నౌతున్నాను, నీకునా ఆశీస్సులు. 
క రక్‌, 
జడా 


F66 మశోవారపహాకుర్క్‌ కా 


సళ 


ఘాట్‌ కలకత్తా 
ఇ త్రి 
§ జగం o 32, 
మంటూ, ,. మొసకు చా పినీక్‌ ఇబుతాను "మున్న 
యి-టివాచి తికిగిరాగాజే తలవొ ప్ని అకంభమెంది బుడడివ 
భట్టు కార్యా, డా. కానాయా గాలీ కూచుసి వున్నారు, 
ఎః, డో అసుప తికి ఫోనుచేసి మాటాడుతున్నాళు. 'చివాక్షు 
శాత ళం 
డె ,మెనరును పికొచి కాపు సిద్దంగా వుంచమని చెప్పారు, 
అశు నరు సె తప ఒబతి*ే , Blood 24 ఎంత వుందో 
క్‌ | లీ ల 
మొాకించువో టానికి చె చ. “ఉనూట. ఒ ఓడీ అధికం కాకుండా 
వుంచే సశేషరి. ఒత్తి =ధికం అయితేమాతం పకమానం 


దంగా మంచుమాోాద పడకు పి జకాలన్నపం వేనారు, అంతకంకు 
—_2 
నాసా ఆనందకామున్య్మ వి, శాంతికరమెన జ6నికి ఎప్పుడొ "సుందిళ్ల 
వ “| oe రా జాజి 


భు గవంచుడలాగే చెయ్య నోసి 
నువు రానీన వుత్త'ం సగం వకు బుదజేవ్‌ చేత చః 
వించుకున్నాను మిగతా సా గాన్ని. ఎప్పుకాన (ఫెంచిఫెన 
వచ్చిన మిత్రుడు సంభవిస్తే sss “టాను, 
వు" Te క్యు దమై౫ “నిమ్య్చుతి' ని పుచ్చుని 
యుద్ధరంగంలో దూకటం, ౧...సీనాశే రకు క్తి పుచ్చుకుని 
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టు... నంకటానికి వుద్యమించటం లాంటిడి నిజంగా 
సికంత్రబలం లేదు. కేవలం నీకు నీ గు కుదేవుల ఆ బలం 
వుంది, నామిాడ సీకు నిష్కపటమైన య. కి వున్నాయి. 
నాద్యారా నకు లభించిన బలం నూతెం వమ ేన' శే వు-డి, 


ళో 


నువు “స్రీ కాంత్‌”ను అనువదించటాసికి (కంగన ములోకి 
ఎందుకు సంక చస్తున్నాను ? అనువాదం నువే హెళ్లూూలి. 
స్‌ ల 

ఆనాడు భ వాపీని పిల్చి “శ్రీకాంత్‌ * నాలుగో భాగం తస 
క పెకంణం అనునడించమని చెప్పాను. 

వకౌనిమిచి రాపలై న తర్వాత తానురాకండా ఉ త్తం రాశొడు, 
తనకు శ కి చాలదన్న బున ఛే సూచించాడు, మళా ఆతని 
ఉత్తంంలోని ఇగ వు సూెసీ ఆమాట సిజమే ననిపించింది. 

యా అనా 


సాను; దించటానసికి Een సంగతి కు “చలీయ మ, 
చిత త పతొకకు సంబంధించిన వ్రుపేన్‌ ఆ యేన్వాన్లుేమన్నా 
చేశాజేమా ! కనుకు ంటాను. నువుతప్ప ఇంచవరూ ఈపని 
చెయ్య లేనే నానమ్మాకం “నిష్కగతిని నువు య. 
అంతకన్నా బాగా ఎనరు అనువదించగలరు ? “శ్రీ కాంత్‌ 'ను 
అనునడించవలసించిగా నిన్ను కోరటం నాకిష్టం ఎందు 
నల్గ నంకే అడి చాల భారమైనపని చానిమూలాన న్‌ సొంత 
పనులకు ఆఘాతం కలుగుతుంది, 


“సిష్క్బ్బుకతొ విషయంలో వ యేర్పాటువేసే బాగుం 
శీఆంచదని సవం బెర్రి ోస్తుండో అలాగే చె అయ్యి నేనిక్కడ చిన్న 
కథల్ని అనువాదం చెయ్యటానికి (ఒయల్నిస్తాను. పండిత 


థి 
మర్‌6 కరత్‌ ఉ శకాలు 


మహోకేయుని అకువాదం నావి కేవుంద దాన్నిమాస్తే నువు 

చాల వికాాపడకానవు కు-టోము. మాయను. జేనింటెనాకూ 

కలుసుకొ జేరు. =-కుమూడు. వోజుంంో క లుసుకుంటాను _ 
య 


ష్ష్‌ 
నీకు నా అవస్సులు, నిళతా సమాణారాలు బ' దదేవునిద్యారా 


== రల్‌, 
289 
5ళిక్కి మవోవారపుకురొ కలకత్తా 
లె మాఘుం 1841 
మంటూ ! విన్న రా! కే స గావాంపించి కికిగివబాను 


i. “నిశీకాంతి చి బి తప కుం చాల చక్కగా న్రండ్కి వాల 
దొజుకు నీ ముఖం లము. వ వాల ఆనందం అయింది, 
షొటుడం నిన్ను మాడాలని ముకం; కుతూ వాూంంగా వుంది. కాసి 
అక పగులుకున్నా ను, ఈ జీవికంలో నిన్నిక చూడతేనని 
వీసో;ాడి, 

2: వాపు టక్‌ సాకమము Sal నీకు చేరిందని 
కోని బాల సంతోవీంచాను. షా. ఆ నమకం చేశేతోగాజ వ 
భాగం ఎక్కడ పాడొతు-దోనస Ws చాను. ఆనాడు హరీన్‌ 
వసి “మంటూ కన్నయ్య ైపునై టకు చ పాతతై పోయిందట 
రొ త మిషనుకావాలని రాశాడు పని చెప్పాకు, “అయితే 
వెంటనే కొని ఫం ంపిచెయ్యి అన్నాను, అ త్ర 
పడ్డాడు, నేను క్వేలం జడ స నా 


ల 


శరత్‌ ఉత్తరాలు క్షా 


అవదు, డబ్బుకు “చాకు మా;ణేం రాసీ యిగాను క్‌ ఇా 
మిషన్‌ నచ్చిందని విని చాల సంగ షించాను అంతకన్నా నాకు 
అనందదాయక మైన విషయం సుచేపు ఎంపి, తేన సోగ మ 
త్యాగంచేసిన వ వ్య కికి వదో జ్ర టం ఇవ్వటం శాదు, పొంది 
టమే, నాకు సి వ దనించి జాల లభిం! గింది చాలానే... 

శ్రీ) ne స్యహ 
పా క వుంచుకున్నాను, అది 


Ea 


లొఖాతమున ఉ తరాన్ని 
మ వా 


చి 


ఒర్‌ క 

శ నిష్కూతి అనువాదం వాల చక్కగా పుం జేట్టు నువు 
చతనై నంతగా పయతక్నించావసి నవ్యాకజే, మే, నీకు నా మోద 
చాల పేమ వున్నందు నల్ల కాదు, న కటల చుచు 


bh 


కున్న వారి స భావ అలా వుటుంది ఏలుణాకసో బే 
చెయ్ననే చెయ్యకు చే సేమ్యాతం లోలు=పాయ్యు వుండేలా ఈ 
చెయయ, 
ఖీ 
కొ ఇ జ వై రజో జ ర్య 
ర్‌. (స్ట్‌ వి? ముడే స్వయంగా పర్యవేవీస్తా నన్నా క 


కాబట్టి అనువాదం బాగానే వుండచ్చు, కాని మం “పుస 
కంలో నాళ సంబంధించిన గుణం వముంది * అది అకవిందుసి 
కెలా నచ్చిం a నాకు బోధపడటం లేదు, నచ్చకపోతే ఆక్చేక్ష్న 
పడేవాడినిశాదు, విచాకపడే వాడిసిశాద్కు నువు * (శ్రీకాంత్‌ ను 
(పచారం చేయగలిగితే, . , పాశ్చాక త్యులు ఓక క! వలా కశ 
దితేను , గచా భక్తులతో చూడగలున నే నవానించదగలన్ను నువు 
[పయశ్నిం “వయ్యాగలవు, అరవిందుసి అశీశ్వాద బలం నంద, 


a 


ఈ అసంథాజ్యమే ఒకనావ సంభవంకావచ్చు. నాకు అశేశ 


ట్స 
తో 


6. అనువదించే వినయ ౦లో పూ ర్‌ స్యా we 
ప్చ్‌క్రు (పసాదించాను.. నువు 'జ్ఞ్వేలం అర కరవేణగా* 


IER శబశ్‌ ఉనశనశరాలు 
అదే 


గయా గప్ప కచమయితవుకూడా కాబట్టి నిన్ను ' నిందించే 
wy కింగపం వేనా శ చున్నారు, వుండన్‌ వాళ్ళ కు చేన్ట ఎ 
వూస్తూ నేవున్నాం, తహ ని [పతొభ్య్మ సాధన అసాధారణాలు 
అన్నింటికీ నెనుక నీ గురుదేవుని ఆశీర్వాదం వుఎది, వాళ్ళ 
కుచేష్టలే సఫలమైన నీక కి నివర్థకం శతుందా? అలా ఎప్పూడూ 
కాగు వుంటూ ! 

7. “విం వనాథ్‌ నన్ను (పాశ్చాత్యులకు) పరిచయం 
(Anis oduce) చెయ్యాలనుకుంటున్నాకు అన్న విషయం మై నాకు 
ఆశలు కేవు, నే నంకే వారికి ఇష్టంలేదు, అయినా హారిక తీరిక 
ఎక్కడుంది * సాహీత్య సేవాథర్మాన్ని వారు నాకు బోధించిన 
గురుతుల్యులు, వారి రుణాన్ని నేను తీర్చుకోలేను, వాగంచకే 
నాకు వాల గౌరవం, భ క్రి కి ఇందుకు (పమాణం మతం 
చావ్యాంగా కనికించటం చేదు, నాపట్ల వారికి వున్న వై ముఖ్యం 
అపారం అందువల్ల వారి సహయం" అర (పయోజనం 
వుండదు, 

5. హరీస్‌ ఇవాళ ,,, శేపటిలోగా వస్తాడు. నీ కాగితం 
వంపీంచవుని చెబుతాను. 

9. ఇక సి సంగతి; సీకు చేను చాల కం. ఇంత 
కంకే వం చెప్పను మంటూ! ఉ త్తం రాయటవు నేది నాకు 
ఇనాల కష్టమైన పసి, వొళ్ళువంచి “జాగతగా రాయనే లేను, 
అందువల్ల రాయదలచుకున్న సంగతులే కొన్ని మరచిపోతూ 
వుంటాను. రాయటం ఇష్టంలేక కాద అది నా ఓర్పులేని తనం, 
నా మాట విశ్వసించు. 


నీకు నా ఆశీస్సులు, పౌరీన్‌ను అడిగానని చెప్పు, 
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10. అరపింకుని షూ త్త కగాదిపాట Es గేయం) 


చాల ాగుంది వాకు నిజంగా ఒక గొప్పు స కవిం 
—కే కళ్‌, 


రం 
565, తుకోనార పుకుర్క్‌ శలకత్తా 
7 వశం 1341. 

మంటూ... 'బాలకరోజులనించీ వకు ఉ త్తం రాయ బేక్‌ 
పోయాను, ఇది అన య మ, నాకు తెలుసు. అంతక మించి 
చెప్పాల్సిన కబుశేమి లేకవోనటమే డానికి శిక్ష. ఓక్పులేని 
నావంటి సోమరి దగ్గరకు అప్పూకష్పుడు భగవంతు జొకమితు , 
డిని పంపిస్తూ ఉండేకవోతే నేను పాతాళానికి కుంగిపోవలసిండే. 
అలా భగనంతుడు పంపించిన మ్మితుడే బుదడేవ్‌ భట్టాచా్య 
ఆయ నేవ వచ్చి ఆ కిబుకు ఈ కబుప చాపి య వుంటాడు, 
సీకుముల్లైనే అతడూ నాకు అంతరంగిక మి తుషు. ఎప్పుడూ నా 


మంచి కోకుతూ వుంటాొడ్కు నా కీర్తి ర్తి ప్రకిష్టలు లు వి స్రంచాలపె 
కోరుతూ వుంటాడు, ఆనాడు నన్నతవు బలవంతాన సోఫ్‌ మన్‌ 
గారి గడిలోకి తీసుకుపోయి కూ-వ "బెట్టి చేను గీసిన చి తాన్ని 
ఆయనకు చూపించి నన్ను పరిచయం ేశాడు, నేనొక గొప్ప 
రచయితనని అతని నమ్మకం, అందు చేత గొప్ప రచ చయితలకు 
అర్హమైన సన్నానం నాకూ జక5గాలని అతని కోరిక, చేను 
అనేక సార్లు చెప్పుకుంటున్నాను ; "నేను గొప్పు రచయత నేమి 
కాదస్మి యూరప్‌ నన్ను సన్నాసించదస కాని అతడు అంటాడు 
కడా “అయి తే దిలీప్‌ లాబం వ్యర్హంగా ఎందుకు (ప్రయాస ప 
తౌడు * అతడు వ వ్యర్థమైన పరిశ్రచ చేసేవాడు కాద్కు ఆరపిం 


కలగ 


a 
న 


కెటి! శరత్‌ ఉత్తరాలు 


ముడు నినంగా అతనికి అశ కల్పించి యుండాలి, అకపిందునికి 
తెలుసు” 


నశిష్ట సేను ఛా అమెకికన్‌ యువతి కొన్నాళ్ళ [కితం 

నచ్చి “నిమ్మ్యూతొ అనువాదం ఏదీ * చూస్తా ఇవ్వండని మాల 
బితిమాలిఎడి ద అందులో అువిందుని కలం చిందులు వున్నా 
యని ఆమె శేవవో చెప్పాను, అందుక చే పట్టుదలగా అడిగింది, 
ఓకప్‌ొతి తన కసే ఏవపెల్‌ తో ఆమెరికాకు తీస సుకుబోయి అక్కడ 
భన ెచురిం చేందుకు స్రాయత్నం చేస్తానని చెప్పింది, ఇదివో 
కామె *వప్‌యా పతాక సంపొదకురాలుగా వ్రండేది, అక్కడి 
ళా ంధపిచుకణ సంసలామకు బాగా పరిచయం, “నిష్కృతి” 
ర “ఫ్రేశాంత అయినట్టయితే నాకు ఆక్షగా నవుంజేది. ఆ 

చేశంలో “*నిస్కూతి ఇలా క లభిస్తుంది చెప్పు $ “బహార 

జూల్‌ * ఒక ప ప్రతినాకు పంపించు, ఎలావుందో చదివి చూస్తాను, 
బుద్ధబేవ్ర డయా సకీ పాటికి ఉ తేర ౦ నాసేనవుంటాడు, “నువు 
గన్ను పంపమని రాసినవన్ని అతన్ని పంపమని చెప్పాను, 
ఈపాటికి పంపించే వుంటాడు “నిష్మ్భుతి ని, "ఫ్రంచి భాష 
లోకి కూడా అనావడించాలన్న సంకల్పం సీక్క వుంది! పని 
కూడా అగంఖించావు, ఛాగానేవుండి నాకుమాత్రం అశొవ 
సహాంగాలేడు అయినా శ్రీ ఆరపిందుని ఆశీ ర్యాదబలంవల్ల 
అగం'భాన క్టింకూడా సంభవం కావచ్చు 


-B 


నువు సన్నాసివి అయినా నాకింద నీకు చాల ఖర్చు 
శూాతోండి, బుద్ధదేవ్‌ రాగా నే కొంత పంపిసాను అతను బాగా 
చదువుకున్న వాడు. సంనకాత భావ్ము వనస్పతి శా న్ర్రం అతనికి 
చాగావచ్చు కాలేజీలో అతడు భోధించేవి అవే, 


(2) కరత్‌ ఈ క్రరాలు 161 


“థీ కాంత్‌"? కూడా అనువపించటానికి పూనుకో, (బతికి 
వుండగా “శ్రీశాంత్‌ * అను వాదాన్ని చూడాలని నా కెంతైనా 
కోరిగ్గా ఉంది, 
సావాన్మా నువు కలిసీ శ్రయాకుచేసిన సంగీతళా స్త్ర 
సంబంధ (గంధం జేరింది, జా గత్రగా అలమాకలో చాచి 
పెట్టాను సాహనాకు నా ఆశీస్సులు, 
నేరు వెంట వెంట జవాబు రాయటుజేదని నున్ర నా 
మాచ (పతీకారానికి డిగబోకు సుమా! వారం పదిరోజుల్లో 
మేమంతా నూ స్వగ్రామం వెడుతున్నాం. వెళ్ళేముందు 
& త్రం రాసాను, కఈంంేం్ళా “నిష్టతో అనువాద పతి ఒకటి 
కలకత్తా అ డన్‌శే పంపించు. మిగంతా 'శేమమేకచా ! నీకు 
నా అశీసు లు 
ఎక రర్‌, 
౭౨9 
ర56% నునోవార్‌ పుకుల్క్‌ కలకళ్తా 
| ని మాఘం 1942, 
మంటూ! సి పోమ్టు కార్డు, “ఒఎహువల భి ఖారాలకట్ట 


చేరాయి గత వజెనిరుది మాసాలనుచీ నేరు అస్వస్థతగా 
వుంటూన్న సంగతి సికు తెలియజబేమోూ |! మంచంగో-నే పడి 
వున్నానని చెబికే అతిళచూశ క్రి కాము పోయిన జ్యేష్ట 
మాసంలో మా స (గామంనించి వస్తోన్న ప్వడు దారిలో వడ 
దెబ్బతగిలింది. అప్పటినించీ కళ్ళు మంటలు, తలపోటు_చాల 
బాధపడ్డాను. ఇప్పటికీ పూ _ర్హిగానయం కాలేదు, నయం 
చెతుందో కాదో నాకు తెలియదు, పెగా మూలన్యాది 
ఒకొట్కి మాటి మాటికీ జ్వరం తిరగబెకుతూ ఉంది ఇప్పుడు 
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జ్యంంతోే ఉంచే నీకు జ్ర చం రాస్తున్నాను. కాప్పుగం నగా 
మంతోచ, అప్పుడప్పుడు" కాస వొంట్లో బాగున్న పుడు కొల 
ఆలీ 


కతా నస్తున్నాన్మ గంధపఠవ్య రచన అన్నీ బ-ద్‌. వార్తా 
నాన a 

పికకూ డా చదవటంలతేదు. ఈ జీవితంలో మళ్ళీ (గంథపళనకు 

గాస్క “చనకుగాని అవకాశం తేకుండా ఇలా సు స్త్రీగా కాలం 


క నాకు వివాంంలేదు శ శి సామారాలు 
ఈన్న ంతనాకు చేయగలిగినదంతా చేశాను. అంతకుమిా చి 
ఇంకా చెయ్య లేకపోతే విచా ఎందుకూ 1 అంతెాల్లలో నేను 
బై రాగి, జ్‌ ముందుకూ డా బై రాగిలా సే (బతుకుతౌను, 


ఒకనాడు బుద్గబేవ్‌ మంటూ రాసిన “దోలా' చాల 
బాగుందంటూ చర్చిస్తున్నా కు, విని నేనేమో క్యా డలేదు, 
మంటూకు నవలా రచనలో కౌశలం నానాటికీ అభిన్నిడి చందు 
తూన్నదని నాకు తెలుసు, అక్క త్తి త్‌మమైన సాధన ఫులించ 
కండా వృధాపోతుందా? ఆదీగాక సీది కభావృదయం. సీ 
హృదయం ఎంతేవిశాలమోా అంత నిర్శలము, పంచింతా కలి 
తము, సీ పాటల్లో గుణవంతు లై న వారిపట్ల స్‌ (సేమలో, న్స్‌ 
పనుల్లో... వ్‌ రసి క్ర హృదయం చిన్నతనంలోనే నాకు గోచ 
రించింది. అందువల్ల నే సీవంకు నాకు నిష్మ-పట మైన (వేమ 
వై (పేమ ఎట్టి చావ్యాసంఘటనల వల 7 ల్ల గాని, ఘాత పా 
'తౌలవల లగాన్‌ నడలిపోయ్‌దికాదు. చేడు నీ రచనా కౌశలం 
ఫలించింది. ఇదినాకు ఆనంద పదమైన అంశం. నీకు సుఖము 
 చేకూరుగాక! నీజీవితము సార్ధకమగు గాక! 


బుద్ధదేనవసు క “బాసర్‌భుర్‌? విషయంలో 
రపీంద్రనాధ్‌ ఏమి రాశాడో నేను చూడలేదు, నాకన్నా 
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రపి; దుజే నవలలు చక్కగా నాపాడని బు 
Wu గ ని 
యున్నట్టయితే. ,. ఆమాట ఫఇజమే వింటూ అడి సత్యం, 
సరమవత్త్యం అని నామననస్సుకగా కెలుకు. 
9 


అషిాాక ,.. నాకంకీు ఎంసగొప్కు ఎవరు తక్కువ 
అ జే విషయాన్ని సుళసగారించుకుని విధాంంచటంగాని సంతో 
మషించటంగాని నాకక్క-ర్లేక. ఎనైనా నావు స్త సకం ఒకటి 
ఫీసుకుని “ఇప ననల అనటానికి సీల్లేదు అని 'అన్నట్టయితే 
అందువల్ల నాకు తాత్కాలిక వేదకతేప్ప మేమా కలగదు, 
ఈమాట విశ్యసనీయంగా తోచక పోనచ్చు. అధిక సీచత్యా న్నే 
(పకటిస్తున్నా నని మారనుకోవచ్చు _ డాని నేను నా (బతు 
కంతా ఆ సాధనలోనే గడిపాను, అంచునిల్ల చే ఎవజెలా 
ఘోరంగా విమర్శించినా చను మాటాడలేక్యు జవాబు చెప్ప 
తేరు భనావనంలో. ఒకటి రెందుసార్లు మాత్రం రవీందునికి 
క్‌గుడ౧గ్యా రానొన్ను కాని అపి నో 1 (పకృతి కాదు, వికృ లే, 
అః కారణాలవల్ల పొరపాటు చేశాను, 


ఆరో గ్యం వెడిపోచూ వుంది _ ఎక్ష్కు-వ రోజులు జీవిం 
చ నేమోనని పేసోంది, జీవిత శేవం ఇలాగే శాంతంగా గడిచే 
సాను జతాషనంతో చేసిన కొన్ని వొంపాట్లకు పశ్చాత్తాపమే 
కణుగులోంది. జక్యనూట జ్ఞాపకం ఉంచుకో మంటూ వ నువు 
ఎవరికీ ఎప్పూడూ మనసు స్సుకు "బాధ కలిగించవద్దు. స్‌ పర్మిశ మే 


n 


పబ్‌కు ఫ గా ఇస్తుంది, 


రి యిళ్ళు అమ్మేస్తున్నావా ఇ వం అవసరం. వచ్చిందీ * 
ఈ చేశంలో నికున్న క (తెంచి వేసుకుంటున్నా వ్రు. 
అడి తలచుంకీు నాకు బాధగా ఉంటోంది 


¢ 
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ఎప్పుడూ ఉత్తరాలు అ _సవ్య స్తంగానే రాస్తూ ఉం 
టాను, అసందగ్భపు విషయాలు వమైనా రాసివ్రం'కే లత్ష్యం 
చెయ్యకు. కొంచెం అరోగ్యం చిక్కితే సీ రెండు పు స్తశాలూ 

గ్రోద్దగా చదువుతాను, 
జలే రటల్‌ 

83 
జ్యేస్థం 19౪0, 
వముంటూ |! “శీకాంత్‌ నాలుగో భాగం విషయమై నేన్స 
కొంచెం చెప్పాలి ; నాధారణముల్కు నవాజముబు అయిన 
సంఘటనలు మ్యాతమే తీసుకుని ఈ నాలుగోభాగం పూ ర్తి 
చెయ్యాలని నా తలంపు, సూద్‌ రచన ద్యారా, = *ఎన్యాడ్తి 
కకణడ రు పపరచి రాసూ ఎ తనర రససృన్టి చెయ్యటానికి 
పీఎం ముందో చూసాను, ఉపాదాన_న్రుపక 3 ణాలత్రో గాక ,.. 
అసాధారణ సన్ని వేశాలతో గాక అతిసాధారణము -లెన 
దై నందిన (గామజీవన సంఘటనలతోచనే ఈ పుసకం నిండి 
వుటుంది. వి _స్ఫృతవర్ల నలు వ్రుండన్ర గాంభీర్యం వుంటుంది; 
దీర వివరణలు వుండవు; సూబ్యార్ల పధానంగా వుంటుంద్కి 
రిసికుల ఆనందం కోసం రాసాను. ఒకవేళ నవల "బాగుండక 
పోవచ్చు కాని సాహిత్యసంయము లేని విశ్చేంఖల రచనగా 
మాతం ఉండదు. 

___“పున్నషతి వెపాఖ జ్వేవ్షమాసాల సంచికలో “బుద్ద 
చేన్‌ జాకా యధార్ధషిర్‌” అనే శీర కలో నున్రశాసీన వ్యాసం 
చదివాను, అందులో సావిత్సిన్సి గరించి కూడా ప సావించాన్సు, 
వినయం తేట'కెల్లంగా రాశాను, సావితి దాసీకులానికి చెందిన 
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మనిసి కాదన్న సంగతి అందరూ మచిసోతూ వుంటాను 
ఎందుకో, లక్షీ కేవికాణా ఒకప్పుడు దురదృష్టవతాత్తు ఒక 
(గావ్మృణుని ఇంట దాసీశ్వం చెయ్యాల్సిన చ్చిందని ప్రురారగాణో 
రాశారు సంపడయాల్ని బట్టి శ్‌ వలలో కూడా ఉచ్చని-చ 
వనాలు వున్నాయి, ఒక వేశద్యూక వునో వేళ్ళ కాగల 
అ యిద్దరి సంపిదయాలూ. పశ కతిగా జ డవు, చాసీని 
పెందట- తేలికే శాస్మి దాని యజమానురాల్నీ వొంచాలం కు 
వాలా అంతరామూలు ఉంటాయి, 

(స్రీ జాతిని దూషిస్తూ (పచానం వేసే సేనాళ్ళు తాము 
రత. వాదులవాని భావిస్తూ ఉంటారు. వా యు 
వాదూలూ కాదు, ఆదో  నాదులూ కాడు, శీవలం దాంభికులు 
అవాంశారులూను. మహిళలను వవగించుకుంటూ కటువైన 
మాటలు (వాయడం వచాయి కావచ్చు, కాసి ఆ దృక్పథంతో 
అసలైన సాహిత్య స్ఫృష్టీ జరగదు. 

j _ళ ర క్‌. 


నా 
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శ్రీ భూపేంద్ర కిశోర్‌ రక్షీతరాయ్‌కి : 


భూవేన్‌ ! నువ ఒక మాసప్మతికా సంపాదకుడివి, 
(Catchwords) మాద వ్యామోహం న్మిగహించుకో లేక పోతు 
న్నావ్సు విప్ణవం “విద్రోవాంి_ఈ శెండుపదాల అర్థం ఒకటి 
కాద్ము విప ప్రవం "వేరు, [దోవాం వేరు. ఈ సంగతి నువు గమ 
నించాని, “విస్త వంతో మ. "దేశం స తంతేం అయిందా ॥ 
చరిత్రలో ఎక్కడైనా దానికి ఆధారం ఉందా? ఒక స్వతవ్యత 
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సానుతాజేడ్‌ పొనిత్రాన్‌ పోసు 
10 వై (త్రం 184 
భూపేక్‌ ! ఈ ఉగాది సందర్భంలో మీ వేణుకు నా 
హృదయ పూర్యకమైన ఆశీర్వాదాలు, ; సాహిత్యం లేని జాతికి 
జాఫ్టిగ్‌గ లే, ఈ సత్యాన్ని మనం అనేక ఆవేశాల్లో పడి నురచి 
పోయా, వ తత్ఫలితంగా మన జాతీయ జీ.తం నానాటికి 
కీనాతీ హీనం అయిపోతున్న ది, సమా జూలో కుళ్ళు చర 
కుంటోంది దుఃఖపరిన్సితులు పెంపొంగుతున్నాయి. మనం 
కళ్ళారా చూస్తూనే ఉన్నాం. స్‌ వంటి కొందకు యువకులు 
ఈ చిన్న సహక అధారంగా ఒక-వోట చేరి సక మమైన కప 
స్తున్న దుకు నాకు చాల సంతోవం, మన జాతి అనుభ 
స్తూన్న కష్టాలన్ని ంటికీ పరాధీన కే కారణమని మో పతి)క 
కకాగా నిరూపిస్తున్నది, అదే పద్ధతిలో, అడే నీతితో మూ 
కక కౌనసాగుగాక | 
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ఇభూడన్‌ | కొన్నాళ్ళ కత మే స ఉత్తం en 
కాని ఈమధ్య నేరు “కుమిల్లూ వెళ్ళవలసి వచ్చింది. అందుచేత 
జవాబు అలస్యంగా రాస్తున్నాను, వేశే వమా ల 
మూసు మళ్ళీ ఏప్వశా నారు శి మిమ్మల్నీ మళ్ళి ఎ ఎపుడు కలుస 
కుంటాను, త చలా ఆ ఆభోచిస్తూ ఉన్నాను గా గ్రామం బలో ఈ 
యింట్లో ఒంటరిగా కూయుని, "నాహిళ్యం దా క నకం నాకు 
పరిచయం కరిగింది నువు జేళాన్ని a మ్రేమిస్తు 
న్నావు, వసు అపరాధం చేశావని నిన్ను Gea భో వేశారు 
లీకు గా విము క్తి పొంది తెరిగి సాహిత్య వేత్రంభో ప్రవేశించ 
గలవని ఆక్‌ స్తూ అందుకోసం భ గవంతుని ప్రార్థిస్తున్నాను. 
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“శేవపాక్న ' నవల సీకు నచ్చిందని కొని చాలా సంతో 
వీంచాను, అ అనక సామాజిక సమస్యల్ని చర్చించటం 
జరిగింది కాసి వాటి పరిప్కూ-ర మా రలు నిర్ణయించే ఛం 
మొ మాద ఉంది భో నిష్యత్‌ వ్యవస్థానిర్శాణ “బాధ్యత మాకు 
ఆనంద ప పదమే, కాని ఈ పుస్త సకం ఆనేకనుండికి నిరాశ 
కలిగిస్తుంచే మోనని నా ఉద్దేశం. అటువంటి వాళ్ళకు అందులో 
ఆనందం కలగదు ముఖ్యంగా కధావసువు వాల చిన్నది. అది 
చదువ్రుతూంకే వాయిగా కాలతేపం, చె తున్నట్లు ఉండద: 
అరమోడ్పు కన్నులతో ఆనంద న త వస్తున్నట్టుగా 
ఉండదు, ఆయినా అగం చేసుకోగలజా ఏ కొద్దిమండై. నా 
ఉండకపోతారా అనే ఉద్దేశంతో ఆపు స్థకం రాకను అటు 
వంటిని వాళ్లు కొద్దిమంది ఉన్నా నాపని సార స్టకమైనళ్తుం అన్నిరకాల 
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అలలే 


కచనబూ అంవరికీ నచ్చవు, అభికచులు భదిస్తాయన్న మాట 
చే నంగీకరిస్తాను, 

అది ఆమవక సాహిత్వం కందికి వస్తుంది, ఆ మార్చ బో 
కూజా ఒక మాదిరి చూపెడదాం అనుకున్నాను. ముసలి 
వాడీనై నాను, రాయగలక క్రి తగ్గ హోతుంది. అయినా కూడా 
శేషటి పొముఖ పౌరులు కాకసన మా నంటి వారికి, + .పచ్చి 
బూశుగా తయారు చెయ్యకు-డానే అత్యాధునిక సాహిత్యం 
వ్పష్టించవచ్చునన్న సూచన ఇద్దామనకున్నాను. శేవలం 
ఫేవులెపేెవు కసానుభూతి కలిగించడమే గాక... బుద్దికి బల 
కారకమైన భోజనం సమకూస్చటం అత్యాధునిక సాహిత్యం 
చమైక్ర క ముఖ్య ప) యోజనం. ఇకముందు మావైనా వదైనా 
రాయదలచుకుంకు వాల చదకాల్సి ఉంటుంది, శీవలం పాఠ 
కులకు మనోరంజనం చేసినంత మా(తాన రచనాపయోజనం 
నెర వేరినట్టు కాదు, 


జైల్లో ఉన్నావు, కావలసినంతే తీరిక ఉంటుంది. వృధా 
కాలమేపం చయ్యుద్దని నా కోరిక. ఇప్పుడు సీక్షు లభించిన 
వే న ఛా 
ఏకాంతవాసం సీ భవిష్య బ్రీవన కా పణ ద్వారాన్ని 'తెరువ 
జాలీనదిగా వినియోగ పణాల్కి మానవ పికృతిని తెలుసుకో, 
ఆ విజ్ఞానమే సాహిత్య సృష్టికి అసలైన సామగ్శి, ఈ సత్యాన్ని 
ఎప్పుడూ నిస్టృరించకు, 

నా శరీర్రారోగ్యం వృద్ధాప్యానికి తగినట్టుగానే ఉంది, 
ఉత్వానాంగా వుండు, కనుక ఆపదలు అంటకుండు గాక! 


క్‌ ర త్‌, 


అ om స నాజ్యా యణ 
ళు క వ కత అ అణభటిమి 
ఈ ర్ట 


నాకు వో బి-జీవంశే..ఒక్‌ 
మాసషలైక వ చ. వొ-చాలంకు చక్కని రచ 
నలు వుండాలి. మరొక న్వాంవారికి కోపం జెప్పించాలని రాసే 
విమర్శనలు మొదట ఎంకే చురుగ్గా వున్నట్టు కనిపించినా 
తాత్కాలికంగా పాఠకుల చితాల్ని వికాంల ఇరచినా వాటికి 
Ge వుండఏని ... కొంచెం సీలించి చంవిటే శౌలిసి 


న శ్‌ 4 అత్య జ 
బోతుంక్మొ కాందయు తవు అనుటైవ ణంగా కి న కాన్న స ఘు 


వృణూ వుంటాను, అంచున 


% 


వషోనా. సడనమఘుల 
ఇ ఫి ధ్‌ 
భాం లు ఎంత అక-బాంనా వుండి పాఠకుల దృష్టిని అగిర్డి ౦ 
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వేవే అయినా... వాటితో అంతెన్బారం కూక్యమనీ, Bae 
కాలం. నిన్బియుండ జాలనసి "కెలునుకో, 


(Intellectual story) మ నాలాన్ని అనుసరించిన కథ 
అంటూ ఒకమాట ఈమధ్య త త్రాచు సినిపిన్తూ న్రంద్కొ దిని 
స్వరూపం నే నింతవవగా చాడ లేదు. మౌాచినా గుర రించజేక్ష 
ఫోంయానేమో ! ఒకనాడు కాక తౌళియంగా ఒకకథ చదివాన్న 
రచయిత పాండీత్యం బరువై పోయి రచన మధ్యలో కుంటు పడీ 
పోయింది. అటువంటి రచనలకు పత్రికలో స్థానం ఇవ్యకూడద, 
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కధలో కచయిత బుద్ది కి కనిపించటం దోషమని కాదు, 
వృాదయవృ త్తి బహుళరీ* వుంచాలి, 
కరత్‌, 
ఆరె 
(శ్రీ) అతురానందరాయ్‌కి! 

1340 పరిచయ ప తికలో శ్రీ) దినీపకుమూాక రాయ్‌కి 
రాయబడిన రపీం్మదుని “పష త్రసాహిత్యికి మా(తా' విషయమై 
నా భి పొయాన్ని అడిగావు. ఆ ఉ ర న్య కైగతమెనది. 
అయినా బఐ;తీకలో (పచురితేం అయినందువల్ల ముందరా చదవ 
టానికి ఉద్దీశేంప బడినదేనన్న మాట, కాబట్టి నువు నా బభ్రి 
(పాయాని న్న అడగటం సవాజమే. కాని నాలుగేసి జేజీల పొడు 
గాటి ఆ ఉ ఉత్త రాల్లోని చివరి పంకులో వెంటచే కొంత పెకం 
పంపించు” అని రాసినట్టుగా తం అంతా త్వరలొణే తన 
యం కాలు తుపాకులు, ఫీంగుల్ను డబ్బు, దస్కం, మానం, 
మర్యాద_అన్ని ంటితోనూ ఒక్కసారి మునిగోపోతుంది అజీజే 
రచయిత ఫావం అయినట్లయితే... అటువంటి పరిస్థితి ఈ జీవి 
తంలో చూడగలుగుతానా ? చాల వయసు గడీచిపోయింది 
మరి, , ,అని పరితాపం చెందుతూ వున్నాను, 

ఇంకా అనేకముంది విషయమైకూడా ఆయన ఆశవదులు 
కున్నాడు. వారిలో నేనుకూడా ఒకడినని మాకు అనుమానంగా 
వుంది కదూ $ మా అనుమానం నిరాభారం కాదు. వాళు 
“*వ్వుడించిన వనుగులుి “చెలకపలుకులు పలుకుతూ వుంటారు" 
కుస్తీలు పడుతూ వుంటారు *కసరత్‌ చేస్తూ వుంటారు 
పజ మ్‌ సాల్వు చేస్తూంటారు అని కవి ఆరోపి ౦చిన నిందలు, 


శరత్‌ ఉత్తరాలు 1711 


ఈ మాటలస్నే ఎవరు ఎవరిని అన్నప్పటికీ అందంగా 
లేవు చెకికి ఇ్రంపుగానూ లేవ్ము న్యంగ్య విస్ఫూ ర్తితో కోపం 
కలిగిస్తాయి, ఆఅటున 0౫ మాటలనల్ల కళ [ప్రయోజనం Fale! 
'వేరదు, పైగా విన్నవారి మనస్సుకు కూడా కష్టం కలిగిస్తాయి, 
అందును గురించి మన మనోన్యథ (పకటించటం అనవసరం; 
(పతీకాశానికి పూనుకోటం వ్వగం, వాళ్ళు వ చిలకపలుకులు 
మళ్ళి పలుకుతున్నారో, ఏ కు స్రీపట్లు చూపీస్తున్నారోో ఏ కస 
గత్‌ పల్టీలు పిదర్శిసున్నారో చెప్పని ఆ వృద్షకవిని నిలన 
వీసి అడగటం సమంజసంగా వుండదు, నా చిన్ననాటి సంగతి 
ఒకటి జాపకం వస్తోంది. మేమంతౌ ఆటలాడుకుంటూ వంకే 
కిక అబ్బాయి “అముక్‌ బాబు మైల హొక్క్మా-కుి అని అరధాడుః 
ఇక చేసేచేముంది! వాడు ఎక్కడ కాలు వేశాడో, ఎవరు 
మాచారో అది నిజంగా తొక్కరాని పంకో తేక కొబ్బరి 
చివ్పోా_ఈ విచారణ అంతా చేసినందువల్ల పియోజనం 
వముంది ? వాళ్ళ అమ్మ మాతం వాణ్ణి సచేలస్నానం చేయించి 
నె_లీపిగాద గంగాజలం చల్లి గాఏ ఇంట్లోకి రానిదు, ఎందువల్ల! 
వాడు తొక్కాడు కాబట్టి, మన దశికూడా ఇప్పుడు అలాగేవుంది. 


“సాహిత్యకీమా తా)? ఇంకా ఇలాంటివే కవిగారి 
వ్యాసాలు చాల మటుకు అ్ధంచేసుక్‌ జానీన బుది నాకు 
శేదం అంగీకరిస్తాను, వారు గురాల్ని వనుగుల్ని,జంతుజాలాన్ని 
దుకాణాల్ని ఉపమేయాలు”-, వుదాహరణాలుగా తీసుకొస్తూ 
వుంటారు, మాననసంఘ సమస్యల విచారణలో, (ప్ర్రీపురు 
వుల పకస్సన సంబంధ వినరణలో ఇవన్నీ ఎందుకొాసాయో అసి 
నాకు బోథపడటం లేద, అవన్నీ వచ్చి ఏ సమస్యను పరిష్క 
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రిసాయో మరి ! వినటానికి చాగాౌే వుండచ్చు, కాని వాటి 
వల్ల సాధించే ; ప్రయోజనం వమా వుండదు, 


ఒక ఉదావారణ సూచిసాను, కొన్నాళ్ళ క్రింద వారు 
వాకిజనులస  జరునసుతోన న్న్న అన్యాయాల్ని య. కూన్లులె 
పోయి పేవర్తన సంఘానికి చెందిన మోతి బాబుకు ఒక ఉక్తం 


# 


రాషెనూ 


అందుకో. భూ, బక (నాహ్మూణ మీ పేలి ని 
వెంచుతోం డనుకాజాము ఆ పెట్ల ఎంగిలి మూతితో వచ్చి 
ఆమె వడి” కూదచు-వనుకోంకి, irre తం చేతశే ఆమె 
పవితత భంగం అమునాలుందా క ఆమె ర ఏవగినాచు 
కోదు* అని రాశాను వామే భంగం కాలేదు. కాని ఈ ఉదా 
పారణవల్ల హవెజురులకు వని పాధ్ధాంచి య ఏ సమస్య 
పెప్క్మూ5ం0 అయింది € ఈ పిల్లి ఈరావాోణ పూస రించుకుని 
ఆ (ాహ్మణ ప్రే దగ్గ కహా ban ఒక సిగ్చప్ట 
జంతువు స్‌ వొడ్తిలో న నువ్యేరిశా ఏ పనా కోశతేదో 
అతి ఉత్క్చష్షజీవిని నేను, వచ్చి నీ వొ భో కూచుటాను ___ 
వవగీంచుకోకు ౫ ఆని పలకసచ్చా ? కిల్లి జక ందుకువచ్చి జడిలోో 
కూచుంటుందో, మిడతి ఎంచుకు అన్నం పల్ళె మాద నచ్చి 


వాలుతుందో. ,.ఈ తక్క ౦ ఉపయోగించి మానఫునికీ మాన 
వునికీ మధ్యనుండే న్యాయాన్యాయాలను పరిష్యరించ లేము. 
ఈ ఉపమానాలు కళ్లు మిరునిట్లు నొలిచే బుట్టు ఉండవచ్చు. 
వింటానికి ఇంపుగా నేవ వుండనచ్చు-. కాసి పరిశీలించి చూ స్తే 
"మొదట ఎంతో విలుచె వస్‌ భా కనిపించినప్కి సారహీనమైన వే 
నని తెలుసుకో గలుగుతాం, 


కరత్‌ ఇకా 1: 
ఆ 


ఈనాడు అనేక కాకలు హ్రూం ించుకుఫి కాకా 
మెంది ర పిండిసున్నా 3 న. ను రాం కొంగు, 


వా స్ప అందందే న చమోా "వేకు. ఆతా శ బడే ప దుక 
అయిపో మిం క జేరిన వెటియకుంచానో ము త 
శ్‌ అలానే 
a . 
మోద కొందరికి వాన్నాత్య సంపగ్య-ం కలిగింది, అటువంట. 


యళ సుఖముఃఖాలు పేతు వులు జకెలములై నాయి నాలి 
జీవనపద్దతి మారిపొయి=-జ. (గామంోసి చై జ్‌ జీవితానికీ, 
వారి జీవితానికీ పోలికే లేదు, ఇ కాల సిచారించదగిన అంశం. 
ఈ అంశాసకి సంబంధించిన నానావిధ సంఘటనలను సమ 


కూర్చి (గంధం రాసే ఆది సాహిత్న = కాడా? కాదని కవి 
గాపకమూాడా ప చేప్పుటుం చేదు. కాసి వూరి అభ్యంతరం వమంశే, 


రవ జ్‌ 
సాహత్ను సబంఫ వలను డల్ల = ముంచ రాజటు అయీినే ఈ సిబం 


ఢనలన మో యుంచటం “ఎలాగ ల వా నును న్నా తట్టుకుని 
కాను కచా! సాహీక్షి " రొ చిరుతన మూ బనితిని అనుస 
రించి అడి నిర్ణ యం జొతుందని కవిగా రంటాకు. కాని మీ 
ఈ మూలనీకీ రచయితే బుద్ది, అనుభవం గనోవ్న జీ. వట 
న్నటిసి మించి వేశే పక సాల ంచా వక షః చింతన 
మనేది లేన ఖీదు, అదొక వటి మృగళ్ళెవ్న, 

ళో జా 


కః ననలాసాహీత్యపు గతీ అలాగే వండి, మానన 
తత్వ విచారం అనే స్థూపంక్‌ంటి అద నలిగిపోనూ వృంగి* 
అన్నాకు కవిగారు. ప్త మకు జచాజుగా ఎనరన్నా “ఎన 
నవలా సాహీత్య స గడి అలామో వే, మాప RE షా. 
అనే న సు ౨ అకుగున అదేమో. కలిగిపోవటం జేరు. మాన 


తత్వ విచారం అనే సూర్యకాంతి నో ముసి సమాజ్యలంగా (పా 


చ 
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కిస్తోంది” అని చెప్పేట్లయి కే పోలివంటి ఉదావారణ చూవీంచి 
ఆయన్ను తృప్తి పరచగలం ? ఇంకొక మాటకూడా ఈరోజుల్లో 
ఎక్కు-నగా వినిపిస్తూ వుంద్కి కవిగానే చాన్ని మొదట (పచారం 
వేశారు, “ పకృతిస్థుజైన న్యక్తికి కథ వినాలన్న అపకు 
వుండి తీరుతుంది అసి ఆ మాట అంగీకరిన్తూ చే... జాను, 
మేము [పఫకృిస్తులమే. కాని సమయం దాటింది" వయసుమోారి 
పోయింది. రాజకుమారుని కథలు మండూక రాజువుండూక 
రాణి కథలతో తృప్తి కెలగ దిపుకుళ అని పాఠకుజెవరన్నా 
అశేట్టయి కే అది అపసీతి కరమైన మాట అని చేనను కోను, 
కథలో తత్వ విచారం వుండబక్ట్రే అది పఠనార్హ్ధం బె"తుంది, ఒక 
విశుదమెన కధ రాయాలంశే తత విచారం చెయ్యగల శ _కీని 
“చయిత్ర పరిత్యజించ నక్క- చ్లేదు_అని పాఠకులే చెప్పగలుగు 
తరు, 

కవిగారు రామయణాన్ని, భారతాన్ని తీసుకుని 
రాముని చరిత్రనూ భీమ్ముని చరితను సమత చేసి_ఆ రెండు 
[గంధథాల్నీ ఎందుకూ పనికిమాలిన వాటికింద కళ్టేశాడు. చేసీ 
విషయమై ఏమా బదులు చెప్పదలచుకో లేదు. ఎందువల్ల నం'కే 
ఆ [గంధాలు రెండూ శీలం కావ్యాలు మఘూా[తమే కాదు 
థర్మాల్నీ (పబోధించే సంహితలు, కొంతవరకు బబుశః చరి 
(తలు కూడాను, ఒక్‌ నవల లాగా రాసిన చరితలు మాత్ళమే 
నవి భావించరాదు. కాబట్టి మామూలుగా కావ్యాలను, 
నవలలనూ వలేనే ఈ గంంభధాల్ని కూడా అడే కొలతమానంతో 
విలువ సిర్భయించటానికి ప్రయత్నించ కూడదు, 
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లేఖలో య Intelectఅన్న పదాన్ని పలుసార్లు వప 
యోగించారు. ఇద విద్యా అని | సచ్చేట్టు కొన్ని చ వోట్ల b= 
అసి ర వచ్చేట్లు మరి కో సన్ని వోటు వాజొాపు, (ప్రా బ్లెహ 
అన్న సడాన్ని sya బులాెగే బహుళంగా పియోగించాకు. 
వలలో వాల పాబైమ్‌ (సమస్యలు వుంటాయి... న్య కీ కిగత్మ 
సీతిగత్య సావగాజిక్క నాంసారిక మొదలె నవి. మైగాక్‌ కధావిథా 
నికి సంబంధించిన సాెణెమ్‌ ఒకటి వుంటబుండి. ఇదే అన్నింటు 
కన్నా కఠెనమైన (నొలె కు కుమార స సంభ వాభోవున్న ధా 
G&G త్రినకాండలో రామచం గాని (వల్లె B55 Doll's house తో 
(పా్లెమ్‌, యూగళూగ భోకుము పొ “జై మొ___ఇనన్నీ 
రక మైనవి కాదు. * యోగాయోగ పుస్తకం విచితత” పక్ఫోకలో 
న ౪ బక్క, సేగ్రా య. నాట 
తూన్న కొద్దీ మేమువేసే గందానోళాలు జా స్త్‌ శు తూని కా చాయి. 
అకాప్పు, లజ్జ లేక, ఉద్దండుడై మభుసూదనుడులా అస్తమానం 
ఇతెర్ల మై అగ యల చస్తూ వుంటాడు. ఇటువంటి వ్య కదాని కా 
రచయితే "తెచ్చి న పాబ్లెమ్‌ చివరకు ఎలాగ పర్వవసిస్తు?దో 
నేను టొపి త... పోయాను, కాని ఒక లేడీడాక్టరు వచ్చి 
చివరకు వాల కేలా పరిప్కూరం చేశే నిస్తుంది, మన షట 
దాదాకూడా DE మ్‌ను కల్పించకుండా వుండడు, చాల కోప 
డారి మనిషి. అతడు రాసిన ఒకెప్రు స్తకంలో అటువంటి నాడే 
ఒక్‌ వ్య_ీ క్తి ఒక పెద్ద సమస్య తెచ్చి ఇడతెడు, కాని తత్సేని 
చ్య్కూ-రిం మరోవిధంగా జరిగింది, బుసలు కొట్టుకుంటూ బక్‌ 
సర్పం వచ్చి అతన్ని కాటు వేస్తుంది. కబ్హడేనిటి ? ఇలా 
అయింజేం ?5 అని జలధరబాబును ఆడిగాను, “వర, పాములు 
కాటు వెయ్నువూ * అని జవాబు చెప్పాన్ము 


PER నం రైక టన పడి * సంచులు అర్నాపకదా జ 
కెబ్బుక్‌ కు నిక సంకా కాబో సూసా+ో కాజవ్వం లఫీ*చిందా ? 
సుష హాొబుపాప్లు తగి గోశేదూ ? 
ప స ఇగ అవన్ని ఎకరా అనుకునేవాజే ఉండడు 


సి, ౫కి? వేనచ్చుాని అడి అనుమానమేగాని (పమాణం 
వ 


నిరా తేం కాను, భవిమ్యళులో ఎప్పటికైనా మళ్ళీ ఇబ్బన్‌కు 
తన పూష కా వానలు. తిరిని న a సాహిత్యానికి 


నృష్టసూూూ కాలమే ఆఖరు ెపాకోరు కాద 
3 a చై ౭? 
Wa | ణ్‌ శ్‌, 
౭8౯ 


లక (శావణం 1841, 


వాతాయనంో (పళ si సంచిక (శ్రద్దగా చదివాను, 
సోమరివై ఉచేమో భానంలో అవతల పారెయ్య లేదు, 
అందులోని అన్ని నిషదూలూ నాకు పరితృ వీ కలి 
“*ంచాయన చెప్ప వేను. అందులోని వ విమర్శక వ్యాస 
మున్న్నూ విద్యెషంతోనూ, న్య _క్రిగతమైన ఈర్ష్యతో నూ కళ్ళం 
కీతె వైనట్టు కనిప" జేదు, ఇప ఆనందకి మైన విషయం కాని 
అబ్రా ఎక్క జె నా కళంకతమైపోయి .,, .+4ేది చేను గమనించ 
కుండా శన్నట్ట్రయితే 4.4 నేను చెప్పదలచుకున్న విషయం 
వీమంకే__ ప్రదవరకు అయిందేదో అయింది, ఇకముందునుం 
వై నా ఒక్క సంగత బాగా జాపకం పెట్టుకోవాలి, అసవానం, 
గ్‌ గాం, నైచ్యం నాహీళ్యంలో వుండకూడదు, అప సిందలు 
"వెసి ఇతర ను కించపరచాలన (పయత్నించే రచయిత రాతలను 
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పాఠకులు చాలాకాలం సహీంచ వేను. (కమశేః వాళ్ళ దృష్టిలో 
ఆ కదయికే అల్పజకుూ కపి నటం జపపకుంది అతని 
గుట్టు [నై పడీ సక నో ప కుండకి. అటింంటి ఈర్ష్యా 
పి షూ గారితమువై న వూట కాంట ఎ తిక మర్యాద నశిస్తుంది, 
ప తీక + ఊడీకం శిథిలమై గోతుంది, వట్ట వియ్యూనబన్నీ ఫలితం 
తేని పకి శమ అన్నమాట శాలి మందిశోయగల సామ 


గర్షం పతిొకకు తగి పోతుం9. వ్రంకన్నా పతొకకు అ పతిష 
ఇలు ౮ ౧ | ష్‌ 
మెాముంటుదవి? అసత్యం అన్యాయం కుళ్ళు వాలా కాలం 
ప్రతేక వ్ర 
క ర ర్‌. 
రాం 
7 |కావణం 1842. 


'జేశంలో వాగష్మకొకల ఇ BOE: పీ ఎక్కువై రడ్మొ ప్రపుకు అవి 
(వజ దృష్టీని అధికంగా ఆకరి సా రి స్తున్నాయి. నారి దైనందిన 
జీవితంలో చాటి ఆనళ్యేకత వర్పడీందన్న మాట, ఇది సంతో వ 
(పదమైన విషయమే కాని సిద్ధించిన యీ (పతిష్టత తృ ప్తీపడి 
ఊరుకుంకే లాభంలేదు, షతిక (ప్రతిష్ట దీన దినాభినృద్ది 
హౌందాలి అందుకు పనిచెయ్యాలి. క్స్‌ కమి. సు. 
ప్రజల సౌభాగ్యానికీ అభ్యుదయానికీ వినియోగపడాలి. ఏవో 
తడితేరమైన ఉపాయాలవల్ల పత్రిక తన ఉనికిని స్థిరపరచుకున్నంత 
మా(తాన సార్థకత చేదు. 


నిన్ను నేను చిన్న ప్పటినించీ ఎకుగుదును, సీ అడర్మా 
లను నా ముందు అనేక సాధ్ద చర్చించావు, నా చిన్న తమ్ముడు 
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లాగ నావ 
నా మాసా 


వుషజేశాలు స్వీకరించావు. నీ జీవన య్మాతలో 
నువు మరచిపోకుండా ఉంటానని నా ఆక, 
భభ నడపటం అనే అనేక బాధ్యతలతో కూడు 
కున్న పని అంభేశాదు, అనేక విఘ్నాలు వస్తూ వుంటాయి, 
పాతకూల్యాని ్న అ టన ౦ ఎదువోో-వలసి వస్తుంది, కాబట్టి సీకి క్ష 
ఆకనిగావాం అవ నిశ్చలమైన విమ్మానాశ క్రి కి బాగ పతి 
కకు పాణ, i ముఖ్యం చెద్ద దోవం అన్ని ంటిసి 
మించి స్ట్‌ చరితా విసుద్ధమైనది, నికు నమాజంణో గనం 
వుందిం దుర్భామలు గానో పలక కాయా సౌజన్యంలేని రాతలు 
రాయకూాకను, ఇకర్షను నిందించి కించపరచేందుకు కాదు... 
ఇతర ను అభ్యుదయ + మార్దాన నకిపించేందుకే సీ శ డీ ఎల్ల 
ప్వుడూ శేందిక్ళతం కావాలి, అడే నా కోరిక -' పిగతి 
రాన పీకు అప Yతివాత విజయము లభించుగాక | 
—క ర త్‌, 


ప్ల 
౧ 
లు 


Sue 


17 అళ్విని 1841. 


శ్రీమతి లాల్‌ రాయ్‌కి! 


రా శివం, సుందరం, ..ఇవి కళాసాధనకు మూల 
సూత్యాలని పెద్దలు చెప్పారు అంచ సాధన సత్యాన్ని, 
సౌందర్యాన్ని ఆధారం చేసుకుని వుండాల్సి దాని ఫలితం లోక 
కళ్యాణం ee కాన పిపాసకి (తత్వవిజ్ఞునం మాట కాదు. 
మామూలు సాంసారిక అగంలోనే విజ్ఞానం అన్న పదాన్ని 
వాడుతున్నాను) అంక వ సత్యం ఒక్క-కు వాల 
: మంతం అతని సాధన ఫలితం సుందరం కావచ్చు కాకపో 
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వచ్చు. కళ్యాణం కావచ్చు, శాక పోవచ్చు. అయిలే మంచిబే, 
కాకపోయినా మంచిదే. పతికి జీనమాబా ఆక కి వుండదు 

కాని. సాహో హీత్వ సేవ వంగో నివుస్ను డి డినె మ. మవాలవోజుల 

నుంచీ చూస్తున్నాను కచ్మా అబ్వగ కంపవా సత్యం సుందరం 

అన్న ఈ ౩9 వ. 8 బంగ్యును కష ఫిస్తూ వుం పెపంచంతో 


oe సుందరం See చ్చు : యు 
క్‌ సాహిత్యంలో మిహ చెట న్న వూచాక్తు సన్వొమనసి చే 
స్‌ రా కినివ్రన్న చాపికి బాపక బ్యాన చేసి 
తంగా తయాకా తోంది, అం'కేగాళు, అసతాన్షిన్ని వరించి 
నపుటిక సుంద సమెవ సాపం త్రయాకు కావటం లేచు, “శివం 
ఎ2గోకగా శా నారు ఇలానే వుంది, కాబట్టి 
నృెతెందో కః (పశ్న్నే శ్యపసం ంగికంగా కని పికిస్రోంద్యా 
స్ట్‌ (పక్న అకు పత్రాను % సత్యము ప రొన్టిసికి ప్‌ో 
థై, రం = అక ళ్యాణములు గౌణములై శే సాహిత్య 
సాధనలో ఈ సమ స్యకు సమాధానం వమిటి ? 
—కే ర త్‌ 

రొ 


చత వ. నాటకాలు రాయటంబేదో తెలుపవల 
సీందిగా కోరావు అసలు ఈ (పశ్న ఏకు చెండు కారణాలవల్ల 
ఉదయించి వుంటుంది, మొదటిది 3 నాటక రచయిత ఇంకా 
ఇ్రకర్ణు రాసిన నవలలను నాటకాలుగా మార్చి రాసిన నాడు 
అయిన (శ్రీ యోాగేశ చొదరి “వాతాయని పతికలో నాట 
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కాల్నీ గురెంచి సమాక్షి సూ వెమువచెంళ్నా ఓ వాయాలు నీక 
pa 

పూర్తిగా నచ్చలేదు కానూ, తాడి ; నువు అవేక 

నాటక (పదగ్శనాలు మూానసివు టావు + శో భావనా. భావ, 


కభాసంవిధానం___ఇవన్నీ విమ్నాగా. నృమీశో. పరిశీలించిన 
మోదట నీకు, , .*శరత్‌ బాబు నాటకాలు గనక రాస్తే నాటక 
రంగంలో కొంచెం అభిలవనీయ మైన పరినర్తన వస్తుంది... అనే 
అభ్మిపాయం వరుడి వుంటుంది, 


సీ (పశ్నకు చేను చెప్పే జవాబు వమంళే ఒ నేను 
నాటకాలు రాయను, అందుకు కారణం 3 నాకు ఓపీఠ అేదు, 
ఒకవేళ ఓపిక లేదన్నమాట మరచిపోయి నాటకాలే రాయ 
టానికి అంంభి స్టీనా కూలి గిట్టదు. అంశే_నేను శేనలం డబ్బు 
కోసచ్చు రాస్తున్నానని అనకోవద్దు. (పపంచంలో మనివ్‌.కి 
డాని ఆవశ్యకత చాలా వుంది. కాని అదొక్క-కు ప్రధానం 
కాదన్న సంగతి నే నెప్పుడూ మరచిపోను, నవలరా సే మాన 
షృత్రికా సంపాదకుడు దాన్ని (కద్దగా వచ్చి పట్టుకుపోతాడు, 
నవలై లే అచ్చు వేయటానికి (పచురణ కర్తలూ చాలామంది 
వున్నారు, నవలలు చది వేవాళ్ళూ చాలామంది దొరుకుతారు, 
కథల్యు నవలలూ రాసేటప్పుడు పాటించాల్సిన నిబంధనలు 
నాకు తెలుసు, అవి నాకు శఇలియ చెప్పండి అని అంటూ 
పోయి మరొకరి కాళ్ళు గడ్డాలు పుచ్చుకోవలసీన దుర్షతి నాకు 
లేదు, కాని నాటకం రాయాలంచే, ,.చాని మంచి చెడ్డలు 
నిర్ణ యించేవాడు (పధానంగా సేజి అధికారి జెొతున్నాడు శ 
ఫలాసా ఫలానాచోట్ల 4610 (నటన) ఎకుగ్రవ అక్క-చ్రేదసి 
మనం చెబితే అతడు “వేవకులు ఒప్పుకోరు. ఈ నాటకం 
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పృదర్నించటాసికి వీల్లేదు. బాగుండదు” అని అన్నాడంకే _ 
అతని సిక్ట మూసికి త్‌కుగు వుండదు అతకు సర్యష్ఞావా, అతనికి 
(వేముల అభికుచులన్ని తెలుసు, అందువ వల్ల నే నేను నాటక 
రచనకు దిగ జేదూ 


బహుక:ః నేనూ నాటకాలు రాయగలనేమో. నాట 
త ఎక్కువ [పయోజనీయమైన వస్తువు కథధోప కథనం 
అది చక్కగా తేకసోతే (వేమకులను. ఆకర్షించటం కసం, 
అట్టి ee సాగించటంలతో నాకు అభ్యాసం ప్రుంది. 
విషయం ఎలా చెప్పాలి 9, ,.ఎంత సగళంగా జబినే పాఠకుల 
మనస్సుకు వాత్తుకుపోతుంది ఈ కౌశల్యం నాకు తేకపో 
చేదు, అడిగాక చక్కని సన్ని వేశాల్ని సృష్టించ నేన్ను 
కూడా నాకు వున్నదనే నా విశ్వాసం. నాటకంలో చరిత 
నృష్టీ కోపం సన్నివేశాలు వర్చాటు చెయ్యాల్సి వస్తుండి, 
చం ౫ సృష్ట రండు రకాలు, బకటి * సన్ని వేశాల పరం 
పక a ea పొాతలను (శతుకుల ముందు (ప్ర వెశ పెట్టుట, 
"రండు; ఘటనా పరంపగలో నించి ఆయా భు పరివ ర్త 
చూపుట్క ఈ పరివర్తన మంచిక్‌ కావచ్చు, చెడుకీ కావచ్చు, 
ఇగవై సంవళ్చేరాల క్రింద ఒక వ్యకి కి విల్‌ సన్‌ హోటలో భోజనం 
జేసేవాక్య అబధాలాజేవాడు, ఇంకా అనేక కార్యాలు చేస్తూ 
వుంజేవాడనుకో, ఇప్పుడతను పరమ థార్చిక నైన్తవుడుగా 
మారిపోయాడు ఈ పరివ ర్త్‌న క్ర పటమైంది Wy నిజంగా నే 
జరిగిండనుకుందాం. అనేక సంభుటనలకు వశు ౫ మప పదిహేను 


మంది సత్సురువుల పిభావంచేత నిజంగా అతనిలో wai 


is? కరత్‌ ఉత్తరాలు 


నచ్చి యుండ కవచ్చు. కాబట్టి ఇన సంవత్సరాల కింద అత 
చున్న దశ... అవ్‌ సత్యమే ఈనాడు మారిపోయిన తకువాత 
అతని దశ-ఇపీ స సళ్యమే, “కానీ మాక్పు వదో విధంగా చూపిద్దా 
మంకు లాభంలేదు. నాటకంలో, చనా విధానంలో పాఠకునికి 
పేకకునికి ఈ సు: సత్యే మే ననిపించేటట్టు వుండాలి, 
రచనతో ఎంత వెదకినా ఈ పరివర్త రనకు కారణం “సవిటో కని 
పీంచేటం కేదే_తని వాళ్ళు అశేష్టుగా వుండకూడదు, రచన 
ఇవాల కష్టం, మో సంగతి ౩? వవలతో నలెగాక నాటకంలో 
కొక్క a సన్న వేశా న్ని ఒకానొక నీ తమైన వాద్దును చాటి 
నాగించకూడ కు, నాటకంలో ఒకటి న ఒకటిగా సన్ని 
వేశాల్ని వృశ్యాలుగానో, అంకాలుగానో వ్‌ఫ్‌ జంచుకోవాలి, 
కొం3ం ప్రొయల్ని "సీ అదికూడా నాకు దుస్సాభ్యం కాదు, 
కాని నేను నాటకం రాసాననుకో, దాన్ని పిదర్శించే "దెవరు? 
సుళశిశీతుల్కు బాగా తెలిసిన శాల అయిన నటీనటకులు 
ఎక్క-డ దొరుకుతారు ? నాటకంలో నాయిక పాత ధరించి 
నటించగల అభి నేతి నాకింతవర శెక్కడా కనిపించ లేదు, ఇలాగే 
ఇంకా అనేక శారణాలవల్ల నేను సాహిత్యంలో ఈ దిక్కుకు 
అడుగు వెయ్యటానికి మనస్క-రించటం వేదు, వర్తమాన నాటక 
కంగం ఇంశా బాగా అభివృద్ధి ఇెందుతుంద నే ఆశిస్తున్నాను. 
నాటకరంగంలో కూడా నా _స్టవికతకు పొొధాన్యం వచ్చినపూడు 
నేనూ ఏడై నా రాస్తాను. కొని ఎక్కువగా నా మోద అటు 
వంటి ఆకేలు పెట్టుకుని లాభం లేద్యు 


రే ర త్‌ 


12 మూసుం 1942 


వ 

సీ షతిక వార్షిక సంచికకు నన్నేచైనా రాయమని 
కోరావు. ఇప్పుడు నేజేమిా అధికంగా రాయటం 'తేదు, సాహిత్య 
ధక్మం, రూపం సింల్ళణం-ఇతార్షది అంశాలను గురించి మధ్య 
సా గాని సాహిత్య 
(పయోజనాసనికి సంబంధించిన అంతాస్న్నె వూ కేం ఎపకరా 
స్పృశించ లేదు. లోకకళ్యాణాసికి వుపకరించే శకి నాహిక్నంతో 
ఎంతనకకు వుందో ఎవకూ సమిోావ్నీించవేదుం కావ్య 
కలిగి పాళకున మనస్సుకు (పవిమలానందం చేకూర్చిన 
మానవునిలో అంతర్నిహితమైం వుండే కుసంసా్య- రాల మా 
దెబ్బ తీస్తుంది కూడాసని ఎంతమంది ఒప్పుకుంటారు * 
సాహీశ్న-*ల్ల ప్రయోజనం మానవాభ్యునయ?,. మావవు 
దృష సనా శెతుంది, వ్‌. సాహీత్యం పసాడించే సూతన 
సంపజవబ్ల అతిపి సవానశీలము, తమిశీలము అయిన మనస్సు 
ఐశ్వ్యానంత పకొతుంది, 


కాని వవగబేశంలోని ఒక జాతివారిలో ఈ ఫలితాలు 
కనెివషించట*బేదు వాకు సాహీత్యం సృష్టి చేసూవున్నా దానితో 
పొటు ఒక వేభన క్రోధో ఎక్కువగా (పకటితమాతూ వుంది, 
మా సుసబ్మాన్‌ జాతిని గురించే చెబుతున్నాను, కొందరు 
కోప:వచ్చి ఛావను వికృతం చేయటానికి కూడా వెనకాడటం 
లేద అందుకు కారణం లేదని నే ననటం నేద్క్హు శొని కోపం 
చల్లారిన తరువాతే వ నాటికే నా ఆ కారణం అంత బలీయ 
మైనది కాదని వారే (గ్రహించుకో గలుగసతొచు, ఏకారకణ వల్ల 
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నె నాగాసీ ఇంతవరకూ వంగచబేశంలో సాహితీ వ్యానంగం ఎక్కు 
వగా హిందువులబే్కే చాల కాలం ముసల్మానులు వుదాసీనులు 
గానే వున్నాము. కాని సాధన ఫలితం ఊంశేపోదు. వాగ్లోవి 
నాళ్ళనూ క నికరించింపి, వాళ్ళలోనూ కొద్దిమంది రచయితలు 
బయలుబేరాక్కు వారిని చేను మరచిపోను, కాని ఎక్కువమంది 
ముందుకు రానటంబేను, అందువల మోలో కొందఠకు కోపం 
వచ్చేసి వంగ సాహీత్యాన్ని యావత్తూ హీందూసాహీత్యం 
అపి మ్యుద లేశారు, ఆవిధంగా ఆశ్నేక్రించినందువల్ల చర్చించి 
కుజువు వోసినట్లు అవదు, 


కాని నంగసాహీః నంలో ఎంతమంది రచయితలు తవు 
గ్రంధాల్లో ముసల్మానుల జీవితగాధలను చితించారు, చారి 
ముషినుకఖు సమస్యలను చర్చించారు ? వారితో సన్నిహిత 
నంబంప౨ ఎలా లఫిసుంది € వారి హృదయాలు ఎలా తెలు 
సుకో గలగటం ? చారి హృదయాలను తెలుసుకో లేక సోయా 
రిన్నమాట చేను అంగీకరిస్తున్నాను, అందువల్ల _ వర్పడిన 
దువ్పలితమూ కాసా కూసాకాదు, ఇందుకు (షృక్రియ కప్పుడు 
ఆలో చించవలని వుంది, 

ఈ విషయమై ఒక ముసల్మాన్‌ మిత్రుడు కొన్నాళ 
[కితం నాదగ్దరకు వచ్చి చాల వాదయ ఇాథ వెల్లడించాడు. 
అతడు సాహిత్య సేవకుడు పండితుడు అధ్యాపకుడు పాత 
సంపదాయాల కుళ్ళుత్రో అతని హృదయం కలువీతంకా తేదు. 
హందువులు ముసల్మానులు ఈ రెండు సంపదయాలవారూ 
ఒకే దేశంతో ఇరుగువారుగునే నుంట్యూ పుటినదడాదిగా బే 
భావ మాటాడుతూ కాలతేపం చేస్తున్న ప్పటికీ అద్‌మిటో* 
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జే 
య 2 వు స 
మరి భిన్న భిన్న ౧, అనాం ముశాళ్ళునా నే సంచ 
ఆ అ బ్‌ = 3 
రిస్తూ వున్నాం... = : చం Cs ఇగువచర్చాల 
వారవ ఎైనాంంశుక క, సగ షో యిచ్చి 
అ చు పోలా ఇ = కే న్‌ చ ॥ ఛు జా ఇలా 4 ప శు 
ఇల Ee ఆన్‌లో స హ్‌ | = వన్న 9 oa కి స న్‌] వగ పు 
“7 
ey ర 
సాన్నిహీత్యం కెఇిపి 5 నం ఎందో కాశణం 


అ లి మ మై వ 
కెలుసుకోలని పయ చ మో. వదు ఈ విశ్చదాల్నీ 


రూపువూపాలి. ఈ ఈ సు పాశుల ని: ధా * కఫ పద మైన యా 
మహదంతరాన్ని పూడ్చెయ్యాలి లేకపోతే ఎవరకీ న్నేమం 


నేదు... అన్నా డతడుం 


“రును అమాట నిజమేకాని ఈ దుస్పాధ్యాన్ని 
సాధించేందుకు మార్హం ఏమన్నా ఆలోచించావా అని అడి 
గాను 

అత్రకన్నాడ్యు “పాహీత్వుం ఒకంాకే అందుకుమూర్చ ౦ 
స న. బెటేకి లాగండీ “న్నీ హబుదితో, జ్‌ క్‌ 
భూత మా సమాణాకంకూడా రాయండి చవలం హిందువుల 
కోసమే హించూ సాహీత్యం సృష్టించ కండి, ముసల్మాన్‌ పాఠ 

జీ జో జ ల 
కుబఖుకూా డొ ఉన్నాడన్న సంగతి జ్ఞాపకం పెటకోండి. పెకి 
వాల్‌ ఎ ల న (= 
ఎం అంతకం ఉన్నటు కనిపిస్తున్నా ఇరపయాల వారిక్‌ కవ 
8 — ౭7 
నష్టాలు సుఖదాఃఖాలు సామాన్యమే కదా £౨ 


నేవన్నానువ “చెను ఆమాట నాకు తెలును. సి 
అనురాగ 3తోేపాటు విరాగం (పెంసతొోపాటు త్వొస్క్యారగ్య 
మంచిమాటంణో ఫాబు శ డ్లమాటలుకూడా కధాసా హిత్యాసకి 
అపరకిళశర్యము లే, కాని ఆ సంగతీ మారు విచారించకు, కోపం 
తెచ్చుకుంటారు |పతీకారానికి బయలుదేరి నస్తారు ఆ సంగతి 


శే 
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తలచుకుంశేనే వొళ్ళు జలదరిస్తుంది, లేనిపోని గొడవ తెచ్చి 
పెట్టినట్టవుతుంది. ౫ 
మరి కొం? "సేపటివవకూ మేమువకమూ మాటాడ 
లేదు, నేను చినరకన్నాను “మిరు ఏకులసీ, మేము వట్టి పిరికి 
వాళ్ళమనీ విరాలోకొంతముంది అంటూ ఉ-టాకు. హిందువు ) 
రచనల్లో తమను నిందించినట్లు ఎక్క డెనా కనిపిస్తే మీరు 
ఊరుకోరు కళి కీళ్చుకోటానశే ఉద్యుక్తులాతారు. మిరంతా 
పీకులముని చెప్పుకుంకు న క్తిగతేంగా నాశేమూా ఇబ్బంది లేదు. 
అదీగాక “మేము ఏకులిమన్న భావం మోకు మారిపోతే 
ఎక్కువా తతి గస్తూలు అయ్యేది మే. ఆ సంగతి నాకు 
తెలుసు” 
నా యువకమి[త్రుని ముఖం వివళ్ణామైపోయింది. అడిగాడు 
అ :ుతే ఈ సహాయ నిరాకరణం శాశ్వతంగా సాగిపోతూ 
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నేనన్నాను; ఈర హం ( శాశ్వతంగా ఇలా ఆండద్య్మూ 
ఎందువల్ల నంశు సాహిత్నసేఐకులు భిన్నమతాల వారైనా 
గోత్ర గా ఆంకో చిస్తే వారి జాతీ సంపడాయం విభిన్న ౦కాదు, 
మూలతః వారి అందరి హృదయం ఒకకే. ఈ సత్యాన్ని 
గుర్తించి నేడున్న ఈ మవాదంతడాన్ని తొ లగించాల్చిండి 
మిోాదేనె 
“అందుకు ఇవాళనించే (ప్రయత్నిస్తాను? అన్నా డతడు 
క పయత్నించు. సీ (పయత్నం ఫలిస్తే సీకు భగవంతుని 
ఆశీర్వాదం (పతిరోజూ అను భావ్య వూతూ ఉంటుంది 
ఆన్నాను నేన్కు 
==కేరట్స్‌ 


రా 


చాక్కే శివపురం వోవడా 
౨0.59.1918 
కాజీవ దూద్‌ కు! 
=ండునోజుల క్రితమే విఉత్తుం. “మి తపరివారో 
అందాయి, చినరికభ “*పహూమోాద్‌* తప్పు మిగిలిన మూకుకభలు 
చదివాను. ఈ నాడు కథలు చగివి ఆనందించటం, వాశిని 
[పస ంశ్‌ంచటం దుస్పాఘ్యంగా ఉన్నాయి. ఒక పుస్తకాన్ని 
ఉపసాంంగా పొంది ౨చమబుూతికు నాలుగు మంచిమాటలు 
చెప్పి ఉత్నాహపరిచే అవకాశం ఇపూడు కల్పించినందుకు ధిక్య 
వాదాలు. నాకు నిజంగా చాల సంతోవం అయింది, ఇది 
నిజంశా సీ (పధవు [పయత్న మె అయితే మున్ముందు ఇంకా 
ఉత్తమ రచనలు వెబువరించగల బని ఆశిస్తున్నాను, 


men 


నిజచవలో ఉర్లూపదాల కొన్నా వ్షనహాగంభోకి తెచ్చావు, 
అది వాలా మంచిపని. అేకవాలే ముసల్మానులు ఈ భాషను 
తము మాతృ భావా నిస్సంకోచంగా స్వీకరించ లేరు. ఇది 
హిందువుల భావ అనీ తమ భాషగశాదసి పడే పదే అనుకుంటూ 
ఉంటారు, క్రకుగు పొరుగు వారుగా జీవిస్తున్న ఈ రెండు 
జాతులవారి మధ్య సాహాల్యే సమైక్యత చేకూగ్చటానికి ఇలా 
అనేక ఉర్దాపదాలు వవహారంచోకి తీసుకురానటం (పయో 
జనకరమైన సాధన జుతుంది కాని అందవు సాహిక్య పరులూ 
విందుకు ఒప్పుకోరు; నేను మాతం ఒపూకసంటానా, 
నికు ఒక విషయం జాపకం చెయ్యాలని నా ఊవాః 
సాహిల్యే శే తంలో చేను pe రోజులనుంచీ కృమీచేస్తు 
న్నాన్కు కొంత అనుభవంకూడా గడీందిన వాడినే. వదో ఉస 
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దేశం చేసున్నా నని కోపం తెచ్చుకోనద్లు హీ? గుువులగోనూూ 
మహ్మసయులగోనూ- వుషు జూనులళోనూ మ '.: ళు 
స్‌ 
ఉంటాకు, చెడ్డ వాళ్ళూ ఉ-టాళు 4 మవమాచాిషపోంసూ 
డదు. ఇండా ముఖంగా య ముచుోవఐలనిన జాంకం 
వమంకే నచయిత వ్ర ఒక్క పశేనజాకి సాంపదాయికుడు 
మాతమా అయిడొండను అతడు హిందువుకు, మహామ్మ 

దీయుడు, శై) స్తవుశ్కు యూజేయుడు....._లస్ని ని, 
న ర న్‌, 

లాం 


సామతాజేడ్క్‌ పానిత్రాన్‌ పోస్టు 
లశ అహధఢం 1883. 

(శ్రీ) ఆమా[పసాద్‌ మఖభోపాధ్యాయ్‌కు! 

ఉమాపసాద్‌ ! సీ ఉత్తరం మొన్న చేరింది. పూర్వం 
లాగే ఇప్పుడు కూడా,..ఇపూడు కాదు ఇక ముందుకూడా 
ఎ ప్పూడూ నువ ముందడుగు వేస్తూ వుండాలని నిజంగా నె 
కోరిక, నువు ఎక్కువగా అధ్యయనం చెయ్య లేదనుకో, ఆ సంగతి 
నాకు తెలుసు. అయినా తేలిగా నిన్నుమించి ముందడుగు 
వేయగలవాళ్ళు అరుదు. 

ఆ తరువాత చేను మళ్ళీ కలకత్తా వెళ్ళ లేదు, బ్రిక్క-డే 
ఈ సంకుచిత వలయంలోజీ ఎలాగో రోజులు వెళ్ళబుచ్చు 
తున్నాను, ఒకసారి ఎప్తూజేనా పట్నం ముఖం చూచివచ్చా 
నంకే మళ్ళీ ద్రిక్క-డి పరిస్థి కులకు అలవాటు పడేసరికి వారం 
పదిరోజులు పడుతోంది, 
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అపీగాక స పస. ఇషటం 
పూళంంలాన వఓకిక చేదు, పటున్యం నేదు గి నె (వతం 
ఒక ర్యాతిపూట వెండుమెట్టు వున్న- -వోట ఒకు జుట్టు" వున్న 
దనుకుని దిగబో రకం సక దను జరగాలో అబే జఎనింష్కి వెత 
మసిపె.ని ఛాశాజే వున్నాను, కాని పి పీ లదగ్గ క బాధ, నడుము 
నోప్పీ వంగా పూ రగా తనే "వేము, 

పరీక్షలు [పద్ద రాయాలి. కుముదకాబు ౩లి స్తే... 

అతని ఉత్తం అందిందని చెప్పు, వ్యాసం వవుయింనో నాకు 
తెలియదు, బహునః పోయింది కామాలు, 

స్‌ పు స్త సకం నా దగ్గరే వుంది, చివరి అధ్యాయాలు 
చూస్తున్నాను మొదట పరీక్షలు గాని. 

అందరూ నన్ను ఇంకా రాయమంటాకు, ఏమిరాయాలో 
నాశేం బోధపడటం తేద అంతా అరహీనంగా, అనవసరంగా 
కనిప్‌సో-ది. ఇతక రచయిత్రనలె నేనూ నా మనస్సును పూవ్వుం 
వలె సాహిత్యశే నివ వైపు మర లించుకో గలిగితినా బహుశః 
ఇంకా అనేక “లబెందుకాలల్లా” చరి, తహీన్‌ "లను రాస్తాను, 
కాసి ఆ దళ మళ్ళీ వస్తుందని నాకు తోచదు, రా సమా; త్రం 
వం [పయోజనం లోకులు ఆనందిసారా ? అనందించగల 
అర్హతే వాళ్ళను మొదట సంపాదించుళోని. అపుడు బిందుగా 
రచ్చాయి, రామునిబుద్ది మంతతనం లాంటివి రాసే వాళ్ళు పోల 
మంది పుట్టు కొస్తారు. 

సాల్‌ ఇంకా భవానీపూర్‌ లోనే వున్నాడా? చెయి 
చూడ్డం నేర్పుకో వాలని నాకు కోరిగ్గా వుంది. నికు నా ఆశీర్యా 


దాలు, 
క ర ట్ర్‌, 
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ఉమా[వసాద్‌ | నిన్న ia ఉత్తం చేరింది, అంతకు 
ముందుకూడా ఒక ఉత్తరం రాశావు, చేరింది, జవాబు రాయ 
లేక పోయాను, 

ఇప్పుడే ఒక పళ్లెనానికి మందిచ్చి వస్తున్నాను, 
ఒళ్ళంతా టించక్‌ అయోడిన్‌ రాసి జావ కాచిపోసియిర్చాటు 
చేసివచ్చాను. సన్న ర్యాతి వాడిపడవ మునిగిపోయి వెడిమిాది 
కంచి కొట్టుకుపోయింది. 

ఒక రకంగా నిశ్నింతగానే ఉన్నాను, ఇల్లు రూపనారా 
యణ (నదికు ఒప్పగించేసి ఒక నిట్టూప్పు విడిచాను. పొలాల 
మార్క అడవులమోాద నదికి ఎంత కోపమో బాగా అర్షమైంది. 
మోకు వంతెనమోదుగా నడిచి వచ్చేవాళ్ళు కదూ! ఆవు తెన 
ఇప్పుడు లేదు, పొలాలన్నీ సీటిమయం అయిపోయాయ్యి వంగ 
దేశంలో “ష్మడుతువులు” అంకే యేబుటో ఒక యీడాదిపోటు 
ఇక్కడ కావ్రురం ఉండకపోతే తెలియదు. ఇదీ ఒక రకంగా 
మేలే 

ఇంకా పది పధ్నాలుగు కోజులదాకా ఈ వరదలు 
ఇలాగే వు-టాయి. పంటలు పాడై పోతాయి, బక్క-డనుంచి 
చేను త్వగలో బై టపడే ఆశ ఏమో కనిపించటం లేదు. 


కా! 


౦కెన్‌ పెన్‌ అలాగే పడివుంది, టార్చిలైట్‌ పగిలి 
పోయింది, నీ వకీలు పరీవా ఫలితం ఏమైనట్టు ? పీకు నా అలీ 
స్పులు, నా శరీరనీతి 

నె స్థ మరీ అధ్యా న్నంగా లేదు, 
అమల ర శ్‌, 
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వ్‌జూ,.. చాల రోజులదించీ సీ దగ్గానుంచి ఉ త్లాంలేదు. 
నువు ఎక్క-డ వున్నావో కూడా నాకు కబుకు జెలనియ దు, ఇది 
వంకుకన్నా నా భు. భాగానే వుంది, రెండు శష్ణమేకిన్‌* 
బ్రింజక్ష్షకుల ఫలితం ఊరి కశ లేను కొంచం రక్త కం పట్టింది, 
సానటోజన్‌ చెెవధథం శ్రచ్చుకుంటున్నా ను, ప 
యవం కూడా సే విసున్నాను, వనో చాంచల్యం గి ౦% గాని 
బలహీనం See ఎక్కునగానే వుం టోంది. వ్రుండన్‌కే “భానతే 
లకీ అవే మాస; (తికకు సంపాదకుడుగా వుండటాని క్రై అం? 
కరించాను. ఇలా ; ప్రకిచానికీ అంగీకరిస్తూనే వుంటాను మరి. 
ఇవాళే ఒక ఉ త్తం రాశాను. నేరు వె పెట్టిన వరతుకు వారు 
ఒప్పు ఖన్నా గంే సంపాదకకం స్వీకరిస్తాను. (ప్రపంచంలో 
అందరికీ జరిగినళ్లు నాకూ జరిగింది. పదెంచరలో బుదివు ంకు బరా 
వుంటాను, తెలి: కువ వాళ్ళు వుంటారు. స ఫీ 
పోవటం తప్పదు, ఆ౨యిదానువేల రూపొాయలదాశెా నా 
బాకీలు వున్నాయి, “భారతేల క్రి ఠీ సంపాదకుడుగా వుద్యోగం 
స్వీకరించి ఈ బాకీ మొత్తం శీళ్చేస్తాను. వాళ్ళు నాగు 
నాలుగోనంతు భాగం ఇస్తారు. వాళ్ళు ఎంక్రలోకజ్డులుగా నన 
వాగిసు పు న్నారో నేనూ పలాశ వ్యనహారిస్తాను. అంక వాళ్తు 
నన్ను మాసం చెయ్య”ానికి విల్లె పీ లేసడా పన ర్రిస్తాను. దసరా 
పో చ వన జహం sn కసుకుంటాను, 
ఈలోగానే డ్‌ లేరాలు నస్తున్నాయి ఇకాబవుంగి దగ్గరనించి. , జ 
తవు రచనలు ఫీసుకుని అడ్య్వాన్సుగా డబ్బు పంపించండి ఆఅూటుూా 
ఇంతకు నా కటువంటి శి కినంకే నా! ఆ నే నాొకిష్టు 
డెంతేనా కావాలి 


[09 కరత్‌ ఉక్త రాలు 


నిన్ను మాది కొల రోజులె ంది. మో ది(ట్లో వాళ్ళకు 

గరం నయమై నట్ట' యితే నువు ఒకసారి ఇక్కడికి రాకూడదూ? 
స్వ నా ఆశీస్సులు, 

కరత్‌, 


రారా 


21, అశ్వనీద త్త రోడ్స్‌ కాళీఘాట్‌ _ కలకళ్తా 
12 కార్తీకం 1844, 


శులులా | నిన్న పల్రటూరునుంచి ఇక్కడికి రాగానే సే 
య త్రం నూకాను వెంటనే తిరిగ రావాల్సి వచ్చింది, పెద్ద 
కోక్షలుకు న్యూమోనియా జకం వచ్చిందని అక్కడికి కబురు 
పంపా. గాధరా వమా తేద్కు త నిలోే నయంకానచ్చూ. 
నేక వానే దీదవాణి _ కలకొతాలో ఎన్నాళ్ళని ఈ ఖర్చులు 
కా కి 
భరాయించగలను ? 


నాొ6]వ జన్మదినానికి కవిగారు అకృతిమమైన భాషలో 
మంగశాశీస్సు పంకించాగూ,. “ఆనంద బజార్‌” పికె లో (ప్రచు 
రితమైనంతవరకు నీకు పంపిస్తున్నాను. కవిగారి స స్వహస్త స లిఖిత 
మైన న ఆశీర్వాదమే నాకూ పంపించారు, నువ్వు ఇక్క-డీకి వచ్చి 
నప్పుడు, వారి ఇతర ఉలత్తరాలతోసాటు దీన్నికూడా సి 
తగ దాచిపెట్లటానికి ఇస్తాను. 

నేను పూర్ణారోగ్యంగా లే ననుకో. అయినా పూగ్వం 
ర్‌ం కు ఆరోగ్యంగా వున్నాను, ఇప్వుడు జరం రావటం లేదు, 
పేకు నా ఆశీస్సులు. విరా అన్నలకు నా వందనాలు | 


క ర త్‌, 


ఆ 


రాకా 
భాజే _ శివపురం 
29 పుమ్యం 1824, 
రవీం|డనాధ ఠాకూర్‌కు! 

శ) చరణములకు ! ఇవ్వాళ మేము మా వద్దకు రా 
దలచి బయలుదేరాం. కాని మధ్యలో ప్టీ ప్రమథ బాబు ఇంటి 
నుంచి బులిఫోన్‌ చేని కనుక్కు.0ేు, మాకు బోలాపూర్‌ వెళ్ళి 
నకు తెలిసింది బహుశేశ మోరు మా ఘోక్సవాలూు తిరిగివస్తా 
'శేమో! కాసి అప్పుడొచ్చి మిమ్మల్ని కలుసుకోటానికి మాకు 
కీందనుకుంటాన్యు 

మా పల్లెటూరులో ఒకచిన్న సాహికీసమితి స్థాపించాం, 
ఒకటి రెండు నెలలో ఎక్క-డాొో* ఎవరి యింట్రోనైనా సమా వేశం 
జంపటానికి ఆలోచిస్తున్నాం భారీ యేర్పాళ్లుమోా లేవు అతి 
నాధారణమైన రీతిలో జుగుతుంది. నిపుడు (ప్రమధ బాబును 
పట్టుకుని సభాపతిని చేశాం, 

మేము వాలరోజులనించీ మాలో మేము తేర్కించు 
కుంటూ, = వి పొదధూళితో ఈ మా సమితి పవిత్రం కాగల 
సావకాశం ఛుందో లేదో నిగ్గ యించుకో లేకుండా వున్నాం, 

మిరు తిరిగి యింటికి వచ్చాక అనుమతి యిసే మేము 
వచ్చి తమ దర్శనం చేసుకుంటాం, 

మో సేవకుడు 
శరచ్చంద చట్టోపాధ్యాయ్‌, 


బాజే - శివపరం, హావడా, 

“త కై శాఖం 2 3 
డీ) భకణములగ,.మోాకూ నాష ట్లు సూకీ ఆవ 
తృపులై సబ్బు & పిల్ల లద్యా రా విన్నాను, నిమ్మది న్న గురించి ననే 
దైనా లేనిపొస మాట అ వేశంలో అంశే ౨న వుండవచ్చు. 
న ఆ మాట నిజమా అబదమో తెలుసుకో వాలని ఆ న్న ర్‌ 
మా దగ్గ ఎకు . అడగటం మంచిపపసి శాదు. ఆ పజ ల్‌ 

చేశీయు ఈ రాసిన లేఖను పుదస్య కించుక:ని మూరు ఇ? గ్గ ౦కు 
విషయమె కాల తుజ్ఞచికులై వారు. అసలతడా వేఖరాయ 
కాడా శే వుంకే ఈ గొడఐ౦ంతా వచ్చేది కాదు..ఇలా ఆ 
సమయంలో పయేమె వ నాకు సరిగా జ్జ క 
లేదు నేను కల్పించి అబడాలు చెప్పేవాడిని కాకు నా నోట 
ఎప్పుడూ అబద్గమనేది రాదని కాదు ఈ సారి మూరు విజేశాల 
నించి వగా నస చాల వూరిపోయారసి, వంగ బేశ (పజలపట్ల 
మిగా కేపవంవ కుండిన (పేమ, వాత్సల్యం ఇప్పుడు బేవనీ రాటం, 
అహామయోద్యుమం పట్ల విరాకు లేశ మాకే కమూ కొద్ద, విశ్వానం 

సి. , తలా కొన్ని మాటలు శే నే నన్న కళే నిజము. 
ఒక నొకడు మిమ్ముక్న్ని కనీన్సి మాట్లాడి కోపంతో సే తిరిగి 
వచ్చేశాను. ఆ తెరువాతనే కొన్ని "“శేవిపోని విషయాలు 
(పచారు వేసి వంటాన్ము లోకులు త చేశుకుూకే చేను 
కుంటారు లే అన్న నిర్గ తు భావం నాకు కలిగివుంబుంద్కి 

మోా యెడల నేను మహాపరాధమే చేశాను, కాని ఇది 
మొదటి తప్పే కాబట్టి క్షముంచండి. మా ఒక్కరి గగ్గాకు తిప్ప 
ఇంకెవరి డగ్గకకూ, న! శ్ళంతే గ్‌ 'ప్పవాళ్ళియినా సే... జీన 

సాధారణంగా వెళ్ళను. కాని నా స్వయం కృతాపరాధం = లనే 
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మో మా దగ్తంకు రావటానికి ముఫిం చాల కుండో డేను 
en 
కున్నాను. తడి “తటే జాల విజాకంా వుంది, 


Se 
చాజే తాగా క్రివహర “0 హావడ్యొ 
26 వె శాఖం 1836. 


శ్రీ) చ*ణములకు ... మ దమైంన స్వాగ్ధం పురస్యారించు 
కుని మోకు దేశానికి అమంగ,ం చేకూరుస్తూ న్నావని... ఇంత 
పెద్దనింద నేను నిజంగా  హొోమోద వేసిన వట్టమిలే...ఉ తకం 
రాసి శఈనూపణ యాచించినా అది పరిహాసాస్పదంగాన్యూ, 
ఏింన్మున్ని అనమాన పంచినట్లుగానే వుంటుంది అందువల్ల నే 
మో ఉత్తరంలోని ధోంణి తినకోప చిహ్నితమై వున్నదంళే 
అశ్చర్యం చేదు, 

ఈ సమాభారమంతా మోకు చేర వేసిన వాళ్ళు నా 
అపరాధాన్ని కొండంతగా మోకు చెప్పి వుంటారు. 


వక చేను చప్పేదేముంది ? మోకు నా నమసాఖరాలు, 


= సేవకుడు, కరత్‌ 


బావే _ శివపురం హావడా, 
2 మాం 1880. 

శ్రీ) చరణములకు, ,.మోాకు వెయ్యిపను లుంటాయి; 

తణంకూడా తీరక వుండదని మాకందరికీ తెలుసు. అయినా 

వాకా ఉత్తరం ఎందుకు రాశానంకే__మిాగు గీతం మాటాడి 

నంత తేలికగా రాయగలరు. ఆ గీతం జక్కటి వుంకు నా నాట 

కంభోని లోపాలన్నీ అడుగున ఒడిపోతాయి... అలా అనుకుని 
రాశొను, 


సక్వేంద్‌ (బుతికివుంకు మి ఉత్తరం తీసుకుపోయి 
చూపించి గీతం రాయించుకు వచ్చేవాడిని. ఈ ఉ ల్తరాన్ని 
అతడు అజ్ఞ గా పరిగణిస్తాడ్కు కాని అతనిప్పుడు పరలోకంలో 
వున్నాడు. చేసిప్పూడెవరీ దడగ్గరకుపోయి రాయించుకు రాగలను? 
మిరు కలకత్తా వస్తే ఊకిరి తీసుకోటానికి కూడా తీరిక 
వుండదు. అటుపంటపూడు చేసీపని పెట్టుకుని వచ్చి మిమ ర 

బాధించన్ము అనేక నమస్కారాలు, 
మో సేవకుడు కేరక్‌. 

లా 


ఫానుతా వేడ్‌ పానిశ్రాన్‌ పోస్టు 
26 మాఖుం 2886 
శ్రీ) చరణములకు, ,. ఈ దసరాపంకుగల సందర్భంలో 
మిరు నా అశేవ నమస్కారాలు, అనేకములై న బాధ్యత 
గల పనుల్లో నిమగ్నుడనై యున్నందున నా నమస్కారాలు 
పంపించటం ఆలస్య మైంది, 
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మా ఆశీక్వ చన మే నాకు సర్భోతృ్య;హ్షమైన పురసాకా 
రమ్ము మూ రిచ్చింది స్వల్పదానమే అయినా సాహత్య శే సేవకునికి 
మహోసంపడ జొతుంది. మూ దానం నాకు శికోభాక ర్ట 
నా అదృష్టం మంచిది, పోయిన భా దపద వమూసంలో 
మిరు కలకత్తా “రాలేదు, వచ్చివుంకే ఆనాడక్క-డ జరిగిన 
అత్యాచారం మాచి మాకు చాల బాధపడి వుంజేవారు, 
మిక్కిలి విచారకరమైన విషయం వమంకే నాతో సమనవయస్తు 
లేన సాహీకీపరు లే ఈ ఉప(దవాన్ని 'లేవదీశొరు, నేను సాక్షీ 
వమూత్రుకుగానే వున్నాను, సికుడుకూడా జయంతి న్రత్సేవా 
లప్వుడు వాళ్లు ఇంత గల్ల ంతు చేశారు నే నెరుగుదును. ఒక 
సారి నచ్చి మాకు నా నమస్కారాలు ఇప్పుకోవాలని కోరిగ్లా 
వుంది కాని మోశేవున్నా అనుకంటాేేమో నని సంకో 
చిస్తున్నాను. 
మ్‌ వొంట్లో ఎలా వుంది ఇప్పుడు?! ఆరోగ్యం సరిగా 
లేకుండా వున్నా కూడా మిరింతగా పరిశిమ చేస్తున్నారంకేు 
నిజంగా చాల ఆశ్చర్యంగా వుంది. 
మో చేకకుడ్కు కరత్‌, 
జాం 


బాజే _ శికపురం హివడ్యా 
12.10.1920 


శ్రీ) కేదారనాట్‌ వంద్యోపా ఛ్యాయ్‌కు 1 
శీడారెబాబూ ! మొ సమాచారం వినిపించారు. ఇక 
నొ సమాచారం వినండి ! 
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చా 


క స్నో ్న కృవించీ వెన్నెముకలో హోకా వుంటోంది, 
తది మొదట ఎఅంత భాధ అనిక్సించలేను. కాని అకస్మాత్తుగా 
ఒకనాటి ర్మాకి వ మోటు ఎక్కు-వై నిదమెలకున వచ్చింది. ఉఊపిఏ 
తీయటం కూడా కష్టమని పించింది. వేడినిటి కాపు పెట్టారు; 
తోమించాను, లెల్ల వారే సరికి కా స్త త్యందిః "కాని ళీ 
సాయంత్రం అయేసరెకి డాక్టర్ని కిలచక తప్ప లేదు. అప్పటినించీ 
= నా న ఉన్నాను. ఆ తరువాత ఒకనాడు మోటారు 
రోనించి జారిపడ్డాను నడుములు పట్టుకుపోయాయి. కాసి 

స మందు షష్ట న అందుకు (పతి క్రియ ! దాన్ని నమ్బుకుంశు 
దర్షినాలు వవాలవాకు తప్పిపెగలవు, మూలవ్యాధి వ నేనే 
నాన్‌ మనం వైలాసానికి వెళ్ళలేము. ఇది శీ జీవాదిబేవుడు 
వువకిచ్చినవరం, ఆ వ్యాధి లమోాలు కనిపించకుండా ఉన్నంత 
నరకూ మనకు నిశ్చింత విచానపడాల్పిన అవసరం వమా వేదు, 


ఇందు మూలాచ్నే సుశేశ్‌ కు జవాబు రాయలేదు. 
అతని అసంపూర్తి కథవీమయమై నా అభ్మిపాయం చెప్పవల 
సిన తరుణం ఇంకా రాలేదు, ఇంకా రెండుమూడు రచనలతనివి 
చూడాలి, మాటనుబట్టి అతను లేనిపోని అర్ధాలు తీస్తాడేమో ! 
పతం, చ్శితం ఇటువంటి వాటిని బాగున్నాయని ఇచెప్పటనికి 
వీల్లేదు, కాని మున్ముందు ఇంకా బాగా రాయగలడని ఆశించ 
వచ్చు, 

జ్యగం వల ఈసారి “భారత వర ికు “జేన్‌ చేన్‌) నీది క 

cn ల యె 

(కింద నేనేమో రాసిపంప లేదు, 

మాచేతిలో చుకాాని ఉన్నన్ని నాళ్ళు ళ్‌ (పవాసజ్యోతొ 
. మునిగి వోతుంచేమోనన్న భయం ఉండనక్క నేదు, ఈ చెడు 


$ 
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రోజుల్లో మారు నల్ల నుందు ఎక్కువా తగిలి సూ కారాల 


వా 
[a 


pn 

aD 
గ 
a 


క ర సాలనను మిం చిన వసువు పపం గె ము 
అ జ్‌ వాతి 


వే 


| 

oh 
A 
అ 


= 


OR శే_కివ్త' ela హొవడ్యా 


క! 80 


శేడాాచాబూ1! మా ఉత లికి చేను ఛాగోల్‌ 
వాన్‌ 


% 


పూ[ంలో ఉండగా నాకుచేరింది మూ పట్ల న్మొషని వస నిందా 


pare 


cn 
పొతెంగానే వా. దై తప్పుపిసకిగా అలా చేయనలసి వచ్చింది, 
మరి ఇకముంవెన a భూ ఆలా మ. జా ఈ మంచం 


చా 


ఎక్కాను క్‌ నయం అయాక మనో జ్ర ఇబ్బంది వాడింది, ఈ 


క! 


నెలలో మాకు వచెనా కదన పంక్సి-చేవాడిన. కాని “ఛా” 


7 


ఖా! 


వర్ల "కు ఏమో పాష చోయినంనువల్ల మాకూ పంబటుం 
వమూనేనసాను. వాళ్ళం పాబసిండా మోకు పంపిలే వాళ్ళకు 
బాల వాధ కలుగాతు౯, అంటేకాదు, వాళ్ళను అవమాన 
పంచినటుగా కూడా ఉంటుంది, 
[ నబునుంచి మళ్ళ నియమితంగా పంపీసూవు-ంటాను, 
నాతో వ్యవహారం పెట్టుకున్న వాళ్ళకు ఇలాగే జరుగుతూ 
టుంది, బుది ఫూవంక నా నేనే అనాంయం చయం 
ఉంటుంది, బుద్ధి పూన్య!ం నేశేమిోా న్యాయం S$ 
కాని ఇలాగే ఇంకా అయిదుగురిని కూడా ఇబ్బంది పెటాను. 
మారు తమమింఛాలి, 
విరాకిప్పు శు ఆకోగ్యంగా ఉంటోందా * అప్పుడప్పుడు 
ay? లే ఇ 
కబురు తెలుపుతూ వుండండి, ఈ సారి సాథ్యమైనంత తండా, 
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గానే పంవీస్తాను. మీరు ఆందోళన పడనక్క-ేద్య, _ మాకూ, 
మిత్రులకూ నమస్కారములు, 
== కీ ర ట్‌, 
డా 
బొక్కే శివఫ్రూరు బోవడ్యా 
64-1924. 
శీదారణబాబూ ! నా మాటలకూ చేతలక్యూ సొవుం 
జస్యం లేకండా ఉంది, మిను ల్ని ఒకసారి కలుసుకోవాలని 
నేను మాటిమాటికీ అనుకుంటున్నాను అని చెబికే మారు 
నమ్మరు. మోకు నేను ఉ తరాలు కూడా రాయటంలేదు. 
సాధారణంగా ఎవ్వరికీ శాయనని చెప్పవచ్చు, కాసి మాకు 
నామాద ఎంతో (పేమ ఉన్నదన్న సంగతిమా(తం ఎప్పుడూ 
మర-చిపోను, 
వారాషతికలదా రా కబురు తెలుసుకుని నాకు దీరా 
యుమ్యం కలగాలని కోరుతూ మిరు ఉత్తం రాళార్ము అటు 
వంటి మ్మో పేమ వృదయాన్ని మరచిపోను. 
కాసి దీర్గాయువ్యం ఎందుకు చెప్పండి, “రేపువ చ్చెయ్యి! 
అని కబురువ సే “దింకొక రోజు ఆగి పస్తాలే” అని మాతం 
చేను అనను. నిజం చెపుతున్నాను, 
చాలకాలం (బతికాను, ఇక తిన్నగా ఎప్పుడో జారు 
కోటమే మంచిది, చూచే వాళ్ళకూ, వినే వాళ్ళకూ ఇంఫ్రుగా 
వుంటుంది. శ్తర్రి ఏళ్లునిండి లేనే గాని నాకు మారకం లేదని జాత 
కంలో వృందిట, ఎందుకు బాబూ ! నాకు దబ్బున విడుదల 
(ప్రసాదించండి. జెంగ్సీ షువాడి కె జైశళ్ళలోనించి కరూడా విడుదల 


అనీ 
లఅఫిస్తూ నే ఉంటుంది, నన్ను పవికుదల పపయన్గాడిన అ-టాను 


“3 


~~ అడ | య్‌ ష్‌ 
ఎంకుకు వండటం బేకు క్‌ ఈ జపా లో సదు వర్న ey 
_ చో చల్తా త్త 
అచు పె హ్‌ వా ప్‌ జో గ జర ధా ఆల 
పరిచితులు కనిపిరల నే వంటా, అహ వషకండ వున్న వి పపం, 
క క వీ 
జ ల్‌ 


యా క్‌ 
వాల క తరాే వస్తున్నాయి. కాసి మో ఊఉ తళంణోని పంకులు 
జని అవీ అలన అనీ 


చివోను, ని3వ్‌ంం ఇంకా 
అక న్యం మాద తేమ వాల hr ers భోయింది. ఒక వేళ 
ఆది ఏనాటై నా చైవ వ్యాపాం౦ ముంచేట్టబితే చను 
శావుకు వానను కాని హృడయంలో వాల న్ఞధపడతాను. 


: 
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క్రాత్తగా వవెనా రాస్తున్న ప్పుడల్లా “ఈ రచనలో భావాల్ని 
సహాదయంలో (గ్రహించే న క్త్‌గల వ్య కి ఆయన తప్ప మరె 
వకున్నాకు”* అసి అనుకుంటూ? ఉంటాను మా రచనలను 
గురించి మోశకెపుడూ ఒకంమాటకూ డా చెప్ప లేదు, ఇంతవగకు 
(పచురితాలైన మీ పుస్తకాలన్ని చదివాను. ఈ (పశంశకు 
బదులు మళ్ళీ (పశేంస అప్పగించటాసికి నాకు సంకోచంగా 
న్రంటుండి. మిరు విశంనించ శేమో నని అనుమానం వేస్తుంది. 
వర్హాకౌలం వస్తుంది. దసరా వెళ్ళిపోతుంది, మారు 
ఇక్కడికి రారు నేను అక్యండికిరాను, మూరు నాకన్నా వయ 
సులో పెద్ద వారు. మారు నన్ను ఆశీ దించ? డి. నేను మికి-లి 
అలసిపోయాను, య ప సుఖాలు, తుచ్చ దుఃఖాలు కొంత 
"సీపు నవ్షయం, కొంత సేక్స వడవటం బసు? త్తివోయింది. నాకు 
శీర ఏ వళ్ళు గడిచాయి, జాలు వాల్కు పంకా నేనిక్కడ ఉండీ 
పొందవలసీంచేముంది ? ఇంకా ఎందుకాలస్యం మారు నన్నూ 

ఆశీ కషదించండి, 
క ర త్‌. 

కలౌ 


సామతాశేడ్క్‌ పానిత్రాన్‌ పోస్టు - 
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శీడారబాబూ! మొ వొష్టుగార్డు చేని బాలా గోజు 
లె 0ది, ఉత్తం చిన్నదైనా నాల వినా అంగా కంది 
మాసు నామాద ఎందు కింత (మో సాకు కే కలియు. ఒకడు 
మరొకని (పేమించటానిక హేతువులు కాదగిన గుణాలు నాలో 
ఏమా లేవు మైగా దోపాళే అసంఖ్యాక ఎగా వున్నాయి, 
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“కంత్‌ బాబు బుద్దిపూకకంగా వ క్నిపాంతంమోా. వెళ్ళిపోయి 
అ (Ga 
నిస్వంగము విజేఢ దీక్షలో ఉన్నాడటబూ! అకెని జూడ 
షూ ఈ కీ 


వూ 
ఎపుకెనా కలిసేగాన్సి ఉతం దాషకాూాస్కి అతపక్కం 
న్‌! తాకి జో, se టిటో 
నునా స ₹ చే నవని ఇవా లలా వృడిని నాంచిసు నొ నని Mwy 
a > అధ me చా చ్‌ 
అసి, 
ల్‌ గ జ్‌ ar; 
జాం బాలూ సిష్పంథ దక్షో నే ఉన్నాను నను 


వోజుకోజు కూ ఆవోనగ్షం నల్ల కించై పోతు-ది, స్‌! వ 
యేకుదాటగానే చచ్చిళోతానని జ జాతకములో ఇ వున్నమాట నికూ 
ష్‌ న కదూ? ఇంవా శండేసు మాత్రమే వర్గనథి వున్న 
బన్నమాట, భగవంతుడు ఎలా చేవనా ఛయ్యినీ నాకు శమ 

మాతం అధికం చెయ్యకుండా ఉం కు చాలు, 

శాన్‌పూక్‌ వెడదామరుగున్న నాటికి ఒక రోజు 
ముందుగా చాలసార్లు డొకులు వెళా య పొట్టకో చాల 
నొప్పి పుట్టింది. డాక్ట భుగారి ర్‌ పకాకం అయిదారు రోజులు 
క్త... పక స కొంచెం కులాసా”ానే 
న్రంద్కి మిమ్మల్ని ఒకసారి వచ్చి కలుసుకోవాలని ఎంతైనా 
కుhనూహపాలం ఉంద ఎండలు కొంచెం తగ్గి లే కాకీవస్తాను, 
నచ్చేముండు నాకోసం ఒక ఇల్లు అద్దెకు వీసుసని వుంచ నల 
వుం షా మాకు రానాను, 


హారి దాస్‌ కలి సే నా అవీష్పులయి అవ్వ క అందించండి, 
మించు అకోగ గం గానే వుంటున్నాను. మామూలు 
శేమూ చేదు, మోపు నా నమస్క్మా-రాలు, 
ఇక కేల్‌. 
కాకా 
సౌమతా వేడ్‌ పానితాన్‌ పోసు, 
లు 
నిల "కా ర్టీకం 1888 

శేదారబాబూ ! మో ఉ తకం చేరింది. రాయవలసిన 
వికశేపాళేమో ఎక్కువ లేవ, ఎసూ డక్క-డికి వచ్చి మాతో 
పాటు కాలశ్నేపం చేద్దామా అని వుంది నేనిత హృదయ 
చార్చల్యం కలవాడినని ఇంతవంకు ఎరుగను ఈ వ్యథ 

(భాతృ ప్‌యాగ జమిచేం) ఎలా భరించ గలను 
—క ర త్‌. 

౧౦0 
సామతాపేడ్క్‌ పానిత్రాస్‌ పోవు, 
ల 
23.92.1928 

శీదారబాబూ 1 ఇంతవగకూ (బహీకి వున్నాను, మికు 
నా నమస్కారాలు, మరి మారో! ఉన్నారు కడూ? (బతికే 
వుంకు మో సమాచారం తెలపండి. కేక్‌ జే వం వేసాం 
ఇప్పటి నా పరిసితిశో దూరు జవాబు గరాయచేకసోయినా 
నాకు కోపంరాదు, నిజంగా నాహృడయా చాల ఉదారమూ 
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పుస్కరించుకుని ఎవహూ వ 
కుంటున్నా మనుకోరు, న్స్‌ 


గ్‌ 
et] శరర్‌ ఉఊరరఠరాలు 
వ్యూలో 


శానీ జాపకం నిసూంది, నాకీ అంత్య కాలంలో . లభించే 
పాదేయేం అంతే కామాలు! అఇపివరక్‌ ల్లా నాకు కానీ వెళ్లాలని 
వసూ వ్రండేడి ఇపూడా కోరిక లేదు, “ఎందువల్ల నంకే “నువు 
న్‌? భో ఉండటం లేదాయె. జేడార బాబూ! విారు కారు కానీ 
వదలి పెట్టిన క్షైనా? ఇంతకూ పున్నామ నగకంతో నే ఉంటారా + 
చాన్ని 'వికీచిె పెట్టాలం కే మాకు బాల బాధ లున్నాయి 
సాకు తెలుసు, 
ఇక్కడ సామతాకోత్‌ లోనే నా నివాసం సిన మైపోయి 
నట్టుంది, కాని నా కిక్క డేమో బాగుండటం తేద ఎక్కడ 
వృంశే చాగుంబుండో అదీ నాకు తెలియటం వేదు. దసరా 
వెళ్ళాక ఆ వినయంలో ఒక నిర్ణయానికి వస్తాను, 
నా *“పోడళి' ని గురించి మి కెవరు వెప్పారు! శిశిర 
చాబు అభినయం మీరు దూవారా 9 చాలబాగ అభిన 
యిసాడు సుమో1 నా ననల ఆశారంగా తీకుగ రాయబడిన 
నాటకం అది, అచ్చుకూశా అయింది మారు చదివారా? 
శనాటకంి ఎలా వున్నా (పదర్శనం మాతం ౫ బాగు టోంది, 
మ్‌ా ఆకోగ్యం ఇపడెలా వుంటోంది! కులాసాగా 
వుంటాడా € మిారు ఇంకా కొన్నాళ్ళు (బతికి వుండి ఇంకొ 
kh కథలు రాయాలని నా కోరిక, మారు రాస్తూన్న పతి" 
క చద వుశున్నాను. మధుగంగా వున ్నందుః ల్ల సుమో! 
హతీపకుని రచనలు కావటంవల్ల చదువుతున్నాను. 
నేను ఇంకా (బకిశే వున్నాను; ఈ (బతికి వుండటం 
వును పుట్టించేంతగా మామూలు పాట అయిపోయింది, 
భా వాటి bar మచి పోవద్దు. 


| నే 


క రత్‌, 


1 = clo 


య్‌ శ )2 


కుండలీ కాపలాప్టల్‌*' ఇనాశ ఉదయమే పూ రి 
చేశాను, బాగంది, నావంటి మామూలు మనిసీ.ని ఏను కుకుని 
ఇ-తగారవాన్ని ఇస్తున్నారు 1 సాహిత్యషరులు వమనుకుంటు 
న్నాను దాన్ని గురించి. 
చాల బాగుంది, దీనులను దుఃఖకులను పీడీతులను 
అత్మీయులుగా భావించి మధూంగా మోవతె వదన సాగింశ 
ప ye అకు భగనంతుడుమోకు చక-ఏ భావ శక [ప్రా 
దించాడు ప్రు_స్త సగంలో ఒక హితోపదేశం కూడా వంపి, 
ఉప ప్రోజ్బు నై * కలం పట్ట లేకపో పోతే ఆవోజంతా న్నభథోగా 
జం ee గానే షు. 0౦ కలుగుతుంది.” అన్నాడొక్‌ 
యువకవి, రాసినా రాయకపోయినా ఈ పరము సక్యా* స్ప ఇక 
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నుంచి |పతిడిమూ పాలిసాను, సలలతకబడీ గ డచిపోతున్నా యి 
కలం పడదామంయు మనసు పోవడంలేదు, మో ఆశీర్వాదం 
వల్ల ఇక[బకికి వున్నన్నినాళ్ళూ ఆమాట జ్ఞాపకం పెట్టు 
కుంటాను 

పు స్తకంలోవున్న ఒకే ఒక పొకపాటు సూచిస్తున్నాను, 
మూరు కోప్పు కకండి, గ~వంతుడు నీకు చక్కని రచనా కొళ 
లాన్ని ఇచ్చారు కాని వశ్వగ్యావంతుడు మిత్రవ్యయ మె చేస్తూ 
వుండాలి. ఆ సంగతి మరచిహోకూడదు, రచనా పాటవం 
నాలను రచన సంయమంకూాడా వుండాలి. 

మ్‌ారు మళ్ళ కాశీ ఎప్స్పుడు వెళ్లదీ నాకు ముందుగా 
కాస్త రాయండి. ఇకరుంచి మో న్రత్తరాలకు మర్నాజే 
జవాబు రాస్తూవుంటాను. నమ సే, 


బర్త 


విజయను అశీక్వ దిస్తూ మారు రాసిన వ్రు తేరం ఇప్పుడే 
చేరింది. నమ సనా్యరములు, 
—క రత్‌, 
౧౦౫ 
సామతాజేడ్‌ పాన్నిత్రాస్‌ పోస్టు 
25 కార్తీకం 18 6 

కేడారభాబూ ! మాక దయనో శాసిన వు త్తం 
చేకింది. కా కాస్తమ నసుకు ౧ శాంతి చిక్కి తే జవాబు రాద్దామని 
శాల శేపం చేశాను. కాని అటువంటి నదవకాశం లభీంచేట్లు 
లేదు. అయినా వదో రెండు ముక్కలు రాదామని కాచు 
న్నాను, ఇప్పటికీ బాల అలస్నుం అయిపోయింది అపరాధం 

ఇంకా ఎంతకాలం మొయ్యను 1 అందుక చే రాస్తున్నాను. 
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(నామంలో వివాసం వీష్నక దుకున్నందుకు తేగినఫలితాలు 

తాగా నే అనుభవంలో నార yy “వాచాలో, (క్రిమినల్‌ 

టో. 

శీస్పతో చిక్కుకుని పను పై 
౧ 


ey ము 


"ఈ మూడే. చ రగడ నర కాంగ్యా అంటీ అంట 
కుండా శాంతం గా కాం క్ల జ్మళాను. కాని; (గాముబేవత 
సహించశతేక పోయింది వా కొడలమోాచ ఎకిం సవాం చేయటం 
సాగిం వింది. జవిరాందాగ్గ ను  తిప్పీంచుసున్నా Rg టు 
వుండే వుదో్యోగస్థుల బాధ ఫ చుస్పనాంా వుంపి, శి చాలయాని 
చాలరోజుల (క్రితం జమిోాందాగా నాలూై చెకశాల ae 

నం చేశారు, కాని పక్కోడి వుద్యోగస్థుడు సహించ లేకుండా 
వ్రన్నాము. బీద;పజలు వడిీణాక్కు ముత్తుగున్నారు. నేనూ 
ee తొపలుకొన్నానుు “వే నసలు వ్యనహారంలో 
కొరబడ్డానంశే విడి చిపెక్తువాడిని కాదూ అని అతనకి కబురు 
ir దావా మొద లైంది, గందరగోళం ఎక్కు-వై0ది. ఇది 
వదో విధంగా పూర్తి అయినశి ర్వాత ఎక్క డికినా సారిపోదా 
మని చూస్తున్నాను. ఒక రకంగా పట్నవాసమే చాలా మేలు, 

ఆ పుస్తకంలో మైకీ హాస్యంగా కనిపిస్తూ న్నా అనేక 
వో లెన మధురములై న అంశాలు వున్నాయి, పుస్తకం నొ 
గడిలో పక్య్తామిోబే వుంది. ఆప్పుడప్పుడు సావకాశం దొరికి 

నప్పుడల్లా పది పదిహేను నిమిసాలు చదువుతున్నాను. 

భాదుడ మజశశయుని కధ చేను చదవలేదు, “వసుమతి” 


వచ్చిందే తడవ్రు ణా పెకి కనాన మళ్ళీ నా చేతికి రాదు, 
ఇంట్లోనే వ్ర వ్రంటుంది, . పీసు చదవటం కష్టం కాదు. 
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చదివిన తరువాత కబురు తెలుపుతాను, కాని కథ 
మాచే. మోగే రాకౌరా ఆ సమస్యలన్నీ పరిష్యరించటం 
నాకేం చేశనాతుండి ? మోామిోాద సాండిత్యం వుపయోగిస్తే 
లోకులు సహిస్తారా 8? వమెనా ఆ కధను నాశనం చెయా 
ల్పించే వోారీతోగా కాకీ చేరుకుంళకు చేను లాహళోరువించీ 

తిరిగి వచ్చేటప్పుడు అక్కడ దిగుతాను, నమసాా-రాలు. 
కే రక్‌ 

౧0౦౬ 

సామతాబేడ్‌ పానిత్రాన్‌ పోస్టు, 

క! పువ్యం 188? 
శేదారచాబూ ! ఎప్పుడూ కూడా అవకాశం జారి 
పోయిన తర్వాతనే మత్తు విడిపోతూ ఉంటుంది. అందువల్ల నే 
ఈ జీవితంలో అనేగ వస్తువులు అతి సమీపంలోకి వచ్చినా 
కూడా చేతిలో చిక్కించుకోలేక పోయాను, మాటి మాటికీ 
ఉత్తరం రాద్దామనుకుంటాను, కాని రోజులు గడిచిపోతూశ్లీ 
ఉంటాయి, చివరకు ఎలాగా నేం రాసిన వు తరానికి ఇంతవంకూ 
జవాబు శాలేదు. నా నొసటిరాత ఇంతేనని ఊకుకుంటాను, 
(చేమించి కబురు తెలుసుకుంటూ ఉండటంలో గొలుపు సీజీ, 

వరో జన్మ అంటూ వుంశు అపీలు చేస్తాను, 


నేను ఎలా వున్నానో తెలుసుకోవాలని మోకు కోరగా 
వుందా* బాగానే వున్నాను. రాతిం బగళ్లు పంచపాళీలో 
పడక కుర్చీలో పడి వుంటున్నాను. కుడికాలు అవుడ్ము కుడి 
చెవి వినిపీించిదు, మూల వ్యాధివల్ల ర కృసా్రావం తణ తణా 
నికీ కుసెకిపాల్లు తీస్తున్నాను, స్వప్నాలు కంటున్నాను, మళ్ళీ 
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'మేలుక్షంటున్నాను, ఎదురుగా నది కనిపీస్తూ వుంటుంది 
నదిలో వెడుతూ వుండే పడవల్ని లెక్కపెడుతూ వుంటాను. 
అకస్మాత్తు గా మళ్లీ ఎప్పుడో నిద వచ్చేస్తుంది, సర్వం మరచి 
పోతాను కొంతసేపటికి కళ్ళు తెరచి “ఎవరా “అకాడ ధి 
చిలుము గొట్టం నింపీ ఫీస్తుకురా* అంటాను నింపీ తీసుకొ 
సాడు, పీల్చి మూసాను పెగశాదు. కోపంవచ్చి వాజీమోాద 
శే లేసాను, ఉవిరారు నిడపోతుంకే లోపల పొగాకంతా శాలి 
పోయిందడయ్యాా 1” అ వాడు. అది సిజవరాూ. అబద్దమా 
పరిశీలించి తెలుసుకునే శ క్రీ లేదు. ని దపోతున్నాన్నుటా ? 
అబదాల పట్టా * మళ్లీ న్‌ంపి పట్టుకురా. ఢిల్లీ నుంచి తెచ్చిన 
ఈ చిలుము "గొట్టం ఈ చేళప్పుడా ఆరిపోవటం వమిటి €వ 
అని పెద్దగా కేక న వేస్తాను, వాడు వెళ్ళిపోయినత ర్వాత నాలో 
చేను అనుకుంటాను. భగవంతుడ చేవాడు బజంగా వుంకు నొ 
నాకర్ని మన్నించి తీసుకుపోడేం * ఇంతగా నిన్ను నిందించే 
వాడు మరెవరూ శేరు. శూబూ చప్పున తీసుకుపోదూ 1 


ఏనాటిశె నా తీసుకుపోతాడు, నాకు తెలుసు. కాని 
నాకుమ్లె వాడూ కొన్నాళ్ళు గడపాలి, పిలుపు వచ్చింది. 
మృత్యువు సమిపిసోంది, నిదపోతూ స్మిదపోతూ మధ్యమధ్య 
మేల్కొని పు స్తకం తీస్తాను చదవటానిక్కి (గంథ పఠనం చాల 
రోజులనుంచీ జీర ంచిన ఈ అలవాటు. ఎంతో నల్ల మందు ఒంట్లో 
జీర్ణ ంచిపోయింది. ఇవాలమంది చేతుల్లో ఓడిపోయాను. కాని 
ఆబ్‌ శార్‌ వాళ్ళనుమా(త్రం చేశే ఓడించాను, 


నా ఉత్త రాల్లో భాష అ_స్తవ్య స్తంగా ఉంటుంది. ఎంతో 
కష్టంమోదగాని అర్థంకాదు, అదే మోకు శిమ, అందువ ల్ల 
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కోపం వచ్చి అప్పుడప్పుడు కబుగు లుపకు:. కా ఉంటారేమో 

సుమా ! నమసే ! 

జీ 
జాకీ రత 
౧౦౭ 
సామితాజేడ్క్‌ షాన్నిశ్రాన్‌ పోస్టు, 
క ఆషాఢం 188 

కేడారబాబూ ! ([సేమపూర్గకంగా మారు రాసీన 
ఉత్తం సకాలంలో నే అందింది, కాని వ్యగచిత్తుడనై. ఉండటం 
వల్ల జాబు రాయటం ఆలశ్యం అయింది. నిన్న పావడా జిల్లా 
ఎన్ని కొలు జరిగాయి తిట్టుకున్నారు, కొట్టుకున్నారు; పలు 
విసిరారు.కొన్ని వాత్యేలుతో గాని క ఎన్నికలు పూర్తి 
శావేమూా ననిపించింది, నను సభాపతివి. అందువల్ల చేనుకూడా 
సియ మూనుసారం తయారు కావలసి వచ్చింది, సభలో గల్లంతు 
జగసుగుతుంచేమవానని భయప పడ్డాను. అందువల్ల అవరణచుట్లూ 
ముండ్ల గగ చుట్టంచాను. పర్చాట్లన్నీ నిర్విఘ్నంగా సాగాయి, 
పచేళ్నేనుంచీ చేస సభాపతిగా ఉంటున్నాను, ఒక విధమైన 
స్వార్థం వర్చడింది, ఇవాళ 'తేల్టా విడిచిపెట్టటానికి ఇష్టంలేదు. 
ఎలా వఏీడిచిపెడతాం 1 మా పకుంవాళ వాదం దమిట్‌ో తెలు 
సునా? “మేము పొరపాట్లు చేస్తె చేశాం, మరెవరు అడగ 
టానికి ? చేశానికి స్వతంత్రం రెవాలంకు మావల్ల వస్తుంది 
విరావశ్షైం శాదు. మో రీందులో ఏమో జోక్యం కలుగ జేసుకో 
వద్దు వాళ్ళు ఈ మాటలకు ఒప్పుకుంకే కదూ ! అందువల్లే 
మాకు కోపం వస స్తుంది. కాని వస్తుతః మా “సుభాదీదళంి 
వారి స్వ భావం మాకు మళ్లెనే సాధువుగానే ఉంటుంది, ఇక 
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నాకు కొంత తీరిక చిక్కుతుంది. ఒకటి ఇండు నెలల్లో పు సకం 
రాసేసాను. మొ ఉద్దేశం వనుటి 1 + 


మ్‌ోాగు కలకత్తా వచ్చినప్పుడు నాకు కబురు చె వ 
లేదేం ఓ దారి ఖరాబుగా ఉన్నా ఏదో వుపాయం దొరకక 
పోతుందా 1 మళ్ళీ కాళీ ఎప్పుకు వెడతారు +! మనం ఒకసారి 
కలుసుకుంకు బాగుంటుంది వెంటనే మో వేవుం తెలపండి, 

కీ ర త్రీ, 
అలలా 

బెడ అశ్వినీద క్ట రోడ్‌, 
కాళీఘాట్‌ _ కలకతాం 
24 కా న్రీకం 184 
శేదారఖాబూ ! నేను మోకు హృదయపూర్వక 
నమస్కా-రాలు పంపుతున్నాను, ప్రపంచంలోకి నేను మోకంశే 
ఆలస్యంగా వచ్చాను, అందువల్ల (పపంచంనించి ఆలస్యంగా నే 
వెళ్ళాలన్న కఠిన నిబంధన భగవంతుజేమో విధించి యుంచ 
చేదు. ఈ సంగతి నీకు తెలపటం అవసరమని నాకు తోస్తున్నది, 
ఒక యూరోపియన్‌ ఆఫీసులో ఒక గుమాస్తా వుండేవాడు. 
ఒకనాడు దొరగారు కోపగించుకోగా అత డన్నాడట : “౪౬ 
నటా 1 come late, but 1 always go early | అవున కీ జేరు అలస్యం 
గానే వస్తాను. కాని ఎప్పుడూ ముందుగానే నెకుతూ వుంటాను) 

అని, అలా కూడా జరగవచ్చు, కచారటహెబూ |! 
కరత్‌, 


౧౦౯ 
హవాడా వై బ్వేస్టేవన్‌. 
| 1-4-1930 

చారుచం[|దవంద్యోపాధ్యాయుకు! 

చారూ 1...ఇ9వాళ ఢాకాకు [పయాణమె వచ్చికూడా 
తిరిగి ఇంటికి వెళ్ళిపోతున్నాను. ఇవాళ కలకత్తాలో రైల్వే 
కార్మికులు 6వ, ౨, ౮, 4కు విరుద్ధంగా సమ్మె చేస్తున్నారు* 
పరిస్థితులు భయంకరంగా వున్నాయి, పోలీసు సాగ్జెంట్లు వీపులు 
విరంగకొడుతున్నారు, సిపోయీలుకూడా వచ్చి తుపాకులు 
చేల్వార్కు నలుగురు చనిపోయారట. 


కలక త్తాలో వ్యవహారం ఇలా వుంది వావడాలో కూడా 
C.5.P.C.4 వుంది, దానికి నేనే సభాపలిన్కి ఇక్కడకూడా 
విభేదాలు ఏర్పడ్డాయి మేజస్ట్రీటు, పోలీసు సూపరింశుండెంటు 
కలసి ఇవాళ ఎలాగై తేనేం గందరగోళం జరక్కుండా అప్పు 
చేశారు. కాని లేపు నమో కానున్నదో వెప్పలేం. నేను సభా 
పతిని కావటం చేత ఇచ్చోటు పీకి ఎక్కడి! వెళ్ళేందుకు 
వీల్లేకుండా వచ్చింది, కనుకనే తిరిగి ఇంటికి పోతున్నాను. 

నువు విచారపడతావని నాకు తెలుసు, కాని పరి 
స్థితులు ఇలా దైవికంగా మారిపోయాయి, వం చెయ్యనుూ 


ఇక్కడ వాడావిడీ తగ్గిన తేర్యాత ఆఫీసు వ్యవహారాలు 
చక్కా బెట్టుకుని వస్తాను నిన్ను క లునుకోటానికి.తమించు, 


—కీ ర క్‌ 


వు ఈ 


224-192 
బాకా! ఇప్పుడే నీ ఉత్తరం చేరింది నా మనస్సు 
సితిలో లేదు, కాని 


ఇప్పుడు ఉత్తర (పత్యు త్తలాలు రాసే సి 
నీకొక విషయం తెలుపవలసీ వుంది. నేను అక్కడి నించి తిరిగి 
వచ్చేటప్పుడు (త్రోనలో మృత్మపొయంగా పడివున్న దూడ 
కనిపించింది నీకూ జ్ఞాపకం వుండే వుండవచ్చు, ఆ తరువాతే 
మెడ నులిమివేసిన కో కనిపించింది, ఇవాళ (తోవలో ఇన్ని 
సవాలు కనిపిస్తూ వున్నాయేం€* అని అడిగాను, కరక 
ఉడుము కూడా చచ్చిపడి వుందని నువు చెప్పావు. “ఎకట్రాడటా 
అని నే నడిగాను, నేను దాన్ని పాడలేదు, 

ఆ తరువాత మనం స్టేషను చేరుకున్నాం. నన్ను రైలు 
ఎక్కించి మరు వెళ్ళిపోయాకు, రైలు కదిలిన కాసేపటికి ఆ 
వైపున రాబందుల గుంప్కు ఒక చచ్చిపోయిన కుక్క కనిపిం 
చాయి, నా పెంపుడు కుక్క ఆస్స్మకిలో వుంది నా మనస్సు 
ఆ సమయంలో ఎంత ఖరాజై పోయిందో చెప్పలేను, ఇంస్టీము 
శ్రావలో Superstition (అంధ విశ్వాసం) అనబడే వస్తువు 
నాలో లేదు. కాని దారిలో మూడు శవాలు కనిపించేసరికి 
నాకు క్షణం కూడా శాంతిలేకుండా పోయింది, 

ఇంటికి రాగానే భేలూ (కుక్క కులాసాగా వున్నట్టు 
అసుపి నుంచి కబురు తెలిసింది 

వాక ర త్‌, 


9౧౫౧ 
217..4_1925 
సరు వారంనొడు కుక్క-ను ఇంటికి తీసుకొచ్చాను, మళ్ళీ 
గురువారంనాడు వదయం 6 గంటలకు జేలూ చచ్చిపోయింది, 
84 గంటలూ నాకు తోడుగా వుంటూన్న కుక్క ఇప్పుడు 
లేదు (పపంచంలో ఇంత బాధాకరమైన పరిస్టితి కూజా సంభ 
విస్తూ వుంటుందని నాకు తెలియదు, నా కిప్పుడొక విషయం 
తెలిసి సీపచ్చింది. [ప్రపంచంలో 021 అనేది ఏమి లేదు. 
అంతా ౭జి ఇఎతకూ అది ఒక కుక్యా; అంతకు మించి 
నమో కాదుకదా ! భరత మహీపతిగాధ ఎన్నటికీ అబదంకాదు. 
శరత్‌, 
౧౧-౨ 
జిక మాఘం 1942 

వారూ ! ఈ మధ్య చేను ఇంటికి వచ్చాను. (గామంలో 
ముట్టి యిల్లు రూపనారాయణ నది=నన్ను ఎక్కడున్నా అక 

ర్షస్తూ వుంటాయి. కాని వాటి మాయలోసనించి తప్పించుకుని 
వగ పోవడానికి యింకా అనో షనాల్ళా వ సని లేదు, పాత 
“న్నీజాతులంతా నాకన్న ముందే ఇెళ్ళిపోయారు. వారంతా 
ఎప్పూడూ జాపకం వన్తూనుంటారు. వుపాధ్యాయుడు వి విపీనగు ప్త 
చనిపోయాడు, అతసి (శౌదానికి రమ్మంటూా యిప్పుడే 
ఆహ్వానం వచ్చింది. (పతిరోజూ సాయం త్రమప్పుడు అతడూ 
నేనా కబుర్లు శప్పకుంటూ కాలచేపం చే 'సేవాళ్ళం, నువూ 
నా పాత న్నీ హితులలో వాడివే. సీ కన్నా ముందుగానే 
నెను దాటిపోగలనని ఆశిస్తున్నాను, అ సమానం గడచిన 
రోజులు నురించే స్మరించుకుంటూ వున్నాను భవివ్యతును 
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చే నొకడిని, *ననివార కీ చిణటీీ అందుక 


318 శరత్‌ ఉఊ ఊరక్తరాలు 


బాటసారి రాసిన “సాహిత్య విమిలోని, వాల 
అంశాలణో నేను వకీభవిస్తున్నాను. కాని ఒక్క విషయంలో 
మాతం నాకు మత ఛేనం ఉంది, 


రెపీం దుని సంగతి రపీందువికే శెలియాలి కాని నా 
స్నవిషయమం a తెలిసినంతవాకు శరశ్చం[దుడు “కలోల్‌ ' 
= లీల మొవలై నవేమో చదనకు, చదనటాని “కతనికి 
స్రీక ఉండదేమో” అవి ఛాటసారి అనుమాని నిస్తున్నాకు... 
చదివినా నాకు అన్ని విషయాలూ అరం కావ వ్నసంగతి నేను 
Sse జద్రీశాక చదవకుండా నే చేను వన్ని సంగతులూ 
తెలుసుకోగలకని వాడించటంశేను. 


ఇ-ంతవకు నా సంగతి. ఇకపోతే వివాదం దేన్ని 
గురించో, పెషా-ర మార్గం ఏమిటో ,..నా కది అగమ్యు 
నోచాంగా ఉంది. 


రిప దనాధ్‌ సాహిత్య ణ్‌ PN న్య చించాగు, నేక 
చంద్‌ దానికి హద్దులు ని్నోయించా, ఆ తెర్కుంర్మం పొండివ్యం 
మూసి వస నై పోయాను. ఇంకా వేశే ఇప్పేడేముంది ? 
కావ చాలానే చెప్పటమైంది. ఎవరి వద్దో ఎవరు కాలు 
పెట్టారో, ఈ కగసాము ఎండు అతు అయిందో ఎవరికి 
"తెలుసు ? “విచితిలో నీ ద్విజ దనారాయణ బగచీ 
“పీ మాశేషర్‌ విచార మీద తక వుదేశేం తెలియ బరిచాడ్ము 
ఇానై పేజీల గట్టి వ్యాసం అది. అందో పాల విషయాలు, 
చాల భావాలు ఉన్నాయి గాభ్రీగంగా వుంది. పొండి గ్య మూ 
వుాద్కి వేద వేచాంతొాలు, న్యాయశ్ళొ స్త్ర? , గీత, కాళిదాసు 


క్షా కాలు, జార్టరణా (పకరణలు..__అన్ని వున్నాయి అందులో, 


వారెవా ! మానవుడు ఇన్ని ఎస్పుడం చదువుతాడో ! ఎలా 
ఊాపకం పెటుకుంటాడో | 
(న డ్రై 
అతని యనుట “వంకఖంక నిషెత కీడా = ౭డీవభారి 
నీకే చం. వుడు పూ రిగా వెల చెల బోయాడు, జీతం బెం 
లా కీ అనన్‌ 
లేసి మా నాటక సమాజం మెంబక్తృలో వళసించా చాబు 
అని ఒక సటుణు వున్నాకు. వాల గొప్ప నటుడు, రాముడ్యు 
రావణుడు హారిశ్చేందుడుఎఅన్ని పూలూ తానే వేయసగలకు. 
అకస్మాత్తుగా ఇs3 నికో ఈకొడిపజాను ఎకా౯డీనించో, డానీ 
పేస రామ నుసీంహచాబు ఇం 
కంఠ మాభఘాాంలోనే గాక హూ సపద పెన్నిపణలందు పాడా 
చ్చి న 
(పతిభ శాలి, ఈ కొతగా వసన రావు సెాన్పింపావెబు 
మాట్‌ ప్‌ 
ముంవు మా వఠరసి-వాచాబు కుక పక్ష తషయనాటే చం ుతి 
చరా 
వలె కాంతిహినుడై పోయాను. అతం ముఖం నేను మాడ లేదు, 
కాని ఊహకు ఎలా కనిపిస్తున్నడంకే... చేతులు మోడ్చి 
ft ౧ న Cy on 
(పభూ ! ఈ [బతుకు (బతి కేకంకు esa వెళ్ళివానటరి 
మంచిదిలా తోనోంపి* అని |; బహూ బెనవుసికి విజ పి చెసుకుంటు 
వ ల్‌ ఆ ణు 
న్నట్లు కనికిసుంద్మి 
౬ వా 
జ్‌ స లి 
ది జం ద బాబు చెల జటిలంగా వుంటుంది, క లిలాన 
ర నీ! 
పదునెన దృష్టి గలవాడు, మంచి తార్కి డు. ఒక పెద్ద వలలో 
ఆలిచిప్పులు చేపలు వేకు చేయగల పరికరాలు కలవాడు. 


ఏను అతని నిష్నయాలు! ఏమి అతవి ౧సచక్చ! చది 

నక్షాదీ తే పీ కలగదు. పగ కుని, నశేశచం|దుసి ఇకువై పుల 

వుంచుఈని గొప్ప తెలివికేటలతో ద్వి జేషదవాబు. సింహోవ 
లోకనం చేశాడు 


£20 కరత్‌ ఉత్తరాలు 


కాసి ఇంతకూ వం (పయోాజనవం ! 

ఆదే ఇాల వ్‌చారక మైన విషయం, ననేశచందచ్‌ గాని 
డిజే జం, దనాథ్స్‌ గాసి సాహిత్యపు శే, నారి ఛానాలు ఆనగత 
ము జే జొతున్నా యి, కాని ఏరి అదర సతాకరాన్నీ ఆధారం 
వేసుకు బె వై టి నాళ్ళు వచ్చి వుత్సావంభో దూర తాండవం ఆగం 
ఫి "సే ఇడ ఇం చెచెవగూ § 


ఒక వృుచాహాకణ చెబుశెన్ను “ పవాసిలోనే నీ (వజ 
దారభపహాజకా అనే ఒక న్న కి రస విజాకం చేసూ ఒక 
మెన్‌ రై లాక్‌ pan 
వా్య్నాస- కాతౌచు యువకి రచ బుతలమోాద అతని డాడి. రస 
హ్‌ 


సృష్టిని గురించి తన అథి పాయాన్ని వివరిస్తూ ఇలా రాశాడు, 
ళ్‌ వ్‌ వ్రమువ్పులు విద్యార్థులు, అవివేకులు రాజసితి 
అథ 

గాంచి చా స్తూ వున్నారు. అలాగే అనుభవంలేని సౌహిత 
పరులు కూడా డబ్బు సంపాదించాలన్న వుట్రేశంతో (గంధ 
రచనకు దిగుతున్నారు. దీని ఫలితం... గరిచు పక్షైవాడు కలం 
బడితే వహాతుందో అదే అయింది ** 

ఈ వ్యకి వుద్యోగం చేని బాలడబ్బు కూడజెట్లాను, 

> వి, 

(బతుకంతా "నౌకలో గడిపీనందుకు పెద్ద పెన్ట న్‌ కూడా 
పొందు తున్నాడు అంకుచేక సాహా్వో సేవకుల సిరంతర 
దారి ద్యం చూచి ఎగతాళి చెయ్యటాని కొతిపికి సంకోచంచేద్కు 
దారి ద్యం అనేది అపశాభం కాదసి అన్ని బేశాల్లోనూ, అన్ని 
యుగాణోనూ వారుస్యయంగా ఉపవాసాలు వుంటూ కెకస్ణను 

cn య 
పోమీంచా*స్‌ ఆ చెద్దనుః వీకి తెలియము అటునంటివారి 
మూలంగానే ఈ నాటికీ సాహిత్యం అంక గౌరవం వుంది, 


శరత్‌ ఉత్తరాలు £1 


సాహత్వంలోసి మంచి చెడలను 'సకించి సమిక్ష చ 
టవమూూ, సాహిత్య పరుల హా 1 బక్‌ పెదు శంక 
దారి'ద్వ్యా్న్నా సమాశ్షించటమూ ఒకు కాదు, ఈ సంగిలి 
పండితుడూ, సహృడయుకకా అయిన పనాసీ సంపాదక 


మహాకశయినికి కెలియక పోబేజు. ఈ వాసం ఆయనక కషం 


(Yr 


ళ్‌ Ms 

భొయీో! మానవువి చా రి జ్యాన్ని అవహేళన ఇయ౫టా 
ed — 

సభ్య్నాత డాన్సు 957 సంపాయించి దనవంతునై వంత 


మా ఈ న గసచగ్చ చేయగల ఆధి కారం లభించదు, అంచాలు 
& చో ౯ | 
సంపాడించటాసిక్‌, కసచ్బ్చాకరా బాల తేజావ్రుంది నీకు క్షం 
త్య 


కాదులే” అని చెబుతాడని నా విశాంసం, 


రంల 
సామతాజడ్‌, పానిత్రాన్‌ పోస్టు, 
6-192 
(శ్రీ మణీం[ద్రనాధ్‌ రాయ్‌! 
మణేంద్‌ ! నీ ఉత్తరం సకాలంలళలోనే అందింది, కాని 
వర్రీ అస్వస్థత చేత రేపు శేపంటూ కాలయాపన చేశాను. 
నువు మాదగ్గరకు నప్తానని పిన ణా సంతోషించాను, 
కాసి నీకు చాల యిబ్బంది పలు సమంపి. ఎఎడలిక్కాడ వాల 
తీవ్రంగా వున్నాయి, చొంకుగంటలప్పూడు మెదానంమిోాడ నడిచి 
రావటం చాల భయంకరమైన విషయం, వరాలు కురిడిన తకు 
వాత ఎప్పుడైనా వసే బాసంటుంది, ఆఅడిగాక్ర వేరు 6వ "నే 


నల్ల శరత్‌ ఆ తరాలు 
చాక శవపురంలో నే వ్ర=టాను. కొంచెం పనీ వుంది, కిళి5 
బాబుక థియేటర్‌లో “పోడక్‌ి రిహార్సల్పు చూడాలి, 
“భ్రారతో పు సకం [పచురితం కావటంతో నే శివరామ 
చక్రవర్తి నాటకంగా మార్చాడు దాన్ని, నేను దాన్ని 
పదర్భన యోగ్యంగా సరిచేశాను బహుశేః మరీ అస్యంగా 
వుండదు. పీలై లే నువుకూడా ఒకపారి వచ్చి చూడు. 
ఈలోగా ఒకి రోజున సెలవు పెట్టి మా ధగ్ష్గగకు వసాను, 
పచ్చి మో నాన్నగార్ని కలిని, (చాహ్మాణభోజనం వేసి వద్దా 
మని చాల కరా వు-దిి మా ఇంటో భోజనం చెయ్నట 
. య ణా 
మంకు నాకు బాల పీతి. ఇక్కడ అంతా శేవమం, "కేవలం 
మూలవ్యాధినల్ల కక సావం ఎక్కవ కావటంచేత సీరసంగా 
Mm న్‌ 
మారు కులాసాగాజీ వున్నారనుకుంటున్నాను భూమన్‌ 
మాబు ఎలా వున్నాడు € నీకు నా ఆశీస్సులు. 
మో అన్నయ్య, కరత్‌ + 
౧౧౫ 
సామకాజేడ్‌ పానిశ్రాన్‌ పోస్టు, 
(8.29౬ 
మణింద్ర! నీ వుత్తరం చేరింది. నీ వుత్తకం చదువుకున్న 
తక్షణమే బయలుదేరి వద్దామనివించింది. కాని తమ్ముడూ ! 
నాకు ఆరోగ్యంగా వుండటం లేదు. రెండు వాశరాలనుంచీ ఇస్‌ 
పూయింజాలాN జ్వరం వచ్చి చాలవరకు సతువ లాగేసింది. 
య వక్‌ 


అదీగాక సైషన్‌కు వెళ్ళే దోవ. వటీనఖ నాల మూలం 
తలచుకుంకే భయం కస్త, పొ 
కుంకు వ వంతెన మిోాడినుంచౌ నా పొతున్నప్వు 
కాలుజారి కాలవలో పజేసారేమోనని భయం. ఇకాడ భలే 


వల్లో నచ్చి జ జాను, ఇక్క-డి | పజబకు ఒక విసమషం ఉండి 


ప్‌ో. క్షే! 


జో న్‌ా! 
పంక బారరాలు 


వరాకాలంో హ్‌ కం గికులు మయొంబ్వకొనాయి.. వంత 
బుుదగోనై నా సంతోషంగా కిచి వె ళు, ge 
మేమోనన్న భయం వాళ్ళికు చేను నాకు మాతం ఇకా 
గు ౧ మొలనలేకు, ఇంకా ఇండు మూ రా జేళ్ళు ఇక్కడే 
న్రంశు నాకూ గికైలు ములుసాయఏ అంతా అంటున్నారు, 
ములిసే స్తె మొయుస్తాయేమోా ! డాని నాకు గిన్తైలు మొలాప 
నక్క-చ్లేను. ఇదినరికల్లా ఎక్కడ వుంచేవాడినో అక్కడకే వె 
పోతాను” అని చెప్పాను చేమ 


(1 


క్త" 


ఇంకా మో నాన్నగారిని కలుసుకోకుండా ఎన్నాళ్ళలా 
గడుఫ్రతానో చెప్పలేను, వారిది మధుుమైన స్వభావం, వారి 
యెడల నాకు చాల (శేద్ద వారికి నా నమస్కారాలు. కొంచెం 
ఆగోగ్యం కుదురుకుంకే వచ్చి కలుసుకుంటాను, 

ఫోడనీ నాటక (పదగ్శనం ఒక్కసారే చూశాను. 
వానలో తడికి బుుదళో నడిచి ఇన్ల్యూయింజా  కోచ్చుకు 
న్నాను. వీలుగా వుంకే నువు ఒకనారి వచ్చి చూసిపో. 
నిజంగా శిశిర బాబు చారు (జీవానందుడ్కూ పోడక్సీ ఆభిన 
యిస్తూంకు చూసి తీరాలి. సీకు నా ఆశీస్సులు 


మొ అన్నయ్య శరత్‌, 


ళా 


24 అక్వినీ దత్తరోడ్క్‌ కలకత్తా, 


fe 
aw 


ery 


అయి 
ర్‌ 


భ్‌ గ్య 1 


ఉత్తరాలు రాయబాసికి నాకు కాగితం ఇంకా చేర 
అేను, ma మరచిపోయా రనుకుంటాను. మి జోనుగా 
జ్వరం తిరగ బెట్టింది, చెత్తుకుతీసి పీకు చేఫినవూదట ఏమో 
కనిపించక పోయినా, + .ఇది ముఠేరియా తప్ప మేమా కాదని 
ఆయన నిక్నేయం చేసేశాను, నా దోగంగాధ వదిలి పెళ్లైయ్యి, 
కమాట ; తప్పడు గొప్పవారి యిళ్లల్లో ఆడపిల్ల లగు అంజలి? 
అని వేకు పెడుకున్నారు. కాని అందకూ “అంజలీ |) అని 
పీఠ ౦గా న. “అంజలిని “అంజలీ అని రాసినంత 
వమా[తౌన స్ర్రీలింగం జుొతుందా 9? నంగభాషలా అలా కొతుం 
పని కొంతమంది అంటున్నారు = నాకె కే తెలియదు. పీలుగాొ 
వుంకే ఒకసారి నువ్వు ఇకకడికి వచ్చిపో. నకు నా అశీర్యా 

డాలు ! 
జానీ అన్న ప య్య శరత్‌, 

౧౭ 
[191 చివరలో రాసింది | 

కొన్నాళ్లు సెలవ పెట్టి బర్భాలోనే ఆరోగ్యవంత 
మైవచోటికి ఎక్కడిశేనా జెల్లి“ కాలే పం చేద్దామ నిఫిస్తూ 
వుంటుంది అప్పుడప్పుడు, కలకత్తాకు వశ్గాలనిపించటం లేదు, 
పదో నిర్ణ యించుకుని మున్ముందు రాసాను, ము తంమిోద 
కపప ఉన్నా ను చదువు స బండై పోయాయి 
కూ క్రిగా, మోరు నన్ను కలకళాలో వచ్చి ఉండమని రాస్తు 


(9) శరత్‌ ఉత్తరాల జీల్తిగ 


న్నారు. బాగానే వుంది, కాని నా కిష్షంతేనూ ఈ అనావోన్న 


న్‌! ల 
స్టీతిభో వున్న శాకకి వలి పెట్టునున లిన సిటీ శ 
తెయారుకానటం కాసండదు. ఎవకి ఇ-టోజనా నెళ్న్‌ వు-డట 
bit శ 
మచేది అసంభవం. ఈ కోగ పీడితమఐ కకిరాన్ని ఎకి ఇంటికీ 
can 
తీపు నుకాపోను; అసు న. చచ్చినొళాము, నాకు బాలమాది 


స్తా 
aE) 93 CR) 
ని శే ఇన జ్‌ షఎనిడ మండ 
_ నా వం వై ఎను pees రాక కక వా మ ౩ కాయ షై సుక నః 
LA) ర 
తాను, ఒక విభంగా అమె యివే నా ఇలూను, ఆమె కాడా 
య య క్‌ 
i [ ఇ త్న ఇ జ న 
ముంచి న వుంది, నన్ను అమ్మని వూ బసవ మూక “రా 
ఆ ఇల bd షై జా. 
దుతూనూ ఉంది. కాని ఈ అప్యస్లశవరాన్ని ఆసుసుపి వళ్ళిటం 
% 
_£ ఆ 
నా కిషంలెచుీ ఒకచేళ అకవా-తునా చచ్చావోయి ఆమెకు 
Cy ఆ లాడ 
జ్‌ w= 
కేంపాని కషం కలిగిసాశేమోానస నా భయం బహూన్‌! ఇది 
డో) లది 
నాన 
జే 


సు 
గించే సమయం, అడి గడీ చివోయింది. ఇక నెనముపాౌా కోలుకో 
గలన వే అశస్తున్నాను. ఈ యనస్థణో చేరు “కి త హీరు-, 2 
గనక పూర్తి చెయ్య లేకపోతే ఇంకెవరు పూ ర్‌ చేస్తాకు ? ఈ 
అ వ్రదిపకొకసారి అడిగాను, దీనికి సరైన జవాబు ఇప్పి వొ 
నస్సుకు చింత లేకుండా చెయ్యి 

నరో సంగతి తెలుసుకోవాలని కో రా ఉంది, *నాన్‌కొ 
మూల్య" పూర్తి అయింది. ఇంతమంది దాన్ని ఇాతగా (వశం 
సినాాఎసి నే నెన్నడూ అకుకొచేక్కు అశేకమండది పరిచితుల్యు 
అపరిచితులు దానిపై తమ అబిపాయాల్ని తెలుపుకూ ఉ త్త 


"రాలు రాసున్నారు. అంటే పు సకం చాల మందిని అకరిం 
తీ a యా 


ఇఇ నర చు = 
%25 శర ఉత్తరాలు 


చిందన్న మాట్ల నాకు మళ్ళీ ౫ భాగా ఆకోగ్యం చిక్కితే ఇఏ 


వాకు 'సంకల్పించినట్టుగా శే వేసాను, 


ఇంతకూ అది ఒక కీ, రచించిన (గంథం అనుకుని 
ఎవ్హా తీ వంగా విమర్శిం డట్రాః కీ పూనుకుని ఉండకపోవ . 
అది నేను శాసీంబేనని మణిలాల్‌కు ఎలా కౌలిసింది * మాన 
[ప వాసి సాహిత్య మొదలై ౫ పస్‌ సల వాళ్ళకు కూడా మ 
కలిసింది ? నువ్వు (పచాగం చెయ్య లేనుక ద | కొను. నా 
రచనల్ని భాగా ఎరిగిన వాళ్ళు *హీంచగలరు; సాధారణ. 
వ ఠకులకు నూత్రం కెలియదు, 
కర గ్‌, 


| 
రక్కి లీక్స్‌ బాం స్ట్రీ)ట్క్‌ రంగూన్‌, 
1-1-26 
మాల్‌ నాకు పరిచయ భాగ్యం లేకపోయినప్పటికీ 
మా పశంస్క ఆశీస్సు పొంది ధన్యుడనై నాను. మీరు ఒక 
వృదులని [వాశాగుు నేనూ ఒక రకంగా వ వృద్గుడి నే. నాకు 
థి థి 
లిం వళ్ళు ఒకవేళ వయసులో మోాకన్న చిన్నవాడీనై లే... 
నా నమసాగ్ర రాలు స్వీ కరించండి. 


ఉత్తవంలో మిమ్ముల్ని గరించి మోరు ఎక్కువగా 
'కెలుపుకోనలేకు, విప్‌ ధ సభ్యతలకు క్రీ నన వివిధ 
(పాంతాల్ని దూనినచ్చినంకు? ల్ల జే ఓూకు మాతృచేశంమోాద 
మమతేసడల లేను, పె గా నృద్లిచండింది అని రాశారు. ఆ మాట 


ధి 
కూడా సరికాబేమోనని వీస్తుంది, జ్దున అనుభ్గనం అధారంగా 


శరత్‌ తీట లలి? 


జన్నళూమీలోని [| గాొమసె సలహ్రైరాక వేము ఉత్పన్న వకోకుం 


దన్నమాట సరిశాదు. అవేక్‌ ణా నుంచ న చళ్ల కలకోత్తాలో 
pn A) (en 


దై 
"లేకుండా వుంది వారికిగల వావరంంలో నూవొ వరకైనా 
జ 
మహో మార లో విసెచోూన్‌ఐచివపబయివే “ఇసుతం తిను కము 
ఓ దె ము. ఉవావానునేే 
శ్‌ లో 
భూమిష్టమ్ములైన (గా మసివాలు నాభాగ్యవంతము కళాయి 


నాకు అట్టి తీరికా శేదు, 
౬ 
చేయ లేక పోతున్నా వంచే నాన కా 
దృష్టీ _గామసేమలనై పు అకర్షితం కావాలి కాబక్యే అత్యంత 
అ పీయములు, శే శడాయకములూ అయినప్పటి 
సీవులను గురించి మంచి మాటశే రాసూ వుంటాను, పక 
బయట 
ఇల అన ళ క ఇ హా అ జి "నని = శప 
వాస ప'జలు కాల్నని క దా గమ జినితాన్ని అరిచి 
చేసే ప్రశంసలు చొల వరకు నిజంకావు* గామాలు కొటి 
ళ = Pe జ్‌ 
రోజుకూ అధోగతివై వే నిడుస్తున్నాయి, ఈ అంశాక్నా 
“గా్రామాణ సమాజ్‌” అను పు సకంలో స న చేయటా. 
అవనీ" లీ 4 
4 జ్ర f పై న్డ్‌ ర్‌ 
నికి ప్యయత్నం జరిగింది, కాన సమీ శా విక “ఫలితానికి ఎంతే 
థి 


అంతరం వుందో నా రచనకూ వ్యలనిడ్డిక్‌ అంతేఅంటీకం ఉందిం 


లు 
షక్‌ 


మారు డాన్ని నాటకంగా (పచుకించ వలసింది ౫ొ 
కోరారు, అలాచేస్తే బహునక ఛ్రానానే ఉండవచ్చు, కాసె 
నాకు ఓపిక చేదు, కిసిసం ఉన్ననో లేదోకూడా నేను పరీక్షించి 
చూచుకో లేదు, ఇంశకెఎరన్నా ఓపిక ఉన్న వాళ్లు ఆ పనిచేసే 
స ఇభాగుంటుంది, కాని ఆ పనికి నేను పూనుకుస్నా వ్యర్థపరి శే మే 


ట్రీ నన 
బలె కరన్‌ . రాలు 


బొటుంది. వ నాటక సమాజమూ దాన్ని [పదర్శించటానికి 
పూనుకోదు:-. కానీ మా సలహా జ్ఞాపకం ఉంచుకుంటాను, 
వీలు గావ్రుంశే అటువంటి (ప్రయత్నం చేయగలిగితే చేస్తాను, 
ఇదివరకు ఒకసారి మూ |గామంలోని పండిత మహాోకయుడు 
ఆ పుస్తకాన్ని ఎవరో నాటకంగా రాయటానికి పూనుకున్న 
ట్టుగా తెలిపాడు కాని ఇంతవంకూ ఆ పని జరగ లేదు. 


వమైనా ఏరా సలభః నేను మనచిపోను._మాకు నా 
నమస్కారాలు 1! 


శ్రీ శరచ్చంద్ర చట్లోపాధ్యాయ్‌, 


